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อสิลาม 

บทสรุปส ัน้ ๆ 

ทีเ่กีย่วขอ้งกบัอสิลามตามทีไ่ดร้ะบุไวใ้นคมัภรีอ์ลักุ

รอานและซนุนะฮข์องท่านนบ ี

เป็นหนังสอืทีม่คีวามส าคญั ประกอบดว้ยนิยามสัน้ ๆ 

เกีย่วกบัศาสนาอสิลาม ทีอ่ธบิายถงึตน้ก าเนิด ค าสอน 

และขอ้ดขีองอสิลามทีส่ าคญัทีสุ่ด จากตน้ก าเนิดคอื 

อลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านนบ ี

และหนังสอืเล่มนีไ้ดส้่งถงึบรรดามุกลัลฟั 

(ผูถ้งึเกณฑก์ารบงัคบั) ทัง้ทีเ่ป็นมุสลมิและทีไ่ม่ใชมุ่สลมิ 

ดว้ยภาษาต่างๆ เหมาะกบัทุกชว่งฤดูกาล สถานที ่

สถานการณ ์และความเป็นอยู่ทีแ่ตกต่างกนั 

(เป็นหนังสอืทีร่วบรวมหลกัฐานต่าง ๆ 

จากคมัภรีอ์ลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านนบ)ี 

1- 

อสิลามคอืสาสน์ของอลัลอฮท์ีส่่งไปยงัมนุษยท์ ัง้ม

วล เป็นสาสน์ของพระผูเ้ป็นเจา้ ผูท้รงนิรนัดร ์

และเป็นสาสน์ฉบบัสุดทา้ย 
อสิลามคอืสาสน์ของอลัลอฮท์ีส่่งไปยงัมนุษยท์ุกคน 

พระองคต์รสัว่า: 

كَٓ وَمَا ٓ}  ا ل ِلناَسِٓ كَا فَةٓ  إلَِّٓ أرَۡسَلۡنََٰ ا بَشِير  كِنَٓ وَنذَِير   {يعَۡلمَُونَٓ لَّٓ ٱلناَسِٓ أكَۡثرََٓ وَلََٰ

 {และเรามไิดส้่งเจา้มาเพือ่อืน่ใด 

เวน้แต่เป็นผูแ้จง้ข่าวดแีละเป็นผูต้กัเตอืนแกม่นุษยท์ัง้หลาย 
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แต่ว่าส่วนมากของมนุษยไ์ม่รู}้ (ซเูราะฮ ์ สะบะอ ์ : 28) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า: 

 {جَمِيعاً إلَِي كُمٓ  اَللِّٓ رَسُولُٓ إِن يِ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ قلُٓ } 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า โอม้นุษยท์ัง้หลาย! 

แทจ้รงิฉันคอืเราะซลูของอลัลอฮม์ายงัพวกทา่นทัง้มวล} 

(ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ :158) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า: 

ٓ لكَُمٓ  خَي رًا فآَمِنوُا رَب كُِمٓ  مِن باِل حَق ِٓ الرَسُولُٓ جَاءَكُمُٓ قدَ ٓ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  وَإنِ ۚ 
فرُُوا ِٓ فإَنَِٓ تكَ  ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ مَا لِِلَ رَ  ٓ وَالْ   {حَكِيمًا عَلِيمًا اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ 

 {มนุษยช์าตทิัง้หลาย! แทจ้รงิเราะซลูน้ัน 

ไดน้ าความจรงิจากพระเจา้ของพวกเจา้มายงัพวกเจา้แลว้ 

จงศรทัธากนัเถดิ มนัเป็นสิง่ดยีิง่แกพ่วกเจา้ 

และหากพวกเจา้ปฏเิสธศรทัธาแลว้ 

แทจ้รงิสิง่ทีอ่ยู่ในบรรดาช ัน้ฟ้าและในแผ่นดนิน้ันเป็นสทิธิข์อง

อลัลอฮท์ัง้สิน้ และอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรอบรู ้

ผูท้รงปรชีาญาณ} (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์:170) 

อสิลาม คอืสาสน์ของพระผูเ้ป็นเจา้ ผูท้รงนิรนัดร ์

ซึง่เป็นสาสน์ฉบบัสุดทา้ย อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ن أحََدٓ  أبَاَ مُحَمَد ٓ كَانَٓ مَا} جَالِكُمٓ  م ِ كِن ر ِ  اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ ٓ النَبِي ِينَٓ وَخَاتمََٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ وَلََٰ
ءٓ  بكُِل ِٓ  {عَلِيمًا شَي 

 {มุฮมัมดัมไิดเ้ป็นบดิาผูใ้ดในหมู่บุรุษของพวกเจา้ 

แต่เป็นเราะซลูของอลัลอฮแ์ละคนสุดทา้ยแห่งบรรดานบี} 

(ซเูราะฮ ์อลั-อะหซ์าบ : 40) 

2- 

อสิลามไม่ใชศ่าสนาทีเ่จาะจงเฉพาะเพศใดเพศห
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น่ึงหรอืกลุ่มใดกลุ่มหน่ึง 

แต่เป็นศาสนาของอลัลอฮส์ าหรบัมนุษยทุ์กคน 
อสิลามไม่ใชศ่าสนาทีเ่จาะจงเฉพาะเพศใดเพศหน่ึงหรอืก

ลุ่มใดกลุ่มหน่ึง 

แต่เป็นศาสนาของอลัลอฮส์ าหรบัมนุษยท์ุกคน 

และค าสัง่แรกในอลักุรอาน คอื อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

بدُوُا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  {تتَقَوُنَٓ لعَلَكَُمٓ  قَب لِكُمٓ  مِن وَالذَِينَٓ خَلقََكُمٓ  الذَِي رَبكَُمُٓ اع 

 {มนุษยเ์อ๋ย! 

จงเคารพอบิาดะฮพ์ระผูเ้ป็นเจา้ของพวกเจา้ทีท่รงบงัเกดิพวก

เจา้ และบรรดาผูท้ีม่ากอ่นพวกเจา้เถดิ 

เพือ่วา่พวกเจา้จะทรงย าเกรง} (ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 

21) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ن خَلقَكَُم الذَِي رَبكَُمُٓ اتقَوُا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ٓ م ِ جَهَا مِن هَا وَخَلقََٓ وَاحِدةَ ٓ نفَ س   وَبثََٓ زَو 
 { وَنِسَاءًٓ كَثِيرًا رِجَالًّٓ مِن هُمَا

 {มนุษยชาตทิัง้หลาย ! 

จงย าเกรงพระเจา้ของพวกเจา้ทีไ่ดบ้งัเกดิพวกเจา้มาจากชวีติ

หน่ึง และไดท้รงบงัเกดิจากชวีติน้ันซึง่คู่ครองของเขา 

และไดท้รงใหแ้พรส่ะพดัไปจากทัง้สองน้ัน 

ซึง่บรรดาชายและบรรดาหญงิอนัมากมาย} (ซเูราะฮ ์ อนั-

นิสาอ ์ : 1) และจากท่านอบินุ อุมรั เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุมา 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮอุะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวกบัผูค้นในวนัพชิตินครมกักะฮ ์ว่า: 

 فاَلناَسُٓ بآِباَئهَِآ وَتعَاَظُمَهَا الجَاهِلِيَةِٓ عُب ِيَةَٓ عَن كُمٓ  أذَ هَبَٓ قدَ ٓ اَللَّٓ إنَِٓ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ»
 وَخَلقََٓ آدمََٓ بَنوُ وَالناَسُٓ اَللِّٓ عَلىَ هَي نِٓ  شَقِيٓ  وَفاَجِرٓ  اَللِّٓ عَلىَٓ كَرِيمٓ  تقَِيٓ  بَرٓ : رَجُلََنِٓ

ن خَلقَ ناَكُم إِناَ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ:}الله قال ترَُابٓ  مِنٓ  آدمََٓ اَللُّٓ  شُعوُبآً وَجَعلَ ناَكُمٓ  وَأنُثىََٰٓ ذكََرٓ  م ِ
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ٓ لِتعَاَرَفوُا وَقَباَئِلَٓ رَمَكُمٓ  إنَِٓ ۚ  ٓ أتَ قاَكُمٓ  اَللِّٓ عِندَٓ أكَ  { خَبِيرٓ  عَلِيمٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 
 [ «13:الحجرات]

 «โอม้นุษยชาตทิัง้หลาย 

แทจ้รงิอลัลอฮไ์ดท้รงขจดัออกจากพวกเจา้ซ ึง่สิง่ทีเ่ป็นนิสยัแ

ห่งยุคญาฮลิยิะฮ ์ และการล าพองตนดว้ยบรรพบุรุษ 

แทจ้รงิมนุษยน้ั์นมสีองประเภท คนด ี ย าเกรงต่ออลัลอฮ ์

เป็นทีร่กัของอลัลอฮ ์

และคนช ัว่เป็นทีน่่ารงัเกยีจส าหรบัอลัลอฮ ์

มนุษยท์ุกคนคอืลูกหลานของอาดมั 

และอลัลอฮท์รงสรา้งอาดมัมาจากดนิ ซึง่อลัลอฮท์รงตรสัว่า: 

«โอม้นุษยชาตทิัง้หลาย 

แทจ้รงิเราไดส้รา้งพวกเจา้จากเพศชาย และเพศหญงิ 

และเราไดใ้หพ้วกเจา้แยกเป็นเผ่า และตระกูลเพือ่จะไดรู้จ้กักนั 

แทจ้รงิผูท้ีม่เีกยีรตยิิง่ในหมู่พวกเจา้ ณ ทีอ่ลัลอฮน้ั์น 

คอืผูท้ีม่คีวามย าเกรงยิง่ในหมู่พวกเจา้ 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรอบรูอ้ย่างละเอยีดถีถ่ว้น) 

(ซเูราะฮ ์อลั-หุญุรอต : 13) » บนัทกึโดย อตั-ตริมซิยี ์(3270) 

ค าสัง่ในอลักุรอานหรอืค าสัง่ของท่านเราะซลู 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ผูท้รงเกยีรต ิ

ไม่พบการบญัญตัใิดทีบ่งัคบัใชเ้ฉพาะกลุ่มชนใดกลุ่มชนหน่ึง

หรอืกลุ่มใดกลุ่มหน่ึงตามเชือ้ชาต ิ หรอืชาตนิิยม 

หรอืเพศใดเพศหน่ึง 

3- อสิลามคอืสาสน์ของพระผูเ้ป็นเจา้ 

ทีม่าเพือ่เตมิเต็มสาสน์ของบรรดานบแีละบรรดา
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ผูท้ีถู่กส่งมาไปยงัประชาชาตขิองพวกเขาก่อนห

น้านี ้
อสิลามคอืสาสน์ของพระผูเ้ป็นเจา้ 

มาเพือ่เตมิเต็มสาสน์ของบรรดานบ ี

และผูท้ีถู่กส่งมาไปยงัประชาชาตขิองพวกเขากอ่นหนา้นี ้

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ناَ إِناَ}  حَي  ناَ كَمَآ إلَِي كَٓ أوَ  حَي  ٓ بَع دِهِٓ مِن وَالنَبِي ِينَٓ نوُح ٓ إلِىََٰٓ أوَ  ناَ ۚ  حَي   إِب رَاهِيمَٓ إلِىََٰٓ وَأوَ 
مَاعِيلَٓ باَطِٓ وَيعَ قوُبَٓ وَإِس حَاقَٓ وَإِس  سَ   وَهَارُونَٓ وَيوُنسَُٓ وَأيَُّوبَٓ وَعِيسَىَٰٓ وَالْ 

ٓ وَسُلَي مَانَٓ ناَ ۚ   {زَبوُرًا داَوُودَٓ وَآتيَ 

 {แทจ้รงิเราไดม้โีองการแกเ่จา้ 

เชน่เดยีวกบัทีเ่ราไดม้โีองการแกนู่ห ์

และบรรดานบหีลงัจากเขา 

และเราไดม้โีองการแกอ่บิรอฮมีและอสิมาอลี และอสิฮาก 

และยะอกู์บ และอลั-อสับาฏ และอซีา และอยัยูบ และยูนุส 

และฮารูน และ สุลยัมาน และเราไดใ้ห ้ ซะบูร ์ แก่ดาวูด} 

(ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 163) 

และศาสนาทีอ่ลัลอฮท์รงวะฮยีแ์กท่่านเราะซลู มุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

คอืศาสนาทีอ่ลัลอฮท์รงก าหนดใหแ้กบ่รรดานบคีนกอ่น ๆ 

และสัง่เสยีพวกเขา อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

نَٓ لكَُم شَرَعَٓ} ينِٓ م ِ ناَ وَالذَِي نوُحًا بِهِٓ وَصَىَٰٓ مَا الد ِ حَي  ناَ وَمَا إلَِي كَٓ أوَ   بِهِٓ وَصَي 
ينَٓ أقَِيمُوا أنَٓ  ۚ ٓ وَعِيسَىَٰٓ وَمُوسَىَٰٓ إِب رَاهِيمَٓ ٓ فِيهِٓ تتَفََرَقوُا وَلَّٓ الد ِ  عَلىَ كَبرَُٓ ۚ 
رِكِينَٓ ٓ إلَِي هِٓ تدَ عُوهمُٓ  مَا ال مُش  تبَِي اَللُّٓ ۚ  دِي يَشَاءُٓ مَن إلَِي هِٓ يَج   {يُنِيبُٓ مَن إلَِي هِٓ وَيهَ 

 

{พระองคไ์ดท้รงก าหนดศาสนาแกพ่วกเจา้เชน่เดยีวกบัทีพ่ระ
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องคไ์ดท้รงบญัชาแกนู่ห ์

และทีเ่ราไดว้ะฮยีแ์กเ่จา้ก็เชน่เดยีวกบัทีเ่ราไดบ้ญัชาแก่อบิรอ

ฮมี และมูซา และอซีาว่า พวกเจา้จงด ารงศาสนาไวใ้หค้งมั่น 

และอย่าแตกแยกกนัในเร ือ่งศาสนา 

แต่เป็นเร ือ่งใหญ่แกพ่วกตัง้ภาคทีีเ่จา้เรยีกรอ้ง 

เชญิชวนพวกเขาไปสูศ่าสนาน้ัน 

อลัลอฮท์รงเลอืกส าหรบัพระองคผ์ูท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

และทรงชีแ้นะทางสู่พระองคผ์ูท้ีผ่นิหนา้สู่พระองค}์ (ซเูราะฮ ์

อชั-ชรูอ : 13) และสิง่ทีอ่ลัลอฮไ์ดว้ะฮยีแ์กท่่านเราะซลู 

มุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

น้ันเป็นการยนืยนับรรดาคมัภรีท์ีถู่กประทานลงมากอ่นหนา้น้ั

น อย่างคมัภรีอ์ตัเตารอต และคมัภรีอ์ลัอนิญลี 

กอ่นทีท่ ัง้สองคมัภรีจ์ะถูกบดิเบอืน อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ناَ وَالذَِي} حَي  قاً ال حَقُّٓ هُوَٓ ال كِتاَبِٓ مِنَٓ إلَِي كَٓ أوَ   بعِِبَادِهِٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ يدََي هِٓ بَي نَٓ ل ِمَا مُصَد ِ
 { بَصِيرٓ  لَخَبِيرٓ 

 {และคมัภรีท์ีเ่ราไดใ้หแ้กเ่จา้น้ันมนัคอืสจัธรรม 

เป็นการยนืยนัในสิง่ทีไ่ดม้มีากอ่นมนั แทจ้รงิ 

อลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงตระหนัก ผูท้รงเห็น 

ต่อปวงบ่าวของพระองค}์ (ซเูราะฮ ์ฟาฏริ : 31) 

4- บรรดานบ ีอะลยัฮมิุสสลาม นัน้ 

นบัถอืศาสนาเดยีวกนั 

แต่บทบญัญตัขิองพวกเขาแตกต่างกนัไป 
ศาสนาของบรรดานบ ีอะลยัฮมิุสสลาม น้ันศาสนาเดยีวกนั 

แต่บทบญัญตัขิองพวกเขาแตกต่างกนัไป อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 
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ناَ} قاً باِل حَق ِٓ ال كِتاَبَٓ إلَِي كَٓ وَأنَزَل   ۚ ٓ عَلَي هِٓ وَمُهَي مِناً ال كِتاَبِٓ مِنَٓ يدَيَ هِٓ بَي نَٓ ل ِمَا مُصَد ِ
كُم وَاءَهمُٓ  تتَبَعِٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ اَللُّٓ أنَزَلَٓ بمَِآ بَي نهَُم فاَح  ٓ ال حَق ِٓ مِنَٓ جَاءَكَٓ عَمَا أهَ  ناَ لِكُل ٓ  ۚ   جَعلَ 

عَٓ مِنكُمٓ  ٓ وَمِن هَاجًا ةًٓشِر  كِن وَاحِدةًَٓ أمَُةًٓ لجََعلَكَُمٓ  اَللُّٓ شَاءَٓ وَلَوٓ  ۚ  يَب لوَُكُمٓ  وَلََٰ  مَا فيِ ل ِ

تبَقِوُا ۚ ٓ آتاَكُمٓ  ٓ ال خَي رَاتِٓ فاَس  جِعكُُمٓ  اَللِّٓ إلِىَ ۚ   فِيهِٓ كُنتمُٓ  بمَِا فَينَُب ِئكُُم جَمِيعاً مَر 
تلَِفوُنَٓ  { تخَ 

 {และเราไดใ้หค้มัภรีล์งมาแกเ่จา้ ดว้ยความจรงิ 

ในฐานะเป็นทีย่นืยนัคมัภรีท์ีอ่ยู่เบือ้งหนา้มนัและเป็นทีค่วบคุม

คมัภรี ์(เบือ้งหนา้) น้ัน ดงัน้ันเจา้จงตดัสนิสนิระหว่างพวกเขา 

ดว้ยสิง่ทีอ่ลัลอฮท์รงประทานลงมาเถดิ 

และจงอย่าปฏบิตัติามความใครใ่ฝ่ต ่าของพวกเขา 

โดยเขวออกจากความจรงิทีไ่ดม้ายงัเจา้ 

ส าหรบัแต่ละประชาชาตใินหมู่พวกเจา้น้ัน 

เราไดใ้หม้บีทบญัญตัแิละแนวทางไว ้

และหากอลัลอฮท์รงประสงคแ์ลว้แน่นอนก็ทรงใหพ้วกเจา้เป็น

ประชาชาตเิดยีวกนัแลว้ 

แต่ทว่าเพือ่ทีจ่ะทรงทดสอบพวกเจา้ในสิง่ทีพ่ระองคไ์ดป้ระทา

นแกพ่วกเจา้ 

ดงัน้ันพวกเจา้จงแข่งขนักนัในความดทีัง้หลายเถดิ 

ยงัอลัลอฮน้ั์นคอื การกลบัไปของพวกเจา้ทัง้หมด 

แลว้พระองคจ์ะทรงแจง้ใหพ้วกเจา้ทราบในสิง่ทีพ่วกเจา้ก าลงั

ขดัแยง้กนัในสิง่น้ัน} (ซเูราะฮ ์ อลั-มาอดิะฮ ์ : 48) 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าววา่: 

لىَ أنَاَ» يمََٓ اب نِٓ بعِِيسَىٓ الناَسِٓ أوَ  ياَ فيِ مَر  خِرَةِٓ الدُّن  بِياَءُٓ وَالْ  نَ  وَة ٓ وَالْ   أمَُهَاتهُُمٓ  لِعلَََتٓ  إِخ 
 «وَاحِد ٓ وَدِينهُُمٓ  شَتىَ

 «ฉันเป็นคนทีใ่กลช้ดิกบั อซีาบุตรของมรัยมัมากทีสุ่ด 

ทัง้ในดุนยา (โลกนี)้ และอาคเิราะฮ ์ (ปรโลก) 
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และบรรดานบเีป็นพีน่อ้ง มบีดิาคนเดยีวกนั 

และมมีารดาทีต่่างกนั 

และศาสนาของพวกเขาศาสนาเดยีวกนั» บนัทกึโดย อลั-

บุคอรยี ์(3443) 

5- ศาสนาอสิลามเรยีกรอ้งเชญิชวน 

เหมอืนกบัทีบ่รรดานบที ัง้หมดไดเ้รยีกรอ้งเชญิช

วน เชน่ นูห ์อบิรอฮมี มูซา สุลยัมาน ดาวูด 

และอซีา อะลยัฮมิุสสลาม 

ใหศ้รทัธาว่าผูท้ีเ่ป็นพระเจา้นัน้คอือลัลอฮ ์

ผูท้รงสรา้ง ผูท้รงมอบปัจจยัยงัชพี ผูท้รงใหเ้ป็น 

ผูท้รงใหต้าย ผูท้รงอภสิทิธิแ์ห่งอ านาจทัง้ปวง 

และพระองคผู์ท้รงบรหิารกจิการ 

และพระองคเ์ป็นผูท้รงเอน็ดูและเมตตาเสมอ 
ศาสนาอสิลามเรยีกรอ้งเชญิชวน 

เหมอืนกบัทีบ่รรดานบทีัง้หมดไดเ้รยีกรอ้งเชญิชวน เชน่ นูห ์

อบิรอฮมี มูซา สุลยัมาน ดาวูด และอซีา อะลยัฮมิุสสลาม 

ใหศ้รทัธาวา่ผูท้ีเ่ป็นพระเจา้น้ันคอือลัลอฮ ์ ผูท้รงสรา้ง 

ผูท้รงมอบปัจจยัยงัชพี ผูท้รงใหเ้ป็น ผูท้รงใหต้าย 

ผูท้รงอภสิทิธิแ์ห่งอ านาจทัง้ปวง 

และพระองคผ์ูท้รงบรหิารกจิการ 

และพระองคเ์ป็นผูท้รงเอ็นดูและเมตตาเสมอ อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ไดต้รสัว่า: 

ٓ عَلَي كُمٓ  اَللِّٓ نعِ مَتَٓ اذ كُرُوا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  زُقكُُم اَللِّٓ غَي رُٓ خَالِقٓ  مِنٓ  هَلٓ  ۚ  نَٓ يَر   م ِ
ضِٓ السَمَاءِٓ رَ  ٓ وَالْ  هَٓ لَّٓ ۚ  فكَُونَٓ فأَنَىََٰٓ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ  { تؤُ 
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 (โอม้นุษยเ์อ๋ย! 

พวกเจา้จงร าลกึถงึความโปรดปรานของอลัลอฮท์ีม่ต่ีอพวกเ

จา้ จะมพีระผูส้รา้งอืน่ใดนอกจากอลัลอฮก์ระน้ันหรอื 

ทีจ่ะประทานปัจจยัยงัชพีแก่พวกเจา้จากฟากฟ้าและแผ่นดนิ 

ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากพระองค ์ ดงัน้ัน 

ท าไมเลา่พวกเจา้จงึถูกหลอกลวงใหห้นัห่างออกไป 

(จากความจรงิ)) (ซเูราะฮ ์ฟาฏริ : 3) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

زُقكُُم مَن قلُٓ } نَٓ يَر  ضِٓ السَمَاءِٓ م ِ رَ  لِكُٓ أمََن وَالْ  عَٓ يمَ  بَ صَارَٓ السَم  رِجُٓ وَمَن وَالْ   يخُ 
رِجُٓ ال مَي ِتِٓ مِنَٓ ال حَيَٓ ِٓ مِنَٓ ال مَي ِتَٓ وَيخُ  رَٓ يدُبَ ِرُٓ وَمَن ال حَي  مَ  ٓ الْ  ٓ اَللُّٓ فَسَيقَوُلوُنَٓ ۚ   ۚ 

 { تتَقَوُنَٓ أفَلَََٓ فقَلُٓ 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

"ใครเป็นผูป้ระทานปัจจยัยงัชพีทีม่าจากฟากฟ้า 

และแผ่นดนิแด่พวกท่าน 

หรอืใครเป็นเจา้ของการไดย้นิและการมองเห็น 

และใครเป็นผูใ้หม้ชีวีติหลงัจากการตายและเป็นผูใ้หต้ายหลงั

จากมชีวีติมา และใครเป็นผูบ้รหิารกจิการ" 

แลว้พวกเขาจะกล่าวกนัว่า “อลัลอฮ”์ ดงัน้ันจงกล่าวเถดิ 

(มุฮมัมดั) “พวกท่านไม่ย าเกรงหรอื?} (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 31) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ُٓ أمََن} زُقكُُم وَمَن يعُِيدهُُٓ ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ نَٓ يَر  ضِٓ السَمَاءِٓ م ِ رَ  ه ٓ ۚ ٓ وَالْ  ٓ اَللِّٓ مَعَٓ أإَلََِٰ  قلُٓ  ۚ 
هَانكَُمٓ  هَاتوُا  {صَادِقِينَٓ كُنتمُٓ  إنِ برُ 

 {หรอืผูใ้ดเล่าจะเร ิม่ในการสรา้ง 

แลว้ทรงใหม้นัเกดิขึน้มาอกีคร ัง้หน่ึง 

และผูใ้ดทรงประทานปัจจยัยงัชพีแกพ่วกเจา้ 
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จากฟากฟ้าและแผ่นดนิ 

จะมพีระเจา้อืน่คู่เคยีงกบัอลัลอฮอ์กีหรอื? จงกล่าวเถดิ 

(มุฮมัมดั) “จงน าหลกัฐานของพวกท่านมา 

หากพวกท่านเป็นผูส้ตัยจ์รงิ”{ (ซเูราะฮ ์อนั-นัมล ์: 64) 

และบรรดานบแีละบรรดาเราะซลู (อะลยัฮมิุสสลาม) 

ทัง้หมดน้ัน 

ถูกส่งมาเพือ่เรยีกรอ้งเชญิชวนใหเ้คารพภกัดต่ีออลัลอฮเ์พยี

งองคเ์ดยีว อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

غوُتَٓ  وَٱجۡتنَِبوُا ٓ ٱلَِلَٓ ٱعۡبدُوُا ٓ أنَِٓ رَسُولًّٓ أمَُةٓ  كُل ِٓ فيِ بعََثۡناَ وَلقَدَۡٓ}  َـٰ  هَدىَ مَنۡٓ فمَِنۡهُم ٱلطَ
ٓ عَلَيۡهِٓ حَقَتۡٓ مَنۡٓ وَمِنۡهُم ٱلَِلُٓ

لَةُ  قِبَةُٓ كَانَٓ كَيۡفَٓ فٱَنظُرُوا ٓ ٱلْۡرَۡضِٓ فيِ فَسِيرُوا ٓ ٱلضَلََٰ  عََٰ
بِينَٓ  {ٱلۡمُكَذ ِ

 {และโดยแน่นอน 

เราไดท้รงบงัเกดิซึง่เราะซลูมายงัทุกประชาชาต ิ

(โดยบญัชาว่า) “พวกท่านจงเคารพภกัดอีลัลอฮ ์

และจงหลกีหนีใหห้่างจากพวกเจว็ด” ดงัน้ัน 

ในหมู่พวกเขามผีูท้ีอ่ลัลอฮท์รงชีแ้นะทางใหแ้ละในหมู่พวกเข

ามกีารหลงผดิคู่ควรแกเ่ขา ฉะน้ัน 

พวกเจา้จงตระเวนไปในแผ่นดนิ 

แลว้จงดูว่าบัน้ปลายของผูป้ฏเิสธน้ันเป็นเชน่ใด!} (ซเูราะฮ ์

อนั-นะหล์ุ : 36) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ناَ وَمَا} سَل  هَٓ لَّٓ أنََهُٓ إلَِي هِٓ نوُحِي إلَِّٓ رَسُولٓ  مِن قَب لِكَٓ مِن أرَ  بدُوُنِٓ أنَاَ إلَِّٓ إلََِٰ  { فاَع 

 

{และเรามไิดส้่งเราะซลูคนใดกอ่นหนา้เจา้นอกจากเราไดว้ะฮี

ยแ์กเ่ขาว่า “แทจ้รงิไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากขา้ 
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ดงัน้ันพวกเจา้จงเคารพภกัดต่ีอขา้”{ (ซเูราะฮ ์อนั-อนับยิาอ ์: 

25) และอลัลอฮไ์ดเ้ล่าถงึนูห ์อะลยัฮสิสลาม พระองค ์ตรสัว่า : 

مِٓ ياَ} بدُوُا قَو  نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ مٓ  عَذاَبَٓ عَلَي كُمٓ  أخََافُٓ إِن يِ غَي رُهُٓ إلََِٰ  {عَظِيمٓ  يَو 

 {โอป้ระชาชาตขิองฉัน จงเคารพสกัการะอลัลอฮเ์ถดิ 

ไม่มผีูไ้ดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

ส าหรบัพวกท่านอกีแลว้อืน่จากพระองค ์

แทจ้รงิฉันกลวัการลงโทษในวนัอนัยิง่ใหญ่จะประสบแกพ่วกท่

าน} (ซเูราะฮ ์ อลั-อะอร์อฟ : 59) และ อลัเคาะลลี (สหาย) 

อบิรอฮมี อะลยัฮสิสลาม ไดก้ล่าวไว ้เหมอืนทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา 

ไดเ้ล่าถงึเขา ว่า : 

هِيمَٓ}  لِكُمۡٓ وَٱتقَوُهُٓ  ٱلَِلَٓ ٱعۡبدُوُا ٓ لِقَوۡمِهِٓ قاَلَٓ إذِۡٓ وَإِبۡرََٰ  {تعَۡلَمُونَٓ كُنتمُۡٓ إنِ لكَُمۡٓ خَيۡر ٓ ذََٰ

 {และ (จงร าลกึถงึ) อบิรอฮมี 

ขณะทีเ่ขากล่าวแกห่มู่ชนของเขาวา่ 

"จงเคารพภกัดต่ีออลัลอฮแ์ละจงย าเกรงต่อพระองค ์

เพราะน่ันจะเป็นการดกีว่าส าหรบัพวกท่าน หากพวกทา่นรู"้} 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อนักะบูต : 16) และศอลหิ ์ อะลยัฮสิสลาม 

ไดก้ล่าวไว ้เหมอืนทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ไดเ้ล่าถงึเขาวา่: 

مِٓ ياَ قاَلَٓ} بدُوُا قَو  نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ ن بَي ِنَة ٓ جَاءَت كُم قدَ ٓ ۚ ٓ غَي رُهُٓ إلََِٰ ذِهِٓ ۚ ٓ رَب كُِمٓ  م ِ  هََٰ
ضِٓ فيِ تأَ كُلٓ  فذَرَُوهَا ۚ ٓ آيَةًٓ لكَُمٓ  اَللِّٓ ناَقَةُٓ  فَيأَ خُذكَُمٓ  بِسُوءٓ  تمََسُّوهَا وَلَّٓ ۚ ٓ اَللِّٓ أرَ 

 {ألَِيمٓ  عَذاَبٓ 

 (เขากล่าวว่า โอป้ระชาชาตขิองฉัน! 

จงเคารพสกัการะอลัลอฮเ์ถดิ 

ไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

ส าหรบัพวกท่านอกีแลว้อืน่จากพระองค ์

แน่นอนไดม้หีลกัฐานอนัชดัเจนจากพระเจา้ของพวกท่านมา
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ยงัพวกท่านแลว้ 

น่ีคอือูฐตวัเมยีของอลัลอฮใ์นฐานะเป็นสญัญาณหน่ึงส าหรบั

พวกท่าน 

ดงัน้ันพวกท่านจงปล่อยมนักนิในแผ่นดนิของอลัลอฮเ์ถดิ 

และจงอย่าแตะตอ้งมนัดว้ยการท ารา้ยใด ๆ 

เลยจะเป็นเหตุใหก้ารลงโทษอนัเจ็บแสบครา่พวกท่านเสยี) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อะอร์อฟ : 73) และชอุยับ ์ อะลยัฮสิสลาม 

ไดก้ล่าวไว ้เหมอืนทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ไดเ้ล่าถงึเขาไวว้่า: 

مِٓ ياَ} بدُوُا قَو  نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ ن بَي ِنَة ٓ جَاءَت كُم قدَ ٓ ۚ ٓ غَي رُهُٓ إلََِٰ فوُا ۚ ٓ رَب كُِمٓ  م ِ  فأَوَ 
ياَءَهمُٓ  الناَسَٓ تبَ خَسُوا وَلَّٓ وَال مِيزَانَٓ ال كَي لَٓ ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا وَلَّٓ أشَ  رَ   بعَ دَٓ الْ 

لََحِهَا ٓ إِص  لِكُمٓ  ۚ 
مِنِينَٓ كُنتمُ إنِ كُمٓ لَٓ خَي رٓ  ذََٰ ؤ   {مُّ

 (โอป้ระชาชาตขิองฉัน! จงเคารพสกัการะอลัลอฮเ์ถดิ 

ไม่มสีิง่ใดทีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะส าหรบัพวกท่านอกีแ

ลว้อืน่จากพระองค ์

แทจ้รงิหลกัฐานอนัชดัเจนจากพระเจา้ของพวกท่านน้ันไดม้า

ยงัพวกท่านแลว้ 

ดงัน้ันจงใหค้รบเต็มซึง่เคร ือ่งตวงและเคร ือ่งช ัง่เถดิ 

และจงอย่าใหข้าดแกเ่พือ่นมนุษยซ์ ึง่บรรดาสิง่ของของพวกเ

ขา หลงัจากทีม่กีารแกไ้ขมนัแลว้ 

น่ันแหละเป็นสิง่ทีด่ยีิง่แกพ่วกท่านหากพวกท่านเป็นผูศ้รทัธา

) (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 85) 

และสิง่แรกทีอ่ลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดต้รสัแกน่บมีูซา 

อะลยัฮสิสลาม คอื 

تكَُٓ وَأنَاَ}  ترَ  تمَِعٓ  اخ  هَٓ لَّٓ اَللُّٓ أنَاَ إِنَنيِ( 13( يوُحَىَٰٓ لِمَا فاَس  بدُ نيِ أنَاَ إلَِّٓ إلََِٰ  وَأقَمِِٓ فاَع 
 ( {14( لِذِك رِي الصَلََةَٓ
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 (และขา้ไดเ้ลอืกเจา้ ฉะน้ัน จงตัง้ใจฟังสิง่ทีถู่กวะฮยี ์(13) 

 แทจ้รงิขา้คอือลัลอฮ ์ ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากขา้ 

ดงัน้ันเจา้จงเคารพภกัดต่ีอขา้และจงด ารงไวซ้ ึง่การละหมาด 

เพือ่ร าลกึถงึขา้(14) ) (ซเูราะฮ ์ ฏอฮา : 13-14) 

และอลัลอฮไ์ดก้ล่าวถงึนบมีูซา อะลยัฮสิสลาม วา่ 

เขาไดข้อความคุม้ครองต่ออลัลอฮ ์โดยเขากล่าวว่า: 

ن وَرَب كُِم بِرَب يِ عُذ تُٓ إِن يِ} مِنُٓ لَّٓ مُتكََب ِرٓ  كُل ِٓ م ِ مِٓ يؤُ   { ال حِسَابِٓ بِيَو 

 (แทจ้รงิฉันขอความคุม้ครองต่อพระเจา้ของฉัน 

และพระเจา้ของพวกท่านใหพ้น้จากผูห้ยิง่ผยองทุกคนทีไ่ม่ศร ั

ทธาต่อวนัแห่งการช าระบญัช)ี (ซเูราะฮ ์ ฆอฟิร : 27) 

และอลัลอฮไ์ดก้ล่าวถงึ อลั-มะซหี ์ อะลยัฮสิสลาม 

โดยเขากล่าวว่า: 

بدُوُهُٓ وَرَبُّكُمٓ  رَب يِ اَللَّٓ إنَِٓ}  ذاَ ۚ ٓ فاَع  تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  هََٰ س   { مُّ

 (แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นคอื พระเจา้ของฉัน 

และพระเจา้ของพวกท่าน ดงัน้ัน จงอบิาดะฮต่์อพระองคเ์ถดิ 

นีแ้หละคอืทางอนัเทีย่งตรง) (ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 51) 

และอลัลอฮไ์ดก้ล่าวถงึ อลั-มะซหี ์ อะลยัฮสิสลาม อกีเชน่กนั 

โดยเขากล่าวว่า: 

رَائِيلَٓ بَنيِ ياَ}  بدُوُا إِس  رِكٓ  مَن إِنَهُٓ ۚ ٓ وَرَبكَُمٓ  رَب يِ اَللَّٓ اع   عَلَي هِٓ اَللُّٓ حَرَمَٓ فقَدَ ٓ باِلَِلِٓ يشُ 
 { أنَصَارٓ  مِنٓ  لِلظَالِمِينَٓ وَمَا ۚ ٓ الناَرُٓ وَمَأ وَاهُٓ ال جَنَةَٓ

 {โอว้งศว์านอสิรออลีเอ๋ย! 

จงเคารพอบิาดะฮต่์ออลัลอฮผ์ูเ้ป็นพระเจา้ของฉัน 

และเป็นพระเจา้ของพวกท่านเถดิ 

แทจ้รงิผูใ้ดมภีาคต่ีออลัลอฮ ์

แน่นอนอลัลอฮจ์ะทรงใหส้วรรคเ์ป็นทีต่อ้งหา้มแกเ่ขา 
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และทีพ่ านักของเขาน้ันคอืนรก 

และส าหรบับรรดาผูอ้ธรรมน้ันย่อมไม่มผีูช้ว่ยเหลอืใด ๆ} 

(ซเูราะฮ ์อลั-มาอดิะฮ ์: 72) 

แมแ้ต่คมัภรีอ์ตัเตารอตและอลัอนิญลี 

ก็มกีารเนน้ย า้ถงึการท าอบิาดะฮต่์ออลัลอฮเ์พยีงองคเ์ดยีวเท่

าน้ัน และมกีารกล่าวถงึค าพูดของนบมีูซา อะลยัฮสิสลาม 

ในหนังสอื สะฟะรุ อตัตษันียะฮ ์ ว่า: อสิรออลีเอ๋ย จงฟังเถดิ 

อลัลอฮค์อืพระเจา้ของเรา พระเจา้องคเ์ดยีวเท่าน้ัน 

และมกีารเนน้ย า้ถงึหลกัเอกภาพในคมัภรีไ์บเบลิมาระโก 

ซึง่ท่านอลั-มะซหี ์ อะลยัฮสิสลาม กล่าววา่: ค าสัง่เสยีแรกคอื 

อสิรออลีเอ๋ย จงฟังเถดิ อลัลอฮค์อืพระเจา้ของเรา 

พระเจา้องคเ์ดยีวเท่าน้ัน 

และอลัลอฮ ์ อซัซะวะญลั ไดอ้ธบิายวา่ 

ศาสดาทุกท่านถูกส่งมาพรอ้มกบัภารกจิอนัยิง่ใหญ่น้ันก็คอื 

การเรยีกรอ้งเชญิชวนไปยงัการใหเ้อกภาพต่ออลัลอฮ ์

อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัวา่: 

بدُوُا أنَِٓ رَسُولًّٓ أمَُةٓ  كُل ِٓ فيِ بعََث ناَ وَلقَدَ ٓ} تنَِبوُا اَللَّٓ اع   مَنٓ  فمَِن هُم ۚ ٓ الطَاغُوتَٓ وَاج 
 { الضَلََلَةُٓ عَلَي هِٓ حَقَتٓ  مَنٓ  وَمِن هُم اَللُّٓ هَدىَ

 (และโดยแน่นอน 

เราไดท้รงบงัเกดิซึง่เราะซลูมายงัทุกประชาชาต ิ

(โดยบญัชาว่า) “พวกท่านจงเคารพภกัดต่ีออลัลอฮ ์

และจงหลกีหนีใหห้่างจากพวกเจว็ด” ดงัน้ัน 

ในหมู่พวกเขามผีูท้ีอ่ลัลอฮท์รงชีแ้นะทางใหแ้ละในหมู่พวกเข

ามกีารหลงผดิคู่ควรแกเ่ขา) (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ุ : 36) 

และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดต้รสัว่า : (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 
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พวกท่านไม่เห็นดอกหรอื 

สิง่ทีพ่วกท่านวงิวอนขออืน่จากอลัลอฮ ์

จงแสดงใหข้า้เห็นซวิ่า พวกมนัไดส้รา้งอะไรในแผ่นดนินี ้

หรอืว่าพวกมนัมสี่วนรว่มใน (การสรา้ง) ช ัน้ฟ้าทัง้หลาย 

จงน าคมัภรีก์อ่นหนา้นีม้าใหข้า้ดูซ ิ

หรอืจงแสดงรอ่งรอยแห่งความรู ้

(ทีเ่ป็นหลกัฐานยนืยนัในการนี)้ 

หากพวกท่านเป็นผูส้ตัยจ์รงิ) (ซเูราะฮ ์ อลั-อะหก์อฟ : 4) 

เชคอสัสะอด์ ี เราะฮมิะฮุลลอฮ ์ กล่าวว่า: (ฉะน้ันจงึเป็นทีรู่ว้า่ 

แทจ้รงิขอ้โตแ้ยง้ของผูต้ ัง้ภาคใีนการตัง้ภาคขีองพวกเขาน้ัน

ไม่ไดม้ทีีม่าจากหลกัฐานหรอืขอ้พสิูจนใ์ด ๆ 

แต่พวกเขาอาศยัความนึกคดิทีผ่ดิ ๆ 

และความคดิเห็นทีช่ ัว่รา้ยและจติใจทีเ่สือ่มเสยี 

ซึง่เจา้สามารถรบัรูไ้ดถ้งึความเสือ่มเสยีน้ัน 

ดว้ยการวเิคราะหส์ภาพความเป็นอยู่ของพวกเขา 

และตดิตามความรู ้ และการปฏบิตัขิองพวกเขา 

และสงัเกตุถงึสภาพของผูท้ีทุ่ม่เทชวีติของเขาในการบูชาสกั

การะ (ต่อสิง่ต่าง ๆ เหล่านี ้ อืน่จากอลัลอฮ)์ 

ว่ามนัใหป้ระโยชนอ์ะไรแกพ่วกเขาบา้งทัง้ในโลกนีแ้ละโลกห

นา้? ตยัซรี อลัการมี อลัมนันาน: 779 

6- อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา คอืผูท้รงสรา้ง 

และพระองคเ์พยีงผูเ้ดยีวเท่านัน้ทีส่มควรแก่การเ

คารพภกัด ี
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และไม่มสีิง่อืน่ใดถูกเคารพภกัดเีคยีงคู่พระองค ์

นอกเหนือจากพระองคอ์งคเ์ดยีวเท่านัน้ 
อลัลอฮเ์พยีงองคเ์ดยีวเท่าน้ันคอืผูท้ีส่มควรแกก่ารถูกเคา

รพภกัด ี และไม่มสีิง่อืน่ใดถูกเคารพภกัดเีคยีงคู่พระองค ์

นอกเหนือจากพระองคอ์งคเ์ดยีวเท่าน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

بدُوُا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ( 21( تتَقَوُنَٓ لعَلَكَُمٓ  قَب لِكُمٓ  مِن وَالذَِينَٓ خَلقََكُمٓ  الذَِي رَبكَُمُٓ اع 
ضَٓ لكَُمُٓ جَعَلَٓ الذَِي رَ  رَجَٓ مَاءًٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ وَأنَزَلَٓ بِناَءًٓ وَالسَمَاءَٓ فِرَاشًا الْ   مِنَٓ بِهِٓ فأَخَ 

قاً الثمََرَاتِٓ علَوُا فلَََٓ ۚ ٓ كُمٓ لَٓ رِز  ِٓ تجَ   ( {22( تعَ لمَُونَٓ وَأنَتمُٓ  أنَداَداً لِِلَ

 (โอม้นุษยเ์อ๋ย! จงเคารพอบิาดะฮ ์

พระผูเ้ป็นเจา้ของพวกเจา้ทีท่รงบงัเกดิพวกเจา้มา 

และบรรดาผูท้ีม่ากอ่นพวกเจา้เถดิ 

เพือ่วา่พวกเจา้จะทรงย าเกรง (21) 

 คอืผูท้รงใหแ้ผ่นดนิเป็นทีน่อน และฟ้าเป็นอาคาร 

แกพ่วกเจา้ และทรงใหน้ ้าหลัง่ลงมาจากฟากฟ้า 

แลว้ไดท้รงใหบ้รรดาผลไมอ้อกมา เน่ืองดว้ยน ้าน้ัน 

ทัง้นีเ้พือ่เป็นปัจจยัยงัชพีแกพ่วกเจา้ 

ดงัน้ันพวกเจา้จงอย่าใหม้ผีูเ้ท่าเทยีมใด ๆ ขึน้ ส าหรบัอลัลอฮ ์

โดยทีพ่วกเจา้ก็รูก้นัอยู่ (22) ) (ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 
21-22) 

ดงัน้ันผูท้ีท่รงสรา้งเราและทรงสรา้งคนรุน่กอ่นหนา้เรา 

และทรงสรา้งพืน้แผ่นดนิใหเ้ป็นทีน่อนส าหรบัเรา 

และทรงใหน้ ้าลงมาจากช ัน้ฟ้าแกเ่รา 

และทรงใหพ้ชืผลงอกเงยออกมาดว้ยมนั (จากน ้า) 

เพือ่เป็นปัจจยัยงัชพีแกเ่รา 
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เขาผูน้ั้นสมควรแกก่ารอบิาดะฮต่์อเขาเพยีงผูเ้ดยีว 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ٓ عَلَي كُمٓ  اَللِّٓ نعِ مَتَٓ اذ كُرُوا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  زُقكُُم اَللِّٓ غَي رُٓ خَالِقٓ  مِنٓ  هَلٓ  ۚ  نَٓ يَر   م ِ
ضِٓ السَمَاءِٓ رَ  ٓ وَالْ  هَٓ لَّٓ ۚ  فكَُونَٓ فأَنَىََٰٓ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ  { تؤُ 

 (โอม้นุษยเ์อ๋ย! 

พวกเจา้จงร าลกึถงึความโปรดปรานของอลัลอฮท์ีม่ต่ีอพวกเ

จา้ จะมพีระผูส้รา้งอืน่ใดจากอลัลอฮก์ระน้ันหรอื 

ทีจ่ะประทานปัจจยัยงัชพีแก่พวกเจา้จากฟากฟ้าและแผ่นดนิ 

ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากพระองค ์ ดงัน้ัน 

ท าไมเลา่พวกเจา้จงึถูกหลอกลวงใหห้นัห่างออกไป 

(จากความจรงิ)) (ซเูราะฮ ์ ฟาฏริ : 3) ดงัน้ันผูท้ีท่รงสรา้ง 

ทรงมอบปัจจยัยงัชพี 

เขาผูน้ั้นก็สมควรแกก่ารเคารพสกัการะเพยีงผูเ้ดยีว 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

لِكُمُٓ}  هَٓ لَّٓ ۚ ٓ رَبُّكُمٓ  اَللُّٓ ذََٰ ءٓ  كُل ِٓ خَالِقُٓ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ بدُوُهُٓ شَي  ٓ فاَع   كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَهُوَٓ ۚ 
ءٓ   { وَكِيلٓ  شَي 

 (น่ันแหละคอือลัลอฮ ์ ผูเ้ป็นพระเจา้ของพวกเจา้ 

ไม่มผีูใ้ดควรไดร้บัการเคารพสกัการะ นอกจากพระองค ์

ผูท้รงบงัเกดิทุกสิง่ทุกอย่างเท่าน้ัน 

พวกเจา้จงเคารพสกัการะพระองคเ์ถดิ 

และพระองคท์รงเป็นผูร้บัมอบหมายใหก้ารคุม้ครองรกัษาในทุ

กสิง่ทุกอย่าง) (ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม : 102) 

และทุกสิง่ทีถู่กเคารพภกัดนีอกเหนือจากอลัลอฮ ์

จะไม่คู่ควรแก่การอบิาดะฮ ์

เพราะมนัมไิดค้รอบครองสิง่ใดแมแ้ต่สิง่ทีม่นี ้าหนักเพยีงเท่าธุ
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ลใีนช ัน้ฟ้าทัง้หลาย และแผ่นดนิ และไม่มสีิง่ใดเป็นหุน้ส่วน 

หรอืผูช้ว่ย หรอืผูส้นับสนุนของอลัลอฮ ์

ดงัน้ันเขาจะอา้งสทิธกิบัอลัลอฮ ์

หรอืเทยีบเคยีงอลัลอฮไ์ดอ้ย่างไร อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

تمُ الذَِينَٓ اد عُوا قلُِٓ} ن زَعَم  لِكُونَٓ لَّٓ ۚ ٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ  وَلَّٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ ذرََة ٓ مِث قاَلَٓ يمَ 
ضِٓ فيِ رَ  كٓ  مِن فِيهِمَا لهَُمٓ  وَمَا الْ  ن مِن هُم لَهُٓ وَمَا شِر   { ظَهِيرٓ  م ِ

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

“พวกท่านจงวงิวอนต่อบรรดาทีพ่วกท่านจนิตนาการ 

(ว่าเป็นพระเจา้) อืน่จากอลัลอฮ ์

พวกมนัมไิดค้รอบครองแมแ้ต่น ้าหนักเพยีงเท่าธลุใีนช ัน้ฟ้าทั้

งหลาย และแผ่นดนิ และพวกมนัมไิดม้หีุน้ส่วนในทัง้สองน้ัน 

และส าหรบัพระองคน้ั์นมไิดม้ีผูช้ว่ยเหลอืมาจากพวกมนั) 

(ซเูราะฮ ์สะบะอ ์: 22) 

และอลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

คอืผูท้รงสรา้งสิง่มชีวีติเหล่านี ้

และทรงบงัเกดิมนัขึน้มาจากทีไ่ม่ม ี

น้ันคอืหลกัฐานทีบ่่งบอกถงึการด ารงอยู่ของพระองค ์รุบบูยีะฮ ์

(การเป็นพระเจา้) ของพระองค ์ และอุลูฮยีะฮ ์

(การไดร้บัสทิธใินพระเจา้) ของพระองค ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

ن خَلقَكَُم أنَٓ  آياَتِهِٓ وَمِنٓ }   أنَٓ  آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 20( تنَتشَِرُونَٓ بَشَرٓ  أنَتمُ إذِاَ ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ
نٓ  لكَُم خَلَقَٓ وَاجًا أنَفسُِكُمٓ  م ِ كُنوُا أزَ  مَةًٓ مَوَدةًَٓ بَي نكَُم وَجَعَلَٓ إلَِي هَا ل ِتسَ  ٓ وَرَح   فيِ إنَِٓ ۚ 
لِكَٓ مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ ضِٓ السَمَاوَاتِٓ خَل قُٓ آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 21( يَتفَكََرُونَٓ ل ِقَو  رَ  تلََِفُٓ وَالْ   وَاخ 

ٓ وَألَ وَانكُِمٓ  ألَ سِنَتكُِمٓ  لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ   باِللَي لِٓ مَناَمُكُم آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 22( ل ِل عاَلِمِينَٓ لَْياَتٓ  ذََٰ
ن وَاب تغِاَؤُكُم وَالنهََارِٓ لِهِٓ م ِ ٓ فَض  لِكَٓ يفِٓ إنَِٓ ۚ  مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ مَعوُنَٓ ل ِقَو   وَمِنٓ ( 23( يَس 
قَٓ يرُِيكُمُٓ آياَتِهِٓ بَر  فاً ال  لُٓ وَطَمَعاً خَو  ييِ مَاءًٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ وَينَُز ِ ضَٓ بِهِٓ فَيحُ  رَ   بعَ دَٓ الْ 
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تهَِا ٓ مَو  لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ  مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ  السَمَاءُٓ تقَوُمَٓ أنَ آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 24( يعَ قِلوُنَٓ ل ِقَو 
ضُٓ رَ  رِهِٓ وَالْ  ٓ بأِمَ  وَةًٓ دعََاكُمٓ  إذِاَ ثمَُٓ ۚ  نَٓ دعَ  ضِٓ م ِ رَ  رُجُونَٓ أنَتمُٓ  إذِاَ الْ   وَلَهُٓ( 25( تخَ 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ مَن رَ  ُٓ الذَِي وَهُوَٓ( 26( قاَنِتوُنَٓ لَهُٓ كُلٓ  ۚ ٓ وَالْ   ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ
وَنُٓ وَهُوَٓ يعُِيدهُُٓ  { عَلَي هِٓ أهَ 

 (และหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองคค์อื 

ทรงสรา้งพวกเจา้จากดนิ 

แลว้พวกเจา้เป็นมนุษยแ์พรก่ระจายออกไป(20) 

 และหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองคค์อื 

ทรงสรา้งคู่ครองใหแ้กพ่วกเจา้จากตวัของพวกเจา้ 

เพือ่พวกเจา้จะไดม้คีวามสุขอยู่กบันาง และทรงมคีวามรกัใคร ่

และความเมตตาระหว่างพวกเจา้ แทจ้รงิในการนี ้ แน่นอน 

ย่อมเป็นสญัญาณแกห่มู่ชนผูใ้ครค่รวญ(21) 

 และหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองคค์อื 

การสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ 

และการแตกต่างของภาษาของพวกเจา้และผวิพรรณของพว

กเจา้ แทจ้รงิในการนีแ้น่นอน 

ย่อมเป็นสญัญาณส าหรบับรรดาผูม้คีวามรู(้22) 

 และหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองคค์อื 

การหลบันอนของพวกเจา้ในกลางคนืและกลางวนั 

และการแสวงหาของพวกเจา้ซ ึง่ความโปรดปรานของพระองค ์

แทจ้รงิในการนี ้ แน่นอน 

ย่อมเป็นสญัญาณแกห่มู่ชนผูฟั้งเพือ่ใครค่รวญ(23) 

 และหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองคค์อื 

ทรงใหพ้วกเจา้เห็นสายฟ้าแลบเป็นทีห่วาดกลวั 

และเป็นความหวงั และทรงหลัง่น ้าลงมาจากฟากฟ้า 

และทรงใหแ้ผ่นดนิมชีวีติชวีาดว้ยมนั (น ้าฝน) 
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หลงัจากการแหง้แลง้ของมนั แทจ้รงิในการน้ัน 

ย่อมเป็นสญัญาณแกห่มู่ชนผูใ้ชส้ตปัิญญา(24) 

 และหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองคค์อื 

ช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิมั่นคงอยู่ตามพระบญัชาของพระองค ์

คร ัน้เมือ่พระองคท์รงรอ้งเรยีกพวกเจา้อกีคร ัง้หน่ึงใหอ้อกจาก

แผ่นดนิ เมือ่น้ันพวกเจา้ก็จะออกมากนั(25) 

 

และผูท้ีอ่ยู่ในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิเป็นกรรมสทิธิข์องพ

ระองค ์ทัง้มวลเป็นผูจ้งรกัภกัดต่ีอพระองค(์26) 

 และพระองคค์อืผูท้รงเร ิม่แรกในการสรา้ง 

แลว้ทรงใหม้นักลบัขึน้มาอกี 

และมนัเป็นการง่ายยิง่แกพ่ระองค)์ (ซเูราะฮ ์อรั-รูม : 20-27) 

และกษตัรยินั์มรูด ไดป้ฏเิสธการมอียู่ของพระเจา้ของเขา 

อบิรอฮมี อะลยัฮสิสลาม ไดก้ล่าวแกเ่ขา 

เชน่เดยีวกบัทีอ่ลัลอฮ ์ไดก้ล่าวถงึเขาว่า: 

سِٓ يأَ تيِ اَللَّٓ فإَنَِٓ إِب رَاهِيمُٓ قاَلَٓ}  فَبهُِتَٓ ال مَغ رِبِٓ مِنَٓ بهَِا فأَ تِٓ ال مَش رِقِٓ مِنَٓ باِلشَم 
دِي لَّٓ وَاَللُّٓ ۚ ٓ كَفَرَٓ الذَِي مَٓ يهَ   { الظَالِمِينَٓ ال قَو 

 (อบิรอฮมีกล่าวว่า 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นทรงน าดวงอาทติยม์าจากทศิตะวนัออก 

ท่านจงน ามนัมาจากทศิตะวนัตกเถดิ 

แลว้ผูท้ีป่ฏเิสธศรทัธาน้ัน ก็ไดร้บัความงงงวย 

และอลัลอฮน้ั์นจะไม่ทรงประทานแนวทางอนัถูกตอ้งแกผู่อ้ธรร

มทัง้หลาย) (ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 258) 

ในท านองเดยีวกนั อบิรอฮมี อะลยัฮสิสลาม 

ไดแ้สดงใหก้ลุ่มชนของเขาเห็นว่าอลัลอฮ ์
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คอืผูท้รงชีแ้นะทางใหแ้กเ่ขา ทรงใหอ้าหารแกเ่ขา 

และทรงใหน้ ้าดืม่แกเ่ขา และหากเขาป่วย ทรงรกัษาเขา 

และพระองคค์อืผูท้รงใหเ้ขาตาย และทรงใหเ้ขามชีวีติ 

แลว้เขาไดก้ล่าวเชน่เดยีวกบัทีอ่ลัลอฮไ์ดก้ล่าวถงึเขาว่า: 

دِينِٓ فهَُوَٓ خَلقََنيِ الذَِي} عِمُنيِ هُوَٓ وَالذَِي( 78( يهَ  قِينِٓ يطُ  تُٓ وَإذِاَ( 79( وَيَس   مَرِض 
فِينِٓ فهَُوَٓ يِينِٓ ثمَُٓ يمُِيتنُيِ وَالذَِي( 80( يَش   ( {81( يُح 

 (ซึง่พระองคท์รงสรา้งฉัน 

แลว้พระองคท์รงชีแ้นะทางแกฉ่ัน(78) 

 

และพระองคท์รงประทานอาหารใหฉ้ันและทรงใหน้ ้าดืม่แกฉ่ัน

(79) 

 และเมือ่ฉันป่วย ดงัน้ันพระองคท์รงใหฉ้ันหายป่วย(80) 

 และผูท้รงใหฉ้ันตายแลว้ทรงใหฉ้ันมชีวีติ(81)) (ซเูราะฮ ์

อชั-ชอุะรออ ์ : 78-81) และอลัลอฮ ์ ไดก้ล่าวถงึมูซา 

อะลยัฮสิสลาม วา่เขาไดโ้ตแ้ยง้ฟิรเอาน ์ และพูดขึน้มาวา่ 

แทจ้รงิพระเจา้ของเขาคอื 

طَىَٰٓ الذَِي}  ءٓ  كُلَٓ أعَ   {هَدىََٰٓ ثمَُٓ خَل قهَُٓ شَي 

 

(ผูท้รงประทานทุกอย่างแกส่ิง่ทีพ่ระองคท์รงสรา้งแลว้พระองค ์

ก็ทรงชีแ้นะแนวทางให)้ (ซเูราะฮ ์ฏอฮา : 50) 

และอลัลอฮท์รงอ านวยความสะดวกทุกสิง่ทีม่อียู่ในช ัน้ฟ้า

ทัง้หลายและแผ่นดนิแกม่นุษยแ์ละหอ้มลอ้มดว้ยความโปรดป

ราน เพือ่ใหเ้ขาเคารพภกัดต่ีออลัลอฮ ์

และไม่ปฏเิสธต่อพระองค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 
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ا ألَمَٓ } ضِٓ فيِ وَمَا السَمَاوَاتِٓ فيِ مَا لكَُم سَخَرَٓ اَللَّٓ أنََٓ ترََو  رَ  بغََٓ الْ   نِعمََهُٓ عَلَي كُمٓ  وَأسَ 
 كِتاَبٓ  وَلَّٓ هدُىً وَلَّٓ عِل مٓ  بغَِي رِٓ اَللِّٓ فيِ يجَُادِلُٓ مَن الناَسِٓ وَمِنَٓ ۚ ٓ وَباَطِنَةًٓ ظَاهِرَةًٓ

نِيرٓ   { مُّ

 (พวกเจา้มเิห็นดอกหรอืว่า 

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงอ านวยความสะดวกใหแ้กพ่วกเจา้สิง่ทีม่อียู่

ในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและสิง่ทีม่อียู่ในแผ่นดนิ 

และพระองคไ์ดท้รงประทานความโปรดปรานมากมายของพร

ะองคอ์ย่างครบครนัแกพ่วกเจา้ ทัง้ทีเ่ปิดเผยและทีซ่อ่นเรน้ 

และในหมู่มนุษยม์ผีูโ้ตเ้ถยีงในเร ือ่งของอลัลอฮโ์ดยปราศจาก

ความรูแ้ละปราศจากแนวทางทีถู่กตอ้งและปราศจากคมัภรีท์ีใ่

หค้วามสวา่ง (แกพ่วกเขา)) (ซเูราะฮ ์ ลุกมาน : 20) 

และเชน่เดยีวกนัทีอ่ลัลอฮท์รงอ านวยความสะดวกความสะบา

ยใหแ้กม่นุษย ์ ทุกสิง่ทีม่ีอยู่ในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ 

โดยทีพ่ระองคท์รงสรา้งมนัและเตรยีมทุกสิง่ทีเ่ขาตอ้งการ 

ซึง่การไดย้นิ การมองเห็น และจติใจ 

เพือ่เขาจะไดศ้กึษาหาความรูท้ีย่งัประโยชนแ์กเ่ขา 

และน าเขาไปสู่พระเจา้และผูส้รา้งของเขา อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า : 

رَجَكُم وَاَللُّٓ}  ن أخَ  ئاً تعَ لمَُونَٓ لَّٓ أمَُهَاتكُِمٓ  بطُُونِٓ م ِ عَٓ لكَُمُٓ وَجَعَلَٓ شَي  بَ صَارَٓ السَم   وَالْ 
فَ ئدِةََٓ كُرُونَٓ لعَلَكَُمٓ  ۚ ٓ وَالْ   { تشَ 

 

(และอลัลอฮท์รงใหพ้วกเจา้ออกจากครรภม์ารดาของพวกเจ ้

า โดยพวกเจา้ไม่รูอ้ะไรเลย 

และพระองคท์รงท าใหพ้วกเจา้ไดย้นิและเห็นและมหีวัใจ 

(ส าหรบันึกและคดิ) เพือ่พวกเจา้จะไดข้อบคุณ) (ซเูราะฮ ์

อนั-นะหล์ุ : 78) 
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อลัลอฮ ์ สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

ไดท้รงสรา้งโลกทัง้มวลและทรงสรา้งมนุษย ์

และทรงเตรยีมส่วนประกอบและพลงัอ านาจทัง้หมดทีจ่ าเป็นแ

กเ่ขา 

จากน้ันทรงใหทุ้กสิง่ทีจ่ะชว่ยเขาในการท าอบิาดะฮต่์ออลัลอ

ฮแ์ละสิง่ปลูกสรา้งบนพืน้แผ่นดนิ 

จากน้ันพระองคท์รงอ านวยความสะดวกใหแ้กเ่ขา 

ซึง่ทุกสิง่ทีม่อียู่ในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ 

และอลัลอฮไ์ดท้รงยกขอ้พสิูจนด์ว้ยสิง่ทีอ่ลัลอฮส์รา้งแกส่ิง่

ถูกสรา้งต่าง ๆ ทีย่ิง่ใหญ่นี ้

เพือ่แสดงถงึความเป็นพระผูท้รงอภบิาลทีคู่่ควรแกก่ารเป็นพร

ะเจา้ทีค่วรแกก่ารเคารพสกัการะ พระองคท์รงตรสัว่า: 

زُقكُُمٓ  مَنٓ  قلُٓ } ضِٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ يَر  رَ  لِكُٓ أمََنٓ  وَالْ  عَٓ يمَ  بَ صَارَٓ السَم  رِجُٓ وَمَنٓ  وَالْ   يخُ 
رِجُٓ ال مَي ِتِٓ مِنَٓ ال حَيَٓ ِٓ مِنَٓ ال مَي ِتَٓ وَيخُ  رَٓ يدُبَ ِرُٓ وَمَنٓ  ال حَي  مَ   أفَلَََٓ فقَلُٓ  اَللُّٓ فَسَيقَوُلوُنَٓ الْ 

 { تتَقَوُنَٓ

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

“ใครเป็นผูป้ระทานปัจจยัยงัชพีทีม่าจากฟากฟ้า 

และแผ่นดนิแด่พวกท่าน 

หรอืใครเป็นเจา้ของการไดย้นิและการมอง 

และใครเป็นผูใ้หม้ชีวีติหลงัจากการตายและเป็นผูใ้หต้ายหลงั

จากมชีวีติมา และใครเป็นผูบ้รหิารกจิการ” 

แลว้พวกเขาจะกล่าวกนัว่า “อลัลอฮ”์ ดงัน้ันจงกล่าวเถดิ 

(มุฮมัมดั) ว่า “พวกท่านไม่ย าเกรงหรอื?”) (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 

31) และอลัลอฮ ์สุบหานะฮุ วะตะลา ตรสัว่า : 

تمُٓ  قلُٓ } ضِٓ مِنَٓ خَلقَوُا مَاذاَ أرَُونيِ اَللِّٓ دوُنِٓ مِنٓ  تدَ عُونَٓ مَا أرََأيَ  رَ  كٓ  لهَُمٓ  أمَٓ  الْ   شِر 
تمُٓ  إنِٓ  عِل مٓ  مِنٓ  أثَاَرَة ٓ أوَٓ  هَذاَ قَب لِٓ مِنٓ  بكِِتاَبٓ  ائ توُنيِ السَمَاوَاتِٓ فيِ  {صَادِقِينَٓ كُن 
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 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า พวกท่านไม่เห็นดอกหรอื 

สิง่ทีพ่วกท่านวงิวอนขออืน่จากอลัลอฮ ์

จงแสดงใหข้า้เห็นซวิ่า พวกมนัไดส้รา้งอะไรในแผ่นดนินี ้

หรอืว่าพวกมนัมสี่วนรว่มใน (การสรา้ง) ช ัน้ฟ้าทัง้หลาย 

จงน าคมัภรีก์อ่นหนา้นีม้าใหข้า้ดูซ ิ

หรอืจงแสดงรอ่งรอยแห่งความรู ้

(ทีเ่ป็นหลกัฐานยนืยนัในการนี)้ 

หากพวกท่านเป็นผูส้ตัยจ์รงิ) (ซเูราะฮ ์ อลั-อะหก์อฟ : 4) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

نهََا عَمَدٓ  بغَِي رِٓ السَمَاوَاتِٓ خَلَقَٓ}  ضِٓ فيِ وَألَ قىََٰٓ ترََو  رَ   وَبَثَٓ بكُِمٓ  تمَِيدَٓ أنَ رَوَاسِيَٓ الْ 
ناَ داَبَةٓ  كُل ِٓ مِن فِيهَا ج ٓ كُل ِٓ مِن فِيهَآ فأَنَبَت ناَ مَاءًٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ وَأنَزَل  ذآَ. كَرِيمٓ  زَو   خَل قُٓ هََٰ

بِينٓ  ضَلََلٓ  فيِ الظَالِمُونَٓ بَلِٓ دوُنِهِٓ مِن الذَِينَٓ خَلَقَٓ ذاَمَا فأَرَُونيِ اَللِّٓ  {مُّ

 

(พระองคท์รงสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลายโดยปราศจากเสาทีพ่วกเจ ้

าจะมองเห็นมนัได ้

และทรงปักเทอืกเขาไวอ้ย่างมั่นคงในแผ่นดนิเพือ่มใิหม้นัสัน่

คลอนไปกบัพวกเจา้ และทรงใหส้ตัวท์ุกชนิดแพรห่ลายในมนั 

(แผ่นดนิ) และเราไดใ้หน้ ้า (ฝน) 

หลัง่ลงมาจากฟากฟ้าและเราไดใ้หพ้ชืทุกชนิดงอกเงยออกม

าเป็นคู่ ๆ อย่างดงีาม น่ีคอืการสรา้งของอลัลอฮ ์ ดงัน้ัน 

พวกเจา้จงแสดงใหข้า้ (อลัลอฮ)์ เห็นซวิา่ 

อนัใดเล่าทีเ่ขาเหลา่น้ันไดส้รา้งมนัขึน้มาอืน่จากพระองค ์

แต่ว่าบรรดาผูอ้ธรรมต่างหากทีอ่ยู่ในการหลงผดิอย่างชดัแจ ้

ง) (ซเูราะฮ ์ลุกมาน : 10-11) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะลา 

ตรสัว่า : 
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ءٓ  غَي رِٓ مِنٓ  خُلِقوُا أمَٓ }  ضَٓ السَمَاوَاتِٓ خَلقَوُا أمَٓ ( 35( ال خَالِقوُنَٓ همُُٓ أمَٓ  شَي  رَ   وَالْ 
 ( {37( ال مُصَي طِرُونَٓ همُُٓ أمَٓ  رَب كَِٓ خَزَائنُِٓ عِندهَمُٓ  أمَٓ ( 36( يوُقِنوُنَٓ لَّٓ بَل

 (หรอืว่าพวกเขาถูกบงัเกดิมาโดยไม่มผีูใ้หบ้งัเกดิ 

หรอืว่าพวกเขาเป็นผูใ้หบ้งัเกดิตนเอง(35) 

 หรอืว่าพวกเขาเป็นผูส้รา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลาย และแผ่นดนินี ้

เปล่าเลย เพราะพวกเขาไม่เช ือ่มั่นต่างหาก(36) 

 หรอืว่าพวกเขามขีมุทรพัยแ์ห่งพระเจา้ของเจา้ 

หรอืว่าพวกเขาเป็นผูม้อี านาจจดัการ(37)) (ซเูราะฮ ์อฏั-ฏูร : 

35-37) เชค อสั-สะอด์ยี ์ กล่าวว่า : 

(และน่ีคอืหลกัฐานทีม่ีต่อพวกเขาในเร ือ่งทีพ่วกเขาไม่สามาร

ถเลีย่งไดน้อกจากยอมจ านนต่อความจรงิ 

หรอืไม่ก็ออกจากความผูกพนัทางเหตุผลและศาสนา) ตฟัซรี 

อบินุ สะอด์ยี ์: 816 

7-อลัลอฮ ์สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

คอืผูท้รงสรา้งทุกสิง่ทุกอย่างบนโลกนี้ท ัง้ทีเ่ราสา

มารถมองเห็นมนัและไม่สามารถมองเห็นมนั 

และสิง่อืน่ ๆ นอกเหนือจากพระองคแ์ลว้ 

คอืสิง่ทีพ่ระองคท์รงสรา้ง 

และทรงสรา้งช ัน้ฟ้าท ัง้หลายและแผ่นดนิภายในเ

วลาหกวนั 
อลัลอฮ ์ สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

คอืผูท้รงสรา้งทุกสิง่ทุกอย่างบนโลกนีท้ัง้ทีเ่ราสามารถมองเห็

นมนัและไม่สามารถมองเห็นมนั และสิง่อืน่ ๆ 
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นอกเหนือจากพระองคแ์ลว้ คอืสิง่ทีพ่ระองคท์รงสรา้ง อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ رَبُّٓ مَن قلُٓ } رَ  ٓ اَللُّٓ قلُِٓ وَالْ  ن أفَاَتخََذ تمُ قلُٓ  ۚ  لِياَءَٓ دوُنِهِٓ م ِ  لَّٓ أوَ 
لِكُونَٓ ا وَلَّٓ نفَ عًا لِْنَفسُِهِمٓ  يمَ  ٓ ضَرًّ توَِي هَلٓ  قلُٓ  ۚ  مَىَٰٓ يَس  عَ   هَلٓ  أمَٓ  وَال بَصِيرُٓ الْ 

توَِي ِٓ لوُاجَعَٓ أمَٓ  ۚ ٓ وَالنُّورُٓ الظُّلمَُاتُٓ تسَ   عَلَي هِمٓ  ال خَل قُٓ فَتشََابَهَٓ كَخَل قِهِٓ خَلقَوُا شُرَكَاءَٓ لِِلَ
ٓ ءٓ  كُل ِٓ خَالِقُٓ اَللُّٓ قلُِٓ ۚ   { ال قهََارُٓ ال وَاحِدُٓ وَهُوَٓ شَي 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

“ใครคอืพระเจา้แห่งช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ?” 

จงกล่าวเถดิ ”อลัลอฮ”์ จงกล่าวเถดิ 

“พวกท่านไดย้ดึเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จากอลัลอฮก์ระน้ันห

รอื? 

ซึง่พวกเขาไม่มอี านาจใหคุ้ณและใหโ้ทษแก่ตวัของพวกเขาเ

อง” จงกล่าวเถดิ “คนตาบอดกบัคนตาดจีะเหมอืนกนัหรอื? 

หรอืความมดืจะเหมอืนกบัแสงสว่างหรอื?” 

หรอืพวกเขาไดต้ัง้เหลา่ภาคขีึน้เพือ่อลัลอฮน้ั์น 

เพือ่ใหไ้ดส้รา้งเชน่กบัการสรา้งของพระองค ์

แลว้การสรา้งน้ันไดค้ลา้ยคลงึแกพ่วกเขากระน้ันหรอื? 

จงกล่าวเถดิ “อลัลอฮค์อืผูท้รงสรา้งทุกสิง่ 

และพระองคค์อืผูท้รงเอกะ ผูท้รงพชิติ”) (ซเูราะฮ ์อรั-เราะอดุ์ : 

16) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า: 

لقُُٓ}   {تعَ لمَُونَٓ لَّٓ مَا وَيَخ 

 (และพระองคย์งัทรงสรา้งสิง่อืน่ ๆ ทีพ่วกเจา้ไม่รู)้ (ซเูราะฮ ์

อนั-นะหล์ุ : 8) 
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และอลัลอฮท์รงสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลาย 

และแผ่นดนิในระยะเวลาหกวนั อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ตรสัว่า : 

ضَٓ السَمَاوَاتِٓ خَلقََٓ الذَِي هُوَٓ} رَ  توََىَٰٓ ثمَُٓ أيَاَمٓ  سِتةَِٓ فيِ وَالْ  شِٓ عَلىَ اس   يعَ لمَُٓ ۚ ٓ ال عَر 
ضِٓ فيِ يلَِجُٓ مَا رَ  رُجُٓ وَمَا الْ   وَهُوَٓ ۚ ٓ فِيهَا يعَ رُجُٓ وَمَا السَمَاءِٓ مِنَٓ يَنزِلُٓ وَمَا مِن هَا يَخ 

ٓ كُنتمُٓ  مَآ أيَ نَٓ مَعكَُمٓ   { بَصِيرٓ  تعَ مَلوُنَٓ بمَِا وَاَللُّٓ ۚ 

 (พระองคค์อื พระผูท้รงสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลาย 

และแผ่นดนิในระยะหกวนั 

แลว้พระองคท์รงสถติยอ์ยู่บนบลัลงัก ์

พระองคท์รงรอบรูส้ิง่ทีเ่ขา้ไปในแผ่นดนิ 

และสิง่ทีอ่อกมาจากแผ่นดนิ 

และสิง่ทีล่งมาจากฟากฟ้าและสิง่ทีข่ึน้ไปสู่ฟากฟ้าและพระอง

คท์รงอยู่กบัพวกเจา้ ไม่วา่พวกเจา้จะอยู่ ณ แห่งหนใด และ 

อลัลอฮท์รงเห็นสิง่ทีพ่วกเจา้กระท า) (ซเูราะฮ ์อลั-หะดดี : 4) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ناَ وَلقَدَ ٓ} ضَٓ السَمَاوَاتِٓ خَلقَ  رَ   { لُّغوُبٓ  مِن مَسَناَ وَمَا أيَاَمٓ  سِتةَِٓ فيِ بَي نهَُمَآ وَمَا وَالْ 

 (และโดยแน่นอน เราไดส้รา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ 

และสิง่ทีอ่ยู่ระหว่างมนัทัง้สองในเวลาหกวนั 

และไม่มคีวามเหน็ดเหน่ือยใด ๆ มาสมัผสัเรา) (ซเูราะฮ ์ก็อฟ : 
38) 

8- และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไม่มหีุน้ส่วนรว่มในอ านาจ การสรา้ง 
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การบรหิารจดัการ 

หรอืการเคารพสกัการะของพระองค ์
และอลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

คอืผูท้รงอภสิทิธิแ์ห่งอ านาจทัง้ปวง 

ไม่มหีุน้ส่วนใดในการสรา้ง การครอบครอง 

และการบรหิารจดัการของพระองค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

ضِٓ مِنَٓ خَلقَوُا مَاذاَ أرَُونيِ اَللِّٓ دوُنِٓ مِن تدَ عُونَٓ مَا أرََأيَ تمُ قلُٓ } رَ  كٓ  لهَُمٓ  أمَٓ  الْ   شِر 
ن بكِِتاَبٓ  ائ توُنيِ ۚ ٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ ذاَ قَب لِٓ م ِ نٓ  أثَاَرَة ٓ أوَٓ  هََٰ  { صَادِقِينَٓ كُنتمُٓ  إنِ عِل مٓ  م ِ

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า พวกท่านไม่เห็นดอกหรอื 

สิง่ทีพ่วกท่านวงิวอนขออืน่จากอลัลอฮ ์

จงแสดงใหข้า้เห็นซวิ่า พวกมนัไดส้รา้งอะไรในแผ่นดนินี ้

หรอืว่าพวกมนัมสี่วนรว่มใน (การสรา้ง) ช ัน้ฟ้าทัง้หลาย 

จงน าคมัภรีก์อ่นหนา้นีม้าใหข้า้ดูซ ิ

หรอืจงแสดงรอ่งรอยแห่งความรู ้

(ทีเ่ป็นหลกัฐานยนืยนัในการนี)้ 

หากพวกท่านเป็นผูส้ตัยจ์รงิ) (ซเูราะฮ ์อลั-อะหก์อฟ : 4) เชค 

อสัสะอด์ ี เราะฮมิะฮุลลอฮ ์ กล่าววา่: คอื (จงกล่าวเถดิ) 

แกบ่รรดาผูท้ีต่ ัง้ภาคต่ีออลัลอฮว์่า 

บรรดาเจว็ดเหลา่น้ันไม่สามารถใหป้ระโยชนแ์ละใหโ้ทษใด ๆ 

ไม่สามารถท าใหต้าย ท าใหเ้ป็นและใหฟ้ื้นคนืชพีได ้

และจงกล่าวแกพ่วกเขา -

เพือ่เป็นการอธบิายถงึความอ่อนแอของบรรดาเจว็ด 

และความไม่สมควรทีจ่ะท าการสกัการะ - 

โดยกล่าวแกพ่วกเขาว่า 

(จงแสดงใหข้า้เห็นซวิ่าพวกมนัไดส้รา้งอะไรในแผ่นดนินี ้
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หรอืว่าพวกมนัมสี่วนรว่มในการสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลาย) 

หรอืพวกมนัไดส้รา้งส่วนใด ๆ ของทอ้งฟ้าและแผน่ดนิ? 

หรอืพวกมนัสรา้งภเูขา? หรอืพวกมนัท าใหแ้ม่น ้าไหล? 

หรอืท าใหบ้รรดาสตัวต่์าง ๆ ไดก้ระจดักระจาย? 

ท าใหต้น้ไมต่้าง ๆ ไดง้อกเงย? 

หรอืพวกมนัมสี่วนในการใหก้ารสนับสนุนในการสรา้งสิง่เหล่

านี?้ ไม่เลย พวกเขายนืยนัดว้ยตวัของพวกเขาเอง 

อืน่จากการยนืยนัจากผูอ้ืน่ 

นีค้อืหลกัฐานทางปัญญาทีช่ ีข้าดว่า ทุกสิง่อืน่จากอลัลอฮน้ั์น 

การอบิาดะฮ ์การเคารพสกัการะต่อสิง่น้ันถอืเป็นโมฆะ ไม่จรงิ 

ไม่เทีย่งแท ้

จากน้ันพระองคก็์กล่าวถงึการไม่มหีลกัฐานการบนัทกึจา

กคมัภรี ์

พระองคท์รงตรสัว่า"(จงน าคมัภรีก์อ่นหนา้นีม้าใหข้า้ดูซ)ิ" 

หมายถงึคมัภรีท์ีเ่รยีกรอ้งสู่การท าภาค ี

(หรอืจงแสดงรอ่งรอยแห่งความรู)้ 

ทีส่บืทอดกนัมาจากบรรดาเราะซลูทีไ่ดใ้ชใ้หพ้วกเขากระท าสิ่

งเหล่านี ้

แต่เรามั่นใจว่าบรรดาเราะซลูทัง้หลายต่างก็เรยีกรอ้งสู่การศร ั

ทธาต่อความเป็นเอกะของอลัลอฮ ์

และหา้มไม่ใหพ้วกเขาท าภาค ี

และมนัคอืสิง่ทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดทีม่ผีลต่อพวกเขาในดา้นความรู ้

ตฟัซรี อบินุ สะอด์ยี ์: 779 

และอลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

คอืผูท้รงอภสิทิธิแ์ห่งอ านาจทัง้ปวง 
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ไม่มหีุน้ส่วนใดในการครอบครองของพระองค ์ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

تيِ ال مُل كِٓ مَالِكَٓ اللهَُمَٓ قلُِٓ}   مَن وَتعُِزُّٓ تشََاءُٓ مِمَنٓ ال مُل كَٓ وَتنَزِعُٓ تشََاءُٓ مَنٓ ال مُل كَٓ تؤُ 
ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ إِنكََٓ ۚ ٓ ال خَي رُٓ بِيدَِكَٓ ۚ ٓ تشََاءُٓ مَن وَتذُِلُّٓ تشََاءُٓ  { قدَِيرٓ  شَي 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

ว่าขา้แต่อลัลอฮผ์ูท้รงอภสิทิธิแ์ห่งอ านาจทัง้ปวง! 

พระองคน้ั์นจะทรงประทานอ านาจแกผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

และจะทรงถอดถอนอ านาจจากผูท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

และจะทรงใหเ้กยีรตแิกผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

และจะทรงยงัความต ่าตอ้ยแกผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

ความดทีัง้หลายน้ันอยู่ทีพ่ระหตัถข์องพระองค ์

แทจ้รงิพระองคน้ั์นเป็นผูท้รงอานุภาพเหนือทุกสิง่ทุกอย่าง) 

(ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 26) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงกล่าวเพือ่เป็นการอธบิายว่า 

แทจ้รงิอ านาจแห่งการครอบครองทีส่มบูรณแ์บบน้ันเป็นของ

พระองคเ์พยีงผูเ้ดยีว ในวนักยิามะฮ ์

مَٓ}  فىََٰٓ لَّٓ ۚ ٓ باَرِزُونَٓ همُ يَو  ءٓ  مِن هُمٓ  اَللِّٓ عَلىَ يَخ  ٓ شَي  مَٓ ال مُل كُٓ ل ِمَنِٓ ۚ  ِٓ ۚ ٓ ال يَو   لِِلَ
 { ال قهََارِٓ ال وَاحِدِٓ

 (วนัทีพ่วกเขาจะปรากฎตวัออกมา 

ไม่มสีิง่ใดของพวกเขาจะซอ่นเรน้ไปจากอลัลอฮ ์

อ านาจในวนันีเ้ป็นของผูใ้ดเล่า? แน่นอนมนัเป็นของอลัลอฮ ์

ผูท้รงเอกะผูท้รงพชิติโดยเด็ดขาด) (ซเูราะฮ ์ฆอฟิร : 16) 

และอลัลอฮ ์ สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

ไม่มหีุน้ส่วนใดในการครอบครอง การสรา้ง 
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การบรหิารจดัการ หรอืการเคารพสกัการะรว่มกบัพระองค ์

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

دُٓ وَقلُِٓ}  ِٓ ال حَم   وَلِيٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  ال مُل كِٓ فيِ شَرِيكٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  وَلدَاً يَتخَِذ ٓ لمَٓ  الذَِي لِِلَ
نَٓ هُٓ ۚ ٓ الذُّل ِٓ م ِ بِيرًا وَكَب ِر   { تكَ 

 (และจงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

“การสรรเสรญิทัง้มวลเป็นของอลัลอฮ ์

ซึง่ไม่ทรงตัง้พระบุตรและไม่มภีาคใีด ๆ 

รว่มกบัพระองคใ์นอ านาจ และไม่มผีูช้ว่ยเหลอืใด ๆ 

แกพ่ระองคใ์หพ้น้จากความต ่าตอ้ยและจงใหค้วามเกรยีงไกร

แด่พระองคอ์ย่างกกึกอ้ง”) (ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 111) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مُل كُٓ لَهُٓ الذَِي}  رَ   ال مُل كِٓ فيِ شَرِيكٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  وَلدَاً يَتخَِذ ٓ وَلمَٓ  وَالْ 
ءٓ  كُلَٓ وَخَلقََٓ  { تقَ دِيرًا فقَدَرََهُٓ شَي 

 (ส าหรบัพระองค ์

เป็นผูค้รอบครองบรรดาช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิ 

และพระองคจ์ะไม่ตัง้ผูใ้ดเป็นพระบุตร และส าหรบัพระองคน้ั์น 

ไม่มหีุน้ส่วนรว่มกบัพระองคใ์นการครองอ านาจ 

และพระองคท์รงใหบ้งัเกดิทุกสิง่ 

แลว้ทรงก าหนดมนัใหเ้ป็นไปตามกฏสภาวะ) (ซเูราะฮ ์ อลั-

ฟุรกอน : 2) ดงัน้ันพระองคค์อืผูท้รงอภสิทิธิ ์

และทุกสิง่อืน่จากพระองคเ์ป็นกรรมสทิธิข์องพระองค ์

และพระองคค์อืผูส้รา้ง 

และทุกสิง่อืน่จากพระองคเ์ป็นสิง่ถูกสรา้งของพระองค ์

และพระองคค์อืผูบ้รหิารจดัการ และผูใ้ดทีม่ลีกัษณะเชน่นี ้

ดงัน้ันจ าเป็นจะตอ้งเคารพภกัดต่ีอผูน้ั้น 
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และการเคารพภกัดอีืน่จากผูน้ั้น 

แสดงถงึความบกพรอ่งทางสตปัิญญาและเป็นภาคทีีท่ าใหดุ้น

ยา (โลกนี)้ และอาคเิราะฮ ์ (ปรโลก) พงัพนิาศ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

تدَوُا نَصَارَىَٰٓ أوَٓ  هُوداً كُونوُا وَقاَلوُا}   كَانَٓ وَمَا ۚ ٓ حَنِيفاً إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ بَلٓ  قلُٓ  ۚ ٓ تهَ 
رِكِينَٓ مِنَٓ  { ال مُش 

 (และพวกเขากล่าวว่า พวกท่านจงเป็นยวิเถดิ 

หรอืเป็นครสิตเ์ถดิ พวกท่านก็จะไดร้บัค าแนะน าอนัถูกตอ้ง 

จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) หาใชเ่ชน่น้ันไม่ 

แนวทางของอบิรอฮมีผูใ้ฝ่หาความจรงิต่างหาก 

และเขาไม่เคยเป็นผูส้กัการะเจว็ด) (ซเูราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์

: 135) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

سَنُٓ وَمَنٓ }  مَنٓ  دِيناً أحَ  لمََٓ م ِ هَهُٓ أسَ  ِٓ وَج  سِنٓ  وَهُوَٓ لِِلَ  ۚ ٓ حَنِيفًا إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ وَاتبَعََٓ مُح 
 {خَلِيلًَٓ إِب رَاهِيمَٓ اَللُّٓ وَاتخََذَٓ

 {และผูใ้ดเล่าจะมศีาสนา 

ดยีิง่ไปกว่าผูท้ีม่อบใบหนา้ของเขาใหแ้กอ่ลัลอฮ ์

และขณะเดยีวกนัเขาก็เป็นผูก้ระท าด ี

และปฏบิตัติามแนวทางของอบิรอฮมี ผูใ้ฝ่หาความจรงิ 

และอลัลอฮไ์ดถ้อืเอาอบิรอฮมีเป็นสหาย} (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์

: 125) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงชีแ้จงวา่ 

ผูใ้ดทีป่ฎบิตัติามแนวทางอืน่ 

นอกเหนือจากแนวทางของอบิรอฮมี อะลยัฮสิลาม 

แน่นอนเขาไดท้ าใหต้วัเขาเองโฉดเขลาแลว้ อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

(และใครเล่าทีจ่ะไม่พงึปรารถนาในแนวทางของอบิรอฮมี 
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นอกจากผูท้ีท่ าใหต้วัเองโฉดเขลาเท่าน้ัน และแทจ้รงิน้ัน 

เราไดค้ดัเลอืกเขา (ใหเ้ป็นนะบ ี และเราะซลู) ในโลกนี ้

และแทจ้รงิในปรโลกน้ัน เขาจะอยู่ในหมู่คนดอีย่างแน่นอน) 

(ซเูราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 130) 

9- และอลัลอฮ ์สุบหานะฮุ ตะวะอาลา ไม่ประสูต ิ

และไม่ถูกประสูต ิ

และไม่มผูีใ้ดเสมอเหมอืนพระองค ์
และอลัลอฮ ์ สุบหานะฮ ุ ตะวะอาลา ไม่ประสูต ิ

และไม่ถูกประสูต ิ และไม่มผีูใ้ดเสมอเหมอืนพระองค ์ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

 أحََد ٓ كُفوًُا لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ ( 3( يوُلدَ ٓ وَلمَٓ  يلَِد ٓ لمَٓ ( 2( الصَمَدُٓ اَللُّٓ( 1( أحََد ٓ اَللُّٓ هُوَٓ قلُٓ }
)4}) 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) พระองคค์อือลัลอฮ ์

ผูท้รงเอกะ(1) 

 อลัลอฮน้ั์นทรงเป็นทีพ่ึง่(2) 

 พระองคไ์ม่ประสูตแิละไม่ทรงถูกประสูต(ิ3) 

 และไม่มผีูใ้ดเสมอเหมอืนพระองค(์4)) (ซเูราะฮ ์ อลั-

อคิลาศ : 1-4) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ رَبُّٓ} رَ  بدُ هُٓ بَي نهَُمَا وَمَا وَالْ  طَبِرٓ  فاَع  ٓ لِعِباَدتَِهِٓ وَاص   لَهُٓ تعَ لمَُٓ هَلٓ  ۚ 
 {سَمِيًّا

 

(พระเจา้แห่งบรรดาช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิและสิง่ทีอ่ยู่ระหว่างทัง้ส

อง ดงัน้ันจงเคารพภกัดต่ีอพระองค ์

และจงอดทนต่อการเคารพภกัดพีระองค ์
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สูเจา้รูห้รอืว่ามผีูใ้ดเสมอเหมอืนพระองค?์) (ซเูราะฮ ์ มรัยมั : 

65) และอลัลอฮ ์ผูท้รงอ านาจ ตรสัว่า: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فاَطِرُٓ} رَ  ٓ وَالْ  نٓ  لكَُم جَعلََٓ ۚ  وَاجًا أنَفسُِكُمٓ  م ِ نَ عاَمِٓ وَمِنَٓ أزَ  وَاجًا الْ   أزَ 
ٓ فِيهِٓ يذَ رَؤُكُمٓ  ۚ ٓ ءٓ  كَمِث لِهِٓ لَي سَٓ ۚ   {ال بَصِيرُٓ السَمِيعُٓ وَهُوَٓ ۚ ٓ شَي 

 (พระองคผ์ูท้รงสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ 

พระองคท์รงท าใหม้คู่ีครองแกพ่วกเจา้ 

จากตวัของพวกเจา้เอง และจากปศุสตัวท์รงใหม้คู่ีผวัเมยี 

ดว้ยเหตุนีพ้ระองคท์รงแพรพ่นัธุพ์วกเจา้ใหม้ากมาย 

ไม่มสีิง่ใดเสมอเหมอืนพระองค ์ และพระองคเ์ป็นผูท้รงไดย้นิ 

ผูท้รงเห็น) (ซเูราะฮ ์อชั-ชรูอ : 11) 

10- และอลัลอฮ ์สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

ไม่ไดส้งิสถติในสิง่ใดและไม่ไดม้รูีปรา่งคลา้ยสิง่ส

รา้งของพระองคเ์ลย: 
อลัลอฮไ์ม่ทรงสงิสถติในสิง่ใด ๆ 

ไม่ทรงเป็นส่วนหน่ึงในรา่งของสิง่ใดในบรรดาสิง่ถูกสรา้งของ

พระองค ์ และไม่เป็นหน่ึงเดยีวกบัสิง่ใด 

เพราะอลัลอฮค์อืผูส้รา้ง และสิง่อืน่จากพระองคค์อืสิง่ถูกสรา้ง 

พระองคค์อืผูท้รงมชีวีติตลอดไป 

สิง่อืน่จากพระองคส์ิน้สุดสูญสลาย 

และทุกสิง่คอืกรรมสทิธิข์องพระองค ์

พระองคค์อืเจา้กรรมสทิธิน้ั์น ดงัน้ัน 

พระองคไ์ม่ทรงเขา้ไปสงิสถติในสิง่ใด 

และไม่มสีิง่ใดจากสิง่ถูกสรา้งเขา้ไปสงิสถติในตวัตนของพระ

องค ์ และอลัลอฮท์รงยิง่ใหญ่เหนือทุกสิง่ 

ทรงมบีารมเีหนือทุกสิง่ อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงตรสั 
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เพือ่เป็นการปฏเิสธถงึผูท้ีอ่า้งว่า 

อลัลอฮท์รงสงิสถติในอลัมะซหี ์(นบอีซีา) ว่า: 

يمََٓ اب نُٓ ال مَسِيحُٓ هُوَٓ اَللَّٓ إنَِٓ قاَلوُا الذَِينَٓ كَفَرَٓ لقَدَ ٓ} ٓ مَر  لِكُٓ فمََن قلُٓ  ۚ  ئاً اَللِّٓ مِنَٓ يمَ   إنِٓ  شَي 
لِكَٓ أنَ أرََادَٓ يمََٓ اب نَٓ ال مَسِيحَٓ يهُ  ضِٓ فيِ وَمَن وَأمَُهُٓ مَر  رَ  ِٓ ۚ ٓ جَمِيعاً الْ   مُل كُٓ وَلِِلَ

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ رَ  ٓ بَي نهَُمَا وَمَا وَالْ  لقُُٓ ۚ  ٓ يَشَاءُٓ مَا يَخ  ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَاَللُّٓ ۚ   {قدَِيرٓ  شَي 

 (แน่นอนไดป้ฏเิสธศรทัธาแลว้บรรดาผูท้ีก่ล่าววา่ 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นคอือลัมะซหี ์ บุตรของมรัยมั จงกล่าวเถดิ 

(มุฮมัมดั) 

ก็ใครเล่าทีจ่ะมอี านาจครอบครองสิง่ของจากอลัลอฮไ์ด ้

หากพระองคท์รงประสงคท์ีจ่ะท าลายอลัมะซหี ์ บุตรของมรัยมั 

และมารดาของเขา และผูท้ีอ่ยู่ในแผ่นดนิทัง้หมด 

และอ านาจแห่งบรรดาช ัน้ฟ้า 

และแผ่นดนิและสิง่ทีอ่ยู่ในระหว่างทัง้สองน้ันเป็นสทิธขิองอลัล

อฮเ์ท่าน้ัน 

และอลัลอฮน้ั์นทรงเดชานุภาพเหนือทุกสิง่ทุกอย่าง) (ซเูราะฮ ์

อลั-มาอดิะฮ ์ : 17) และอลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า: 

{ِٓ ٓ وَال مَغ رِبُٓ ال مَش رِقُٓ وَلِِلَ هُٓ فَثمََٓ توَُلُّوا فأَيَ نمََا ۚ  ٓ اَللِّٓ وَج   عَلِيمٓ  وَاسِعٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 
ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ مَا لَهُٓ بَل ۚ ٓ سُب حَانَهُٓ ۚ ٓ وَلدَاً اَللُّٓ اتخََذَٓ وَقاَلوُا( 115( رَ   ۚ ٓ وَالْ 
ضِٓ السَمَاوَاتِٓ بدَِيعُٓ( 116( قاَنِتوُنَٓ لَهُٓ كُلٓ  رَ  رًا قَضَىَٰٓ وَإذِاَ ۚ ٓ وَالْ   يقَوُلُٓ فإَنِمََا أمَ 

 ( {117( فَيكَُونُٓ كُن لَهُٓ

 

(และทศิตะวนัออกและทศิตะวนัตกน้ันเป็นสทิธขิองอลัลอฮ ์

ดงัน้ันพวกเจา้จะผนิไปทางไหน 

ทีน่ั่นแหละคอืพระพกัตรข์องอลัลอฮ ์

แทจ้รงิอลัลอฮค์อืผูท้รงกวา้งขวาง ผูท้รงรอบรู(้115) 
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 และพวกเขากล่าวว่า 

อลัลอฮไ์ดท้รงยดึเอาพระบุตรองคห์น่ึง มหาบรสิุทธิพ์ระองค ์

ท่านหาใชเ่ชน่น้ันไม่ สิง่ทีอ่ยู่ในบรรดาช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิน้ัน 

เป็นของพระองคท์ัง้สิน้ โดยทีท่ ัง้หมดน้ันเป็นผูภ้กัด ี

และนอบนอ้มต่อพระองค(์116) 

 พระองคผ์ูท้รงประดษิฐช์ ัน้ฟ้าและแผ่นดนิ 

และเมือ่พระองคท์รงก าหนดสิง่ใดแลว้ 

พระองคก็์เพยีงแต่ประกาศติแกส่ิง่น้ันว่า จงเป็น 

แลว้สิง่น้ันก็จะเป็นขึน้(117)) (ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 

115-117) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

نُٓ اتخََذَٓ وَقاَلوُا}  مََٰ ئاً جِئ تمُٓ  لقَدَ ٓ( 88( وَلدَاً الرَح   السَمَاوَاتُٓ تكََادُٓ( 89( إدًِّا شَي 
نَٓ ضُٓ وَتنَشَقُّٓ مِن هُٓ يَتفََطَر  رَ  ا أنَ( 90( هَدًّا ال جِباَلُٓ وَتخَِرُّٓ الْ  نِٓ دعََو  مََٰ  وَلدَاً لِلرَح 

نِٓ يَنبغَِي وَمَا( 91( مََٰ  السَمَاوَاتِٓ فيِ مَن كُلُّٓ إنِ( 92( وَلدَاً خِذَٓيَتَٓ أنَ لِلرَح 
ضِٓ رَ  نِٓ آتيِ إلَِّٓ وَالْ  مََٰ صَاهمُٓ  لقَدَ ٓ( 93( عَب داً الرَح   وَكُلُّهُمٓ ( 94( عَدًّا وَعَدهَمُٓ  أحَ 

مَٓ آتِيهِٓ داً ال قِياَمَةِٓ يَو   ( {95( فَر 

 (และพวกเขากล่าวว่า 

“พระผูท้รงกรุณาปรานีทรงตัง้พระบุตรขึน้เพือ่พระองค”์)88) 

 แน่นอนทีสุ่ด พวกเจา้ไดน้ ามาซึง่สิง่รา้ยแรงยิง่ใหญ่(89) 

 

ช ัน้ฟ้าทัง้หลายแทบจะพงัทลายลงมาและแผ่นดนิก็แทบจะถล่

มลกึลงไป 

และขนุเขาทัง้หลายก็แทบจะยุบทลายลงมาเป็นเสีย่ง ๆ (90) 

 ทีพ่วกเขาอา้งพระบุตรแกพ่ระผูท้รงกรุณาปรานี(91) 

 และไม่เป็นการบงัควรแกพ่ระผูท้รงกรุณาปรานี 

ทีพ่ระองคจ์ะทรงตัง้พระบุตรขึน้(92) 
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ไม่มผีูใ้ดในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิเวน้แต่เขาจะมายงัพระ

ผูท้รงกรุณาปรานีในฐานะบา่วคนหน่ึง(93) 

 แน่นอนทีสุ่ด 

พระองคท์รงรอบรูถ้งึพวกเขาและทรงนับพวกเขาอย่างถีถ่ว้นไ

วแ้ลว้(94) 

 

และทุกคนในพวกเขาจะมายงัพระองคใ์นวนักยิามะฮอ์ย่างโด

ดเดีย่ว(95)) (ซเูราะฮ ์มรัยมั : 88-95) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ 

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

هَٓ لَّ ٓ ٱلَِلُٓ}  ٓ  وَلَّٓ سِنَةٓ  تأَۡخُذهُُٓۥ لَّٓ ٱلۡقَيُّومُٓ  ٱلۡحَيُّٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ تِٓ فيِ مَا لَهُٓۥ نَوۡم  وََٰ  فيِ وَمَآ ٱلسَمََٰ
ٓ  وَلَّٓ خَلۡفهَُمۡٓ  وَمَا أيَۡدِيهِمۡٓ بَيۡنَٓ مَا يعَۡلمَُٓ بإِذِۡنِهِ ۦٓ إلَِّٓ عِندهَُ ۥٓ يَشۡفعَُٓ ٱلذَِي ذاَ مَن ٱلْۡرَۡضِ 

نۡٓ بِشَيۡءٓ  حِيطُونَٓيُٓ تِٓ كُرۡسِيُّهُٓ وَسِعَٓ شَا ءَٓ  بمَِا إلَِّٓ عِلۡمِهۦِ ٓ م ِ وََٰ ٓ ٱلسَمََٰ  يـَُٔودهُُٓۥ وَلَّٓ وَٱلْۡرَۡضَ 
 {ٱلۡعَظِيمُٓ ٱلۡعلَِيُّٓ وَهُوَٓ حِفۡظُهُمَآ 

 (อลัลอฮน้ั์นคอื ไม่มผีูท้ีเ่ป็นทีเ่คารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน ผูท้รงมชีวีติ 

ผูท้รงบรหิารกจิการทัง้หลาย โดยทีก่ารง่วงนอน 

และการนอนหลบัใด ๆ จะไม่เอาพระองค ์

สิง่ทีอ่ยู่ในบรรดาช ัน้ฟ้าและสิง่ทีอ่ยู่ในแผ่นดนิน้ันเป็นของพระ

องค ์ ใครเล่าคอืผูท้ีจ่ะขอความชว่ยเหลอืใหแ้กผู่อ้ืน่ ณ 

ทีพ่ระองคไ์ด ้ นอกจากดว้ยอนุมตัขิองพระองคเ์ท่าน้ัน 

พระองคท์รงรูส้ิง่ทีอ่ยู่เบือ้งหนา้ของพวกเขา 

และสิง่ทีอ่ยู่เบือ้งหลงัของพวกเขา และพวกเขาจะไม่ลอ้มสิง่ใด 

จากความรูข้องพระองคไ์วไ้ด ้

นอกจากสิง่ทีพ่ระองคท์รงประสงคเ์ท่าน้ัน 

เกา้อีพ้ระองคน้ั์นกวา้งขวางทั่วช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิ 
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และการรกัษามนัทัง้สองก็ไม่เป็นภาระหนักแกพ่ระองค ์

และพระองคน้ั์นคอืผูท้รงสูงส่ง ผูท้รงยิง่ใหญ่) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 255) ดงัน้ัน ผูท้ีม่สีถานะในลกัษณะนี ้

และนีก็้สถานะของสิง่ถูกสรา้งของผูน้ั้น 

แลว้จะเป็นไปไดอ้ย่างไรทีร่ะหว่างทัง้สองจะเขา้ครอบง าระหว่า

งกนั? หรอืจะยดึเอาวา่ส าหรบัผูน้ั้นจะทรงมบีุตร? 

หรอืมสีิง่อืน่รว่มในการเป็นพระเจา้รว่มกบัผูน้ั้น? 

11- อลัลอฮ ์สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

ผูท้รงเอน็ดูและทรงเมตตาต่อบ่าวของพระองคเ์ส

มอ ดงันัน้พระองคจ์งึส่งบรรดาเราะซูล 

และประทานคมัภรีต์่าง ๆ ลงมา 
อลัลอฮ ์ สุบหานะฮุ วะตะอาลา 

คอืผูท้รงเอ็นดูและทรงเมตตาต่อบ่าวของพระองค ์

ดว้ยความเมตตาของพระองค ์

พระองคจ์งึส่งบรรดาเราะซลูและประทานคมัภรีต่์าง ๆ 

ไปยงัพวกเขา 

เพือ่น าพวกเขาออกจากความมดืของการปฏเิสธและการตัง้ภ

าค ี ไปสู่แสงสว่างแห่งการศรทัธาและการชีน้ า อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

لُٓ الذَِي هُوَٓ} رِجَكُم بَي ِناَتٓ  آياَتٓ  عَب دِهِٓ عَلىََٰٓ ينَُز ِ نَٓ ل ِيخُ  ٓ النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ م ِ  وَإنَِٓ ۚ 
 { رَحِيمٓ  لَرَءُوفٓ  بكُِمٓ  اَللَّٓ

 

(พระองคเ์ป็นผูท้รงประทานบรรดาอลัอายาตอนัชดัแจง้ลงมา

แก ่ (มุฮมัมดั) บ่าวของพระองค ์

เพือ่ทรงน าพวกเจา้ออกจากความมดืทัง้หลายสู่ความสวา่ง 
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และแทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงเอ็นดู 

ผูท้รงเมตตาเสมอต่อพวกเจา้) (ซเูราะฮ ์อลั-หะดดี : 9) 

และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัวา่ : 

كَٓ وَمَا ٓ}  لمَِينَٓ رَحۡمَةٓ  إلَِّٓ أرَۡسَلۡنََٰ  { ل ِلۡعََٰ

 

(และเรามไิดส้่งเจา้มาเพือ่อืน่ใดนอกจากเพือ่เป็นความเมตต

าแกป่ระชาชาตทิัง้หลาย) (ซเูราะฮ ์ อลั-อนับยิาอ ์ : 107) 

และอลัลอฮท์รงบญัชาแกศ่าสดาของพระองค ์

ใหแ้จง้แกป่วงบ่าวของพระองคว์่า 

พระองคน้ั์นเป็นผูท้รงอภยัโทษ และผูท้รงเมตตาเสมอ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

 {الرَحِيمُٓ ال غفَوُرُٓ أنَاَ أنَ يِ عِباَدِي نَب ئِٓ } 

 (จงแจง้แกป่วงบ่าวของขา้วา่ แทจ้รงิขา้คอืผูอ้ภยั 

ผูเ้มตตาเสมอ) (ซเูราะฮ ์ อลั-หจิญร์ ิ : 49) 

ดว้ยความสงสารและความเมตตาของพระองค ์

พระองคท์รงขจดัอนัตรายและน าความดมีาสู่บ่าวของพระองค ์

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

سَس كَٓ وَإنِ}  لِهِٓ رَادَٓ فلَََٓ بِخَي رٓ  يرُِد كَٓ وَإنِ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ لهَُٓ كَاشِفَٓ فلَََٓ بِضُر ٓ  اَللُّٓ يمَ   لِفَض 
ٓ ٓ عِباَدِهِٓ مِنٓ  يَشَاءُٓ مَن بِهِٓ يصُِيبُٓ ۚ   {الرَحِيمُٓ ال غفَوُرُٓ وَهُوَٓ ۚ 

 (และหากอลัลอฮจ์ะทรงใหทุ้กขภ์ยั ประสบแกเ่จา้แลว้ 

ก็ไม่มผีูใ้ดปลดเปลือ้งมนัได ้ นอกจากพระองค ์

และหากพระองคท์รงปรารถนาความดแีกเ่จา้แลว้ 

ก็จะไม่มผีูใ้ดกดีกนัความโปรดปรานของพระองคไ์ด ้

พระองคจ์ะทรงใหป้ระสบแกผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงคจ์ากปวงบ่
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าวของพระองค ์ และพระองคจ์ะเป็นผูท้รงอภยัโทษ 

ผูท้รงเมตตาเสมอ) (ซเูราะฮ ์ยูนุส : 107) 

12- อลัลอฮค์อืพระเจา้ผูท้รงเมตตา 

พระองคเ์ท่านัน้ทีจ่ะพพิากษาสิง่มชีวีติในวนัฟ้ืนคื

นชพี 

เมือ่พระองคท์รงใหพ้วกเขาทัง้หมดฟ้ืนขึน้มาจา

กหลุมศพของพวกเขา 

และพระองคจ์ะทรงตอบแทนแต่ละคนส าหรบัสิง่ทีเ่

ขากระท า ไม่ว่าดหีรอืช ัว่ 

ผูใ้ดท าความดแีละเป็นผูศ้รทัธา 

เขาก็จะไดร้บัความสุขช ัว่นิรนัดร ์

และผูใ้ดทีป่ฏเิสธศรทัธาและท าความช ัว่ 

เขาจะไดร้บัการลงโทษอย่างใหญ่หลวงในวนัอาคิ

เราะฮ ์
อลัลอฮค์อืพระเจา้ผูท้รงเมตตา 

พระองคเ์ท่าน้ันทีจ่ะพพิากษาสิง่มชีวีติในวนัฟ้ืนคนืชพี 

เมือ่พระองคท์รงใหพ้วกเขาทัง้หมดฟ้ืนขึน้มาจากหลุมศพขอ

งพวกเขา 

และพระองคจ์ะทรงตอบแทนแต่ละคนส าหรบัสิง่ทีเ่ขากระท า 

ไม่ว่าดหีรอืช ัว่ ผูใ้ดท าความดแีละเป็นผูศ้รทัธา 

เขาก็จะไดร้บัความสุขช ัว่นิรนัดร ์

และผูใ้ดทีป่ฏเิสธศรทัธาและท าความช ัว่ 

เขาจะไดร้บัการลงโทษอย่างใหญ่หลวงในวนักยิามะฮ ์
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(วนัพพิากษา) ดว้ยความยุตธิรรมทีส่มบูรณข์องอลัลอฮ ์

สุบหานะฮุ วะตะอาลา รวมทัง้ปัญญา 

และความเมตตาของพระองค ์ ต่อสิง่สรา้งของพระองค ์

พระองคท์รงท าใหโ้ลกนีเ้ป็นทีแ่ห่งการท างาน 

และทรงท าใหโ้ลกทีส่อง (อาคเิราะฮ)์ 

เป็นสถานทีแ่ห่งการลงโทษ การพพิากษา และการตอบแทน 

เพือ่ใหผู้ท้ าความดไีดร้บัผลตอบแทนความดขีองเขา 

และผูก้ระท าผดิ ผูอ้ธรรม และผูก้ดขี ่

ไดร้บัโทษจากการกระท าของเขา 

เพราะเร ือ่งนีอ้าจท าใหค้นบางคนไม่เชือ่ 

ทัง้นีอ้ลัลอฮท์รงยกหลกัฐานอนัมากมายทีพ่สิูจนว์่าการฟ้ืนคื

นชพีน้ันเป็นความจรงิทีไ่ม่ตอ้งสงสยัเลย อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

ضَٓ ترََى أنَكََٓ آياَتِهِٓ وَمِنٓ }  رَ  ناَ فإَذِاَ خَاشِعَةًٓ الْ  تزََتٓ  ال مَاءَٓ عَلَي هَا أنَزَل  ٓ وَرَبَتٓ  اه   ۚ 
ياَهَا الذَِي إنَِٓ ييِ أحَ  تىََٰٓ لمَُح  ٓ ال مَو  ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ إِنَهُٓ ۚ   {قدَِيرٓ  شَي 

 (และส่วนหน่ึงจากสญัญาณทัง้หลายของพระองค ์ คอื 

เจา้จะเห็นแผ่นดนิแหง้กรงั 

ต่อเมือ่พระองคท์รงหลัง่น ้าฝนลงมาบนมนั 

มนัก็จะมชีวีติชวีาและใหพ้ชืผล แทจ้รงิ 

ผูซ้ ึง่ใหม้นัมชีวีติขึน้มาน้ัน 

ก็จะทรงใหช้วีติแกค่นตายไดอ้ย่างแน่นอน 

แทจ้รงิพระองคน้ั์นเป็นผูท้รงอนุภาพเหนือทุกสิง่) (ซเูราะฮ ์

ฟุศศลิตั : 39) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

نَٓ رَي بٓ  فيِ كُنتمُٓ  إنِ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  ن خَلقَ ناَكُم فإَنِاَ ال بعَ ثِٓ م ِ فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ  ثمَُٓ نُّط 
غَةٓ  مِن ثمَُٓ عَلقََةٓ  مِنٓ  خَلقََةٓ  مُّض  ٓ لكَُمٓ  ل ِنبَُي نَِٓ مُخَلقََةٓ  وَغَي رِٓ مُّ حَامِٓ فيِ وَنقُِرُّٓ ۚ  رَ   مَا الْ 

سَمًّى أجََلٓ  ىَٰٓإلَِٓ نَشَاءُٓ رِجُكُمٓ  ثمَُٓ مُّ  يُتوََفىََٰٓ مَن وَمِنكُم ۚ ٓ أشَُدكَُمٓ  لِتبَ لغُوُا ثمَُٓ طِف لًَٓ نخُ 
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ذلَِٓ إلِىََٰٓ يرَُدُّٓ مَن وَمِنكُم ئاً عِل مٓ  بعَ دِٓ مِن يعَ لمََٓ لِكَي لََٓ ال عمُُرِٓ أرَ  ٓ شَي  ضَٓ وَترََى ۚ  رَ   الْ 
ناَ فإَذِاَ هَامِدةًَٓ تزََتٓ  ال مَاءَٓ عَلَي هَا أنَزَل  ج ٓ كُل ِٓ مِن وَأنَبَتتَٓ  وَرَبَتٓ  اه   {بهَِيج ٓ زَو 

 (โอ ้ มนุษยเ์อ๋ย ! หากพวกเจา้ยงัอยู่ในการสงสยัแคลงใจ 

เกีย่วกบัการฟ้ืนคนืชพีแลว้ไซร ้

แทจ้รงิเราไดบ้งัเกดิพวกเจา้จากดนิ แลว้จากเชือ้อสุจ ิ

แลว้จากกอ้นเนือ้ ทัง้ทีเ่ป็นรูปรา่งทีส่มบูรณ ์

และไม่เป็นรูปรา่งทีส่มบูรณ ์

เพือ่เราจะไดช้ ีแ้จงเคล็ดลบัแห่งเดชานุภาพ แกพ่วกเจา้ 

และเราใหก้ารตัง้ครรภเ์ป็นทีแ่น่นอนอยู่ในมดลูกตามทีป่ระสง

ค ์

จนถงึเวลาทีก่ าหนดไวแ้ลว้เราใหพ้วกเจา้คลอดออกมาเป็นท

ารก แลว้เพือ่พวกเจา้จะไดบ้รรลุสู่วยัฉกรรจข์องพวกเจา้ 

และในหมู่พวกเจา้มผีูเ้สยีชวีติในวยัหนุ่ม 

และในหมู่พวกเจา้มผีูถู้กน ากลบัสู่วยัต ่าตอ้ย วยัชรา 

เพือ่เขาจะไม่รูอ้ะไรเลยหลงัจากมคีวามรู ้

และเจา้จะเห็นแผ่นดนิแหง้แลง้ 

คร ัน้เมือ่เราไดห้ลัง่น ้าฝนลงมาบนมนั 

มนัก็จะเคลือ่นไหวขยายตวัและพองตวัและงอกเงยออกมาเป็

นพชื ทุกอย่างเป็นคู่ ๆ ดูสวยงาม) (ซเูราะฮ ์ อลั-หจัญ ์ : 5) 

ดงัน้ัน 

ในโองการนีอ้ลัลอฮไ์ดก้ล่าวถงึขอ้พสิูจนใ์นทางปัญญาสามข ้

อทีบ่่งบอกถงึการฟ้ืนคนืชพี คอื : 

1 - แทจ้รงิมนุษยน้ั์น 

อลัลอฮท์รงบงัเกดิมนัขึน้มาคร ัง้แรกจากดนิ 

และผูท้ีส่รา้งมนัขึน้มาจากดนิ 
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ผูน้ั้นก็สามารถท าใหเ้ขากลบัมามชีวีติอกีคร ัง้หลงัจากทีเ่ขาไ

ดก้ลายเป็นดนิไปแลว้ 

2 - ผูท้ีส่รา้งมนุษยจ์ากเชือ้อสุจน้ัิน 

แน่นอนสามารถท าใหม้นุษยก์ลบัมามชีวีติอกีคร ัง้หลงัจากทีเ่

ขาตายไปแลว้ 

3 - ผูท้ีท่ าใหแ้ผ่นดนิฟ้ืนขึน้มาดว้ยน ้าฝน 

แน่นอนสามารถท าใหม้นุษยก์ลบัฟ้ืนขึน้อกีคร ัง้หลงัจากทีต่า

ยไปแลว้ 

และในโองการนีเ้ป็นขอ้พสิูจนใ์นความมหศัจรรยข์องอลักุรอ

าน เป็นไปไดอ้ย่างไร -กบัโองการสัน้ ๆ- 

แต่ไดร้วมหลกัฐานเชงิเหตุผลทีย่อดเยีย่มในสามประการทีเ่กี่

ยวขอ้งกบัเร ือ่งทีย่ิง่ใหญ่มาก 

และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัวา่ : 

مَٓ}  ِٓ السَمَاءَٓ نَط وِي يَو  جِل ِٓ كَطَي  ٓ لِل كُتبُِٓ الس ِ ٓ نُّعِيدهُُٓ خَل قٓ  أوََلَٓ بدَأَ ناَ كَمَا ۚ  داً ۚ   وَع 
ناَ ٓ عَلَي   { فاَعِلِينَٓ كُناَ إِناَ ۚ 

 (วนัซึง่เราจะมว้นช ัน้ฟ้า 

ประหน่ึงการมว้นแผ่นกระดาษส าหรบัการบนัทกึ 

ดงัเชน่ทีเ่ราไดเ้ร ิม่ใหม้กีารบงัเกดิคร ัง้แรก 

เราจะใหม้นักลบัเป็นขัน้มาอกี เป็นสญัญาผูกพนักบัเรา 

แทจ้รงิเราเป็นผูก้ระท าอย่างแน่นอน) (ซเูราะฮ ์อลั-อนับยิาอ ์: 

104) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ييِ مَن قاَلَٓ ۚ ٓ خَل قَهُٓ وَنَسِيَٓ مَثلًََٓ لَناَ وَضَرَبَٓ}   قلُٓ ( 78( رَمِيمٓ  وَهِيَٓ ال عِظَامَٓ يحُ 
يِيهَا  { عَلِيمٓ  خَل قٓ  بكُِل ِٓ وَهُوَٓ مَرَة ٓ أوََلَٓ أنَ شَأهََا الذَِي يحُ 

 (และเขาไดย้กอุทาหรณเ์ปรยีบเทยีบแกเ่รา 

และเขาไดล้มืตน้ก าเนิดของเขา เขากล่าววา่ 
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“ใครเล่าจะใหก้ระดูกมชีวีติขึน้มาอกีในเมือ่มนัเป็นผุยผงไปแ

ลว้”)78) 

 จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

“พระผูท้รงใหก้ าเนิดมนัคร ัง้แรกน้ัน 

ย่อมจะทรงใหม้นัมชีวีติขึน้มาอกี 

และพระองคเ์ป็นผูท้รงรอบรูก้ารบงัเกดิทุกสิง่) (ซเูราะฮ ์ยาซนี 

: 78) และอลัลอฮ ์สุบหานาฮ ุวะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ٓ السَمَاءُٓ أمَِٓ خَل قاً أشََدُّٓ أأَنَتمُٓ }  كَهَا رَفعََٓ( 27( بَناَهَا ۚ   وَأغَ طَشَٓ( 28( فَسَوَاهَا سَم 
رَجَٓ لَي لهََا ضَٓ( 29( ضُحَاهَا وَأخَ  رَ  لِكَٓ بعَ دَٓ وَالْ  رَجَٓ( 30( دحََاهَا ذََٰ  مَاءَهَا مِن هَا أخَ 

عَاهَا سَاهَا وَال جِباَلَٓ( 31( وَمَر   ( {32( أرَ 

 (พวกเจา้ล าบากยิง่ในการสรา้งกระน้ันหรอื? 

หรอืว่าช ัน้ฟ้าทีพ่ระองคท์รงสรา้งมนั ! (27) 

 พระองคท์รงยกใหม้นัสูงขึน้แลว้ทรง 

ท าใหม้นัสมบูรณ(์28) 

 และทรงท าใหก้ลางคนืของมนัมดืทบึ 

และทรงท าใหค้วามสวา่งของมนัออกมา(29) 

 และหลงัจากน้ันทรงท าใหแ้ผ่นดนิเป็นพืน้ราบเรยีบ(30) 

 ทรงใหอ้อกมาจากแผ่นดนิเป็นน ้าของมนั 

และทุ่งหญา้ของมนั(31) 

 ส่วนเทอืกเขาน้ันทรงท าใหม้นัมั่นคง(32)) (ซเูราะฮ ์ อนั-

นาซอิาต : 27-32) ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงชีแ้จงว่าการสรา้งมนุษยน้ั์นไม่ไดล้ าบากไปกว่าการสรา้ง

ช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิและสิง่ทีอ่ยู่ในน้ัน 

และผูท้ีส่ามารถสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิได ้

ก็สามารถท าใหม้นุษยก์ลบัมามชีวีติไดอ้กีคร ัง้ 
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13- อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงสรา้งอาดมัจากดนิและท าใหลู้กหลานของเข

าเพิม่ขึน้ทวคูีณหลงัจากเขา 

โดยทีม่นุษยทุ์กคนมคีวามเท่าเทยีมกนัในแหล่ง

ก าเนิดของพวกเขาและไม่มเีพศใดเหนือกว่าอกีเ

พศหน่ึง 

หรอืกลุ่มชนใดเหนือกว่าอกีกลุ่มชนหน่ึงนอกเสยี

จากความย าเกรง 
อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงสรา้งอาดมัจากดนิและท าใหลู้กหลานของเขาเพิม่ขึน้ทวี

คูณหลงัจากเขา 

โดยทีม่นุษยท์ุกคนมีความเทา่เทยีมกนัในแหล่งก าเนิดของพ

วกเขาและไม่มเีพศใดเหนือกว่าอกีเพศหน่ึง 

หรอืกลุ่มชนใดเหนือกว่าอกีกลุ่มชนหน่ึงนอกเสยีจากความ

ย าเกรง อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

ن خَلقَ ناَكُمٓ إِناَ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ٓ لِتعَاَرَفوُا وَقَباَئِلَٓ شُعوُباً وَجَعلَ ناَكُمٓ  وَأنُثىََٰٓ ذكََرٓ  م ِ  إنَِٓ ۚ 

رَمَكُمٓ  ٓ أتَ قاَكُمٓ  اَللِّٓ عِندَٓ أكَ   { خَبِيرٓ  عَلِيمٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 (โอม้นุษยชาตทิัง้หลาย 

แทจ้รงิเราไดส้รา้งพวกเจา้จากเพศชาย และเพศหญงิ 

และเราไดใ้หพ้วกเจา้แยกเป็นเผ่า และตระกูลเพือ่จะไดรู้จ้กักนั 

แทจ้รงิผูท้ีม่เีกยีรตยิิง่ในหมู่พวกเจา้ ณ ทีอ่ลัลอฮน้ั์น 

คอืผูท้ีม่คีวามย าเกรงยิง่ในหมู่พวกเจา้ 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรอบรูอ้ย่างละเอยีดถีถ่ว้น) 
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(ซเูราะฮ ์ อลั-หุญุรอต : 13) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

ن خَلقَكَُم وَاَللُّٓ} فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ وَاجًا جَعلَكَُمٓ  ثمَُٓ نُّط  ٓ أزَ  مِلُٓ وَمَا ۚ   وَلَّٓ أنُثىََٰٓ مِنٓ  تحَ 
ٓ بعِِل مِهِٓ إلَِّٓ تضََعُٓ عمََرٓ  مِن يعُمََرُٓ وَمَا ۚ  ٓ كِتاَبٓ  فيِ إلَِّٓ عُمُرِهِٓ مِنٓ  ينُقصَُٓ وَلَّٓ مُّ  إنَِٓ ۚ 

لِكَٓ  { يرٓ يَسِٓ اَللِّٓ عَلىَ ذََٰ

 (และอลัลอฮท์รงบงัเกดิพวกเจา้มาจากฝุ่ นดนิ 

แลว้ก็มาจากเชือ้อสุจ ิ แลว้ทรงท าใหพ้วกเจา้เป็นคู่สามภีรยิา 

และจะไม่มหีญงิใดตัง้ครรภแ์ละนางจะไม่คลอด 

เวน้แต่ดว้ยความรอบรูข้องพระองค ์

และไม่มผีูสู้งอายุคนใดจะถูกยดือายุออกไป 

และอายุของเขาก็จะไม่ถูกตดัทอน เวน้แต่อยู่ในบนัทกึ 

(ของพระองค)์ แทจ้รงิ น่ันเป็นการง่ายดายส าหรบัอลัลอฮ)์ 

(ซเูราะฮ ์ฟาฏริ : 11) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัวา่ 
: 

ن خَلقَكَُم الذَِي هُوَٓ} فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ رِجُكُمٓ  ثمَُٓ عَلقََةٓ  مِنٓ  ثمَُٓ نُّط   لِتبَ لغُوُا ثمَُٓ طِف لًَٓ يخُ 

ٓ شُيوُخًا لِتكَُونوُا ثمَُٓ أشَُدكَُمٓ  سَمًّى أجََلًَٓ وَلِتبَ لغُوُا ۚ ٓ قَب لُٓ مِن يتُوََفىََٰٓ مَنٓ وَمِنكُم ۚ   مُّ

 { لوُنَٓتعَ قِٓ وَلعَلَكَُمٓ 

 (พระองคค์อืผูท้รงสรา้งพวกเจา้จากฝุ่ นดนิ 

แลว้จากเชือ้อสุจ ิ แลว้จากกอ้นเลอืด 

แลว้ทรงใหพ้วกเจา้คลอดออกมาเป็นทารก 

แลว้เพือ่พวกเจา้จะไดบ้รรลุสูว่ยัฉกรรจข์องพวกเจา้ 

แลว้เพือ่พวกเจา้จะไดเ้ป็นคนชรา 

และในหมู่พวกเจา้มผีูเ้สยีชวีติในวยัหนุ่ม 

และเพือ่ใหพ้วกเจา้จะไดบ้รรลุสู่วยัทีถู่กก าหนดไว ้

และเพือ่พวกเจา้จะไดใ้ชส้ตปัิญญาใครค่รวญ) (ซเูราะฮ ์

ฆอฟิร : 67) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 
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ทรงตรสัเพือ่เป็นการอธบิายว่า 

พระองคท์รงสรา้งอซีาตามกฎก าหนดแห่งการสรา้งของพระอ

งค ์ เชน่เดยีวกบัทีพ่ระองคท์รงสรา้งอาดมัจากดนิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

 { فَيكَُونُٓ كُن لَهُٓ قاَلَٓ ثمَُٓ ترَُابٓ  مِن خَلقََهُٓ ۚ ٓ آدمََٓ كَمَثلَِٓ اَللِّٓ عِندَٓ عِيسَىَٰٓ مَثلََٓ إنَِٓ} 

 (แทจ้รงิอุปมาของอซีาน้ัน ดัง่อุปมยัของอาดมั 

พระองคท์รงบงัเกดิเขาจากดนิ 

และไดท้รงประกาศติแกเ่ขาว่าจงเป็นขึน้เถดิ 

แลว้เขาก็เป็นขึน้) (ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 59) 

และไดก้ล่าวไปแลว้ในประเด็นที ่ (2) ว่าท่านนบ ี มุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั อธบิายอย่างชดัเจนว่า 

มนุษยม์ีความเท่าเทยีมกนั 

และไม่มใีครเหนือกว่าใครนอกจากความย าเกรง 

14 - เด็กทุกคนเกดิมาดว้ยฟิตเราะฮ ์

(ธรรมชาตอินับรสุิทธิ)์ 
เด็กทุกคนเกดิมาดว้ยฟิตเราะฮ ์ (ธรรมชาตอินับรสิุทธิ)์ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

هَكَٓ فأَقَمِٓ }  ينِٓ وَج  ٓ حَنِيفاً لِلد ِ ٓ عَلَي هَا الناَسَٓ فَطَرَٓ الَتيِ اَللِّٓ فِط رَتَٓ ۚ   لِخَل قِٓ تبَ دِيلَٓ لَّٓ ۚ 
ٓ اَللِّٓ لِكَٓ ۚ  ينُٓ ذََٰ كِنَٓ ال قَي مُِٓ الد ِ ثرََٓ وَلََٰ  { يعَ لمَُونَٓ لَّٓ الناَسِٓ أكَ 

 (ดงัน้ัน เจา้จงผนิหนา้ของเจา้สูศ่าสนาทีเ่ทีย่งแท ้

(โดยเป็น) ธรรมชาตขิองอลัลอฮ ์

ซึง่พระองคท์รงสรา้งมนุษยข์ึน้มา 

ไม่มกีารเปลีย่นแปลงในการสรา้งของอลัลอฮ ์

น่ันคอืศาสนาอนัเทีย่งตรง แต่ส่วนมากของมนุษยไ์ม่รู)้ 
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(ซเูราะฮ ์อรั-รูม : 30) และหะนีฟียะฮ ์คอื ศาสนาของอบิรอฮมี 

อะลยัฮสิะลาม อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

ناَ ثمَُٓ}  حَي  رِكِينَٓ مِنَٓ كَانَٓ وَمَا ۚ ٓ حَنِيفاً إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ اتبَعِٓ  أنَِٓ إلَِي كَٓ أوَ   { ال مُش 

 (แลว้เราไดว้ะฮยีแ์กเ่จา้ว่า 

“จงปฏบิตัติามศาสนาของอบิรอฮมีผูเ้ทีย่งธรรม 

และเขามไิดอ้ยู่ในหมู่ผูต้ ัง้ภาค”ี) (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ุ : 123) 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

لوُدٓ  مِنٓ  مَا» رَةِٓ عَلىَ يوُلدَُٓ إلَِّٓ مَو  داَنِهِٓ فأَبََوَاهُٓ الفِط  ِ رَانِهِٓ أوَٓ  يهَُو  سَانِهِٓ أوَٓ  ينَُص ِ  كَمَا يمَُج ِ
عاَءَٓ بهَِيمَةًٓ البهَِيمَةُٓ تنُ تجَُٓ  «جَد عَاءَٓ مِنٓ  فِيهَا تحُِسُّونَٓ هَلٓ  جَم 

 «เด็กทุกคนเกดิมาดว้ยธรรมชาตอินับรสิุทธิ ์

ดงัน้ันพ่อและแม่ของเด็กน้ันท าใหเ้ด็กเป็นยวิ หรอืครสิต ์

หรอืมะยูซ 

เฉกเดยีวกบัสตัวท์ีใ่หก้ าเนิดสตัวไ์ดอ้ย่างสมบูรณแ์บบ 

เจา้เห็นขอ้บกพรอ่งใด ๆ ในตวัมนัหรอืไม่» และอบูฮูรอ็ยเราะฮ ์

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่ 

رَةَٓ} ينُٓ ذلَِكَٓ اَللِّٓ لِخَل قِٓ تبَ دِيلَٓ عَلَي هَالَّٓ الناَسَٓ فطََرَٓ الَتيِ اَللِّٓ فطِ  ثرََٓ وَلكَِنَٓ ال قَي مُِٓ الد ِ  أكَ 
 { يعَ لمَُونَٓ لَّٓ الناَسِٓ

 (ธรรมชาตขิองอลัลอฮ ์ ซึง่พระองคท์รงสรา้งมนุษยข์ึน้มา 

ไม่มกีารเปลีย่นแปลงในการสรา้งของอลัลอฮ ์

น่ันคอืศาสนาอนัเทีย่งตรง แต่ส่วนมากของมนุษยไ์ม่รู)้ 

(ซเูราะฮ ์ อรั-รูม : 30) เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 4775 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

تمُٓ  مَا أعَُل ِمَكُمٓ  أنَٓ  أمََرَنيِ رَب يِ إنَِٓ ألََّٓ» مِي عَلمََنيِ مِمَا جَهِل   عَب داً نَحَل تهُُٓ مَالٓ  كُلُّٓ هَذاَ يَو 
تاَلَت هُمٓ  الشَياَطِينُٓ أتَتَ هُمُٓ وَإِنهَُمٓ  كُلهَُمٓ  حُنفَاَءَٓ عِباَدِي خَلقَ تُٓ وَإِن يِ حَلََلٓ   دِينهِِمٓ  عَنٓ  فاَج 
للَ تُٓ مَا عَلَي هِمٓ  مَتٓ وَحَرَٓ رِكُوا أنَٓ  وَأمََرَت هُمٓ  لهَُمٓ  أحَ   « سُل طَاناً بِهِٓ أنُ زِلٓ  لمَٓ  مَا بيِ يشُ 
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 "แทจ้รงิ 

พระผูอ้ภบิาลของฉันไดส้ ัง่ใชฉ้ันสอนพวกเจา้ในสิง่ทีพ่วกเจา้

ไม่รูจ้ากสิง่ทีพ่ระองคท์รงสอนฉันในวนันี ้ โดยทีพ่ระองค ์

ทรงตรสัว่า: 

"ทรพัยส์นิทุกอย่างทีข่า้ไดใ้หแ้กบ่่าวของฉันมนัเป็นสิง่ทีห่ะลา

ล และแทจ้รงิขา้ไดส้รา้งมวลบา่วของขา้บรสิุทธิท์กุคน 

และชยัฏอนก็ไดม้ายงัพวกเขาแลว้น าพวกเขาออกจากศาสน

าของพวกเขา แลว้ท าใหส้ิง่ทีห่ะลาลเป็นสิง่ทีห่ะรอมตอ้งหา้ม 

และใชใ้หพ้วกเขาตัง้ภาคต่ีอขา้โดยไม่มหีลกัฐานใด ๆ 

เป็นขอ้พสิูจน"์ บนัทกึโดยมุสลมิ 2865 

15- และไม่มผูีใ้ดในหมู่มนุษยท์ีเ่กดิมาแลว้ผดิ 

หรอืเกดิมาเพือ่เป็นการสบืทอดความผดิของผูอ้ืน่ 
และไม่มผีูใ้ดในหมู่มนุษยท์ีเ่กดิมาแลว้ผดิ 

หรอืเกดิมาเพือ่เป็นการสบืทอดความผดิของผูอ้ืน่ 

และอลัลอฮท์รงบอกกล่าวแกเ่ราวา่ 

แทจ้รงิอาดมัไดส้วนทางกบัค าสัง่ของพระองค ์

เมือ่เขาและภรรยาของเขาฮาวาอไ์ดก้นิผลไม ้

เขาไดท้ าการเตาบะฮก์ลบัตวั และไดข้ออภยัโทษต่ออลัลอฮ ์

และแลว้พระองคก็์ไดบ้นัดาลใหเ้ขาไดก้ล่าวค าทีด่ ี

จากน้ันอลัลอฮท์รงตอบรบัการเตาบะฮข์องเขาทัง้สอง 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ناَ}  كُنٓ  آدمَُٓ ياَ وَقلُ  جُكَٓ أنَتَٓ اس  رَباَ وَلَّٓ شِئ تمَُا حَي ثُٓ رَغَداً مِن هَا وَكُلََٓ ال جَنةََٓ وَزَو   تقَ 
ذِهِٓ رَجَهُمَآ عَن هَا الشَي طَانُٓ فأَزََلهَُمَا( 35( الظَالِمِينَٓ مِنَٓ فَتكَُوناَ الشَجَرَةَٓ هََٰ  مِمَا فأَخَ 
ناَ ۚ ٓ فِيهِٓ كَاناَ ٓ بعَ ضُكُمٓ  بِطُوااهٓ  وَقلُ  ضِٓ فيِ وَلكَُمٓ  ۚ ٓ عَدوُٓ  لِبعَ ض  رَ  تقََرٓ  الْ   وَمَتاَع  مُس 

ٓ عَلَي هِٓ فَتاَبَٓ كَلِمَاتٓ  رَب ِهِٓ مِن آدمَُٓ فَتلَقَىََٰٓ( 36( حِينٓ  إلِىََٰٓ  الرَحِيمُٓ التوََابُٓ هُوَٓ إِنَهُٓ ۚ 
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ناَ( 37( بِطُوا قلُ  ن يِ يأَ تِيَنكَُم فإَمَِا ۚ ٓ جَمِيعاً مِن هَا اه   فلَََٓ هدُاَيَٓ تبَِعَٓ فمََن هدُىً م ِ
فٓ  زَنوُنَٓ همُٓ  وَلَّٓ عَلَي هِمٓ  خَو   ({38( يَح 

 (และเราไดก้ล่าว่า โอ ้ อาดมั ! 

เจา้และคู่ครองของเจา้จงพ านักอยู่ในสวนสวรรคน้ั์นเถดิและเ

จา้ทัง้สองจงบรโิภคจากสวนน้ันอย่างกวา้งขวาง ณ 

ทีท่ีเ่จา้ทัง้สองปรารถนา และอย่าเขา้ใกลต้น้ไมต้น้นี ้

(มเิชน่น้ันแลว้) 

เจา้ทัง้สองจะกลายเป็นผูอ้ธรรมแกต่วัเอง(35) 

 ภายหลงัจากชยัฎอนไดท้ าใหท้ัง้สองน้ันพลัง้พลาดไป 

เน่ืองจากตน้ไมต้น้น้ัน 

แลว้ไดท้ าใหท้ัง้สองออกจากทีท่ีเ่คยพ านักอยู่ 

และเราไดก้ล่าววา่ พวกเจา้จงออกไป 

โดยทีบ่างส่วนของพวกเจา้ต่างเป็นศตัรูต่อกนั และ 

(ส าหรบัพวกเจา้ในผนืแผ่นดนิน้ัน) มทีีพ่ านัก 

และมสีิง่อ านวยประโยชนจ์นถงึระยะเวลาหน่ึง(36) 

 ภายหลงัดาอมัไดเ้รยีนรูค้ าวงิวอนจากพระเจา้ของเขา 

แลว้พระองคอ์ภยัโทษแกเ่ขา 

แทจ้รงิพระองคค์อืผูท้รงอภยัโทษ ผูท้รงเมตตาเสมอ(37) 

 เราไดก้ล่าวา่ พวกเจา้จงออกไปทัง้หมด จากสวนน้ัน 

แลว้หากมคี าแนะน าจากขา้มายงัพวกเจา้แลว้ 

ผูใ้ดทีป่ฏบิตัติามค าแนะน าของขา้ ก็ไม่มคีวามกลวัใด ๆ 

แกพ่วกเขา และทัง้พวกเขาก็จะไม่เสยีใจ(38)) (ซเูราะฮ ์อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 35-38) 

และเมือ่อลัลอฮท์รงรบัการเตาบะฮจ์ากอาดมัแลว้ 

อาดมัก็ไม่ไดแ้บกรบับาปน้ันอกี 
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และบรรดาลูกหลานของเขาก็ไม่มกีารสบืทอดความผดิใด ๆ 

ทีไ่ดถู้กลบลา้งไปดว้ยการเตาบะฮแ์ลว้ และโดยหลกัแลว้ 

บุคคลจะไม่มกีารแบกรบัความผดิของผูใ้ด อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

ٓ كُلُّٓ تكَ سِبُٓ وَلَّٓ} ٓ عَلَي هَا إلَِّٓ نفَ س  رَٓ وَازِرَة ٓ تزَِرُٓ وَلَّٓ ۚ  رَىَٰٓ وِز  ٓ أخُ   رَب كُِم إلِىََٰٓ ثمَُٓ ۚ 

جِعكُُمٓ  تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ كُنتمُٓ  بمَِا فَينَُب ِئكُُم مَر   { تخَ 

 (และแต่ละชวีติน้ันจะไม่แสวงหาสิง่ใด 

นอกจากจะเป็นภาระแกช่วีติน้ันเองเท่าน้ัน 

และไม่มผีูแ้บกภาระคนใดจะแบกภาระของผูอ้ืน่ได ้

แลว้ยงัพระเจา้ของพวกเจา้น้ัน คอืการกลบัไปของพวกเจา้ 

แลว้พระองคจ์ะทรงแจง้แกพ่วกเจา้ในสิง่ทีพ่วกเจา้ขดัแยง้กนั) 

(ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม : 164) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

تدَىََٰٓ مَنِٓ} تدَِي فإَنِمََا اه  ٓ عَلَي هَا يَضِلُّٓ فإَنِمََا ضَلَٓ وَمَن ۚ ٓ لِنَف سِهِٓ يهَ   وَازِرَة ٓ تزَِرُٓ وَلَّٓ ۚ 
رَٓ رَىَٰٓ وِز  بِينَٓ كُناَ وَمَا ۚ ٓ أخُ   { رَسُولًّٓ نَب عَثَٓ حَتىََٰٓ مُعذَ ِ

 (ผูใ้ดไดพ้บแนวทางทีถู่กตอ้ง 

แทจ้รงิเขาจะอยู่ในทางน้ันเพือ่ตวัเขาเอง 

และไม่มผีูแ้บกภาระใดทีจ่ะแบกภาระของผูอ้ืน่ได ้

และเรามเิคยลงโทษผูใ้ด จนกว่าเราจะแต่งตัง้เราะซลูมา) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 15) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

رَٓ وَازِرَة ٓ تزَِرُٓ وَلَّٓ} رَىَٰٓ وِز  ٓ أخُ  لِهَا إلِىََٰٓ مُث قلََة ٓ تدَ عُٓ وَإنِ ۚ  مَلٓ  لَّٓ حِم  ءٓ  مِن هُٓ يحُ   شَي 

بىََٰٓ ذاَ كَانَٓ وَلَوٓ  نَٓ الذَِينَٓ تنُذِرُٓ إِنمََا ۚ ٓ قرُ  شَو  ٓ الصَلََةَٓ وَأقَاَمُوا باِل غَي بِٓ رَبهَُم يَخ   ۚ 
ٓ لِنفَ سِهِٓ ىَٰٓيَتزََكَٓ فإَنِمََا تزََكَىَٰٓ وَمَن  { ال مَصِيرُٓ اَللِّٓ وَإلِىَ ۚ 
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 (และไม่มผีูแ้บกภาระคนใดทีจ่ะแบกภาระของผูอ้ืน่ได ้ และ 

ถา้ผูท้ีแ่บกภาระหนักอยู่แลว้ขอรอ้ง (ผูอ้ืน่) ใหช้ว่ยแบกมนั 

ก็จะไม่มสีิง่ใดถูกแบกออกจากเขา 

ถงึแมว้่าเขาจะเป็นญาตสินิทก็ตาม 

แทจ้รงิเจา้เป็นเพยีงผูต้กัเตอืนบรรดาผูเ้กรงกลวัพระเจา้ของ

พวกเขาในสิง่เรน้ลบั 

และพวกเขาด ารงไวซ้ ึง่การละหมาดและผูใ้ดขดัเกลาตนเอง 

แทจ้รงิ เขาก็ขดัเกลาเพือ่ตวัของเขาเอง 

และยงัอลัลอฮเ์ท่าน้ันคอืการกลบัไป) (ซเูราะฮ ์ฟาฏริ : 18) 

16- จุดประสงคข์องการสรา้งมนุษยค์อื 

การเคารพสกัการะต่ออลัลอฮเ์พยีงพระองคเ์ดยีวเ

ท่านัน้ 
จดุประสงคข์องการสรา้งมนุษยค์อื 

การเคารพสกัการะต่ออลัลอฮเ์พยีงพระองคเ์ดยีวเทา่น้ัน 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

نسَٓ ال جِنَٓ خَلقَ تُٓ وَمَا}  ِ  { لِيعَ بدُوُنِٓ إلَِّٓ وَالْ 

 (และขา้มไิดส้รา้งญนิ และมนุษยเ์พือ่อืน่ใด 

เวน้แต่เพือ่เคารพภกัดต่ีอขา้) (ซเูราะฮ ์อซั-ซารยิาต : 56) 

17- อสิลามใหเ้กยีรตมินุษย ์ทัง้ชายและหญงิ 

และดูแลสทิธทิ ัง้หมดของเขา 

และท าใหเ้ขามคีวามรบัผดิชอบต่อการเลอืก 

การกระท า และพฤตกิรรมทัง้หมดของเขา 
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และตอ้งรบัผดิชอบต่อการกระท าใด ๆ 

ทีท่ ารา้ยตวัเขาเองหรอืท ารา้ยผูอ้ืน่ 
อสิลามใหเ้กยีรตมินุษย ์ - ทัง้ชายและหญงิ – และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงสรา้งมนุษยเ์พือ่เป็นผูแ้ทนบนแผ่นดนิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

ضِٓ فيِٓ جَاعِلٓ  إِن يِ لِل مَلََئكَِةِٓ رَبُّكَٓ قاَلَٓ وَإذِ ٓ} رَ   { خَلِيفَةًٓ الْ 

 

(และจงร าลกึถงึขณะทีพ่ระเจา้ของเจา้ไดต้รสัแกม่ะลาอกิะฮว์่

า แทจ้รงิขา้จะใหม้ผีูแ้ทนคนหน่ึง ในพภิพ...) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์: 30) 

และการใหเ้กยีรตนีิค้รอบคลุมลูกหลานอาดมัทุกคน 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ناَ وَلقَدَ ٓ}  بَر ِٓ فيِ وَحَمَل ناَهمُٓ  آدمََٓ بَنيِ كَرَم  رِٓ ال  نَٓ وَرَزَق ناَهمُ وَال بَح   الطَي ِباَتِٓ م ِ

مَنٓ  كَثِيرٓ  عَلىََٰٓ وَفَضَل ناَهمُٓ  نآَ م ِ  { تفَ ضِيلًَٓ خَلقَ 

 (และโดยแน่นอน เราไดใ้หเ้กยีรตแิกลู่กหลานของอาดมั 

และเราไดบ้รรทุกพวกเขาทัง้ทางบกและทางทะเล 

และไดใ้หปั้จจยัยงัชพีทีด่ที ัง้หลายแกพ่วกเขา 

และเราไดใ้หพ้วกเขาดเีด่น 

อย่างมเีกยีรตเิหนือกว่าผูท้ีเ่ราไดใ้หบ้งัเกดิมาเป็นส่วนใหญ่) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 70) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

ناَ لقَدَ ٓ} نسَانَٓ خَلقَ  ِ سَنِٓ فيِ الْ   { تقَ وِيمٓ  أحَ 

 

(โดยแน่นอนเราไดบ้งัเกดิมนุษยม์าในรูปแบบทีส่วยงามยิง่) 

(ซเูราะฮ ์อตั-ตนี : 4) 
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และอลัลอฮท์รงหา้มบรรดามนุษยท์ าตวัเองใหต้กต ่าดว้ยก

ารเคารพแกส่ิง่สกัการะใด ๆ หรอืเป็นผูต้ามใหแ้กผู่ใ้ด 

หรอืแกผู่ม้อี านาจใดอืน่จากอลัลอฮ ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า: 

 أشََدُّٓ آمَنوُا وَالذَِينَٓ ۚ ٓ اَللِّٓ كَحُب ِٓ يحُِبُّونهَُمٓ  أنَداَداً اَللِّٓ دوُنِٓ مِن يَتخَِذُٓ مَن الناَسِٓ وَمِنَٓ}
ِٓ حُبًّا َ نَٓ إذِ ٓ ظَلمَُوا الذَِينَٓ يَرَى وَلَوٓ  ۚ ٓ لِل ِ ِٓ ال قوَُةَٓ أنََٓ ال عذَاَبَٓ يَرَو   اَللَّٓ وَأنََٓ جَمِيعاً لِِلَ
 بهِِمُٓ وَتقَطََعَتۡٓ ٱلۡعذَاَبَٓ وَرَأوَُا ٓ ٱتبََعوُا ٓ ٱلذَِينَٓ مِنَٓ ٱتُّبعِوُا ٓ ٱلذَِينَٓ تبََرَأَٓ إذِۡٓ. عذَاَبِٓالٓ  شَدِيدُٓ

 {ٱلْۡسَۡباَبُٓ

 (และในหมู่มนุษยน้ั์น มผีูท้ีย่ดึถอืบรรดาภาค ี

อืน่จากอลัลอฮ ์

ซึง่พวกเขารกัภาคเีหล่าน้ันเชน่เดยีวกบัรกัอลัลอฮ ์

แต่บรรดาผูศ้รทัธาน้ันเป็นผูท้ีร่กัอลัลอฮม์ากยิง่กว่า 

และหากบรรดาผูอ้ธรรมจะไดเ้ห็น 

ขณะทีพ่วกเขาเห็นการลงโทษอยู่น้ัน 

(แน่นอนพวกเขาจะตอ้งตระหนักดวี่า) 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงลงโทษทีรุ่นแรง (และ) 

ขณะทีบ่รรดาผูถู้กตาม ไดป้ลกีตวัออกจากบรรดาผูต้าม 

และขณะทีพ่วกเขาเห็นการลงโทษ 

และขณะทีบ่รรดาสมัพนัธภาพทีม่ต่ีอกนัไดข้าดสบัน้ลง) 

(ซเูราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 165-166) และอลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงกล่าวเพือ่เป็นการอธบิายถงึ 

สภาพของผูต้ามและผูน้ าดว้ยความเท็จในวนักยิามะฮ ์ว่า 

بَرُوا الذَِينَٓ قاَلَٓ}  تكَ  عِفوُا لِلذَِينَٓ اس  تضُ  نُٓ اس   جَاءَكُم إذِ ٓ بعَ دَٓ ال هُدىََٰٓ عَنِٓ صَددَ ناَكُمٓ  أنََح 
رِمِينَٓ كُنتمُ بَلٓ  ۚ ٓ ج  عِفوُا الذَِينَٓ وَقاَلَٓ( 32( مُّ تضُ  بَرُوا لِلذَِينَٓ اس  تكَ   اللَي لِٓ مَك رُٓ بَلٓ  اس 

فرَُٓ أنَٓ نَاتأَ مُرُونَ إذِ ٓ وَالنهََارِٓ عَلَٓ باِلَِلِٓ نكَ  ٓ أنَداَداً لَهُٓ وَنَج  وا ۚ   رَأوَُا لمََا الندَاَمَةَٓ وَأسََرُّ
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ناَ ال عذَاَبَٓ غَ لََلَٓ وَجَعلَ  ناَقِٓ فيِ الْ  ٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ أعَ  نَٓ هَلٓ  ۚ  زَو   كَانوُا مَا إلَِّٓ يجُ 
 ( {33( يعَ مَلوُنَٓ

 (บรรดาผูห้ยิง่ยะโส (หวัหนา้) ก็กล่าวแกบ่รรดาผูอ้่อนแอ 

(ลูกนอ้ง) วา่ 

“พวกเรานะหรอืทีไ่ดห้น่วงเหน่ียวพวกท่านจากแนวทางทีถู่ก

ตอ้งหลงัจากทีม่นัไดม้มีายงัพวกท่าน มใิชเ่ชน่น้ัน 

แต่พวกท่านเองเป็นผูก้ระท าผดิ”)32) 

 บรรดาผูอ้่อนแอ (ลูกนอ้ง) กล่าวแกบ่รรดาผูห้ยิง่ยะโส 

(หวัหนา้) ว่า “มใิชเ่ชน่น้ันดอก ! 

แต่มนัเป็นแผนการทัง้กลางคนืและกลางวนั 

เมือ่พวกท่านใชใ้หพ้วกเราปฏเิสธศรทัธาต่ออลัลอฮ ์

และใหเ้ราตัง้ภาคคู่ีเคยีงกบัพระองค”์ 

และพวกเขาจะซอ่นความส านึกผดิเมือ่พวกเขาไดเ้ห็นการลง

โทษ 

และเราไดค้ลอ้งพนัธนาการทีค่อของบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธา 

พวกเขาจะไม่ไดร้บัการตอบแทนใด ๆ 

นอกจากทีพ่วกเขาไดก้ระท าไว(้33)) (ซเูราะฮ ์สะบะอ ์ : 32-
33) 

และหน่ึงในความยุตธิรรมทีส่มบูรณแ์บบของอลัลอฮใ์นวนั

กยิามะฮน้ั์น 

คอืการท าใหบ้รรดาผูท้ีเ่รยีกรอ้งสู่ความช ัว่และแกนน าของมั

นน้ันตอ้งแบกรบับาปของพวกเขาและบาปของบรรดาผูท้ีเ่ป็น

ผูต้ามของพวกเขาโดยปราศจากความรู ้ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า: 

مِلوُا} زَارَهمُٓ  لِيَح  مَٓ كَامِلَةًٓ أوَ  زَارِٓ وَمِنٓ  ۚ ٓ ال قِياَمَةِٓ يَو   ۚ ٓ عِل مٓ  بغَِي رِٓ يضُِلُّونهَُم الذَِينَٓ أوَ 
 {يَزِرُونَٓ مَا سَاءَٓ ألََّٓ
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(พวกเขาจงแบกความผดิอย่างครบครนัในวนักยิามะฮเ์ถดิ 

และ (จงแบก) 

ความผดิของบรรดาผูท้ีพ่วกเขาท าใหเ้ขาเหลา่น้ัน 

หลงผดิโดยไม่รู ้ พงึทราบเถดิ! 

สิง่ทีพ่วกเขาท าผดิน้ันช ัว่ชา้ยิง่) (ซเูราะฮ ์อนั-นะหล์ุ : 25) 

อสิลามไดใ้หก้ารดูแลสทิธต่ิาง ๆ 

แกม่นุษยอ์ย่างสมบูรณท์ัง้ในโลกนีแ้ละในวนัอาคเิราะฮ ์

และสทิธิท์ีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดทีอ่สิลามไดใ้หก้ารดูแลและอธบิายแก่

มนุษยน้ั์น คอืสทิธิข์องอลัลอฮท์ีม่เีหนือมนุษย ์

และสทิธิข์องมนุษยท์ีม่สี าหรบัอลัลอฮ ์

ِٓ رَدِيفُٓ أنََا: قاَلَٓ عنه آلله رضي مُعاَذٓ  فعنَٓ   ياَ: »فقَاَلَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيِ 
« العِباَدِٓ عَلىَ اَللِّٓ حَقُّٓ مَا تدَ رِي هَلٓ : »ثلَََثاً مِث لَهُٓ قاَلَٓ ثمَُٓ وَسَع ديَ كَٓ لَبَي كَٓ: قلُ تُٓ« مُعاَذُٓ
رِكُوا وَلَّٓ يعَ بدُوُهُٓ أنَٓ  العِباَدِٓ عَلىَ اَللِّٓ حَقُّٓ: »قاَلَٓ لَّٓ: قلُ تُٓ ئاً بِهِٓ يشُ   سَاعَةًٓ سَارَٓ ثمَُٓ« شَي 
 إذِاَ اَللِّٓ عَلىَ العِباَدِٓ حَقُّٓ مَا تدَ رِي هَلٓ : "قاَلَٓ وَسَع ديَ كَٓ لَبَي كَٓ: قلُ تُٓ« مُعاَذُٓ ياَ: »فقَاَلَٓ
بهَُمٓ  لَّٓ أنَٓ : ذلَِكَٓ فعَلَوُا  « يعُذَ ِ

 จากท่านมุอาซ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮู เล่าวา่ 

ฉันไดข้ีล่าซอ้นทา้ยท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะซลัลมั แลว้ท่านไดก้ล่าวเรยีกฉัน 

“โอมุ้อาซ” ฉันตอบว่า “ครบัทา่น” 

ท่านกล่าวอย่างน้ันสามคร ัง้ (แลว้ท่านถามว่า) 

“เจา้ทราบหรอืไม่ว่าอะไรคอืสทิธทิีอ่ลัลอฮต์อ้งไดร้บัจากบ่าว

ของพระองค ์ "ฉันกล่าววา่ "ไม่ทราบครบัท่าน" 

ท่านจงึกล่าวว่า "สทิธทิีอ่ลัลอฮต์อ้งไดร้บัจากบ่าว 

ก็คอืพวกเขาตอ้งสกัการะต่อพระองคเ์พยีงองคเ์ดยีวและไม่น า

สิง่ใดมาเป็นภาคกีบัพระองค"์ จากน้ันก็เดนิทางสกัระยะหน่ึง 
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แลว้ท่านก็กล่าววา่ “โอ ้ มุอาซ” ฉันตอบวา่ “ครบัท่าน” 

แลว้เจา้ทราบหรอืไม่ว่าอะไรคอืสทิธทิีบ่่าวจะไดร้บัจากอลัลอฮ ์

เมือ่พวกเขาไดก้ระท าเชน่น้ัน พระองคจ์ะไม่ลงโทษพวกเขา” 

เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์(6840) 

อสิลามรบัประกนัดูแลใหแ้ก่มนุษยถ์งึศาสนาทีแ่ทจ้รงิของเ

ขา ลูกหลานของเขา ทรพัยส์นิ และเกยีรตยิศของเขา ท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวว่า: 

وَالكَُمٓ  دِمَاءَكُمٓ  عَلَي كُمٓ  حَرَمَٓ اَللَّٓ فإَنَِٓ» رَاضَكُمٓ  وَأمَ  مَةِٓ وَأعَ  مِكُمٓ  كَحُر  رِكُمٓ  فيِ هَذاَ يَو   شَه 
 «هَذاَ بلَدَِكُمٓ  فيِ هَذاَ

 "แทจ้รงิอลัลอฮท์รงใหค้วามส าคญัถงึเลอืด ทรพัยส์นิ 

และเกยีรตยิศของพวกเจา้ 

เสมอืนดงัความส าคญัของวนันีส้ าหรบัพวกเจา้ 

ในเดอืนนีข้องพวกเจา้ และในเมอืงนีข้องพวกเจา้" เศาะฮหี ์

อลั-บุคอรยี ์ (6501) และท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดป้ระกาศถงึสญัญาทีย่ิง่ใหญ่นีใ้นชว่งหจัญอ์ าลาทีม่ผีูค้นท า

หจัญจ์ากบรรดาเศาะฮาบะฮท์ัง้หมดมากว่า 100,000 คน 

และท่านไดท้วนถงึความหมายน้ันอกีหลายคร ัง้ 

และไดเ้นน้ย า้ในวนัเชอืดสตัวพ์ลใีนชว่งเวลาของการท าหจัญ ์

อ าลา 

และศาสนาอสิลามไดก้ าหนดใหม้นุษยเ์ป็นผูร้บัผดิชอบเกี่

ยวกบัการตดัสนิใจต่าง ๆ ของเขา การงานต่าง ๆ 

และการกระท าต่าง ๆ ของเขา อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ : 

ناَهُٓ إِنسَانٓ  وَكُلَٓ}  رِجُٓ ۚ ٓ عُنقُِهِٓ فيِ طَائِرَهُٓ ألَ زَم  مَٓ لهَُٓ وَنخُ   يلَ قاَهُٓ كِتاَباً ال قِياَمَةِٓ يَو 
مَٓ بِنفَ سِكَٓ كَفىَ كِتاَبكََٓ اق رَأ ٓ مَنشُورًا  { حَسِيباً عَلَي كَٓ ال يَو 
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 (และมนุษยท์ุกคน 

เราไดใ้หก้ารงานของเขาแขวนตดิไวท้ีค่อของเขา 

และในวนักยิามะฮ ์

เราจะเอาบนัทกึออกมาใหเ้ขาพบมนัในสภาพทีก่างแผ่ 

เจา้จงอ่านบนัทกึของเจา้ 

พอเพยีงแกต่วัเจา้แลว้วนันีท้ีจ่ะเป็นผูช้ าระของตวัเจา้เอง) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 13) การกระท าใดก็ตาม 

ไม่ว่าจะดหีรอืช ัว่ อลัลอฮจ์ะท าใหม้นัเป็นของบุคคลน้ัน 

จะไม่กระทบกบัผูอ้ืน่ 

ดงัน้ันเขาจะไม่ถูกสอบสวนทีเ่ป็นการงานของผูอ้ืน่ 

และผูอ้ืน่ก็จะไม่ถูกสอบสวนทีเ่ป็นการงานของเขา อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

نسَانُٓ أيَُّهَا ياَ} ِ  {فمَُلََقِيهِٓ كَد حًا رَب كَِٓ إلِىََٰٓ كَادِحٓ  إِنَكَٓ الْ 

 (โอม้นุษยเ์อ๋ย 

แทจ้รงิเจา้ตอ้งพากเพยีรไปสูพ่ระเจา้ของเจา้อยา่งทรหดอดท

นแลว้เจา้จงึจะพบพระองค)์ (ซเูราะฮ ์ อลั-อนิชกิอก : 6) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ا عَمِلَٓ مَنۡٓ}  لِح  م ٓ رَبُّكَٓ وَمَا فعَلََيۡهَآ  أسََا ءَٓ وَمَنۡٓ فلَِنفَۡسِهِ ۦٓ صََٰ َـٰ  {ل ِلۡعَبِيدِٓ بِظَلَ

 (ผูใ้ดกระท าความดก็ีจะไดแ้กต่วัของเขา 

และผูใ้ดกระท าความช ัว่ก็จะไดแ้ก่ตวัของเขาเอง 

และพระเจา้ของเจา้น้ันมทิรงอธรรมต่อปวงบ่าวของพระองค)์ 

(ซเูราะฮ ์ฟศุศลิตั : 46) 

และศาสนาอสิลามไดก้ าหนดใหม้นุษยเ์ป็นผูร้บัผดิชอบกั

บทุกการกระท าทีท่ าใหม้ผีลกระทบต่อตวัเขาเองหรอืต่อผูอ้ืน่ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 
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سِبهُُٓ فإَنِمََا إِث مًا يكَ سِبٓ  وَمَن} ٓ نفَ سِهِٓ عَلىََٰٓ يكَ   {حَكِيمًا عَلِيمًا اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ 

 (ผูใ้ดทีแ่สวงหาบาปกรรมไว ้

แทจ้รงิแลว้เขาแสวงหามนัไวใ้หเ้ป็นภยัแกต่วัของเขาเองเท่าน้ั

น และอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรอบรู ้ ทรงปรชีาญาณ) (ซเูราะฮ ์

อนั-นิสาอ:์ 111) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

لِٓ مِنٓ }  لِكَٓ أجَ  ناَ ذََٰ رَائِيلَٓ بَنيِ عَلىََٰٓ كَتبَ  ٓ بغَِي رِٓ نفَ سًا قَتلََٓ مَن أنََهُٓ إِس   فيِ فَسَادٓ  أوَٓ  نفَ س 
ضِٓ رَ  ياَهَا وَمَنٓ  جَمِيعاً الناَسَٓ قَتلََٓ فكََأنَمََا الْ  ياَ فكََأنَمََا أحَ   { جَمِيعاً الناَسَٓ أحَ 

 (เน่ืองจากเร ือ่งราว (ของการฆ่าอย่างโหดเหีย้มเชน่นี)้ 

เราจงึก าหนดใหลู้กหลานของอสิรออลีว่า 

ใครก็ตามทีฆ่่ามนุษยโ์ดยไม่มเีหตุผลทีอ่นุญาตใหฆ้่าคนน้ัน 

หรอืเพราะเขาสรา้งความเสยีหายบนหนา้แผ่นดนิก็เท่ากบัว่าเ

ขาไดฆ้่าทัง้หมด ของมนุษยชาต ิ

และใครก็ตามทีป่กป้องชวีติของมนุษยก็์เท่ากบัว่าเขาไดป้กป้

องความปลอดภยัของชวีติมนุษยท์ัง้หมด) (ซเูราะฮ ์ อลั-

มาอดิะฮ ์: 32) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

وََلِٓ آدمََٓ اب نِٓ عَلىَٓ كَانَٓ إلَِّٓ ظُل مًا نفَ سٓ  تقُ تلَُٓ لَّٓ»  مَنٓ  أوََلَٓ كَانَٓ لِْنََهُٓ دمَِهَآ مِنٓ  كِف لٓ  الْ 
 «ال قَت لَٓ سَنَٓ

 "จะไม่มชีวีติใดถูกฆ่าอย่างอธรรม 

นอกจากลูกของนบอีาดมัคนแรกมสี่วนดว้ย 

เพราะเขาคอืคนแรกทีเ่ป็นคนสรา้งแบบอย่างแห่งการฆา่" 

เศาะฮหี ์มุสลมิ (5150) 

18- 

ศาสนาอสิลามไดก้ าหนดใหผู้ช้ายกบัผูห้ญงิมคีว

ามเท่าเทยีมกนัในทางการปฏบิตั ิ
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ความรบัผดิชอบ 

ผลการตอบแทนและรางวลัทีจ่ะไดร้บั 
ศาสนาอสิลามไดก้ าหนดใหผู้ช้ายกบัผูห้ญงิมคีวามเท่าเที

ยมกนัในทางดา้นการปฏบิตั ิ ความรบัผดิชอบ 

ผลการตอบแทนและรางวลัทีจ่ะไดร้บั อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

مِنٓ  وَهُوَٓ أنُثىََٰٓ أوَٓ  ذكََرٓ  مِن الصَالِحَاتِٓ مِنَٓ يعَ مَلٓ  وَمَن} ئكَِٓ مُؤ   ال جَنَةَٓ يدَ خُلوُنَٓ فأَوُلََٰ
لمَُونَٓ وَلَّٓ  {نقَِيرًا يظُ 

 

(และใครก็ตามทีก่ระท าคุณงามความดไีม่ว่าจะเป็นชายหรอืห

ญงิโดยเขาน้ันเป็นผูศ้รทัธา ดงัน้ันพวกเขาจะไดเ้ขา้สวรรค ์

และพวกเขาจะไม่ถูกอธรรมแมเ้ท่ารูเล็ก ๆ 

ทีอ่ยู่บนหลงัเมล็ดอนิทผาลมั) (ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 124) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ن صَالِحًا عَمِلَٓ مَنٓ }  مِنٓ  وَهُوَٓ أنُثىََٰٓ أوَٓ  ذكََرٓ  م ِ يِيَنَهُٓ مُؤ   ۚ ٓ طَي ِبَةًٓ حَياَةًٓ فلََنحُ 

زِيَنهَُمٓ  رَهمُ وَلَنَج  سَنِٓ أجَ   { يعَ مَلوُنَٓ كَانوُا مَا بأِحَ 

 

(ผูใ้ดปฏบิตัคิวามดไีม่ว่าจะเป็นเพศชายหรอืเพศหญงิกต็าม 

โดยทีเ่ขาเป็นผูศ้รทัธา ดงัน้ันเราจะใหเ้ขาด ารงชวีติทีด่ ี

และแน่นอนเราจะตอบแทนพวกเขาซึง่รางวลัของพวกเขา 

ทีด่ยีิง่กว่าทีพ่วกเขาไดเ้คยกระท าไว)้ (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ุ : 

97) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

زَىَٰٓ فلَََٓ سَي ِئةًَٓ عَمِلَٓ مَنٓ }  ن صَالِحًا عَمِلَٓ وَمَنٓ  ۚ ٓ مِث لهََا إلَِّٓ يجُ   وَهُوَٓ أنُثىََٰٓ أوَٓ  ذكََرٓ  م ِ
مِنٓ  ئكَِٓ مُؤ  زَقوُنَٓ ال جَنَةَٓ يدَ خُلوُنَٓ فأَوُلََٰ  { حِسَابٓ  بغَِي رِٓ فِيهَا يرُ 
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 (ผูใ้ดทีก่ระท าความช ัว่ เขาจะไม่ไดร้บัการตอบแทน 

เวน้แต่เยีย่งเชน่น้ัน 

และผูใ้ดกระท าความดจีากเพศชายหรอืเพศหญงิก็ตามและเ

ขาเป็นผูศ้รทัธาดว้ย 

ชนเหล่าน้ันแหละพวกเขาจะไดเ้ขา้สวนสวรรค ์

จะไดร้บัปัจจยัยงัชพีในน้ัน โดยปราศจากการค านวณ) 

(ซเูราะฮ ์ฆอฟิร : 40) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัวา่ 
: 

لِمِينَٓ إنَِٓ}  لِمَاتِٓ ال مُس  مِنِينَٓ وَال مُس  مِناَتِٓ وَال مُؤ   وَال قاَنِتاَتِٓ وَال قاَنِتِينَٓ وَال مُؤ 
 وَال خَاشِعاَتِٓ وَال خَاشِعِينَٓ وَالصَابِرَاتِٓ وَالصَابِرِينَٓ وَالصَادِقاَتِٓ وَالصَادِقِينَٓ

قِينَٓ قاَتِٓ وَال مُتصََد ِ  فرُُوجَهُمٓ  وَال حَافِظِينَٓ وَالصَائمَِاتِٓ وَالصَائمِِينَٓ وَال مُتصََد ِ
رًا مَغ فِرَةًٓ لهَُم اَللُّٓ أعََدَٓ وَالذاَكِرَاتِٓ كَثِيرًا اَللَّٓ وَالذاَكِرِينَٓ وَال حَافظَِاتِٓ  {عَظِيمًا وَأجَ 

 (แทจ้รงิ บรรดาผูน้อบนอ้มชายและหญงิ 

บรรดาผูศ้รทัธาชายและหญงิ บรรดาผูภ้กัดชีายและหญงิ 

บรรดาผูส้ตัยจ์รงิชายและหญงิ บรรดาผูอ้ดทนชายและหญงิ 

บรรดาผูถ่้อมตวัชายและหญงิ 

บรรดาผูบ้รจิาคทานชายและหญงิ 

บรรดาผูถ้อืศลีอดชายและหญงิ 

บรรดาผูร้กัษาอวยัวะเพศของพวกเขาทีเ่ป็นชายและหญงิ 

บรรดาผูร้  าลกึถงึอลัลอฮอ์ย่างมากทีเ่ป็นชายและหญงิน้ัน 

อลัลอฮไ์ดท้รงเตรยีมไวส้ าหรบัพวกเขาแลว้ 

ซึง่การอภยัโทษและรางวลัอนัใหญ่หลวง) (ซเูราะฮ ์ อลั-

อะหซ์าบ : 35) 

19- 

อสิลามไดใ้หเ้กยีรตแิก่ผูห้ญงิและถอืว่าผูห้ญงิเป็
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นส่วนหน่ึงของผูช้าย 

และใชใ้หผู้ช้ายใหค้่าเลีย้งดูแก่พวกนางหากเขา

มคีวามสามารถ 

ดงันัน้ค่าเลีย้งดูลูกสาวเป็นหน้าทีข่องผูเ้ป็นพ่อ 

และค่าเลีย้งดูของผูเ้ป็นแม่เป็นหน้าทีข่องลูกชาย 

หากเขาเป็นผูใ้หญ่และมคีวามสามารถ 

และค่าเลีย้งดูของภรรยาเป็นหน้าทีข่องสาม ี
และอสิลามถอืว่าผูห้ญงิเป็นส่วนหน่ึงของผูช้าย 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าววา่: 

 «الرجالٓ شقائق النساء إن»

 "แทจ้รงิ ผูห้ญงิเป็นส่วนหน่ึงของผูช้าย" บนัทกึโดย อตั-

ตริมซียี ์113 

และส่วนหน่ึงทีอ่สิลามไดใ้หเ้กยีรตแิกผู่ห้ญงิคอื 

อสิลามไดใ้ชใ้หลู้กท าหนา้ทีดู่แลค่าเลีย้งดูแกผู่เ้ป็นแม่หากมี

ความสามารถ ทา่นเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวว่า: 

ياَ ال مُع طِي يدَُٓ» تكََٓ وَأبَاَكَٓ أمَُكَٓ ال علُ   «أدَ ناَكَٓ أدَ ناَكَٓ ثمَُٓ وَأخََاكَٓ وَأخُ 

 “มอืของผูใ้หค้อืมอืทีสู่งทีสุ่ด (ดงัน้ันจงเร ิม่ที)่ 

มารดาของท่าน ตามดว้ยบดิา แลว้ก็นอ้งสาว 

ตามดว้ยนอ้งชาย จากน้ันตามล าดบัความใกลช้ดิ” 

บนัทกึโดย อหิม่ามอะหมดั 

และจะอธบิายถงึสถานะของบดิามารดาในประเด็นที ่ (29) 

ดว้ยการอนุมตัจิากอลัลอฮ ์
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และส่วนหน่ึงทีอ่สิลามไดใ้หเ้กยีรตแิกผู่ห้ญงิ 

คอืการใหผู้ช้ายเป็นผูดู้แลค่าเลีย้งดูใหแ้กภ่รรยาหากเขามคีว

ามสามารถ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

ن سَعَةٓ  ذوُ لِينُفِقٓ }  قهُُٓ عَلَي هِٓ قدُِرَٓ وَمَن ۚ ٓ سَعَتِهِٓ م ِ ٓ اَللُّٓ آتاَهُٓ مِمَا فلَ ينُفِقٓ  رِز   يكَُل ِفُٓ لَّٓ ۚ 
ٓ آتاَهَآ مَا إلَِّٓ نفَ سًا اَللُّٓ عَلُٓ ۚ  رٓ  بعَ دَٓ اَللُّٓ سَيَج  رًا عُس   {يسُ 

 (ควรใหผู้ม้ฐีานะร า่รวยจา่ยตามฐานะของเขา 

ส่วนผูท้ีก่ารยงัชพีของเขาเป็นทีค่บัแคน้แกเ่ขาก็ใหเ้ขาจา่ยต

ามทีอ่ลัลอฮท์รงประทานมาใหแ้กเ่ขา 

อลัลอฮม์ไิดท้รงใหเ้ป็นทีล่ าบากแกช่วีติใด 

เวน้แต่ตามทีพ่ระองคท์รงประทานมาแกช่วีติน้ัน 

หลงัจากความยากล าบาก 

อลัลอฮจ์ะทรงท าใหเ้กดิความสะดวกสบาย) (ซเูราะฮ ์ อฏั-

เฏาะลา๊ก : 7) 

أةَِٓ حَقُّٓ مَا: رَجُلٓ  وسلم عليه الله صلى النبيَٓ وسَألََٓ جِ؟ عَلىَٓ ال مَر  عِمُهَآ: »قاَلَٓ الزَو   تطُ 
تَٓ إذِاَ سُوهَا طَعِم  تسََي تَٓ إذِاَ وَتكَ  رِبِٓ وَلَّٓ اك  هَٓ تضَ   «تقَُب حِٓ  وَلَّٓ ال وَج 

 และมชีายคนหน่ึงไดถ้ามท่านนบ ี ศ็อลลลัอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ว่า "สทิธขิองภรรยาทีจ่ะไดร้บัจากสามน้ัีนมอีะไรบา้ง? 

ท่านตอบว่า "ท่าน (สาม)ี 

จะตอ้งใหน้างรบัประทานอาหารเหมอืนดงัทีท่่านรบัประทาน 

และท่านจะตอ้งใหเ้สือ้ผา้อาภรณเ์เกน่างดงัทีท่่านมเีสือ้ผา้อา

ภรณส์วมใส่ และท่านจะตอ้งไม่ตบตหีนา้ของนาง 

และท่านจะตอ้งไม่ด่าทอนางดว้ยค าพูดทีน่่ารงัเกยีจ" 

บนัทกึโดย อหิม่ามอะหมดั ท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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ไดก้ล่าวเพือ่เป็นการอธบิายถงึสทิธบิางประการของผูห้ญงิที่

จะไดร้บัจากสาม ีว่า: 

قهُُنَٓ عَلَي كُمٓ  وَلهَُنَٓ» وَتهُُنَٓ رِز   «باِل مَع رُوفِٓ وَكِس 

 

"และหนา้ทีข่องพวกท่านทีต่อ้งปฏบิตัต่ิอบรรดาภรรยาของพ

วกท่าน 

คอืการหาปัจจยัยงัชพีและเคร ือ่งนุ่งห่มใหแ้กพ่วกนางอย่างช

อบธรรม" เศาะฮหี ์ มุสลมิ และท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวว่า 

ءِٓ كَفىَ»  «يقَوُتُٓ مَنٓ  يضَُي عَِٓ أنَٓ  إِث مًا باِل مَر 

 “เพยีงพอแลว้ทีค่นคนหน่ึงจะมคีวามผดิ 

เน่ืองดว้ยเขาไดล้ะเลยในการดูแลคนในครอบครวัของเขา” 

บนัทกึโดย อหิม่ามอะหมดั ท่านอลัคอตตอบยี ์ ไดก้ล่าวว่า : 

ค าทีว่่า "ผูท้ีอ่ยู่ภายใตก้ารดูแล" คอืผูท้ีจ่ าเป็นส าหรบัคน ๆ 

หน่ึงในการดูแลเร ือ่งอาหารแกเ่ขา เหมอืนกบัว่า 

ท่านกล่าวแกผู่ท้ีจ่ะบรจิาควา่ 

"ท่านอย่าไดบ้รจิาคดว้ยสิง่ทีไ่ม่มสี่วนทีจ่ะเหลอืเก็บส าหรบัคร

อบครวัของท่าน เพือ่หวงัผลบุญ 

เพราะมนัจะกลบัเป็นบาปส าหรบัท่าน 

เน่ืองจากการละเลยพวกเขาไม่ดูแลพวกเขา" 

และส่วนหน่ึงทีอ่สิลามไดใ้หเ้กยีรตแิกผู่ห้ญงิ 

คอืการใหผู้เ้ป็นพ่อเป็นผูดู้แลค่าเลีย้งดูใหแ้กลู่กสาว อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

ضِع نَٓ وَال وَالِداَتُٓ} لَّدهَنَُٓ يرُ  لَي نِٓ أوَ  ٓ الرَضَاعَةَٓ يتُمَِٓ أنَ أرََادَٓ لِمَنٓ  ۚ ٓ كَامِلَي نِٓ حَو   ۚ 
لوُدِٓ وَعَلىَ قهُُنَٓ لَهُٓ ال مَو  وَتهُُنَٓ رِز   {باِل مَع رُوفِٓ وَكِس 
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 (และมารดาทัง้หลายน้ัน จะใหน้มแกลู่ก ๆ 

ของนางภายในสองปีเต็ม ส าหรบัผูท้ีต่อ้งการ 

จะใหค้รบถว้นในการใหน้ม 

และหนา้ทีข่องพ่อเด็กน้ันคอืปัจจยัยงัชพีของพวกนางและเคร ื่

องนุ่งห่มของพวกนางโดยชอบธรรม) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 233) ดงัน้ันอลัลอฮจ์งึอธบิายว่า 

การใหค่้าเลีย้งดูลูกในการใหอ้าหารและใหเ้คร ือ่งนุ่งห่มน้ันเป็

นหนา้ทีข่องผูเ้ป็นพ่อดว้ยความชอบธรรมเหมาะสม 

ดว้ยค าตรสัของอลัลอฮ ์ทีว่่า: 

ضَع نَٓ فإَنِٓ }   { أجُُورَهنَُٓ فآَتوُهنَُٓ لكَُمٓ  أرَ 

 (คร ัน้เมือ่พวกนางไดใ้หน้มแกท่ารกของพวกเจา้ 

ก็จงใหพ้วกนางซึง่ค่าตอบแทนของพวกนาง) (ซเูราะฮ ์ อฏั-

เฏาะลา๊ก : 6) ดงัน้ัน 

อลัลอฮจ์งึก าหนดใหผู้เ้ป็นพอ่รบัผดิชอบค่าตอบแทนในการใ

หน้มลูก จากตรงนีช้ ีใ้หเ้ห็นว่า 

ค่าเลีย้งดูลูกเป็นหนา้ทีข่องผูเ้ป็นพ่อ และค าว่า ”วะลดั” 

ครอบคลุมทัง้ลูกชายและลูกสาว 

และในฮะดษีนีช้ ีใ้หเ้ห็นว่าค่าเลีย้งดูภรรยา และลูก ๆ 

ของนางน้ัน เป็นหนา้ทีข่องผูเ้ป็นพ่อ จากท่านหญงิอาอชิะฮ ์

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮา เล่าว่า : ฮนิด ์ ไดก้ล่าวแกท่่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ว่า “แทจ้รงิ 

อบูซฟุยานเป็นชายขีเ้หนียว 

ส่วนฉันมคีวามจ าเป็นตอ้งใชใ้นทรพัยส์นิของเขา" 

ท่านตอบว่า 

فِيكِٓ مَا خُذِي»  «باِل مَع رُوفِٓ وَوَلدَكَِٓ يكَ 
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“เจา้จงเอาเทา่ทีเ่พยีงพอส าหรบัเจา้และลูกของเจา้โดยชอบธ

รรม” บนัทกึโดย อลั-บุคอรยี ์ และท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดอ้ธบิายถงึความประเสรฐิของการจา่ยค่าเลีย้งดูแกลู่กสาวแ

ละพีน่อ้งทีเ่ป็นผูห้ญงิ โดยท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่: 

نَتيَ نِٓ عَالَٓ مَنٓ » تيَ نِٓ أوَٓ  بَناَتٓ  ثلَََثَٓ أوَٓ  اب   يمَُوتَٓ أوَٓ   يَبنَِٓ حَتىَ أخََوَاتٓ  ثلَََثَٓ أوَٓ  أخُ 
بعَُي هِٓ وَأشََارَٓ. كَهَاتيَ نِٓ وَهُوَٓ أنَاَ كُن تُٓ عَن هُنَٓ  «وَال وُس طَى السَباَبَةِٓ بأِصُ 

 "ผูใ้ดทีดู่แลลูกสาวสองหรอืสามคน 

หรอืพีน่อ้งทีเ่ป็นผูห้ญงิสองหรอืสามคนจนกว่านางจะแยกตวั

ออกจากเขาดว้ยการแต่งงานหรอืเสยีชวีติจากเขาไป 

หรอืจนกว่าเขาจะเสยีชวีติจากพวกนางไป 

ฉันกบัเขาจะเป็นเหมอืนสองนิว้นี ้

แลว้ท่านก็ไดย้กนิว้ช ีก้บันิว้กลางขึน้มา" 

สลิสลิะฮอ์ศัเศาะฮหีะฮ ์ 296. 

20- 

และความตายนัน้ไม่ใชก่ารสูญสลายอย่างถาวร 

แต่มนัคอืการเปลีย่นจากสถานทีแ่ห่งการปฏบิตัสู่ิ

สถานทีแ่ห่งการตอบแทน 

และความตายนัน้เกดิขึน้ท ัง้รา่งกายและวญิญาณ 

และการตายของวญิญาญคอืการแยกตวัของมนั

ออกจากรา่งกายแลว้ก็จะกลบัหามนัอกีคร ัง้หลงัจ

ากฟ้ืนคนืชพีในวนักยิามะฮ ์
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และวญิญาณจะไม่ยา้ยออกไปสู่อกีรา่งหน่ึงหลงัจ

ากทีไ่ดต้ายไปแลว้ 

และจะไม่ไปเขา้สงิในรา่งของคนอืน่ 
ความตายน้ันไม่ใชก่ารสูญสลายอย่างถาวร อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

تِٓ مَلكَُٓ يَتوََفاَكُم قلُٓ } لَٓ الذَِي ال مَو  جَعوُنَٓ رَب كُِمٓ  إلِىََٰٓ ثمَُٓ بكُِمٓ  وُك ِ  {ترُ 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) “มะลกัผูป้ลดิชวีติ 

ผูไ้ดร้บัมอบหมายเกีย่วกบัพวกท่าน 

จะปลดิชวีติของพวกท่าน 

แลว้พวกท่านจะถูกน ากลบัไปยงัพระเจา้ของพวกท่าน ") 

(ซเูราะฮ ์ อสั-สจัญด์ะฮ ์ : 11) 

และความตายน้ันเกดิขึน้ทัง้รา่งกายและวญิญาณ 

และการตายของวญิญาญคอืการแยกตวัของมนัออกจากรา่ง

กาย 

แลว้ก็จะกลบัหามนัอกีคร ัง้หลงัจากฟ้ืนคนืชพีในวนักยิามะฮ ์

อลัลอฮ ์ตะอาละ ทรงตรสัวา่ : 

نَفسَُٓ يَتوََفىَ اَللُّٓ}  تهَِا حِينَٓ الْ  سِكُٓ ۚ ٓ مَناَمِهَا فيِ تمَُتٓ  لمَٓ  وَالَتيِ مَو   قَضَىَٰٓ الَتيِ فَيمُ 
تَٓ عَلَي هَا سِلُٓ ال مَو  رَىَٰٓ وَيرُ  خُ  سَمًّى أجََلٓ  إلِىََٰٓ الْ  ٓ مُّ لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ  مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ  ل ِقَو 

 {يَتفَكََرُونَٓ

 

(อลัลอฮค์อืผูท้รงเอาวญิญาณของผูค้นในเวลาทีพ่วกเขาตา

ย และเอาวญิญาณของคนทีย่งัไม่ตายไปในเวลาหลบัไหล 

จากน้ัน 

พระองคท์รงเก็บวญิญาณของบุคคลทีพ่ระองคก์ าหนดความ

ตายและปล่อยวญิญาณอกีดวงหน่ึง 
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(กลบัเขา้ไปในรา่งของเขา) จนถงึเวลาทีก่ าหนด 

แทจ้รงิสิง่นีพ้สิูจนใ์หเ้ห็นถงึสญัญาณต่าง ๆ 

ส าหรบัผูท้ีใ่ครค่รวญ) (ซเูราะฮ ์ อซั-ซมุรั : 42) 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

وحَٓ إنَِٓ»  «ال بَصَرُٓ تبَعَِهُٓ قبُضَِٓ إذِاَ الرُّ

 " แทจ้รงิเมือ่วญิญาณถูกถอดออกจากรา่ง 

ดวงตาจะจอ้งมองตามวญิญาณทีอ่อกไป" บนัทกึโดย มุสลมิ 

920 และหลงัจากทีต่ายไปแลว้ 

มนุษยก็์เปลีย่นจากสถานทีแ่ห่งการปฏบิตัสิู่สถานทีแ่ห่งการต

อบแทน อลัลอฮ ์ตะอาละ ทรงตรสัว่า : 

جِعكُُمٓ  إلَِي هِٓ}  دَٓ ۚ ٓ جَمِيعاً مَر  ٓ حَقًّآ اَللِّٓ وَع  ُٓ إِنَهُٓ ۚ  زِيَٓ يعُِيدهُُٓ ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ  الذَِينَٓ لِيَج 
ٓ باِل قِس طِٓ الصَالِحَاتِٓ وَعَمِلوُا آمَنوُا نٓ  شَرَابٓ  لهَُمٓ  كَفَرُوا وَالذَِينَٓ ۚ   وَعَذاَبٓ  حَمِيمٓ  م ِ

 { فرُُونَٓيكَٓ  كَانوُا بمَِا ألَِيمٓ 

 (ยงัพระองคเ์ท่าน้ันคอืทางกลบัของพวกท่านทัง้หลาย 

สญัญาของอลัลอฮน้ั์นเป็นจรงิเสมอแทจ้รงิพระองคน้ั์นทรงเร ิ่

มการสรา้ง แลว้พระองคก็์ทรงใหม้นับงัเกดิขึน้อกีคร ัง้หน่ึง 

เพือ่ทรงตอบแทนบรรดาผูศ้รทัธา และผูป้ระกอบความด ี

โดยเทีย่งธรรม ส่วนบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาน้ัน 

พวกเขาจะไดร้บัเคร ือ่งดืม่ทีร่อ้นจดั 

และการลงโทษอนัเจ็บแสบ เพราะพวกเขาปฏเิสธ 

ไม่ยอมศรทัธา) (ซเูราะฮ ์ยูนุส : 4) 

และวญิญาณจะไม่มกีารยา้ยไปยงัรา่งอืน่หลงัความตาย 

และไม่มกีารโคลนน่ิง 

ดงัน้ันการอา้งถงึการโคลนน่ิงน้ันจงึไม่ปรากฏหลกัฐานทางปั

ญญาหรอืความรูส้กึ 
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และไม่มหีลกัฐานใดทีเ่ป็นขอ้พสิูจนถ์งึความเชือ่นีจ้ากบรรดา

นบ ีอะลยัฮมิุสสลาม 

21- 

ศาสนาอสิลามเรยีกรอ้งสู่การศรทัธาดว้ยหลกัแห่

งการศรทัธาอนัยิง่ใหญ่ คอื 

การศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละบรรดามลาอกิะฮข์องพ

ระองค ์ศรทัธาต่อบรรดาคมัภรี ์เชน่ 

คมัภรีเ์ตารอต คมัภรีไ์บเบลิ คมัภรีซ์ะบูร –

ก่อนการบดิเบอืน- และอลักุรอาน 

การศรทัธาต่อบรรดานบแีละ บรรดาเราะซูล 

อะลยัฮมิุสสลาม และศรทัธาต่อนบท่ีานสุดทา้ย 

ซึง่ก็คอืมูฮมัมดั ศาสนทูตของอลัลอฮ ์

ผูเ้ป็นนบแีละเราะซูลท่านสุดทา้ยและศรทัธาต่อว ั

นอาคเิราะฮ ์และเรารูว้่า 

หากชวีติในโลกนี้มนัคอืทีส่ิน้สุดส าหรบัชวีติ 

แน่นอนชวีติและการด ารงอยู่คงจะเป็นเพยีงความ

ไรป้ระโยชน ์และศรทัธาต่อกฎกอฎออก์อดรั 

(กฎก าหนดสภาวการณ)์ 
ศาสนาอสิลามเรยีกรอ้งสู่การศรทัธาดว้ยหลกัแห่งการศร ั

ทธาอนัยิง่ใหญ่ ซึง่เป็นหลกัทีบ่รรดานบแีละบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุสสลาม ไดเ้รยีกรอ้ง น่ันคอื 
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ประการแรก: ศรทัธาต่ออลัลอฮผ์ูท้รงเป็นพระผูอ้ภบิาล 

ผูท้รงสรา้ง ผูท้รงค า้จนุ และผูป้กครองแห่งสากลจกัรวาลนี ้

และศรทัธาวา่พระองคเ์ทา่น้ันทีส่มควรไดร้บัการเคารพสกักา

ระ และการบูชาทุกสิง่นอกเหนือจากพระองคน้ั์นไม่ถูกตอ้ง 

และทุกสิง่ทีถู่กบูชานอกเหนือจากพระองค ์ เป็นสิง่ไม่ถูกตอ้ง 

ดงัน้ัน 

การเคารพภกัดต่ีอพระองคจ์งึไม่คู่ควรกบัผูใ้ดนอกจากพระอ

งค ์

และการเคารพภกัดน้ัีนไม่ถูกตอ้งเวน้แต่เีีพยีงพระองคเ์ท่าน้ั

น หลกัฐานส าหรบัปัญหานีไ้ดอ้ธบิายไวแ้ลว้ในประเด็นที ่(8) 

และอลัลอฮผ์ูท้รงอ านาจผูท้รงสูงส่งไดก้ล่าวถงึหลกัการ

ส าคญัเหล่านีใ้นโองการต่าง ๆ ในอลักุรอาน ส่วนหน่ึงน้ัน 

คอืค าด ารสัของพระองคท์ีว่่า: 

مِنوُنَٓ رَب ِهِٓ مِن إلَِي هِٓ أنُزِلَٓ بمَِا الرَسُولُٓ آمَنَٓ} ٓ وَال مُؤ   وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ آمَنَٓ كُلٓ  ۚ 
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهِٓ ن أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ سُلِهِٓ م ِ ٓ رُّ ناَ وَقاَلوُا ۚ  ناَ سَمِع   رَبَناَ غُف رَانكََٓ ۚ ٓ وَأطََع 

 { ال مَصِيرُٓ وَإلَِي كَٓ

 (เราะซลูน้ัน (นบมีุฮมัมดั) 

ไดศ้รทัธาต่อสิง่ทีไ่ดถู้กประทานลงมาแกเ่ขา 

จากพระเจา้ของเขา และมุมนิทัง้หลายก็ศรทัธา 

ดว้ยทุกคนศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละมลาอกิะฮข์องพระองค ์

และบรรดาคมัภรีข์องพระองค ์ และบรรดาเราะซลูของพระองค ์

(พวกเขากล่าวว่า) 

เราจะไม่แยกระหว่างท่านหน่ึงท่านใดจากบรรดาเราะซลูของ

พระองค ์ และพวกเขาไดก้ล่าวว่า เราไดย้นิแลว้ 

และไดป้ฏบิตัติามแลว้ 
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การอภยัโทษจากพระองคเ์ทา่น้ันทีพ่วกเราปรารถนา 

โอพ้ระเจา้ของพวกเรา! และยงัพระองคน้ั์น คอื การกลบัไป) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 285) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

كِنَٓ وَال مَغ رِبِٓ ال مَش رِقِٓ قِبَلَٓ وُجُوهَكُمٓ  توَُلُّوا أنَ ال بِرَٓ لَي سَٓ}   باِلَِلِٓ آمَنَٓ مَنٓ  ال بِرَٓ وَلََٰ
مِٓ خِرِٓ وَال يَو  بىََٰٓ ذوَِي حُب ِهِٓ عَلىََٰٓ ال مَالَٓ وَآتىَ وَالنَبِي ِينَٓ وَال كِتاَبِٓ وَال مَلََئكَِةِٓ الْ   ال قرُ 

يَتاَمَىَٰٓ قاَبِٓ وَفيِ وَالسَائلِِينَٓ السَبِيلِٓ وَاب نَٓ سَاكِينَٓوَال مَٓ وَال   وَآتىَ الصَلََةَٓ وَأقَاَمَٓ الر ِ
دِهِمٓ  وَال مُوفوُنَٓ الزَكَاةَٓ بأَ سَاءِٓ فيِ وَالصَابِرِينَٓ ۚ ٓ عَاهَدوُا إذِاَ بعِهَ   وَحِينَٓ وَالضَرَاءِٓ ال 

ئكَِٓ ۚ ٓ ال بأَ سِٓ ئكَِٓ ۚ ٓ صَدقَوُا الذَِينَٓ أوُلََٰ  { ال مُتقَوُنَٓ همُُٓ وَأوُلََٰ

 (หาใชคุ่ณธรรมไม่ 

การทีพ่วกเจา้ผนิหนา้ของพวกเจา้ไปทางทศิตะวนัออกและทิ

ศตะวนัตกแต่ทว่าคุณธรรมน้ันคอืผูท้ีศ่รทัธาต่ออลัลอฮ ์

และวนัปรโลก และศรทัธาต่อมลาอกิะฮ ์

ต่อบรรดาคมัภรีแ์ละนบทีัง้หลาย และบรจิาคทรพัยท์ัง้ ๆ 

ทีม่คีวามรกัในทรพัยน้ั์น 

แกบ่รรดาญาตทิีส่นิทและบรรดาเด็กก าพรา้ 

และแกบ่รรดาผูย้ากจนและผูท้ีอ่ยู่ในการเดนิทาง 

และบรรดาผูท้ีม่าขอและบรจิาคในการไถ่ทาส 

และเขาไดด้ ารงไวซ้ ึง่การละหมาด และช าระซะกาต และ 

(คุณธรรมน้ัน) 

คอืบรรดาผูท้ีร่กัษาสญัญาของพวกเขาโดยครบถว้น 

เมือ่พวกเขาไดส้ญัญาไว ้

และบรรดาผูท้ีอ่ดทนในความทุกขย์าก และในความเดอืดรอ้น 

และขณะต่อสูใ้นสมรภูมิ ชนเหล่านีแ้หละคอืผูท้ีพู่ดจรงิ 

และชนเหล่านีแ้หละคอืผูท้ีม่ีความย าเกรง) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 177) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 
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ทรงเรยีกรอ้งสู่การศรทัธาต่อหลกัการศรทัธานี ้

และไดอ้ธบิายถงึผูท้ีป่ฏเิสธมนัน้ัน 

แน่นอนเขาไดห้ลงทางทีห่่างไกล อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า 
: 

 وَال كِتاَبِٓ رَسُولِهِٓ عَلىََٰٓ نَزَلَٓ الذَِي وَال كِتاَبِٓ وَرَسُولِهِٓ باِلِلَِٓ آمِنوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}
ٓ قَب لُٓ مِن أنَزَلَٓ الذَِي فرُٓ  وَمَن ۚ  مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ يكَ  خِرِٓ وَال يَو   فقَدَ ٓ الْ 

 {بعَِيداً ضَلََلًّٓ ضَلَٓ

 (ผูศ้รทัธาทัง้หลาย ! 

จงศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองคเ์ถดิ 

และคมัภรีท์ีพ่ระองคไ์ดท้รงประทานลงมาแกเ่ราะซลูของพระอ

งค ์ และคมัภรีท์ีพ่ระองคไ์ดท้รงประทานลงมากอ่นน้ัน 

และผูใ้ดปฏเิสธศรทัธาต่ออลัลอฮ ์

และมลาอกิะฮข์องพระองคแ์ละบรรดาคมัภรีข์องพระองคแ์ละบ

รรดาเราะซลูของพระองค ์ และวนัปรโลกแลว้ไซร ้

แน่นอนเขาก็ไดห้ลงทางไปแลว้อย่างไกล) (ซเูราะฮ ์ อนั-

นิสาอ ์ : 136) และในฮะดษีทีร่ายงานจากท่านอุมรั บนิ 

อลัคอฏฏอบ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮู กล่าวว่า : 

نمََآ( نُٓ بَي  مٓ  ذاَتَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولِٓ عِن دَٓ نَح  نآَ طَلعََٓ إذِ ٓ يَو   شَدِيدُٓ رَجُلٓ  عَلَي 
 حَتىَ أحََد ٓ مِنآَ يعَ رِفهُُٓ وَلَّٓ السَفَرِٓ أثَرَُٓ عَلَي هِٓ يرَُى لَّٓ الشَعَرِٓ سَوَادِٓ شَدِيدُٓ الث ِياَبِٓ بَياَضِٓ
ِٓالنَٓ إلِىَ جَلَسَٓ ندََٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ بيِ  بَتيَ هِٓ فأَسَ  بَتيَ هِٓ إلِىَ رُك   عَلىَٓ كَفَي هِٓ وَوَضَعَٓ رُك 
نيِ مُحَمَدُٓ ياَ: وَقاَلَٓ فَخِذيَ هِٓ بِر  لََمِٓ عَنِٓ أخَ  س  ِ : وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ فقَاَلَٓ الْ 

لََمُٓ» س  ِ هَدَٓ أنَٓ  الْ  َٓ تشَ   وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ مُحَمَداً وَأنََٓ اللهُٓ إلَِّٓ إلَِهَٓ لَّٓ نٓ أ
تيَِٓ الصَلََةَٓ وَتقُِيمَٓ بَي تَٓ وَتحَُجَٓ رَمَضَانَٓ وَتصَُومَٓ الزَكَاةَٓ وَتؤُ  تطََع تَٓ إنِِٓ ال   إلَِي هِٓ اس 
ناَ: قاَلَٓ صَدقَ تَٓ: قاَلَٓ« سَبِيلًَٓ قهُُٓ ألَهُُٓيَسٓ  لَهُٓ فعََجِب  نيِ: قاَلَٓ وَيصَُد ِ بِر  يمَانِٓ عَنِٓ فأَخَ  ِ  الْ 
مِنَٓ أنَٓ : »قاَلَٓ مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِللِٓ تؤُ  خِرِٓ وَال يَو  مِنَٓ الْ   خَي رِهِٓ باِل قدَرَِٓ وَتؤُ 

هِٓ نيِ: قاَلَٓ صَدقَ تَٓ: قاَلَٓ« وَشَر ِ بِر  سَانِٓ عَنِٓ فأَخَ  ح  ِ  ترََاهُٓ كَأنَكََٓ اللهَٓ تعَ بدَُٓ نٓ أَٓ: »قاَلَٓ الْ 
 «يَرَاكَٓ فإَنَِهُٓ ترََاهُٓ تكَُنٓ  لمَٓ  فإَنِٓ 
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 วนัหน่ึง ขณะทีพ่วกเราก าลงัน่ังอยู่กบัท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ทนัใดน้ัน 

ก็มชีายคนหน่ึงไดป้รากฏขึน้มายงัพวกเรา 

เขาสวมเสือ้ผา้ทีข่าวโพลน มผีมทีด่ าสนิท 

ไม่เห็นรอ่งรอยของการเดนิทาง 

และไม่มผีูใ้ดเลยในหมู่พวกเราทีรู่จ้กัเขา 

จนในทีสุ่ดเขาไดเ้ขา้มาน่ังทีท่่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

แลว้เอาเข่าทัง้สองขา้งของเขายนักบัเข่าทัง้สองขา้งของท่าน

นบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

และไดว้างมอืของเขาบนหนา้ขาของท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั แลว้กล่าวขึน้ว่า โอม้ฮุมัมดั 

จงบอกใหฉ้ันรูเ้กีย่วกบัอสิลามเถดิ? ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ก็กล่าวว่า "อสิลามคอืการทีท่่านกล่าวปฎญิานว่า 

“ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแก่การเคารพภกัดนีอกจากอลัลอฮ ์

และมุฮมัมดัน้ันเป็นเราะซลูของอลัลอฮ”์ 

การทีท่่านด ารงไวซ้ ึง่การละหมาด จา่ยซะกาต 

ถอืศลีอดในเดอืนเราะมะฎอน และไปประกอบพธิหีจัญ ์ ณ 

บยัตุลลอฮ ์ หากท่านมคีวามสามารถเดนิทางไปได"้ 

เขากล่าวว่า “ถูกตอ้งแลว้” )ท่านอุมรักล่าวว่า) 

ดงัน้ันพวกเราพากนัแปลกใจทีเ่ขาถามท่านนบ ี

แลว้เขาก็รบัรองว่าทา่นนบพีูดจรงิ 

เขากล่าวอกีว่า“จงบอกใหฉ้นัรูเ้กีย่วกบัอหีม่านเถดิ?” 

ท่านนบ ี จงึตอบว่า "การทีท่่านศรทัธาต่ออลัลอฮ ์

บรรดามลาอกิะฮข์องพระองค ์ บรรดาคมัภรีข์องพระองค ์
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บรรดาศาสนทูตของพระองค ์

วนัปรโลกและเชือ่ต่อก าหนดสภาวะของพระองคท์ัง้ทีด่แีละไม่

ด"ี แลว้เขากล่าวว่า “ถูกตอ้งแลว้” เขากล่าวต่ออกีว่า “ดงัน้ัน 

ท่านจงบอกใหฉ้ันรูเ้กีย่วกบัอหิซ์านเถดิ ? ท่านนบตีอบวา่ 

“คอืการทีท่่านท าอบิาดะฮต่์ออลัลอฮเ์สมอืนกบัวา่ท่านเห็นพร

ะองค ์ หากแมน้ว่าท่านไม่เห็นพระองค ์

แต่พระองคน้ั์นทรงเห็นท่านแน่นอน" เศาะฮหี ์ มุสลมิ 8 

ดงัน้ันในฮะดษีนี ้ มลาอกิะฮญ์บิรออลี อะลยัฮสิสลาม 

ไดม้าหาท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

และไดถ้ามท่านถงึ ล าดบัของศาสนา น่ันคอื อลัอสิลาม 

และอลัอหีม่าน และอลัอหิซ์าน ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ก็ไดต้อบไป 

หลงัจากน้ันท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ก็บอกแกบ่รรดาเศาะฮาบะฮว์่า ผูช้ายทีถ่ามน้ัน คอืมลาอกิะฮ ์

ญบิรออลี ซึง่เขาไดม้าเพือ่สอนศาสนาแกพ่วกเขา 

น่ันแหละคอืศาสนาอสิลาม 

ซึง่เป็นสาสนจ์ากพระเจา้ทีม่ลาอกิะฮไ์ดน้ ามา 

และท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดท้ าการเผยแพรแ่กม่วลมนุษย ์

และหลงัจากน้ันบรรดาเศาะฮาบะฮก็์ไดท้ าการปกปักรกัษา 

และเผยแพรแ่กม่วลมนุษยห์ลงัจากน้ัน 

ประการทีส่อง: คอืการศรทัธาต่อบรรดามลาอกิะฮ ์

พวกเขาอยู่ในโลกทีเ่รน้ลบั ซึง่อลัลอฮไ์ดส้รา้งพวกเขาขึน้มา 

และท าใหพ้วกเขาเกดิขึน้ในรูปรา่งทีเ่ป็นการเฉพาะส าหรบัพ

วกเขา และทรงก าหนดการงานต่าง ๆ ทีย่ิง่ใหญ่แกพ่วกเขา 
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และการงานทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดคอืการน าสาสนจ์ากอลัลอฮม์าใหแ้

กบ่รรดาเราะซลู และบรรดานบ ี อะลยัฮมิุสสลาม 

และผูท้ีม่เีกยีรตทิีสุ่ดในหมู่พวกเขาคอืมลาอกิะฮญ์บิรออลี 

อะลยัฮสิสลาม 

และส่วนหน่ึงทีพ่สิูจนถ์งึการน าสาสนโ์ดยญบิรออลี 

อะลยัฮสิสลาม แกบ่รรดาเราะซลู อะลยัฮมิุสสลาม น้ัน 

คอืค าด ารสัของอลัลอฮท์ีว่า่ : 

لُٓ}  وحِٓ ال مَلََئكَِةَٓ ينَُز ِ رِهِٓ مِنٓ  باِلرُّ هَٓ لَّٓ أنََهُٓ أنَذِرُوا أنَٓ  عِباَدِهِٓ مِنٓ  يَشَاءُٓ مَن عَلىََٰٓ أمَ   إلََِٰ
 { فاَتقَوُنِٓ أنَاَ إلَِّٓ

 (พระองคท์รงส่งมลาอกีะฮล์งมาพรอ้มดว้ยวะฮยี ์

ตามพระบญัชาของพระองค ์ แกผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

จากปวงบา่วของพระองคโ์ดยใหพ้วกเขาตกัเตอืนว่า 

ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากขา้ 

ดงัน้ันพวกเจา้จงย าเกรงต่อขา้เถดิ) (ซเูราะฮ ์อนั-นะหล์ ฺ : 2) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

وحُٓ بِهِٓ نَزَلَٓ( 192( ال عاَلمَِينَٓ رَب ِٓ لَتنَزِيلُٓ وَإِنَهُٓ}  مَِينُٓ الرُّ  قلَ بكَِٓ عَلىََٰٓ( 193( الْ 
بِينٓ  عَرَبيِ  ٓ بلِِسَانٓ ( 194( ال مُنذِرِينَٓ مِنَٓ لِتكَُونَٓ وََلِينَٓ زُبرُِٓ لفَِي وَإِنَهُٓ( 195( مُّ  الْ 

)196} ) 

 (และแทจ้รงิมนั 

เป็นการประทานลงมาของพระเจา้แห่งสากลโลก(192) 

 อรัรูห ์ผูซ้ ือ่สตัย ์ไดน้ ามนัลงมา(193) 

 ยงัหวัใจของเจา้ 

เพือ่เจา้จกัไดเ้ป็นผูต้กัเตอืนคนหน่ึง(194) 

 เป็นภาษาอาหรบัอนัชดัแจง้(195) 
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 และแทจ้รงิมนัมอียู่ในคมัภรีส์มยักอ่น ๆ(196)) (ซเูราะฮ ์

อชั-ชอุะรออ ์: 192-196) 

ประการทีส่าม: การศรทัธาต่อบรรดาคมัภรี ์ เชน่ 

อตัเตารอฮ ์ อลัอนิจญลี อซัซะบูร -กอ่นการบดิเบอืน- 

และอลักุรอาน อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

 وَال كِتاَبِٓ رَسُولِهِٓ عَلىََٰٓ نَزَلَٓ الذَِي وَال كِتاَبِٓ وَرَسُولِهِٓ باِلِلَِٓ آمِنوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}
ٓ قَب لُٓ مِن أنَزَلَٓ الذَِي فرُٓ  وَمَن ۚ  مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ يكَ  خِرِٓ وَال يَو   فقَدَ ٓ الْ 

 {بعَِيداً ضَلََلًّٓ ضَلَٓ

 (ผูศ้รทัธาทัง้หลาย ! 

จงศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองคเ์ถดิ 

และคมัภรีท์ีพ่ระองคไ์ดท้รงประทานลงมาแกเ่ราะซลูของพระอ

งค ์ และคมัภรีท์ีพ่ระองคไ์ดท้รงประทานลงมากอ่นน้ัน 

และผูใ้ดปฏเิสธศรทัธาต่ออลัลอฮ ์ และมลาอกิะฮข์องพระองค ์

และบรรดาคมัภรีข์องพระองคแ์ละบรรดาเราะซลูของพระองค ์

และวนัปรโลกแลว้ไซร ้

แน่นอนเขาก็ไดห้ลงทางไปแลว้อย่างไกล) (ซเูราะฮ ์ อนั-

นิสาอ ์: 136) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

قاً باِل حَق ِٓ ال كِتاَبَٓ عَلَي كَٓ نَزَلَٓ} رَاةَٓ وَأنَزَلَٓ يدَيَ هِٓ بَي نَٓ ل ِمَآ مُصَد ِ نجِيلَٓ التوَ  ِ  مِن( 3( وَالْ 
قاَنَٓ وَأنَزَلَٓ ل ِلناَسِٓ هدُىً قَب لُٓ  ۚ ٓ شَدِيد ٓ عَذاَبٓ  لهَُمٓ  اَللِّٓ بآِياَتِٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ إنَِٓ ۚ ٓ ال فرُ 

 ( {4( انتقِاَمٓ  ذوُ عَزِيزٓ  وَاَللُّٓ

 (พระองคไ์ดท้รงประทานคมัภรีน้ั์น 

ลงมาแกเ่จา้เป็นคร ัง้คราว พรอ้มดว้ยความจรงิ 

เพือ่ยนืยนัคมัภรีท์ีอ่ยู่เบือ้งหนา้ คมัภรีน้ั์น 

และไดท้รงประทานอตัเตารอต และอลั-อนิญลี(3) 

 (ใหม้)ี มากอ่น ในฐานะเป็นขอ้แนะน าส าหรบัมนุษย ์

และไดป้ระทานอลั-ฟุรกอนมาดว้ย 
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แทจ้รงิบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาต่อบรรดาโองการของอลัลอฮน้ั์

น พวกเขาจะไดร้บัโทษอนัรุนแรง 

และอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงเดชานุภาพ 

ผูท้รงท าการลงโทษ(4)) (ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน : 3-4) อลัลอฮ ์

สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

َـٰ ئكَِتِهۦِ بٱِلَِلِٓ ءَامَنَٓ كُلٓ  وَٱلۡمُؤۡمِنوُنَٓ  رَب ِهۦِ مِن إلَِيۡهِٓ أنُزِلَٓ بمَِا ٓ ٱلرَسُولُٓ ءَامَنَٓ}   وَكُتبُِهۦِ وَمَلَ
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهۦِ ن أحََدٓ  بَيۡنَٓ نفَُر ِ سُلِهِ ۦٓ م ِ  وَإلَِيۡكَٓ رَبَناَ غُفۡرَانكََٓ وَأطََعۡنآَ  سَمِعۡناَ وَقاَلوُا ٓ رُّ

 { لۡمَصِيرُٓٱ

 (เราะซลูน้ัน (นบมีุฮมัมดั) 

ไดศ้รทัธาต่อสิง่ทีไ่ดถู้กประทานลงมาแกเ่ขา 

จากพระเจา้ของเขา และมุมนิทัง้หลายก็ศรทัธาดว้ย 

ทุกคนศรทัธาต่ออลัลอฮ ์ และมลาอกิะฮข์องพระองค ์

และบรรดาคมัภรีข์องพระองค ์ และบรรดาเราะซลูของพระองค ์

(พวกเขากล่าวว่า) 

เราจะไม่แยกระหว่างท่านหน่ึงท่านใดจากบรรดาเราะซลูของ

พระองค ์ และพวกเขาไดก้ล่าวว่า เราไดย้นิแลว้ 

และไดป้ฏบิตัติามแลว้ 

การอภยัโทษจากพระองคเ์ทา่น้ันทีพ่วกเราปรารถนา 

โอพ้ระเจา้ของพวกเรา! และยงัพระองคน้ั์น คอืการกลบัไป) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 285) และพระองคอ์ลัลอฮ ์

ไดต้รสัไวว้่า 

ٓ  أنُزِلَٓ وَمَا ٓ عَلَيۡناَ أنُزِلَٓ وَمَا ٓ بٱِلَِلِٓ ءَامَناَ قلُۡٓ}  هِيمَٓ عَلىََٰ عِيلَٓ إِبۡرََٰ قَٓ وَإِسۡمََٰ  وَإِسۡحََٰ
قُٓ لَّٓ رَب ِهِمۡٓ مِن وَٱلنَبِيُّونَٓ وَعِيسَىَٰٓ مُوسَىَٰٓ أوُتيَِٓ وَمَا ٓ وَٱلْۡسَۡباَطِٓ وَيعَۡقوُبَٓ  بَيۡنَٓ نفَُر ِ

نۡهُمۡٓ أحََدٓ   {مُسۡلِمُونَٓ  ٓۥلَهُٓ وَنَحۡنُٓ م ِ

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า เราไดศ้รทัธาต่ออลัลอฮแ์ลว้ 

และไดศ้รทัธาต่อสิง่ทีถู่กประทานแกเ่รา 
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และสิง่ทีถู่กประทานแกอ่บิรอฮมี และอสิมาอลี และอสิฮาก 

และยะอกู์บ และบรรดาผูส้บืเช ือ้สาย(จากยะอกู์บ) 

และศรทัธาต่อสิง่ทีมู่ซา และอซีา 

และนบทีัง้หลายไดร้บัจากพระเจา้ของพวกเขา 

โดยทีเ่ราจะไม่แยกระหว่างคนหน่ึงคนใดในหมู่พวกเขา 

และพวกเราน้ันเป็นผูท้ีน่อบนอ้มต่อพระองค)์ (ซเูราะฮ ์ อาล 

อมิรอน : 84) 

ประการทีส่ี ่ การศรทัธาต่อบรรดานบ ี และบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุสสลาม 

ดงัน้ันจ าเป็นตอ้งศรทัธาต่อนบแีละเราะซลูทุกคน 

และเชือ่มั่นว่าพวกเขาทุกคนคอืเราะซลูทีม่าจากอลัลอฮ ์

ท าการเผยแพรส่าสนจ์ากอลัลอฮ ์ ศาสนาของพระองค ์

และบทบญัญตัขิองพระองค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ناَ أنُزِلَٓ وَمَا باِلَِلِٓ آمَناَ قوُلوُا}  مَاعِيلَٓ إِب رَاهِيمَٓ إلِىََٰٓ أنُزِلَٓ وَمَا إلَِي  حَاقَٓ وَإِس   وَإِس 
باَطِٓ وَيعَ قوُبَٓ سَ   لَّٓ رَب هِِمٓ  مِن النَبِيُّونَٓ أوُتيَِٓ وَمَا وَعِيسَىَٰٓ مُوسَىَٰٓ أوُتيَِٓ وَمَا وَالْ 

قُٓ ن هُمٓ  أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ نُٓوَنَ م ِ لِمُونَٓ لَهُٓ ح   { مُس 

 (พวกท่านจงกล่าวเถดิ เราไดศ้รทัธาต่ออลัลอฮ ์

และสิง่ทีถู่กประทานลงมาแก่เรา 

และสิง่ทีถู่กประทานลงมาแก่อบิรอฮมี และอสิมาอลี 

และอสิฮาก และยะอกฺูบ และบรรดาวงศว์านเหลา่น้ัน 

และสิง่ทีมู่ซา และอซีาไดร้บั 

และสิง่ทีบ่รรดานบไีดร้บัจากพระเจา้ของพวกเขา 

พวกเรามไิดแ้บ่งแยกระหว่างท่านหน่ึงท่านใดจากเขาเหลา่น้ั

น และพวกเราจะเป็นผูส้วามภิกัดิต่์อพระองคเ์ท่าน้ัน) (ซเูราะฮ ์
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อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 136) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

مِنوُنَٓ رَب ِهِٓ مِن إلَِي هِٓ أنُزِلَٓ بمَِا الرَسُولُٓ آمَنَٓ}  ٓ وَال مُؤ   وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ آمَنَٓ كُلٓ  ۚ 
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهِٓ ن أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ سُلِهِٓ م ِ ٓ رُّ ناَ وَقاَلوُا ۚ  ناَ سَمِع   رَبَناَ غُف رَانكََٓ ۚ ٓ وَأطََع 

 { ال مَصِيرُٓ وَإلَِي كَٓ

 (เราะซลูน้ัน (นบมีุฮมัมดั) 

ไดศ้รทัธาต่อสิง่ทีไ่ดถู้กประทานลงมาแกเ่ขา 

จากพระเจา้ของเขา และมุมนิทัง้หลายก็ศรทัธา 

ดว้ยทุกคนศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละมลาอกิะฮข์องพระองค ์

และบรรดาคมัภรีข์องพระองค ์ และบรรดาเราะซลูของพระองค ์

(พวกเขากล่าวว่า) 

เราจะไม่แยกระหว่างท่านหน่ึงท่านใดจากบรรดาเราะซลูของ

พระองค ์ และพวกเขาไดก้ล่าวว่า เราไดย้นิแลว้ 

และไดป้ฏบิตัติามแลว้ 

การอภยัโทษจากพระองคเ์ทา่น้ันทีพ่วกเราปรารถนา 

โอพ้ระเจา้ของพวกเรา! และยงัพระองคน้ั์น คอื การกลบัไป) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 285) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ناَ أنُزِلَٓ وَمَا باِلَِلِٓ آمَناَ قلُٓ }  مَاعِيلَٓ إِب رَاهِيمَٓ عَلىََٰٓ أنُزِلَٓ وَمَا عَلَي  حَاقَٓ وَإِس   وَإِس 
باَطِٓ وَيعَ قوُبَٓ سَ  قُٓ لَّٓ رَب ِهِمٓ  مِن وَالنَبِيُّونَٓ وَعِيسَىَٰٓ مُوسَىَٰٓ أوُتيَِٓ وَمَا وَالْ   بَي نَٓ نفَُر ِ

ن هُمٓ  أحََدٓ  نُٓ م ِ  { لِمُونَٓمُسٓ  لَهُٓ وَنَح 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

เราไดศ้รทัธาต่ออลัลอฮแ์ลว้และไดศ้รทัธาต่อสิง่ทีถู่กประทาน

แกเ่รา และสิง่ทีถู่กประทานแกอ่บิรอฮมีและอสิมาอลี 

และอสิฮาก และยะอกู์บและบรรดาผูส้บืเช ือ้สาย (จากยะอกฺูบ) 

และศรทัธาต่อสิง่ทีมู่ซาและอซีา 
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และนบทีัง้หลายไดร้บัจากพระเจา้ของพวกเขา 

โดยทีเ่ราจะไม่แยกระหว่างคนหน่ึงคนใดในหมู่พวกเขา 

และพวกเราน้ันเป็นผูท้ีน่อบนอ้มต่อพระองค)์ (ซเูราะฮ ์ อาล 

อมิรอน : 84) 

และศรทัธาต่อท่านสุดทา้ยน้ันคอืมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ผูเ้ป็นนบแีละเราะซลูคนสุดทา้ย 

อะลยัฮมิุเศาะลาตุวสัสลาม อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

قَٓ ٱلَِلُٓ أخََذَٓ إذِۡٓ}  نَٓ مِيثََٰ ۧـ ن ءَاتيَۡتكُُم لمََا ٓ ٱلنَبِي ِ بٓ  م ِ قٓ  رَسُولٓ  جَا ءَكُمۡٓ ثمَُٓ وَحِكۡمَةٓ  كِتََٰ صَد ِ  مُّ
لِكُمۡٓ عَلىََٰٓ وَأخََذۡتمُۡٓ ءَأقَۡرَرۡتمُۡٓ قاَلَٓ وَلَتنَصُرُنَهُ ۥٓ بِهۦِ لَتؤُۡمِننَُٓ مَعكَُمۡٓ ل ِمَا ا ٓ إِصۡرِيٓ  ذََٰ  قاَلوُ 

نَٓ مَعكَُم وَأنَآَ  فٱَشۡهَدوُا ٓ قاَلَٓ رۡنآَ أقَۡرَٓ هِدِينَٓ م ِ َـٰ  {ٱلشَ

 

(และจงร าลกึถงึขณะทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงเอาขอ้สญัญาแกน่บทีัง้

หลายว่า สิง่ทีข่า้ไดใ้หแ้กพ่วกเจา้น้ันไม่วา่จะเป็นคมัภรีก็์ด ี

และความรูเ้กีย่วกบัขอ้ปฏบิตัใินบญัญตัศิาสนาก็ด ี

ภายหลงัไดม้เีราะซลูคนใดมายงัพวกเจา้ซ ึง่เป็นผูน้ยนืยนัในสิ่

งทีม่อียู่กบัพวกเจา้แลว้ แน่นอนพวกเจา้จะตอ้งศรทัธาต่อเขา 

และชว่ยเหลอืเขา พระองคต์รสัว่า 

พวกเจา้ยอมรบัและเอาขอ้สญัญาของขา้ดงักล่าวน้ันแลว้ใชไ่

หม? พวกเขากล่าววา่ พวกขา้พระองคย์อมรบัแลว้ 

พระองคต์รสัว่า พวกเจา้จงเป็นพยานเถดิ 

และขา้ก็อยู่ในหมู่เป็นพยานรว่มกบัพวกเจา้ดว้ย) (ซเูราะฮ ์

อาล อมิรอน : 81) 

ดงัน้ันศาสนาอสิลามใชใ้หศ้รทัธาต่อบรรดานบแีละบรรดา

เราะซลูทุกคน และศรทัธาต่อนบคีนสุดทา้ยน้ันคอื มุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮูอะลยัฮวิะสลัลมั อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 
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لَٓ ياَ قلُٓ } تمُٓ  ال كِتاَبِٓ أهَ  ءٓ  عَلىََٰٓ لَس  رَاةَٓ تقُِيمُوا حَتىََٰٓ شَي  نجِيلَٓ التوَ  ِ  إلَِي كُم أنُزِلَٓ وَمَا وَالْ 
ن  { رَب كُِمٓ  م ِ

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า บรรดาผูไ้ดร้บัคมัภรีท์ ัง้หลาย 

! พวกท่านมไิดต้ัง้อยู่บนสิง่ใด 

จนกว่าพวกท่านจะด ารงไวซ้ ึง่อตั-เตารอต และอลั-อนิญลี 

และสิง่ทีถู่กประทานลงมาแก่พวกท่านจากพระเจา้ของพวกท่

าน) (ซเูราะฮ ์ อลั-มาอดิะฮ ์ : 68) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

لَٓ ياَ قلُٓ }  ا ال كِتاَبِٓ أهَ  نَناَ سَوَاءٓ  كَلِمَةٓ  إلِىََٰٓ تعَاَلَو  نكَُمٓ  بَي   نشُ رِكَٓ وَلَّٓ اَللَّٓ إلَِّٓ نَع بدَُٓ ألََّٓ وَبَي 
ئاً بِهِٓ باَبآً بعَ ضًا بعَ ضُناَ يَتخَِذَٓ وَلَّٓ شَي  ن أرَ  ٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ ا فإَنِ ۚ  هَدوُا فقَوُلوُا توََلَو   اش 

لِمُونَٓ ابأِنََٓ  { مُس 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า โอบ้รรดาผูไ้ดร้บัคมัภรี ์ ! 

จงมายงัถอ้ยค าหน่ึงซึง่เท่าเทยีมกนั ระหว่างเราและพวกท่าน 

คอืว่าเราจะไม่เคารพสกัการะนอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน 

และเราจะไม่ใหส้ิง่หน่ึงสิง่ใดเป็นภาคกีบัพระองค ์

และพวกเราบางคนก็จะไม่ยดึถอือกีบางคนเป็นพระเจา้อืน่จา

กอลัลอฮ ์ แลว้หากพวกเขาผนิหลงัให ้ ก็จงกล่าวเถดิว่า 

พวกท่านจงเป็นพยานดว้ยวา่ แทจ้รงิพวกเราเป็นผูน้อ้มตาม) 

(ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน : 64) 

และผูใ้ดทีป่ฏเิสธต่อนบคีนใดคนหน่ึง 

แน่นอนเขาไดป้ฏเิสธต่อนบแีละต่อเราะซลูทุกคน ดว้ยเหตุนี ้

อลัลอฮจ์งึกล่าวถงึขอ้ตดัสนิของพระองคท์ีม่ต่ีอประชาชาตขิ

องนบนูีห ์ว่า 

مُٓ كَذبََتٓ }  سَلِينَٓ نوُح ٓ قَو   { ال مُر 
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 (หมู่ชนของนูห ์ ไดป้ฏเิสธบรรดาเราะซลู) (ซเูราะฮ ์ อชั-

ชอุะรออ ์ : 105) และเป็นทีรู่ก้นัว่า นูฮอ์ะลยัฮสิสลาม 

เป็นเราะซลูทีย่งัไม่มเีราะซลูท่านใดมากอ่นเขา 

ดงัน้ันเมือ่ประชาชาตขิองเขาไดม้กีารปฏเิสธเขา 

ก็เท่ากบัว่าไดป้ฏเิสธบรรดานบแีละบรรดาเราะซลูทัง้หมด 

เพราะการเผยแพรข่องพวกเขาและเป้าหมายของพวกเขาคอื

สิง่เดยีวกนั 

ประการทีห่า้: การศรทัธาต่อวนัอาคเิราะฮ ์

น้ันคอืวนักยิามะฮ ์ และในชว่งสุดทา้ยของชวีติในโลกนี ้

คอือลัลอฮจ์ะสัง่ใหอ้สิรอฟีลท าการเป่าสงัข ์

ดงัน้ันเขาจงึเป่าเป็นการเป่าทีท่ าใหทุ้กสิง่มชีวีติตอ้งตาย 

และทุกสิง่มชีวีติก็จะตายหมด 

นอกจากผูท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ 
: 

ضِٓ فيِ وَمَن السَمَاوَاتِٓ فيِ مَن فَصَعِقَٓ الصُّورِٓ فيِ وَنفُِخَٓ}  رَ   اَللُّٓ شَاءَٓ مَن إلَِّٓ الْ 
رَىَٰٓ فِيهِٓ نفُِخَٓ ثمَُٓ ۚ ٓ  { يَنظُرُونَٓ قِياَمٓ  همُٓ  فإَذِاَ أخُ 

 (และสงัขไ์ดถู้กเป่าขึน้ 

แลว้บรรดาผูท้ีอ่ยู่ในช ัน้ฟ้าทัง้หลาย 

และแผ่นดนิจะลม้ลงตายเวน้แต่ผูท้ีอ่ลัลอฮป์ระสงค ์

แลว้สงัขไ์ดถู้กเป่าขึน้อกีคร ัง้หน่ึง 

แลว้พวกเขาก็ลุกขึน้ยนืมองดู) (ซเูราะฮ ์ อซั-ซมุรั : 68ْ) 

และเมือ่ผูท้ีอ่าศยัอยู่บนฟากฟ้าและทีอ่ยู่บนแผ่นดนิไดเ้สยีชวีิ

ต นอกจากผูท้ีพ่ระองคท์รงประสงคเ์ท่าน้ัน 

หลงัจากน้ันพระองคก็์จะมว้นทอ้งฟ้าและแผ่นดนิ ดงัทีพ่ระองค ์

ทรงตรสัว่า : 
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مَٓ} ِٓ السَمَاءَٓ نَط وِي يَو  جِل ِٓ كَطَي  ٓ لِل كُتبُِٓ الس ِ ٓ نُّعِيدهُُٓ خَل قٓ  أوََلَٓ بدَأَ ناَ كَمَا ۚ   وَع داً ۚ 
ناَ ٓ عَلَي   { فاَعِلِينَٓ كُناَ إِناَ ۚ 

 (วนัซึง่เราจะมว้นช ัน้ฟ้า 

ประหน่ึงการมว้นแผ่นกระดาษส าหรบัการบนัทกึ 

ดงัเชน่ทีเ่ราไดเ้ร ิม่ใหม้กีารบงัเกดิคร ัง้แรก 

เราจะใหม้นักลบัเป็นขัน้มาอกี เป็นสญัญาผูกพนักบัเรา 

แทจ้รงิเราเป็นผูก้ระท าอย่างแน่นอน) (ซเูราะฮ ์อลั-อนับยิาอ ์: 

104) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ضُٓ قدَ رِهِٓ حَقَٓ اَللَّٓ قدَرَُوا وَمَا}  رَ  مَٓ قَب ضَتهُُٓ جَمِيعاً وَالْ   وَالسَمَاوَاتُٓ ال قِياَمَةِٓ يَو 
وِياَتٓ  ٓ بِيمَِينِهِٓ مَط  رِكُونَٓ عَمَا وَتعَاَلىََٰٓ سُب حَانَهُٓ ۚ   { يشُ 

 

(และพวกเขามไิดใ้หค้วามยิง่ใหญ่แด่อลัลอฮอ์นัพงึมต่ีอพระอ

งคอ์ย่างแทจ้รงิ 

และแผ่นดนินีท้ ัง้หมดเป็นเพียงก าพระหตัถห์น่ึงของพระองคใ์

นวนักยิามะฮ ์

และช ัน้ฟ้าทัง้หลายจะมว้นกลิง้ดว้ยพระหตัถข์วาของพระองค ์

มหาบรสิุทธิย์ิง่แด่พระองค ์

และพระองคท์รงสูงส่งเหนือจากสิง่ทีพ่วกเขาตัง้ภาค)ี 

(ซเูราะฮ ์ อซั-ซมุรั : 67) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

مَٓ السَمَاوَاتِٓ وَجَلَٓ عَزَٓ اللهُٓ يَط وِي» نىَٓ بِيدَِهِٓ يأَ خُذهُنَُٓ ثمَُٓ ال قِياَمَةِٓ يَو  يمُ   أنَاَ: يقَوُلُٓ ثمَُٓ ال 
رََضِينَٓ يَط وِي ثمَُٓ. ال مُتكََب ِرُونَٓ أيَ نَٓ ال جَباَرُونَ؟ أيَ نَٓ ال مَلِكُٓ  أنَاَ: يقَوُلُٓ ثمَُٓ بِشِمَالِهِٓ الْ 
 «ال مُتكََب ِرُونَ؟ أيَ نَٓ ال جَباَرُونَ؟ نَٓأيَٓ  ال مَلِكُٓ

 "อลัลอฮ ์ ทรงมว้นช ัน้ฟ้าทัง้หลายในวนักยิามะฮ ์

จากน้ันก็หยบิมนัดว้ยพระหตัถข์า้งขวาของพระองค ์

แลว้ก็ตรสัว่า “ขา้คอืผูท้ีม่อี านาจ 
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ผูท้ีห่ยิง่ยโสและผูท้ีโ่อหงัอยู่ทีไ่หน? ” 

หลงัจากน้ันพระองคก็์ทรงมว้นแผ่นดนิทัง้เจ็ด 

แลว้หยบิมนัดว้ยพระหตัถข์า้งซา้ยของพระองค ์ แลว้ก็ตรสัว่า 

“ขา้คอืผูท้ีม่อี านาจ ผูท้ีห่ยิง่ยโสและผูท้ีโ่อหงัอยู่ทีไ่หน?" 

(บนัทกึโดยมุสลมิ) 

หลงัจากน้ัน 

อลัลอฮก็์สัง่ใหม้ลาอกิะฮท์ าการเป่าสงัขอ์กีคร ัง้ 

จากน้ันพวกเขาก็ลุกขึน้เฝ่ารอ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

رَىَٰٓ فِيهِٓ نفُِخَٓ ثمَُٓ}   {يَنظُرُونَٓ قِياَمٓ  همُٓ  فإَذِاَ أخُ 

 (แลว้สงัขไ์ดถู้กเป่าขึน้อกีคร ัง้หน่ึง 

แลว้พวกเขาก็ลุกขึน้ยนืมองดู) (ซเูราะฮ ์ อซั-ซมุรั : 68ْ) 

เมือ่อลัลอฮไ์ดท้ าใหฟ้ื้นคนืชพีแลว้ก็ทรงรวบรวมพวกเขาเพือ่

ท าการสอบสวน อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

مَٓ} ضُٓ تشََقَقُٓ يَو  رَ  رٓ  ذلَِكَٓ سِرَاعًا عَن هُمٓ  الْ  ناَ حَش   {يَسِيرٓ  عَلَي 

 (วนัทีแ่ผ่นดนิจะแยกออกจากพวกเขา (และพวกเขาจะ) 

ออกมาอย่างรบีเรง่ น่ันคอืการชมุนุมทีง่่ายดายแก่เรา) 

(ซเูราะฮ ์กอ๊ฟ : 44) อลัลอฮ ์สุบหานาฮ ุวะตะอาลา ไดต้รสัวา่ 
: 

مَٓ} فىََٰٓ لَّٓ ۚ ٓ باَرِزُونَٓ همُ يَو  ءٓ  مِن هُمٓ  اَللِّٓ عَلىَ يَخ  ٓ شَي  مَٓ ال مُل كُٓ ل ِمَنِٓ ۚ  ِٓ ۚ ٓ ال يَو   لِِلَ
 { ال قهََارِٓ ال وَاحِدِٓ

 (วนัทีพ่วกเขาจะปรากฎตวัออกมา 

ไม่มสีิง่ใดของพวกเขาจะซอ่นเรน้ไปจากอลัลอฮ ์

อ านาจในวนันีเ้ป็นของผูใ้ดเล่า ? แน่นอนมนัเป็นของอลัลอฮ ์

ผูท้รงเอกะผูท้รงพชิติโดยเด็ดขาด) (ซเูราะฮ ์ ฆอฟิร : 16) 

และในวนันี ้
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อลัลอฮจ์ะทรงน ามนุษยท์ุกคนมาสอบสวนและผูท้ีถู่กกดขีทุ่ก

คนจะไดร้บัความเป็นธรรมจากผูท้ีก่ดขีเ่ขา 

และทุกคนจะไดร้บัการตอบแทนจากสิง่ทีเ่ขาไดก้ระท า 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

مَٓ}  زَىَٰٓ ال يَو  ٓ كُلُّٓ تجُ  ٓ كَسَبَتٓ  بمَِا نفَ س  مَٓ ظُل مَٓ لَّٓ ۚ  ٓ ال يَو   {ال حِسَابِٓ سَرِيعُٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 (วนันีทุ้กชวีติจะไดร้บัการตอบแทนตามทีม่นัไดก้ระท าไว ้

ไม่มกีารอธรรมในวนันี ้

แทจ้รงิอลัลอฮเ์ป็นผูท้รงฉับพลนัในการสอบสวน) (ซเูราะฮ ์

ฆอฟิร : 17) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

لِمُٓ لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ} تِٓ يضَُاعِف هَا حَسَنَةًٓ تكَُٓ وَإنِ ۚ ٓ ذرََة ٓ مِث قاَلَٓ يَظ  رًا لدَنُ هُٓ مِن وَيؤُ   أجَ 
 {عَظِيمًا

 (แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะไม่ทรงอธรรมแมเ้พยีงน ้าหนักเท่าผงธลุ ี

และถา้มนัเป็นสิง่ทีด่อีย่างหน่ึงอย่างใด 

พระองคก็์จะทรงเพิม่พูนความดน้ัีนเป็นทวคูีณ 

และทรงประทานใหจ้ากทีพ่ระองค ์ ซึง่รางวลัอนัใหญ่หลวง) 

(ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 40) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : (ดงัน้ันผูใ้ดกระท าความดหีนักเท่าละอองธลุ ี

เขาก็จะเห็นมนั(7) 

ا ذرََة ٓ مِث قاَلَٓ يعَ مَلٓ  وَمَن  ({8( يَرَهُٓ شَرًّ

 

ส่วนผูใ้ดกระท าความช ัว่หนักเท่าละอองธลุเีขาก็จะเห็นมนั(8

0)) (ซเูราะฮ ์ อซั-ซลัซะละฮ ์ : 7-8) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

مِٓ ال قِس طَٓ ال مَوَازِينَٓ وَنَضَعُٓ}  لمَُٓ فلَََٓ ال قِياَمَةِٓ لِيَو  ئاً نفَ سٓ  تظُ   حَبَةٓ  مِث قاَلَٓ كَانَٓ وَإنِ ۚ ٓ شَي 
نٓ  دلَٓ  م ِ ناَ خَر   {حَاسِبِينَٓ بِناَ وَكَفىََٰٓ ۚ ٓ بهَِآ أتَيَ 
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 (และเราตัง้ตราชทูีเ่ทีย่งธรรมส าหรบัวนักยิามะฮ ์

ดงัน้ันจะไม่มชีวีติใดถูกอธรรมแต่อย่างใดเลย 

และแมว้่ามนัเป็นเพยีงน ้าหนักเท่าเมล็ดพชืเล็ก 

เราก็จะน ามนัมาแสดง 

และเป็นการพอเพยีงแลว้ส าหรบัเราทีเ่ป็นผูช้ าระสอบสวน) 

(ซเูราะฮ ์อลั-อนับยิาอ ์: 47) 

และหลงัจากฟ้ืนคนืชพีและสอบสวนแลว้ 

ก็จะมกีารใหร้างวลัตอบแทน 

ดงัน้ันใครก็ตามทีก่ระท าความดจีะไดร้บัความสุขนิรนัดรท์ีไ่ม่

จางหายไป 

และใครก็ตามทีท่ าความช ัว่และปฏเิสธศรทัธาก็จะไดร้บัการล

งโทษ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

مَئذِٓ  ال مُل كُٓ}  ِٓ يَو  َ كُمُٓ لِل ِ ٓ بَي نهَُمٓ  يَح   النعَِيمِٓ جَناَتِٓ فيِ الصَالِحَاتِٓ وَعَمِلوُا آمَنوُا فاَلذَِينَٓ ۚ 
ئكَِٓ بآِياَتِناَ وَكَذبَوُا كَفَرُوا وَالذَِينَٓ( 56( هِينٓ  عَذاَبٓ  لهَُمٓ  فأَوُلََٰ  ( {57( مُّ

 (อ านาจในวนัน้ันเป็นของอลัลอฮ ์

พระองคท์รงตดัสนิระหว่างพวกเขา 

ดงัน้ันบรรดาผูศ้รทัธาและกระท าความดทีัง้หลายจะอยู่ในสวน

สวรรคห์ลากหลายแห่งความโปรดปราน(56) 

 ส่วนบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธา 

และไม่เช ือ่ฟังโองการทัง้หลายของเราน้ัน 

ชนเหล่าน้ันพวกเขาจะไดร้บัการลงโทษอย่างอปัยศ(57)) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-หจัญ ์ : 56-57) และเรารูว้า่ 

หากการมชีวีติในโลกนีเ้ป็นทีส่ิน้สุด 

แน่นอนการมชีวีติและการด ารงอยู่น้ันก็จะไรป้ระโยชนอ์ย่างแ

ทจ้รงิ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 



 

88 

تمُٓ }  نَا وَأنَكَُمٓ  عَبَثآً خَلقَ ناَكُمٓ  أنَمََا أفََحَسِب  جَعوُنَٓ لَّٓ إلَِي   { ترُ 

 (พวกเจา้คดิว่า 

แทจ้รงิเราไดใ้หพ้วกเจา้บงัเกดิมาโดยไรป้ระโยชน ์

และแทจ้รงิพวกเจา้จะไม่กลบัไปหาเรากระน้ันหรอื ?) (ซเูราะฮ ์

อลั-มุอม์นูิน : 115) 

ประการทีห่ก: การศรทัธาต่อกฎก าหนดสภาวการณ ์ คอื 

จ าเป็นตอ้งศรทัธาวา่ อลัลอฮท์รงรอบรูทุ้กสิง่ทีเ่กดิขึน้มา 

ทีก่ าลงัเกดิขึน้ และทีจ่ะเกดิขึน้ในอนาคตในสากลจกัรวาลนี ้

และอลัลอฮไ์ดท้รงบนัทกึทัง้หมดน้ันกอ่นทีจ่ะมกีารสรา้งทัง้ทอ้

งฟ้าและแผ่นดนิ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ٓ هُوَٓ إلَِّٓ يَع لمَُهَا لَّٓ ال غَي بِٓ مَفاَتحُِٓ وَعِندهَُٓ}  رِٓ ال بَر ِٓ فيِ مَا وَيعَ لمَُٓ ۚ  ٓ وَال بَح  قطُُٓ وَمَا ۚ   تسَ 
ضِٓ ظُلمَُاتِٓ فيِ حَبَةٓ  وَلَّٓ يعَ لمَُهَا إلَِّٓ وَرَقَةٓ  مِن رَ  ٓ وَلَّٓ رَط بٓ  وَلَّٓ الْ   فيِ إلَِّٓ ياَبِس 

بِينٓ  كِتاَبٓ   { مُّ

 (และทีพ่ระองคน้ั์นมบีรรดากุญแจแห่งความเรน้ลบั 

โดยทีไ่ม่มใีครรูกุ้ญแจเหล่าน้ัน นอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน 

และพระองคท์รงรูส้ิง่ทีอ่ยู่ในแผ่นดนิ และในทะเล 

และไม่มใีบไมใ้ด รว่งหล่นลงนอกจากพระองคจ์ะทรงรูม้นั 

และไม่มเีมล็ดพชืใด ซึง่อยู่ในบรรดาความมดืของแผ่นดนิ 

และไม่มสีิง่ทีอ่่อนนุ่มใด และสิง่ทีแ่หง้ใด 

นอกจากจะอยู่ในบนัทกึอนัชดัแจง้) (ซเูราะฮ ์ อลั-อนัอาม : 

59) แทจ้รงิ ความรอบรูข้องอลัลอฮน้ั์นไดค้รอบคลุมทุกสิง่ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ضِٓ وَمِنَٓ سَمَاوَاتٓ  سَب عَٓ خَلقََٓ الذَِي اَللُّٓ} رَ  رُٓ يَتنََزَلُٓ مِث لهَُنَٓ الْ  مَ   أنََٓ لِتعَ لمَُوا بَي نهَُنَٓ الْ 
ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ اَللَّٓ ءٓ  بكُِل ِٓ أحََاطَٓ قدَ ٓ اَللَّٓ وَأنََٓ قدَِيرٓ  شَي   {عِل مًا شَي 



 

89 

 (อลัลอฮผ์ูท้รงสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้เจ็ด 

และทรงสรา้งแผ่นดนิก็เยีย่งน้ัน 

พระบญัชาจะลงมาท่ามกลางมนัทัง้หลาย 

(ช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิ) เพือ่พวกเจา้จะไดรู้ว้า่ 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงอานุภาพเหนือทุกสิง่อย่าง 

และแทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นทรงหอ้มลอ้มทุกสิง่อย่างไวด้ว้ยความร

อบรู ้ (ของพระองค)์) (ซเูราะฮ ์ อฏั-เฏาะลา๊ก : 12) แทจ้รงิ 

ไม่มปีรากฏการณใ์ด ๆ ในสากลจกัรวาลนี ้

นอกจากมนัเป็นความประสงคแ์ละความตอ้งการของอลัลอฮ ์

ทรงสรา้งและทรงจดัการสาเหตุต่าง ๆ  ของมนั อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مُل كُٓ لهَُٓ الذَِي} رَ   ال مُل كِٓ فيِ شَرِيكٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  وَلدَاً يَتخَِذ ٓ وَلمَٓ  وَالْ 
ءٓ  كُلَٓ وَخَلقََٓ  { تقَ دِيرًا فقَدَرََهُٓ شَي 

 (ส าหรบัพระองค ์

เป็นผูค้รอบครองบรรดาช ัน้ฟ้าและแผ่นดนิ 

และพระองคจ์ะไม่ตัง้ผูใ้ดเป็นพระบุตร และส าหรบัพระองคน้ั์น 

ไม่มหีุน้ส่วนรว่มกบัพระองคใ์นการครองอ านาจ 

และพระองคท์รงใหบ้งัเกดิทุกสิง่ 

แลว้ทรงก าหนดมนัใหเ้ป็นไปตามกฏสภาวะ) (ซเูราะฮ ์ อลั-

ฟุรกอน : 2) และในเร ือ่งดงักล่าวนี ้

มนัมวียิปัญญาทีสู่งส่งส าหรบัพระองค ์

ทีม่นุษยไ์ม่สามารถทีร่อบรูไ้ด ้อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ : 

مَة ٓ}  {النُّذرُُٓ تغُ نِٓ فمََا ۚ ٓ باَلِغَة ٓ حِك 



 

90 

 ((อลักุรอานนี)้ เป็นฮกิมะฮอ์นัลกึซึง้ 

แต่การตกัเตอืนน้ันไม่บงัเกดิผล (แกพ่วกเขา)) (ซเูราะฮ ์อลั-

เกาะมรั : 5) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ُٓ الذَِي وَهُوَٓ} وَنُٓ وَهُوَٓ يعُِيدهُُٓ ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ لىَ ال مَثلَُٓ وَلَهُٓ عَلَي هِٓ أهَ  عَ   السَمَاوَاتِٓ فيِ الْ 
ضِٓ رَ   {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ وَهُوَٓ وَالْ 

 (และพระองคค์อืผูท้รงเร ิม่แรกในการสรา้ง 

แลว้ทรงใหม้นักลบัขึน้มาอกี 

และมนัเป็นการง่ายยิง่แกพ่ระองค ์

และคุณลกัษณะอนัสูงส่งในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิเป็นก

รรมสทิธิข์องพระองค ์ และพระองคเ์ป็นผูท้รงอ านาจ 

ผูท้รงปรชีาญาณ) (ซเูราะฮ ์อรั-รูม : 27) และอลัลอฮ ์ตะอาลา 

ไดก้ล่าวถงึพระองคเ์องดว้ยคุณลกัษณะของความปรชีาญา

ณและทรงตัง้ช ือ่พระองคด์ว้ยชือ่ (อลัหะกมี) 

“ผูท้รงปรชีาญาณ” อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

هَٓ لَّٓ أنََهُٓ اَللُّٓ شَهِدَٓ} ٓ باِل قِس طِٓ قاَئمًِا ال عِل مِٓ وَأوُلوُ وَال مَلََئكَِةُٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ هَٓ لَّٓ ۚ   هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ
 {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ

 (อลัลอฮท์รงยนืยนัว่า 

แทจ้รงิไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน และมลาอกิะฮ ์

และผูม้คีวามรูใ้นฐานะด ารงไวซ้ ึง่ความยุตธิรรมน้ัน 

ก็ยนืยนัดว้ยว่าไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองคผ์ูท้รงเดชานุภาพ ผูท้รงปรชีาญาณเท่าน้ัน) 

(ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 18) อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัเพือ่เป็นการแจง้ใหท้ราบถงึเร ือ่งราวของนบอีซีา 
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อะลยัฮสิสลาม โดยเขาไดส้นทนากบัอลัลอฮใ์นวนักยิามะฮ ์

โดยกล่าวว่า : 

ب هُمٓ  إنِ}  {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ أنَتَٓ فإَنِكََٓ لهَُمٓ  تغَ فِرٓ  وَإنِ ۚ ٓ عِباَدكَُٓ فإَنِهَُمٓ  تعُذَ ِ

 

(หากพระองคจ์ะทรงลงโทษพวกเขาแทจ้รงิพวกเขาก็คอืบ่าว

ของพระองค ์ และหากพระองคจ์ะทรงอภยัโทษใหแ้กพ่วกเขา 

แทจ้รงิพระองคท์่านคอื ผูท้รงเดชานุภาพ ผูท้รงปรชีาญาณ) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-มาอดิะฮ ์ : 118) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงตรสัแกน่บมีูซา 

เมือ่พระองคไ์ดท้รงเรยีกเขาในขณะทีเ่ขาอยู่ฝ่ังภูเขาฏูร วา่ : 

 {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ اَللُّٓ أنَاَ إِنَهُٓ مُوسَىَٰٓ ياَ}

 (โอมู้ซาเอ๋ย ! แทจ้รงิขา้คอือลัลอฮ ์ ผูท้รงอ านาจ 

ผูท้รงปรชีาญาณ) (ซเูราะฮ ์อนั-นัมล ์: 9) 

และพระองค ์

ทรงท าใหอ้ลักุรอานมคุีณลกัษะแห่งความปรชีาญาณ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ٓ الر} كِمَتٓ  كِتاَبٓ  ۚ  لَتٓ  ثمَُٓ آياَتهُُٓ أحُ   {خَبِيرٓ  حَكِيمٓ  لدَنُٓ  مِن فصُ ِ

 (อะลฟี ลาม รอ 

คมัภรีท์ีโ่องการทัง้หลายของมนัถูกท าใหร้ดักุมมรีะเบยีบ 

แลว้ถูกจ าแนกเร ือ่งต่างๆ อย่างชดัแจง้ 

จากพระผูท้รงปรชีาญาณ ผูท้รงรอบรูเ้ช ีย่วชาญ) (ซเูราะฮ ์

ฮูด : 1) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

لِكَٓ}  حَىَٰٓ مِمَا ذََٰ مَةِٓ مِنَٓ رَبُّكَٓ إلَِي كَٓ أوَ  علَٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ ال حِك  هًا اَللِّٓ مَعَٓ تجَ   فيِ فَتلُ قىََٰٓ آخَرَٓ إلََِٰ
 {مَد حُورًا مَلوُمًا جَهَنمََٓ
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(น่ันคอืส่วนหน่ึงจากทีพ่ระเจา้ของเจา้ทรงประทานฮกิมะฮแ์กเ่

จา้ และเจา้อย่าตัง้พระเจา้อืน่ใดเคยีงคู่กบัอลัลอฮ ์

มฉิะน้ันเจา้จะถูกโยนลงในนรกญะฮนันัม เป็นผูถู้กครหา 

ถูกขบัไล่) (ซเูราะฮ ์อลั-อสิรออ ์: 39) 

22- และบรรดานบ ีอะลยัฮมิุสสลาม 

นัน้ไดร้บัการปกป้องจากขอ้ผดิพลาด 

ในสิง่ทีพ่วกเขาเผยแพรส่ิง่ทีม่าจากอลัลอฮ ์

และพวกเขาไดร้บัการปกป้องจากขอ้ผดิพลาดจา

กทุกสิง่ทีข่ดัแยง้กบัสตปัิญญาหรอืสิง่ทีไ่ม่เขา้กบั

ศลีธรรมอนัดงีาม 

และพวกเขาคอืผูท้ีไ่ดร้บัมอบหมายใหถ้่ายทอด

ค าส ัง่ของอลัลอฮแ์ก่บรรดาบ่าวของพระองค ์

และพวกเขาไม่มคีุณลกัษณะแห่งความเป็นพระผู ้

อภบิาลหรอืความเป็นพระเจา้ 

แต่พวกเขาเป็นมนุษยเ์หมอืนมนุษยค์นอืน่ ๆ 

ซึง่อลัลอฮท์รงประทานวะหยู์แก่พวกเขาพรอ้มกบั

สาสนข์องพระองค ์
และบรรดานบ ี อะลยัฮมิุสสลาม 

น้ันไดร้บัการปกป้องจากขอ้ผดิพลาด 

ในสิง่ทีพ่วกเขาเผยแพรส่ิง่ทีม่าจากอลัลอฮ ์

เพราะอลัลอฮท์รงคดัเลอืกทีด่ทีีสุ่ดในหมู่สิง่ถูกสรา้งของพระอ
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งคส์ู่การเป็นผูเ้ผยแพรส่าสนข์องพระองค ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

طَفِي اَللُّٓ} ٓ الناَسِٓ وَمِنَٓ رُسُلًَٓ ال مَلََئكَِةِٓ مِنَٓ يَص   {بَصِيرٓ  سَمِيعٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 

(อลัลอฮท์รงคดัเลอืกบรรดาฑตูจากหมู่มลาอกิะฮแ์ละจากหมู่

มนุษย ์ แทจ้รงิอลัลอฮเ์ป็นผูท้รงไดย้นิ ผูท้รงเห็น) (ซเูราะฮ ์

อลั-หจัญ ์: 75) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

ٓ  ٱلَِلَٓ إنَِٓ}  ا ءَادمََٓ ٱصۡطَفىََٰ هِيمَٓ وَءَالَٓ وَنوُح  نَٓ وَءَالَٓ إِبۡرََٰ لمَِينَٓ عَلىَ عِمۡرََٰ  {ٱلۡعََٰ

 (แทจ้รงิอลัลอฮไ์ดท้รงคดัเลอืก อาดมัและนูห ์

และวงศว์านของอบิรอฮมี 

และวงศว์านของอมิรอนใหเ้หนือกว่าประชาชาตทิัง้หลาย) 

(ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน : 33) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัไวว้า่ 

ٓ  قاَلَٓ}  مُوسَىَٰ تيِ ٱلناَسِٓ عَلىَ ٱصۡطَفَيۡتكَُٓ إِن يِ يََٰ لََٰ مِي بِرِسََٰ  وَكُن ءَاتيَۡتكَُٓ مَا ٓ فَخُذۡٓ وَبكَِلََٰ
نَٓ كِرِينَٓ م ِ َـٰ  {ٱلشَ

 (พระองคต์รสัว่า โอมู้ซา! 

แทจ้รงิขา้ไดเ้ลอืกเจา้ใหเ้หนือกว่ามนุษยท์ัง้หลาย 

เน่ืองดว้ยบรรดาสาสนข์องขา้ และดว้ยถอ้ยค าของขา้ 

ดงัน้ันจงยดึถอืสิง่ทีข่า้ไดใ้หแ้กเ่จา้ 

และจงอยู่ในหมู่ผูข้อบคุณ) (ซเูราะฮ ์ อลั-อะอร์อฟ : 144) 

และบรรดาเราะซลู อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

รูด้ถีงึสิง่ทีป่ระทานลงมาแกพ่วกเขาทีเ่ป็นวะหยู์จากพระเจา้ 

และพวกเขาไดเ้ห็นมลาอกิะฮท์ีน่ าวะหยู์ลงมา อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 
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هِرُٓ فلَََٓ ال غَي بِٓ عالِمُٓ}  تضََىَٰٓ مَنِٓ إلَِّٓ( 26( أحََداً غَي بِهِٓ عَلىََٰٓ يظُ   فإَنَِهُٓ رَسُولٓ  مِن ار 
لكُُٓ  رَب هِِمٓ  رِسَالَّتِٓ أبَ لغَوُا قدَ ٓ أنَ ل ِيعَ لمََٓ( 27( رَصَداً خَل فِهِٓ وَمِنٓ  يدََي هِٓ بَي نِٓ مِن يَس 

صَىَٰٓ لدَيَ هِمٓ  بمَِا وَأحََاطَٓ ءٓ  كُلَٓ وَأحَ   ({28( عَددَاً شَي 

 (พระผูท้รงรอบรูส้ิง่เรน้ลบั 

ดงัน้ันพระองคจ์ะไม่ทรงเปิดเผยสิง่เรน้ลบัของพระองคแ์กผู่ใ้ด

(26) 

 นอกจากผูท้ีพ่ระองคท์รงยนิดเีชน่เราะซลู 

ดงัน้ันพระองคจ์ะทรงส่งผูพ้ทิกัษเ์ฝ้าดูแลขา้งหนา้และขา้งหลงั

เขา(27) 

 เพือ่พระองคจ์ะทรงรูว้่า 

แน่นอนพวกเขาไดเ้ผยแผ่สาสนข์องพระเจา้ของพวกเขาแลว้ 

และพระองคไ์ดท้รงหอ้มลอ้ม (รอบรู)้ ทุกสิง่ทีอ่ยู่ ณ ทีพ่วกเขา 

และพระองคท์รงนับจ านวนทุก ๆ สิง่ไวอ้ย่างครบถว้น(28)) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-ญนิ : 26-28) 

และอลัลอฮท์รงสัง่ใหพ้วกเขาท าการเผยแพรส่าสนข์องพระอ

งค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ٓ رِسَالَتهَُٓ بلَغَ تَٓ فمََا تفَ عَلٓ  لمَٓ  وَإنِ ۚ ٓ رَب كَِٓ مِنٓ إلَِي كَٓ أنُزِلَٓ مَا بلَ ِغٓ  الرَسُولُٓ أيَُّهَا ياَ}  ۚ 
دِي لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ الناَسِٓ مِنَٓ يعَ صِمُكَٓ وَاَللُّٓ مَٓ يَه   {ال كَافِرِينَٓ ال قَو 

 (เราะซลูเอ๋ย ! 

จงประกาศสิง่ทีถู่กประทานลงมาแกเ่จา้จากพระเจา้ของเจา้ 

และถา้เจา้มไิดป้ฏบิตั ิ เจา้ก็มไิดป้ระกาศสาสนข์องพระองค ์

และอลัลอฮน้ั์นจะทรงคุม้กนัเจา้ใหพ้น้จากมนุษย ์

แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะไม่ทรงแนะน าพวกทีป่ฏเิสธศรทัธา) (ซเูราะฮ ์

อลั-มาอดิะฮ ์: 67) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

{ٓ سُلَ  رِينَٓ رُّ بَش ِ ٓ ٱلَِلِٓ عَلىَ لِلناَسِٓ يكَُونَٓ لِئلَََٓ وَمُنذِرِينَٓ مُّ
سُلِٓ  بعَۡدَٓ حُجَةُ   ٱلَِلُٓ وَكَانَٓ ٱلرُّ

ا عَزِيزًا  {حَكِيم 
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 (คอืบรรดาเราะซลูในฐานะผูแ้จง้ข่าวด ี

และในฐานะผูต้กัเตอืน เพือ่ว่ามนุษยจ์ะไดไ้ม่มขีอ้อา้งใด ๆ 

แกต้วัต่ออลัลอฮ ์ หลงัจากทีบ่รรดาเราะซลูเหลา่น้ัน 

(ไดม้ายงัพวกเขาแลว้) และอลัลอฮเ์ป็นผูท้รงเดชานุภาพ 

ผูท้รงปรชีาญาณ) (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์: 165) 

และบรรดาเราะซลู อะลยัฮมิุสเศาะลาตุวสัสลาม 

ต่างก็ย าเกรงต่ออลัลอฮอ์ย่างมาก และเกรงกลวัต่อพระองค ์

ดงัน้ันพวกเขาจะไม่ท าการต่อเตมิในสาสนข์องพระองคห์รอื

ท าใหข้าดตกอย่างแน่นอน อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ناَ تقََوَلَٓ وَلَوٓ }  قَاَوِيلِٓ بعَ ضَٓ عَلَي  ناَ ثمَُٓ( 45( باِل يمَِينِٓ مِن هُٓ لَْخََذ ناَ( 44( الْ   مِن هُٓ لقََطَع 
نٓ  مِنكُم فمََا( 46( ال وَتِينَٓ  ({47( حَاجِزِينَٓ عَن هُٓ أحََدٓ  م ِ

 (และหากเขา (มุฮมัมดั) 

เสกสรรกล่าวค าเท็จบางค าแกเ่ราแลว้(44) 

 เราก็จะจบัเขาดว้ยความมั่นคง(45) 

 แลว้เราก็จะตดัเสน้ชวีติใหข้าดไปจากเขา(46) 

 ดงัน้ันจะไม่มผีูใ้ดในหมู่พวกเจา้เป็นผูคุ้ม้กนัเขาได(้47)) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-หา๊กเกาะฮ ์ : 44-47) ท่านอบินุกะษีร 

เราะหมิะฮุลลอฮ ์ กล่าวว่า : อลัลอฮ ์ ตะอาลา ตรสัว่า: 

{และหากเขา เสกสรรกล่าวค าเท็จบางค าแกเ่ราแลว้} 

หมายถงึ:มูฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮอุะลยัฮวิะสลัลมั 

หากเขาเป็นอย่างทีพ่วกเขากล่าวอา้ง 

ก็แสดงว่าเขาโกหกต่อเรา 

และเขาไดท้ าการต่อเตมิหรอืตดัตอนสาสนข์องเรา 

หรอืกล่าวอะไรบางอย่างมาจากตวัเขาเองและอา้งวา่มาจากเร

า – ซึง่ความจรงิไม่เป็นอย่างน้ัน – แน่นอนเราจะรบีลงโทษเขา 
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และดว้ยเหตุนี ้ พระองคจ์งึตรสัว่า : 

{แน่นอนเราจะลงโทษเขาดว้ยมอืขวา} 

บางคนใหค้วามหมายว่า: เราจะลงโทษเขาดว้ยมอืขวา 

เพราะเป็นการแสดงถงึการลงโทษทีรุ่นแรง 

และบางคนกล่าวว่า เราจะลงโทษเขาดว้ยมอืขวาของเขา 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัวา่ 

عِيسَى ٱلَِلُٓ قاَلَٓ وَإذِۡٓ} يَٓ ٱتخَِذوُنيِ لِلناَسِٓ قلُۡتَٓ ءَأنَتَٓ مَرۡيمََٓ ٱبۡنَٓ يََٰ هَيۡنِٓ وَأمُ ِ  دوُنِٓ مِن إلََِٰ
نكََٓ قاَلَٓ ٱلَِلِٓ   عَلِمۡتهَُ ۥٓ فقَدَۡٓ قلُۡتهُُٓۥ كُنتُٓ إنِ بِحَق  ٓ  لِي لَيۡسَٓ مَا أقَوُلَٓ أنَۡٓ لِيٓ  يكَُونُٓ مَا سُبۡحََٰ
مُٓ أنَتَٓ إِنكََٓ نفَۡسِكَٓ  فيِ مَا أعَۡلمَُٓ وَلَّ ٓ فۡسِينَ فيِ مَا تعَۡلمَُٓ َـٰ  مَا ٓ إلَِّٓ لهَُمۡٓ قلُۡتُٓ مَا.  ٱلۡغُيوُبِٓ عَلَ

ا عَلَيۡهِمۡٓ وَكُنتُٓ وَرَبكَُمۡٓ  رَب يِ ٱلَِلَٓ ٱعۡبدُوُا ٓ أنَِٓ بِهۦِ ٓ أمََرۡتنَيِ  فلَمََا فِيهِمۡٓ  دمُۡتُٓ مَا شَهِيد 
 {شَهِيد ٓ شَيۡءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَأنَتَٓ عَلَيۡهِمۡٓ  ٱلرَقِيبَٓ أنَتَٓ كُنتَٓ توََفَيۡتنَيِ

 (และจงร าลกึถงึขณะทีอ่ลัลอฮ ์ตรสัว่า อซีาบุตรของมรัยมั 

เอ๋ย! เจา้พูดแกผู่ค้นกระน้ันหรอืว่า 

จงยดึถอืฉันและมารดาของฉันเป็นทีเ่คารพสกัการะทัง้สองอื่

นจากอลัลอฮ ์ เขากลา่วว่า มหาบรสิุทธิพ์ระองคท์่าน! 

ไม่เคยแกข่า้พระองคท์ีจ่ะกล่าวสิง่ทีม่ใิชส่ทิธขิองขา้พระองค ์

หากขา้พระองคเ์คยกล่าวสิง่น้ัน แน่นอนพระองคย่์อมรูด้ ี

โดยทีพ่ระองคท์รงรูส้ิง่ทีอ่ยู่ในใจของขา้พระองค ์

และขา้พระองคไ์ม่รูส้ิง่ทีอ่ยู่ในใจของพระองค ์

แทจ้รงิพระองคน้ั์นคอืผูท้รงรอบรูใ้นสิง่เรน้ลบัทัง้หลาย 

ขา้พระองคม์ไิดก้ล่าวแกพ่วกเขา 

นอกจากสิง่ทีพ่ระองคใ์ชข้า้พระองคเ์ท่าน้ัน 

ทีว่่าท่านทัง้หลายจงเคารพสกัการะต่ออลัลอฮ ์

ผูเ้ป็นพระเจา้ของฉัน และเป็นพระเจา้ของพวกท่านดว้ย 

และขา้พระองคย่์อมเป็นพยานยนืยนัต่อพวกเขาในระยะเวลา

ทีข่า้พระองคอ์ยู่ในหมู่พวกเขา 
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คร ัน้เมือ่พระองคไ์ดท้รงรบัขา้พระองคไ์ปแลว้ 

พระองคท์่านก็เป็นผูดู้แลพวกเขา 

และพระองคท์รงเป็นสกัขพียานในทุกสิง่) (ซเูราะฮ ์ อลั-

มาอดิะฮ ์: 116-117) 

และส่วนหน่ึงจากความโปรดปรานของอลัลอฮท์ีม่ต่ีอบรร

ดานบ ี และเราะซลูของพระองค ์ อะลยัฮมิุสสลาม คอื 

การทีพ่ระองคท์ าใหพ้วกเขาไดย้นืหยดัในการเผยแพรศ่าสน

าของพระองค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

هِدُٓ إِن يِ قاَلَٓ} هَدوُا اَللَّٓ أشُ  رِكُونَٓ مِمَا بَرِيءٓ  أنَ يِ وَاش   فكَِيدوُنيِ دوُنِهِٓ مِنٓ ( 54( تشُ 
 هُوَٓ إِلَّٓ داَبَةٓ  مِنٓ  مَا وَرَب كُِمٓ  رَب يِ اَللِّٓ عَلىَ توََكَل تُٓ إِن يِ( 55( تنُ ظِرُونِٓ لَّٓ ثمَُٓ جَمِيعاً

تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  عَلىَ يرَب ِٓ إنَِٓ بِناَصِيَتهَِا آخِذ ٓ  {مُس 

 (เขา (ฮูด) กล่าวว่า แทจ้รงิฉันใหอ้ลัลอฮท์รงเป็นพยาน 

แลว้พวกท่านจงเป็นพยานดว้ยว่าแทจ้รงิฉันปลกีตวัออกจาก

สิง่ทีพ่วกท่านตัง้ภาค ี (54) อืน่จากพระองค ์

ดงัน้ันพวกท่านทัง้หมดจงวางแผนท ารา้ยฉันเถดิ 

แลว้พวกท่านอย่าไดใ้หฉ้ันตอ้งรอคอยเลย (55) 

 แทจ้รงิฉันมอบหมายต่ออลัลอฮ ์

พระเจา้ของฉันและพระเจา้ของพวกท่าน 

ไม่มสีตัวเ์ลือ้ยคลานใด ๆ เวน้แต่พระองคท์รงก าขมบัมนั 

แทจ้รงิพระเจา้ของฉันอยู่บนทางทีเ่ทีย่งตรง) (ซเูราะฮ ์ ฮูด : 

54-56) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

تِنوُنكََٓ كَادوُا وَإنِ} نآَ الذَِي عَنِٓ لَيفَ  حَي  ناَ لِتفَ ترَِيَٓ إلَِي كَٓ أوَ   لَّتخََذوُكَٓ وَإذِاً ۚ ٓ غَي رَهُٓ عَلَي 
لَّٓ( 73( خَلِيلًَٓ كَنُٓ كِدتَٓ لقَدَٓ  ثبََت ناَكَٓ أنَ وَلَو  ئآً إلَِي هِمٓ  ترَ   لَْذَقَ ناَكَٓ إذِاً( 74( قلَِيلًَٓ شَي 

ناَ لكََٓ تجَِدُٓ لَّٓ ثمَُٓ ال مَمَاتِٓ وَضِع فَٓ ال حَياَةِٓ ضِع فَٓ  ({75( نَصِيرًا عَلَي 

 

(และหากว่าพวกเขาจะท าใหเ้จา้หลงไปจากทีเ่ราไดว้ะฮยีแ์กเ่
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จา้ เพือ่เจา้จะไดกุ้สิง่อืน่ขึน้แกเ่รา 

และเมือ่น้ันแหละพวกเขาก็จะคบเจา้เป็นเพือ่นสนิท(73) 

 และหากว่าเรามไิดใ้หเ้จา้ตัง้มั่นอยู่บนความจรงิแลว้ 

โดยแน่นอนยิง่ 

เจา้อาจจะโนม้เอยีงไปทางพวกเขาบา้งเล็กนอ้ย(74) 

 ถา้เชน่น้ัน แน่นอนเราก็จะใหเ้จา้ลิม้รส (การลงโทษ) 

สองเท่าในชวีตินี ้ และสองเท่าเมือ่ยามตาย 

แลว้เจา้จะไมพ่บผูช้ว่ยเหลอืแกเ่จา้ใหพ้น้จาก 

(การลงโทษของ) เรา(75)) (ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 73-75) 

โองการนีแ้ละโองการกอ่นหนา้นีเ้ป็นขอ้พสิูจนเ์และเป็นหลกัฐ

านทีแ่สดงว่า 

อลักุรอานน้ันถูกประทานลงมาจากอลัลอฮพ์ระผูอ้ภบิาลแห่ง

สากลโลก เพราะถา้หากอลักุอานมาจากมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

แน่นอนท่านจะตอ้งไม่น าค ากล่าวในลกัษณะนีท้ีก่ระทบต่อท่า

นเอง 

และอลัลอฮ ์ สุบหานะฮุวะตะอาลา 

ทรงปกป้องบรรดาเราะซลูของพระองคจ์ากมนุษยท์ัง้หลาย 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ٓ رِسَالَتهَُٓ بلَغَ تَٓ فمََا تفَ عَلٓ  لمَٓ  وَإنِ ۚ ٓ رَب كَِٓ مِن إلَِي كَٓ أنُزِلَٓ مَا بلَ ِغٓ  الرَسُولُٓ أيَُّهَا ياَ}   ۚ 
دِي لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ الناَسِٓ مِنَٓ يعَ صِمُكَٓ وَاَللُّٓ مَٓ يَه   { ال كَافِرِينَٓ ال قَو 

 (เราะซลูเอ๋ย ! 

จงประกาศสิง่ทีถู่กประทานลงมาแกเ่จา้จากพระเจา้ของเจา้ 

และถา้เจา้มไิดป้ฏบิตั ิ เจา้ก็มไิดป้ระกาศสาสนข์องพระองค ์

และอลัลอฮน้ั์นจะทรงคุม้กนัเจา้ใหพ้น้จากมนุษย ์
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แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะไม่ทรงแนะน าพวกทีป่ฏเิสธศรทัธา) (ซเูราะฮ ์

อลั-มาอดิะฮ ์: 67) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

َٓ عَلَي هِمٓ  وَات لُٓ} مِهِٓ قاَلَٓ إذِ ٓ نوُح ٓ نَبأَ مِٓ ياَ لِقَو   وَتذَ كِيرِي مَقاَمِيٓ عَلَي كُم كَبرَُٓ كَانَٓ إنِ قوَ 
مِعوُا توََكَل تُٓ اَللِّٓ فعَلَىَ اَللِّٓ بآِياَتِٓ رَكُمٓ  فأَجَ  رُكُمٓ  يكَُنٓ  لَّٓ ثمَُٓ وَشُرَكَاءَكُمٓ  أمَ  كُمٓ  أمَ   عَلَي 

 { تنُظِرُونِٓ وَلَّٓ إلِيََٓ ضُوااقٓ  ثمَُٓ غُمَةًٓ

 (และเจา้จงอ่านใหพ้วกเขาฟังถงึเร ือ่งราวของนบนูีห ์

เมือ่เขา (นูห)์ กล่าวแกป่ระชาชาตขิองเขาวา่ 

“โอห้มู่ชนของฉัน ! 

หากว่าการพกัอยู่ของฉันและการตกัเตอืนของฉัน 

ดว้ยโองการทัง้หลายของอลัลอฮ ์

เป็นเร ือ่งใหญ่แกพ่วกท่านแลว้ 

ดงัน้ันฉันขอมอบหมายแด่อลัลอฮเ์ทา่น้ันพวกท่านจงรว่มกนั

วางแผนของพวกทา่น พรอ้มกบับรรดาภาคขีองพวกท่านเถดิ 

แลว้อย่าใหแ้ผนของพวกท่านเป็นทีปิ่ดบงัแกพ่วกท่าน 

แลว้จงด าเนินการต่อฉันทนัทแีละอย่าไดล้งัเลเลย) (ซเูราะฮ ์

ยูนุส : 71) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงตรสั 

เป็นการกล่าวถงึเร ือ่งราวของนบมูีซา อะลยัฮสิสลาม ว่า: 

(เขาทัง้สองไดก้ล่าวว่า “ขา้แต่พระผูเ้ป็นเจา้ของเรา 

แทจ้รงิเรากลวัว่า เขาจะล่วงเกนิเรา-พระองคต์รสัวา่ 

“เจา้ทัง้สองอย่ากลวัแทจ้รงิขา้อยู่กบัเจา้ทัง้สอง 

ขา้ไดย้นิและไดเ้ห็น (ทุกสิง่ทุกอย่าง)) (ซเูราะฮ ์ฏอฮา : 45-

46) ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงชีแ้จงอย่างชดัเจนว่า 

พระองคท์รงปกป้องดูแลบรรดาเราะซลูของพระองคจ์ากบรรด

าศตัรูของพวกเขา ดงัน้ันสิง่ทีเ่ป็นอนัตรายต่าง ๆ 

จะไม่เกดิขึน้กบัพวกเขา 
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และพระองคก็์ไดท้รงตรสัว่าพระองคจ์ะดูแลวะหยู์ของพระองค ์

จะไม่มกีารเพิม่หรอืลดทอนจากมนั อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

نُٓ إِناَ} ناَ نَح  ك رَٓ نَزَل   {لَحَافِظُونَٓ لَهُٓ وَإِناَ الذ ِ

 (แทจ้รงิเราไดใ้หข้อ้ตกัเตอืน (อลักุรอาน) ลงมา 

และแทจ้รงิเราเป็นผูร้กัษามนัอย่างแน่นอน) (ซเูราะฮ ์ อลั-

หจิญร์ ิ: 9) 

และบรรดานบ ี อะลยัฮมิุสสลาม 

ปราศจากความผดิพลาดจากทุกสิง่ทีข่ดัแยง้กบัสตปัิญญาห

รอืศลีธรรม อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดก้ล่าวสรรเสรญิแกมู่ฮมัมดั 

ผูเ้ป็นนบขีองพระองค ์ว่า : 

 {عَظِيمٓ  خُلقُٓ  لعَلَىَ وَإِنكََٓ} 

 (และแทจ้รงิ เจา้น้ันอยู่บนคุณธรรมอนัยิง่ใหญ่) (ซเูราะฮ ์

อลั-เกาะลมั : 4) และพระองคไ์ดก้ล่าวถงึท่านอกีว่า : 

 {بمَِجۡنوُن صَاحِبكُُم وَمَا}

 (และสหาย (มุฮมัมดั) 

ของพวกเจา้น้ันมใิชเ่ป็นคนวกิลจรติแต่ประการใด) (ซเูราะฮ ์

อตั-ตกัวรี : 22) 

ทัง้หมดน้ันก็เพือ่ใหพ้วกเขาไดท้ าการเผยแพรศ่าสนาอย่างเต็

มที ่ และบรรดานบ ี อะลยัฮมิุสสลาม 

ทุกคนต่างก็ไดร้บัค าสัง่ใหท้ าการเผยแพรค่ าสัง่ต่าง ๆ 

ของอลัลอฮใ์หแ้กบ่่าวของพระองค ์

พวกเขาไม่มสีิง่ใดทีบ่่งช ีถ้งึคุณลกัษณะแห่งการเป็นพระผูท้ร

งอภบิาล หรอืพระเจา้ทีค่วรแกก่ารเคารพสกัการะ 

แต่พวกเขาคอืมนุษย ์ เหมอืนมนุษยท์ั่ว ๆ ไป 
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ซึง่ไดร้บัการประทานวะหยู์แกพ่วกเขา อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

نُٓ إنِ رُسُلهُُمٓ  لهَُمٓ  قاَلَتٓ }  ث لكُُمٓ  بَشَرٓ  إلَِّٓ نَح  كِنَٓ م ِ  عِباَدِهِٓ مِنٓ  يَشَاءُٓ مَن عَلىََٰٓ يمَُنُّٓ اَللَّٓ وَلََٰ
ٓ اَللِّٓ بِإذِ نِٓ إلَِّٓ بِسُل طَانٓ  نأَ تِيكَُمٓ أنَ لَناَ كَانَٓ وَمَا ۚ ٓ يَتوََكَلِٓ اَللِّٓ وَعَلىَ ۚ  مِنوُنَٓ فلَ   {ال مُؤ 

 (บรรดาเราะซลูของพวกเขากล่าวแกพ่วกเขาว่า 

“พวกเรามใิชอ่ืน่ใด นอกจากเป็นปุถุชนเยีย่งพวกท่าน 

แต่ทว่าอลัลอฮท์รงโปรดปรานผูท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

จากปวงบา่วของพระองค ์

ไม่บงัควรแกเ่ราทีจ่ะน าหลกัฐานมาแสดงแกพ่วกท่าน 

เวน้แต่โดยอนุมตัขิองอลัลอฮเ์ท่าน้ัน และแด่อลัลอฮเ์ท่าน้ัน 

บรรดามุอม์นิพงึมอบความไวว้างใจเถดิ") (ซเูราะฮ ์อบิรอฮมี : 

11) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงบญัชา 

แกมุ่ฮมัมดัผูเ้ป็นเราะซลูของพระองค ์

เพือ่ใหเ้ขาไดก้ล่าวแกก่ลุ่มชนของเขาว่า : 

ث لكُُمٓ  بَشَرٓ  أنَاَ إِنمََا قلُٓ } هُكُمٓ  أنَمََا إلِيََٓ يوُحَىَٰٓ م ِ
ه ٓ إلََِٰ جُو كَانَٓ فمََن ۚ ٓ وَاحِد ٓ إلََِٰ  لِقاَءَٓ يَر 

رِكٓ  وَلَّٓ صَالِحًا عَمَلًَٓ فلَ يعَ مَلٓ  رَب ِهِٓ  {أحََداً رَب ِهِٓ بعِِباَدةَِٓ يشُ 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) “แทจ้รงิ 

ฉันเป็นเพยีงสามญัชนคนหน่ึงเยีย่งพวกท่าน 

มวีะฮยีแ์กฉ่ันว่าแทจ้รงิ 

พระเจา้ของพวกท่านน้ันคอืพระเจา้องคเ์ดยีว ดงัน้ัน 

ผูใ้ดหวงัทีจ่ะพบพระผูเ้ป็นเจา้ของเขา 

ก็ใหเ้ขาประกอบการงานทีด่ ี

และอย่าตัง้ผูใ้ดเป็นภาคใีนการเคารพภกัดต่ีอพระผูเ้ป็นเจา้ข

องเขาเลย”) (ซเูราะฮ ์อลั-กะฮฟิ์ : 110) 
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23- 

และศาาสนาอสิลามไดเ้รยีกรอ้งสู่การเคารพสกัก

าระต่ออลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีว 

ผ่านหลกัอบิาดะฮท์ีใ่หญ่ ๆ ดงันี ้หน่ึง : 

การละหมาด คอื การยนื รุกูอ ์สุญูด 

การซกิรุลลอฮ ์และการสรรเสรญิต่อพระองค ์

และการขอดุอาอต์่อพระองค ์

ซึง่มุสลมิจะท าการละหมาดวนัละหา้คร ัง้ต่อวนั 

และการละหมาดไดส้ลายความแตกต่าง เชน่ 

คนรวยกบัคนจน ผูน้ ากบัผูต้าม 

ต่างก็อยู่ในแถวเดยีวกนั สอง : การจ่ายซะกาต 

คอืการจ่ายทรพัยส์นิในส่วนทีเ่ล็กน้อย 

ตามเง่ือนไขและจ านวนทีอ่ลัลอฮไ์ดก้ าหนดไว ้

ซึง่เป็นสิง่ทีจ่ าเป็น (วาญบิ) 

ทีค่นรวยตอ้งจ่ายใหแ้ก่คนจนและคนอืน่ๆ 

หน่ึงคร ัง้ต่อปี สาม :การถอืศลีอด 

คอืการละเวน้จากสิง่ทีท่ าใหก้ารถอืศลีอดนัน้เสยี

ในระหว่างวนัในเดอืนรอมฎอน 

เป็นการขดัเกลาจติใจและฝึกความอดทน สี ่: 

การท าหจัญ ์ณ บยัตุลลอฮ ์เมอืงมกักะฮ ์

สกัคร ัง้หน่ึงในชวีติ หากมคีวามสามารถนัน้ 
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และการท าหจัญน์ัน้ 

คอืการทีทุ่กคนมุ่งสู่การท าอบิาดะฮต์่ออลัลอฮอ์ย่

างแน่วแน่ โดยปราศจากการแบ่งชนชัน้วรรณะ 

โดยทีทุ่กคนเท่าเทยีมกนัหมด 
ศาสนาอสิลาม 

ไดเ้รยีกรอ้งสู่การเคารพสกัการะต่ออลัลอฮด์ว้ยอบิาดะฮท์ีใ่ห

ญ่ ๆ และอืน่ ๆ จากอบิาดะฮต่์าง ๆ และอบิาดะฮต่์าง ๆ 

เหล่านีท้ีอ่ลัลอฮท์รงใชบ้รรดานบแีละเราะซลู 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม ปฏบิตัมินั 

และการเคารพสกัการะ (อบิาดะฮ)์ ทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ด คอื : 

หน่ึง :การละหมาด 

ทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงใชใ้หบ้รรดามุสลมิทุกคนไดป้ฏบิตัเิหมอืนทีพ่

ระองคไ์ดท้รงใชใ้หบ้รรดานบแีละบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม ไดป้ฏบิตัมินั 

และอลัลอฮไ์ดท้รงใชใ้หน้บอีบิรอฮมี ผูเ้ป็นนบ ี

ทีเ่ป็นเพือ่นกบัพระองคท์ าความสะอาดบา้นของพระองค ์

(บยัตุลลอฮ)์ เพือ่บรรดาผูท้ าการเฏาะวาฟ (เดนิรอบกะบะฮ)์ 

และบรรดาผูท้ีท่ าการละหมาด การรุกูอ ์และการสุญูด อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ناَ وَإذِ ٓ} بَي تَٓ جَعلَ  ناً ل ِلناَسِٓ مَثاَبَةًٓ ال   وَعَهِد ناَ ۚ ٓ مُصَلًّى إِب رَاهِيمَٓ مَقاَمِٓ مِن وَاتخَِذوُا وَأمَ 

مَاعِيلَٓ إِب رَاهِيمَٓ إلِىََٰٓ رَا أنَ وَإِس  تيَِٓ طَه ِ كَعِٓ وَال عاَكِفِينَٓ لِلطَائفِِينَٓ بَي   {السُّجُودِٓ وَالرُّ

 

(และจงร าลกึถงึขณะทีเ่ราไดใ้หบ้า้นหลงัน้ันเป็นทีก่ลบัมาส า

หรบัมนุษยแ์ละเป็นทีป่ลอดภยัและพวกเจา้จงยดึเอาทีย่นืของ

อบิรอฮมี เป็นทีล่ะหมาดเถดิ และเราไดส้ ัง่เสยีแกอ่บิรอฮมี 
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และอสิมาอลีว่า 

เจา้ทัง้สองจงท าความสะอาดบา้นของขา้เพือ่บรรดาผูท้ าการเ

ฎาะวาฟ และบรรดาผูท้ าการเอยีะตกิาฟ 

และบรรดาผูท้ีท่ าการรุกูอแ์ละการสุญูด) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 125) และอลัลอฮ ์

ทรงใชใ้หน้บมูีซาท าการละหมาดในคร ัง้แรกทีพ่ระองคท์รงเร ี

ยกมูซา อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

لعَٓ  رَبُّكَٓ أنَاَ إِن يِ}  وَادِٓ إِنكََٓ ۚ ٓ نعَ لَي كَٓ فاَخ  تكَُٓ وَأنَاَ( 12( طُوًى ال مُقدَسَِٓ باِل  ترَ   اخ 
تمَِعٓ  هَٓ لَّٓ اَللُّٓ أنَاَ إِنَنيِ( 13( يوُحَىَٰٓ لِمَا فاَس  بدُ نيِ أنَاَ إلَِّٓ إلََِٰ  لِذِك رِي الصَلََةَٓ وَأقَمِِٓ فاَع 

)14} ) 

 (แทจ้รงิขา้คอืพระเจา้ของเจา้ 

จงถอดรองเทา้ทัง้สองขา้งของเจา้ออก แทจ้รงิเจา้ก าลงัอยู่ ณ 

หุบเขาอนัศกัดิส์ทิธิ ์(มชี ือ่ว่า) ฏุวา(12) 

 และขา้ไดเ้ลอืกเจา้ ฉะน้ัน จงตัง้ใจฟังสิง่ทีถู่กวะฮยี(์13) 

 แทจ้รงิขา้คอือลัลอฮ ์ ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากขา้ 

ดงัน้ันเจา้จงเคารพภกัดต่ีอขา้และจงด ารงไวซ้ ึง่การละหมาด 

เพือ่ร าลกึถงึขา้)(14) (ซเูราะฮ ์ฏอฮา : 12-14) และอลัมะซหี ์

(นบอีซีา) อะลยัฮสิสลาม ไดแ้จง้ใหท้ราบวา่ 

อลัลอฮไ์ดท้รงใชใ้หท้่านท าการละหมาด และจา่ยซะกาต 

ท่านไดก้ล่าวดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

صَانيِ كُنتُٓ مَا أيَ نَٓ مُباَرَكًا وَجَعلََنيِ}  تُٓ مَا وَالزَكَاةِٓ باِلصَلََةِٓ وَأوَ   { حَيًّا دمُ 

 )“และพระองคท์รงใหฉ้ันไดร้บัความจ าเรญิ ไม่ว่าฉันจะอยู่ 

ณ ทีใ่ด 

และทรงสัง่เสยีใหฉ้ันท าการละหมาดและจา่ยซะกาตตราบทีฉ่ั

นมชีวีติอยู่”) (ซเูราะฮ ์ มรัยมั : 31) 
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และการละหมาดในศาสนาอสิลามน้ันคอืการยนื การรุกูอ ์

การสุญูด การซกิรุลลอฮ ์ การสรรเสรญิ และการขอดุอาอ ์

ซึง่มุสลมิทุกคนจะท าการละหมาดวนัละหา้คร ัง้ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

طَىَٰٓ وَالصَلََةِٓ الصَلوََاتِٓ عَلىَ حَافظُِوا}  ِٓ وَقوُمُوا ال وُس   { قاَنِتِينَٓ لِِلَ

 (พวกเจา้จงรกัษาบรรดาละหมาดไว ้

และละหมาดทีอ่ยู่กึง่กลาง 

และจงยนืละหมาดเพือ่อลัลอฮโ์ดยนอบนอ้ม) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์: 238) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัวา่ 

: (จงด ารงการละหมาดไวต้ัง้แต่ตะวนัคลอ้ยจนพลบค ่า 

และการอ่านยามรุง่อรุณ 

แทจ้รงิการอ่านยามรุง่อรุณน้ันเป็นพยานยนืยนัเสมอ) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 78) และท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวว่า 

كُوعُٓ فأَمََا( مُوا الرُّ تهَِدوُا السُّجُودُٓ وَأمََا وَجَلَٓ عَزَٓ الرَبَٓ فِيهِٓ فعََظ ِ  الدُّعَاءِٓ فيِ فاَج 
تجََابَٓ أنَٓ   فقَمَِنٓ   (لكَُمٓ  يسُ 

 

(ดงัน้ันในเวลารุกูอน้ั์นก็ใหท้ าการเทดิทูนถงึความยิง่ใหญ่ต่อ

อลัลอฮ ์ (คอืกล่าว العظيم ربي  سبحان ) 

และเมือ่สุญูดก็ใหเ้ต็มทีก่บัการขอดุอาอ ์

เพราะชา่งเป็นโอกาสทีจ่ะไดร้บัการตอบรบั (ดุอาอ)์ 

แกพ่วกท่าน) (บนัทกึโดย มุสลมิ) 

สอง: จา่ยซะกาต 

อลัลอฮท์รงบญัญตัไิวเ้หนือบรรดามุสลมิทุกคน 

เหมอืนทีพ่ระองคไ์ดท้รงบญัญตัเิหนือบรรดานบแีละบรรดาเร
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าะซลู อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

มนัคอืทรพัยส์นิส่วนหน่ึงทีเ่ล็กนอ้ย 

ทีต่อ้งจา่ยตามกรอบเงือ่นไขและจ านวนทีอ่ลัลอฮไ์ดก้ าหนดไ

ว ้

ซึง่เป็นสิง่จ าเป็นตอ้งจา่ยเหนือบรรดาผูม้ทีรพัยท์ุกคนใหแ้กค่

นทีข่ดัสนและคนอืน่ ๆ คร ัง้เดยีวต่อปี อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

وَالِهِمٓ  مِنٓ  خُذ ٓ}  رُهمُٓ  صَدقَةًَٓ أمَ  يهِم تطَُه ِ  سَكَنٓ  صَلََتكََٓ إنَِٓ ۚ ٓ عَلَي هِمٓ  وَصَل ِٓ بهَِآ وَتزَُك ِ

 { عَلِيمٓ  سَمِيعٓ  وَاَللُّٓ ۚ ٓ لهَُمٓ 

 ((มุฮมัมดั) 

เจา้จงเอาส่วนหน่ึงจากทรพัยส์มบตัขิองพวกเขาเป็นทาน 

เพือ่ท าใหพ้วกเขาบรสิุทธิ ์

และลา้งมลทนิของพวกเขาดว้ยส่วนตวัทีเ่ป็นทานน้ัน 

และเจา้จงขอพรใหแ้กพ่วกเขาเถดิ 

เพราะแทจ้รงิการขอพรของเจา้น้ัน 

ท าใหเ้กดิความสุขใจแกพ่วกเขา 

และอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงไดย้นิ ผูท้รงรอบรู)้ (ซเูราะฮ ์ อตั-

เตาบะฮ ์ : 103) และเมือ่ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดส้่งท่านมุอาซ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ ไปยงัเยเมน 

ท่านไดก้ล่าวแกท่่านมุอาซวา่ : 

مًا تأَ تيِ إِنكََٓ» لَٓ قَو   اللهِٓ رَسُولُٓ وَأنَ يِ اللهُٓ إلَِّٓ إلَِهَٓ لَّٓ أنَٓ  شَهَادةَِٓ الىَ فاَد عُهُمِٓ كِتاَبٓ  أهَ 
هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوكَٓ همُٓ  فإَنِٓ  لِم  سَٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ وَجَلَٓ عَزَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ   فيِٓ صَلَوَاتٓ  خَم 
مٓ  كُل ِٓ هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوآ فإَنِٓ  وَلَي لةَٓ  يَو  لِم   فيِٓ صَدقََةًٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ وَجَلَٓ عَزَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ 

وَالِهِمٓ  خَذُٓ أمَ  نِياَئهِِمٓ  مِنٓ  تؤُ   وَكَرَائمَِٓ فإَيِاَكَٓ لِذلَِكَٓ أطََاعُوكَٓ همُٓ  فإَنِٓ  فقَُرَائهِِمٓ  فيِ وَترَُدُّٓ أغَ 

وَالِهِمٓ  لوُمِٓ وَةَٓدعَٓ  وَاتقَِٓ أمَ   «حِجَابٓ  وَجَلَٓ عَزَٓ اللهِٓ وَبَي نَٓ بَي نهََا لَي سَٓ فإَنِهََا ال مَظ 
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"หากว่าท่านน้ันไปยงักลุ่มชนของชาวคมัภรีจ์งเรยีกรอ้งพวกเ

ขาไปสู่การปฏญิานวา่ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ ์และ 

ฉันมุฮมัหมดัคอืศาสนทูตของอลัลอฮ"์ 

หากว่าพวกเขาเชือ่ฟัง ก็จงบอกใหพ้วกเขารบัทราบวา่ 

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงบญัญตัเิหนือพวกเขาดว้ยการละหมาดหา้เ

วลาในวนัหน่ึงกบัคนืหน่ึง ดงัน้ันหากพวกเขาเชือ่ฟังเจา้แลว้ 

ก็จงบอกใหพ้วกเขาทราบว่า 

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงบญัญตักิารจา่ยซะกาตเหนือพวกเขาทัง้ห

ลายจากทรพัยส์นิของพวกเขา เก็บจากคนรวย 

ส่งมอบคนยากจน และหากพวกเขาเชือ่ฟังเจา้แลว้ 

ดงัน้ันจงระวงัทรพัยส์นิทีม่เีกยีรตจิากทรพัยส์มบตัขิองพวกเข

า และจงระวงัค าขอพรของผูถู้กอธรรม 

เพราะไม่มสีิง่ใดขวางกนัระหว่างบทดุอาอน้ั์นกบัอลัลอฮ"์ 

บนัทกึโดย อตั-ตริมซียี ์(625) 

สาม: การถอืศลีอด อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงบญัญตัเิหนือบรรดามุสลมิ 

ดงัทีพ่ระองคท์รงบญัญตัเิหนือบรรดานบแีละบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ياَمُٓ عَلَي كُمُٓ كُتِبَٓ آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}  لَعلَكَُمٓ  قَب لِكُمٓ  مِن الذَِينَٓ عَلىَ كُتِبَٓ كَمَا الص ِ
 {تتَقَوُنَٓ

 (บรรดาผูศ้รทัธาทัง้หลาย! 

การถอืศลีอดน้ันไดถู้กก าหนดแกพ่วกเจา้แลว้ 

เชน่เดยีวกบัทีไ่ดถู้กก าหนดแกบ่รรดาผูก้อ่นหนา้พวกเจา้มา

แลว้ เพือ่วา่พวกเจา้จะไดย้ าเกรง) (ซเูราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 
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183) ความหมาย คอื 

การละเวน้จากสิง่ทีท่ าใหก้ารถอืศลีอดน้ันเสยีในชว่งกลางวนั

ของเดอืนเราะมาฎอน 

และการถอืศลีอดเป็นการขดัเกลาจติใจและฝึกความอดทน 

ท่านนบ ีศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าววา่: 

مُٓ: وَجَلَٓ عَزَٓ اَللُّٓ يقَوُلُٓ» زِي وَأنَاَ لِي الصَو  وَتهَُٓ يدَعَُٓ بِهِٓ أجَ  لهَُٓ شَه  بَهُٓ وَأكَ  لِيٓ مِنٓ  وَشُر   أجَ 
مُٓ حَتاَنِٓ وَلِلصَائمِِٓ جُنَة ٓ وَالصَو  حَة ٓ: فَر  حَة ٓ يفُ طِرُٓ حِينَٓ فَر   «رَبَهُٓ يلَ قىَ حِينَٓ وَفَر 

 อลัลอฮ ์ ตะอาลา ตรสัว่า “การถอืศลีอดเป็นของฉัน 

และฉันจะเป็นผูต้อบแทนส าหรบัมนัเอง 

ส าหรบับุคคลทีล่ะทิง้อาหารและความใครข่องเขาเพือ่ฉัน 

และการถอืศลีอดน้ันเป็นโล่ป้องกนั 

และส าหรบัผูถ้อืศลีอดจะมคีวามสุขสองเวลา คอื 

เมือ่ละศลีอดและเมือ่พบพระเจา้ของเขา" เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์
7492 

สี:่ การประกอบพธิหีจัญ ์

อลัลอฮท์รงบญัญตัเิหนือบรรดามุสลมิทุกคน 

ดงัทีท่รงบญัญตัเิหนือบรรดานบแีละบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุสเศาะลาตุวสัสลาม และพระองคท์รงใชน้บอีบิรอฮมี 

ผูเ้ป็นนบทีีเ่ป็นทีร่กัของพระองค ์ เพือ่ท าการเรยีกเชญิชวน 

(ผูค้น) สู่การท าหจัญ ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ : 

ِٓ الناَسِٓ فيِ وَأذَ ِن} حَج 
 { عَمِيقٓ  فجَ  ٓ كُل ِٓ مِن يأَ تِينَٓ ضَامِرٓ  كُل ِٓ وَعَلىََٰٓ رِجَالًّٓ يأَ توُكَٓ باِل 

 (และจงประกาศแกม่นุษยท์ั่วไปเพือ่การท าหจัญ ์

พวกเขาจะมาหาเจา้โดยทางเทา้ และโดยทางอูฐเพรยีวทกุตวั 

จะมาจากทางไกลทุกทศิทาง) (ซเูราะฮ ์ อลั-หจัญ ์ : 27) 
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และพระองคท์รงใชน้บอีบิรอฮมีเพือ่ท าความสะอาดบยัตุลลอ

ฮแ์กบ่รรดาผูท้ าหจัญ ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ : 

ب رَاهِيمَٓ بَوَأ ناَ وَإذِ ٓ} بَي تِٓ مَكَانَٓ لِِْ رِكٓ  لَّٓ أنَ ال  ئاً بيِ تشُ  رٓ  شَي  تيَِٓ وَطَه ِ  لِلطَائفِِينَٓ بَي 
كَعِٓ وَال قاَئمِِينَٓ  { السُّجُودِٓ وَالرُّ

 (และจงร าลกึเมือ่เราไดช้ ีแ้นะสถานอลับยัต ์แกอ่บิรอฮมีว่า 

“เจา้อย่าตัง้ภาคต่ีอขา้แต่อย่างใด 

และจงท าบา้นของขา้ใหส้ะอาด ส าหรบัผูม้าเวยีนรอบ 

ผูย้นืละหมาด ผูรุ้กูอ ์และผูสุ้ญูด) (ซเูราะฮ ์อลั-หจัญ ์: 26) 

และการท าหจัญน้ั์น คอื การเดนิทางสู่บยัตุลลอฮ ์

ทีม่กักะฮอ์ลัมุกรัรอมะฮ ์

เพือ่การปฏบิตัศิาสนกจิหน่ึงคร ัง้ในชวีติซ ึง่จ าเป็นส าหรบัผูท้ี่

มคีวามสามารถ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ : 

{ِٓ بَي تِٓ حِجُّٓ الناَسِٓ عَلىَ وَلِِلَ تطََاعَٓ مَنِٓ ال  ٓ سَبِيلًَٓ إلَِي هِٓ اس   عَنِٓ غَنِيٓ  اَللَّٓ فإَنَِٓ كَفَرَٓ وَمَن ۚ 
 { ال عاَلمَِينَٓ

 (และสทิธขิองอลัลอฮท์ีม่แีกม่นุษยน้ั์น 

คอืการมุ่งสู่บา้นหลงัน้ัน 

อนัไดแ้กผู่ท้ีส่ามารถหาทางไปยงับา้นหลงัน้ันไดแ้ละผูใ้ดปฏเิ

สธ แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นไม่ทรงพึง่ประชาชาตทิัง้หลาย) (ซเูราะฮ ์

อาล อมิรอน : 97) ในการประกอบพธิหีจัญน้ั์น 

เป็นการรวมตวัของบรรดามุสลมิในสถานทีเ่ดยีวกนัดวัยใจที่

บรสิุทธิใ์นการท าอบิาดะฮต่์ออลัลอฮ ์

และบรรดาผูท้ าหจัญท์ุกคน 

ต่างก็ไดป้ระกอบการท าหจัญใ์นรูปแบบทีค่ลา้ยกนั 

ซึง่ไดส้ลายความแตกต่างทางสงัคม ความเขา้ใจ 

และสถานะความเป็นอยู่ 
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และสิง่ทีโ่ดดเด่นทีสุ่ดของการประกอบศาสนกจิใ

นอสิลามคอื รูปแบบ เวลา และเง่ือนไขต่าง ๆ 

ของมนันัน้ เป็นสิง่ทีอ่ลัลอฮท์รงก าหนดมา 

และเราะซูลของพระองค ์

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั เป็นผูแ้จง้มา 

และไม่มสีิง่ใด ๆ ทีม่าจากมนุษย ์

มาเพิม่เตมิหรอืลด จนถงึวนักยิามะฮ ์

และอบิาดะฮท์ีเ่ป็นหลกัท ัง้หมดนี ้

ลว้นเป็นสิง่ทีบ่รรดานบ ีอะลยัฮมิุสสลาม 

ต่างก็ท าการเรยีกรอ้งสู่การท าอบิาดะฮเ์หล่านั้น 
และสิง่ทีโ่ดดเด่นทีสุ่ดของการประกอบศาสนกจิในอสิลาม

คอื รูปแบบ เวลา และเงือ่นไขต่าง ๆ ของมนัน้ัน 

เป็นสิง่ทีอ่ลัลอฮท์รงก าหนดมา และเราะซลูของพระองค ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั เป็นผูแ้จง้มา และไม่มสีิง่ใด ๆ 

ทีม่าจากมนุษย ์ มาเพิม่เตมิหรอืลด จนถงึวนันี ้ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

مَٓ لكَُمُٓ وَرَضِيتُٓ نعِۡمَتيِ عَلَيۡكُمۡٓ وَأتَۡمَمۡتُٓ دِينكَُمۡٓ لكَُمۡٓ أكَۡمَلۡتُٓ ٱلۡيَوۡمَٓ}  سۡلََٰ آ  ٱلِْۡ  {دِين 

 (วนันีข้า้ไดใ้หส้มบูรณแ์กพ่วกเจา้แลว้ 

ซึง่ศาสนาของพวกเจา้และขา้ไดใ้หค้รบถว้นแกพ่วกเจา้แลว้ 

ซึง่ความกรุณาเมตตาของขา้ 

และขา้ไดเ้ลอืกอสิลามใหเ้ป็นศาสนาแกพ่วกเจา้แลว้) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-มาอดิะฮ ์ : 3) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 
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طٓ  عَلَىَٰٓ إِنكََٓ إلَِيۡكَٓ  أوُحِيَٓ بٱِلذَِيٓ  فٱَسۡتمَۡسِكۡٓ} سۡتقَِيم ٓ صِرََٰ  {مُّ

 (ดงัน้ันจงยดึมั่นตามทีไ่ดถู้กวะฮยีแ์กเ่จา้ 

แทจ้รงิเจา้น้ันอยู่บนแนวทางอนัเทีย่งตรง) (ซเูราะฮ ์ อชั-

ซคุรุฟ : 43) อลัลอฮ ์ทรงตรสัถงึเร ือ่งละหมาด วา่ : 

ٓ جُنوُبكُِمٓ  وَعَلىََٰٓ وَقعُوُداً قِياَمًا اَللَّٓ فاَذ كُرُوا الصَلََةَٓ قضََي تمُُٓ فإَذِاَ} مَأ نَنتمُٓ  فإَذِاَ ۚ   اط 
ٓ الصَلََةَٓ فأَقَِيمُوا مِنِينَٓ عَلىَ كَانَتٓ  الصَلََةَٓ إنَِٓ ۚ  قوُتاً كِتاَباً ال مُؤ   {مَو 

 (คร ัน้เมือ่พวกเจา้เสรจ็จากการละหมาดแลว้ 

ก็จงกล่าวร าลกึถงึอลัลอฮ ์

ทัง้ในสภาพยนืและน่ังและในสภาพนอนเอกเขนกของพวกเจ ้

า คร ัน้เมือ่พวกเจา้ปลอดภยัแลว้ ก็จงด ารงไวซ้ ึง่การละหมาด 

แทจ้รงิการละหมาดน้ันเป็นบญัญตัทิีถู่กก าหนดเวลาไวแ้กผู่ศ้

รทัธาทัง้หลาย) (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์ : 103) อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงตรสัถงึประเภทของผูไ้ดร้บัซะกาตว่า : 

تُٓ إِنمََا}  كِينِٓ لِلۡفقَُرَا ءِٓ ٱلصَدقَََٰ مِلِينَٓ وَٱلۡمَسََٰ قاَبِٓ وَفيِ قلُوُبهُُمۡٓ وَٱلۡمُؤَلفََةِٓ عَلَيۡهَا وَٱلۡعََٰ  ٱلر ِ
رِمِينَٓ نَٓ فَرِيضَةٓ  ٱلسَبِيلِٓ  وَٱبۡنِٓ ٱلَِلِٓ سَبِيلِٓ وَفيِ وَٱلۡغََٰ  {حَكِيمٓ  عَلِيمٓ  وَٱلَِلُٓ ٱلَِلِٓ  م ِ

 (แทจ้รงิทานทัง้หลาย น้ัน ส าหรบับรรดาผูท้ีย่ากจน 

และบรรดาผูท้ีข่ดัสน และบรรดาเจา้หนา้ทีใ่นการรวบรวมมนั 

และบรรดาผูท้ีห่วัใจของพวกเขาสนิทสนม และในการไถ่ทาส 

และบรรดาผูท้ีห่นีส้นิลน้ตวั และในทางของอลัลอฮ ์

และผูท้ีอ่ยู่ในระหว่างเดนิทาง 

ทัง้นีเ้ป็นบญัญตัอินัจ าเป็นซึง่มาจากอลัลอฮ ์

และอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรอบรู ้ ผูท้รงปรชีาญาณ) (ซเูราะฮ ์

อตั-เตาบะฮ ์ : 60) อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัถงึการถอืศลีอดว่า : 
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ى ٱلۡقرُۡءَانُٓ فِيهِٓ أنُزِلَٓ ٱلذَِيٓ  رَمَضَانَٓ شَهۡرُٓ}  تٓ  ل ِلناَسِٓ هدُ  نَٓ وَبَي ِنََٰ  وَٱلۡفرُۡقاَنِٓ  ٱلۡهُدىََٰٓ م ِ
ٓ عَلىََٰٓ أوَۡٓ مَرِيضًا كَانَٓ وَمَن فلَۡيَصُمۡهُٓ  ٱلشَهۡرَٓ مِنكُمُٓ شَهِدَٓ فمََن نۡٓ فعَِدةَٓ  سَفَر   أخَُرَٓ  أيَاَمٓ  م ِ

 مَا عَلىََٰٓ ٱلَِلَٓ وَلِتكَُب ِرُوا ٓ ٱلۡعِدةََٓ وَلِتكُۡمِلوُا ٓ ٱلۡعسُۡرَٓ بكُِمُٓ يرُِيدُٓ وَلَّٓ ٱلۡيسُۡرَٓ بكُِمُٓ ٱلَِلُٓ يرُِيدُٓ
كُمۡٓ  {تشَۡكُرُونَٓ وَلعَلَكَُمۡٓ هَدىََٰ

 (เดอืนรอมฏอนน้ัน 

เป็นเดอืนทีอ่ลักรุอานไดถู้กประทานลงมาในฐานะเป็นขอ้แนะ

น าส าหรบัมนุษย ์

และเป็นหลกัฐานอนัชดัเจนเกีย่วกบัขอ้แนะน าน้ัน 

และเกีย่วกบัสิง่ทีจ่ าแนกระหว่างความจรงิกบัความเท็จ 

ดงัน้ันผูใ้ดในหมู่พวกเจา้เขา้อยู่ในเดอืนน้ันแลว้ 

ก็จงถอืศลีอดในเดอืนน้ัน และผูใ้ดป่วย หรอือยู่ในการเดนิทาง 

ก็จงถอืใชใ้นวนัอืน่แทน 

อลัลอฮท์รงประสงคใ์หม้คีวามสะดวกแกพ่วกเจา้ 

และไม่ทรงใหม้คีวามล าบากแกพ่วกเจา้และเพือ่ทีพ่วกเจา้จะไ

ดใ้หค้รบถว้น ซึง่จ านวนวนั (ของเดอืนเราะมาฏอน) 

และเพือ่พวกเจา้จะไดใ้หค้วามเกรยีงไกรแด่อลัลอฮใ์นสิง่ทีพ่ร

ะองคท์รงแนะน าแกพ่วกเจา้ และเพือ่พวกเจา้จะขอบคุณ) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 185) และอลัลอฮ ์ สุบหานะฮู 

วะตะอาลา ไดต้รสั ถงึการท าฮจัญว์่า: 

ت  ٓ أشَۡهُر ٓ ٱلۡحَجُّٓ}   فيِ جِداَلَٓ وَلَّٓ فسُُوقَٓ وَلَّٓ رَفَثَٓ فلَََٓ ٱلۡحَجَٓ فِيهِنَٓ فَرَضَٓ فمََن مَعۡلوُمََٰ
 ِٓ ٓ مِنۡٓ تفَۡعلَوُا ٓ وَمَا ٱلۡحَج  ٓ  ٱلزَادِٓ خَيۡرَٓ فإَنَِٓ وَتزََوَدوُا ٓ ٱلَِلُٓ  يعَۡلمَۡهُٓ خَيۡر   وَٱتقَوُنِٓ ٱلتقَۡوَىَٰ

لِي َـٰ أوُ   {بِٓٱلْۡلَۡبََٰٓ يَ

 ((เวลา) 

การท าหจัญน้ั์นมหีลายเดอืนอนัเป็นทีท่ราบกนัอยู่แลว้ 

ดงัน้ันผูใ้ดทีไ่ดใ้หก้ารท าฮจัญจ์ าเป็นแกเ่ขาในเดอืนเหล่าน้ัน 

แลว้ ก็ตอ้งไม่มกีารสมสู่ และไม่มกีารละเมดิ 
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และไม่มกีารววิาทใด ๆ ใน (เวลา) การท าหจัญ ์และความดใีด 

ๆ ทีพ่วกเจา้กระท าน้ัน อลัลอฮท์รงรูด้ ี

และพวกเจา้จงเตรยีมเสบยีงเถดิ 

แทจ้รงิเสบยีงทีด่ทีีสุ่ดน้ันคอืความย าเกรง 

และพวกเจา้จงย าเกรงขา้เถดิ โอ ้ ผูม้ปัีญญาทัง้หลาย !) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 197) และการอบิาดะฮ ์

(การเคารพสกัการะ) ทีย่ิง่ใหญ่ทัง้หมดนี ้

ลว้นแลว้เป็นสิง่ทีบ่รรดานบ ี อะลยัฮมิุสสลาม 

ทุกคนต่างก็เรยีกรอ้งเชญิชวนไปสู่มนั 

25- ศาสนทูตของศาสนาอสิลามคอื มุฮมัมดั บนิ 

อบัดุลลอฮ ์สบืเชือ้สายจากลูกหลานของอสิมาอลี 

บนิอบิรอฮมี เขาเกดิทีน่ครมกักะฮใ์นปี ค.ศ. 571 

ไดร้บัการแต่งต ัง้เป็นนบทีีน่ั่น 

และไดอ้พยพไปยงันครมะดนีะฮ ์

และท่านไม่มส่ีวนเขา้รว่มกบักลุ่มชนของเขาในเ

ร ือ่งการบูชาต่าง ๆ 

แต่ท่านจะเขา้รว่มกบัการงานทีม่ศีลีธรรมทีด่งีาม 

และท่านเป็นผูท้ีม่มีารยาททีด่งีามก่อนทีท่่านจะม

าเป็นนบเีสยีอกี 

กลุ่มชนของท่านไดใ้หส้มญานามแก่ท่านว่า 

อลัอามนี (ผูซ้ ือ่สตัย)์ 

และเมือ่ท่านมอีายุครบสีส่บิปี 

อลัลอฮก์็ทรงประทานความชว่ยเหลอืแก่ท่านดว้
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ยหมายส าคญัอนัยิง่ใหญ่ (ปาฏหิารยิ)์ 

และทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดคอือลักุรอาน ซึง่เป็นมุอญ์ซิาต 

(ปาฏหิารยิ)์ 

ทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดในบรรดาเราะซูลท ัง้หลาย 

ทีย่งัคงมอียู่จนถงึทุกวนันี ้

และเมือ่ท่านไดท้ าการเผยแพรศ่าสนาไดค้รบสม

บูรณแ์ลว้ ท่านก็เสยีชวีติขณะทีท่่านมอีายุ 63 ปี 

ศพของท่านถูกฝังอยู่ทีเ่มอืงมะดนีะฮ ์

และท่านเราะซูลมุฮมัมดั 

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เป็นนบแีละเราะซูลคนสุดทา้ยทีอ่ลัลอฮไ์ดส่้งมาย ั

งมนุษยด์ว้ยการน าทางน าและศาสนาทีเ่ทีย่งธรร

มมา 

เพือ่น ามวลมนุษยอ์อกจากความมดืมดิแห่งการป

ฏเิสธและการบูชาสิง่ต่าง ๆ 

และความเขลาอวชิาสู่แสงสว่างแห่งเตาฮดีและก

ารศรทัธา และอลัลอฮท์รงเป็นพยานว่า 

ท่านถูกส่งมาเพือ่เป็นผูเ้ผยแพรเ่รยีกรอ้งสู่พระอง

คด์ว้ยการอนุมตัจิากพระองค ์
ศาสนทูตของศาสนาอสิลามคอื มุฮมัมดั บนิ อบัดุลลอฮ ์

สบืเชือ้สายจากนบอีสิมาอลี บนิ อบิรอฮมี 
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เขาเกดิทีน่ครมกักะฮใ์นปี ค.ศ. 571 

ไดร้บัการแต่งตัง้เป็นนบทีีน่ั่น และไดอ้พยพไปยงันครมะดนีะฮ ์

กลุ่มชนของท่านไดใ้หส้มญานามแกท่่านว่า อลัอามนี 

(ผูท้ีซ่ ือ่สตัย)์ 

และท่านไม่มสี่วนเขา้รว่มกบักลุ่มชนของท่านในเร ือ่งการบูชา

ต่าง ๆ แต่ท่านจะเขา้รว่มกบัการงานทีม่ศีลีธรรมทีด่งีาม 

และท่านเป็นผูท้ีม่มีารยาททีด่งีามกอ่นทีท่่านจะเป็นนบเีสยีอกี 

และอลัลอฮไ์ดท้รงใหคุ้ณลกัษณะแกท่่านดว้ยการมมีารยาทที่

ดงีามยิง่ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

 { عَظِيمٓ  خُلقُٓ  لعَلَىََٰٓ وَإِنكََٓ}

 (และแทจ้รงิ เจา้น้ันอยู่บนคุณธรรมอนัยิง่ใหญ่) (ซเูราะฮ ์

อลั-เกาะลมั : 4) และอลัลอฮไ์ดท้รงแต่งตัง้ใหท้่านไดเ้ป็นนบ ี

เมือ่ท่านอายุ 40 ปี 

และไดท้รงประทานสญัญาณความยิง่ใหญ่ต่าง ๆ ให ้

(มุอญ์ซิาต) และทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดคอืคมัภรีอ์ลักุรอาน 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

بِياَءِٓ مِنَٓ مَا»  أوُتِيتُٓ الذَِي كَانَٓ وَإِنمََا البَشَرُٓ عَلَي هِٓ آمَنَٓ مِث لهُٓ مَا أعُ طِيَٓ إلَِّٓ نَبيِٓ  الْنَ 
ياً حَاهُٓ وَح  جُو إلِيََٓ اَللُّٓ أوَ  ثرََهمُٓ  أكَُونَٓ أنَٓ  فأَرَ  مَٓ تاَبعِاً أكَ   «القِيَامَةِٓ يَو 

 "ไม่มที่านใดทีเ่ป็นนบ ี นอกจากจะไดร้บัมุอญ์ซิาต 

(ปาฏหิารยิ)์ 

เพือ่เป็นขอ้พสิูจนถ์งึการเป็นเราะซลูของทา่นเพือ่ใหผู้ค้นศร ั

ทธา 

แต่ปาฏหิารยิท์ีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดทีอ่ลัลอฮป์ระทานแกฉ่ันคอืโองกา

ร (คมัภรีอ์ลักุรอาน) ดงัน้ันฉันหวงัวา่ 

ฉันจะเป็นนบทีีม่ผีูต้ดิตามมากทีสุ่ดในวนักยิามะฮ"์ เศาะฮหี ์
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อลั-บุคอรยี ์ และคมัภรีอ์ลักุรอานทีย่ิง่ใหญ่น้ันคอื 

โองการทีอ่ลัลอฮท์รงประทานใหแ้กเ่ราะซลูของพระองค ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

لِكَٓ}  ٓ رَي بَٓ لَّٓ ال كِتاَبُٓ ذََٰ ٓ فِيهِٓ ۚ   { ل ِل مُتقَِينَٓ هدُىً ۚ 

 (คมัภรีนี์ ้ ไม่มีความสงสยัใด ๆ ในน้ัน 

เป็นค าแนะน าส าหรบับรรดาผูย้ าเกรงเทา่น้ัน) (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์: 2) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัถงึเร ือ่งนีว้า่ : 

آنَٓ يَتدَبََرُونَٓ أفَلَََٓ} ٓ ال قرُ  تلََِفاً فِيهِٓ لَوَجَدوُا اَللِّٓ غَي رِٓ عِندِٓ مِنٓ  كَانَٓ وَلَوٓ  ۚ   {كَثِيرًا اخ 

 (พวกเขาไม่พจิารณาดูอลักุรอานบา้งหรอื ? และหากวา่ 

อลั-กุรอานมาจากผูท้ีไ่ม่ใชอ่ลัลอฮแ์ลว้ 

แน่นอนพวกเขาก็จะพบว่าในน้ันมีความขดัแยง้กนัมากมาย) 

(ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 82) 

และอลัลอฮท์รงทา้ทายบรรดาจญนิและมนุษยเ์พือ่ใหพ้วกเขา

น ามาเหมอืนดัง่อลักุรอาน อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

تمََعَتِٓ لَئنِِٓ قلُ} نسُٓ اج  ِ ذاَ بمِِث لِٓ يأَ توُا أنَ عَلىََٰٓ وَال جِنُّٓ الْ  آنِٓ هََٰ  بمِِث لِهِٓ يَأ توُنَٓ لَّٓ ال قرُ 

ٓ بعَ ضُهُمٓ  كَانَٓ وَلَوٓ   {ظَهِيرًا لِبعَ ض 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

แน่นอนหากมนุษยแ์ละญนิรวมกนัทีจ่ะน ามาเชน่อลักุรอานนี ้

พวกเขาไม่อาจจะน ามาเชน่น้ันได ้

และแมว้่าบางคนในหมู่พวกเขาเป็นผูช้ว่ยเหลอืแกอ่กีบางคน

ก็ตาม) (ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 88) และอลัลอฮ ์

ทรงทา้ทายพวกเขาใหน้ าสบิบททีเ่หมอืนดัง่กบัอลักุรอาน 

อลัลอฮ ์ทรงตรสัวา่ : 

ث لِهِٓ سُوَرٓ  بعَِش رِٓ فأَ توُا قلُٓ  ۚ ٓ اف ترََاهُٓ يقَوُلوُنَٓ أمَٓ }  تطََع تمُ مَنِٓ وَاد عُوا مُف ترََياَتٓ  م ِ  اس 
ن  { صَادِقِينَٓ كُنتمُٓ  إنِ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ
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 (หรอืพวกเขากล่าววา่ “เขา (มุฮมัมดั) 

ไดป้ลอมแปลงอลักุรอานขึน้มา” )มุฮมัมดั) จงกล่าวเถดิ 

“ดงัน้ัน 

พวกท่านจงน ามาสกัสบิซเูราะฮท์ีถู่กปลอมแปลงขึน้ใหไ้ดอ้ย่า

งอลักรุอาน 

และพวกท่านจงเรยีกผูท้ีม่คีวามสามารถในหมู่พวกท่านอืน่จ

ากอลัลอฮ ์ (ใหม้าชว่ย) ถา้พวกท่านเป็นพวกสตัยจ์รงิ) 

(ซเูราะฮ ์ ฮูด : 13) และอลัลอฮ ์

ทรงทา้ทายพวกเขาใหน้ าบทเดยีวทีเ่หมอืนดงักบัอลักุรอาน 

อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

(และหากปรากฏว่าพวกเจา้อยู่ในความแคลงใจใด ๆ จากสิง่ 

ทีเ่ราไดล้งมาแกบ่่าวของเราแลว้ 

ก็จงน ามาสกัซเูราะฮห์น่ึงเยีย่งสิง่น้ัน 

และจงเชญิชวนผูท้ีอ่ยู่ในหมู่พวกเจา้อืน่นอกจากอลัลอฮ ์

หากพวกเจา้เป็นผูพู้ดจรงิ) (ซเูราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 23) 

และคมัภรีอ์ลักุรอานเป็นมุอญ์ซิาต (ปาฏหิารยิ)์ 

เดยีวของบรรดานบทีีย่งัคงอยู่จนปัจจบุนั 

และหลงัจากทีอ่ลัลอฮไ์ดท้ าใหศ้าสนาไดส้มบูรณแ์กท่่านเราะ

ซลู ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

และท่านก็ไดท้ าหนา้ทีไ่ดอ้ย่างสมบูรณแ์ลว้ 

ท่านก็เสยีชวีติขณะทีท่่านมีอายุ 63 ปี 

และถูกฝังทีน่ครมะดนีะฮ ์ เมอืงแห่งท่านเราะซลู 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

และท่านศาสนทูตมุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮูอะลยัฮวิะสลัลมั 

ท่านคอืศาสนทูตคนสุดทา้ย อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 
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ن أحََدٓ  أبَاَ مُحَمَد ٓ كَانَٓ مَا}  جَالِكُمٓ  م ِ كِن ر ِ  اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ ٓ النَبِي ِينَٓ وَخَاتمََٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ وَلََٰ
ءٓ  بكُِل ِٓ  { عَلِيمًا شَي 

 (มุฮมัมดัมไิดเ้ป็นบดิาผูใ้ดในหมู่บุรุษของพวกเจา้ 

แต่เป็นเราะซลูของอลัลอฮแ์ละคนสุดทา้ยแห่งบรรดานบี 

และอลัลอฮน้ั์นทรงรอบรู)้ (ซเูราะฮ ์ อลั-อะหซ์าบ : 40) 

จากท่านอบู ฮุรอ็ยเราะฮ ์ เราะฎยิลัลอฮฺอนัฮุ เล่าวา่: 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าวว่า 

بِياَءِٓ وَمَثلََٓ مَثلَِي إنَِٓ» تاً بَنىَ رَجُلٓ  كَمَثلَِٓ قَب لِي مِنٓ  الْنَ  سَنَهُٓ بَي  مَلهَُٓ فأَحَ  ضِعَٓ إلَِّٓ وَأجَ   مَو 
 هَذِهِٓ وُضِعتَٓ  هَلََٓ وَيقَوُلوُنَٓ لَهُٓ وَيعَ جَبوُنَٓ بِهِٓ يَطُوفوُنَٓ الناَسُٓ فَجَعَلَٓ زَاوِيَةٓ  مِنٓ  لَبِنَةٓ 

 «النَبِي ِينَٓ خَاتمُِٓ وَأنَاَ اللَبِنَةُٓ فأَنَاَ: قاَلَٓ اللَبِنَة؟ُ

 "แทจ้รงิแลว้ 

อุปมาฉันและอุปมาบรรดานบกีอ่นหนา้ฉันเปรยีบเสมอืนคนที่

สรา้งบา้นแลว้สรา้งมนัใหส้วยงาม 

เวน้แต่บรเิวณส าหรบัอฐิกอ้นหน่ึง 

(ทีอ่ยู่จดุสูงสุดของหลงัคาบา้น) 

บรรดาผูค้นต่างพากนัมาลอ้มมนัและพวกเขาประหลาดใจโด

ยกล่าวว่า มนัจะดกีว่าอย่างไรถา้ไดเ้อากอ้นอฐิไดว้างไวต้รงนี ้

ท่านกล่าววา่ "ฉันคอืกอ้นอฐิกอ้นน้ัน 

และฉันคอืศาสนทูตคนสุดทา้ย" เศาะฮหี ์ อลั-บคุอรยี ์

และในคมัภรีอ์นิญลี (ไบเบลิ) ท่านอลัมะซหี ์ (อซีา) 

อะลยัฮสิสลาม 

ไดแ้จง้เป็นข่าวดถีงึการมาของท่านเราะซลูมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ว่า : 

กอ้นอฐิทีผู่ก้อ่สรา้งไดป้ฏเิสธน้ัน 

มนัไดก้ลายเป็นจดุทีสู่งทีสุ่ดของบา้น 

พวกท่านไดอ้่านกนับา้งหรอืไม่ทีม่บีรรทกึในคมัภรี ์
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ท่านยะซอูไ์ดก้ล่าวแกพ่วกเขาซึง่องิจากพระเจา้ว่า 

"น่ีถอืว่าเป็นสิง่ทีป่ระหลาดใจมากในสายตาของเรา" 

และคมัภรีเ์ตารอฮท์ีม่อียู่ในปัจจบุนัไดม้บีนัทกึในน้ันถงึการก

ล่าวของทา่นนบมีูซา อะลยัฮสิสลาม วา่ 

"ขา้จะแต่งตัง้คนหน่ึงในหมู่พวกเขาเป็นนบ ี

ซึง่เป็นคนทีป่ระเสรฐิทีสุ่ดในหมู่พวกเขาเหมอืนกบัท่าน 

และขา้จะท าใหค้ าตรสัของขา้อยู่ในปากของเขา 

แลว้เขาก็จะสนทนากบัพวกเขาดว้ยทุกสิง่ทีข่า้ไดส้ ัง่เสยีไว"้ 

และท่านเราะซลู มุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เป็นเราะซลูทีอ่ลัลอฮท์รงเลอืกดว้ยทางน าและศาสนาทีเ่ทีย่งธ

รรม และอลัลอฮท์รงเป็นพยานว่า ท่านเป็นผูท้ีอ่ยู่กบัสจัธรรม 

และพระองคท์รงแต่งตัง้ใหท้่านท าการเผยแพรด่ว้ยการอนุมตัิ

จากพระองค ์

كِنِٓ}
هَدُٓ اَللُّٓ لََٰ هَدوُنَٓ وَال مَلََئكَِةُٓ ۚ ٓ بعِِل مِهِٓ أنَزَلَهُٓ ۚ ٓ إلَِي كَٓ أنَزَلَٓ بمَِا يَش  ٓ يَش   باِلَِلِٓ وَكَفىََٰٓ ۚ 

 {شَهِيداً

 

(แต่ทว่าอลัลอฮน้ั์นทรงยนืยนัในสิง่ทีพ่ระองคไ์ดท้รงประทาน

ลงมาแกเ่จา้ ว่า 

พระองคไ์ดท้รงประทานสิง่น้ันมาดว้ยความรูข้องพระองคแ์ละ

มลาอกิะฮก็์ยนืยนัดว้ย 

และพอเพยีงแลว้ทีอ่ลัลอฮเ์ป็นผูท้รงยนืยนั) (ซเูราะฮ ์ อนั-

นิสาอ ์: 166) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

سَلَٓ الذَِي هُوَٓ} هِرَهُٓ ال حَق ِٓ وَدِينِٓ باِل هُدىََٰٓ رَسُولَهُٓ أرَ  ينِٓ عَلىَ لِيظُ  ٓ كُل ِهِٓ الد ِ  وَكَفىََٰٓ ۚ 
 {شَهِيداً باِلَِلِٓ
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(พระองคค์อืผูท้รงส่งเราะซลูของพระองคพ์รอ้มดว้ยแนวทางที่

ถูกตอ้งและศาสนาแห่งสจัธรรมเพือ่พระองคจ์ะทรงใหศ้าสนา 

(ของพระองค)์ น้ันประจกัษแ์จง้เหนือศาสนาอืน่ทัง้มวล 

และพอเพยีงแลว้ทีอ่ลัลอฮท์รงเป็นพยาน) (ซเูราะฮ ์อลั-ฟัตห ์: 
28) 

อลัลอฮไ์ดส้่งท่านมาเพือ่น าผูค้นออกจากความมดืมนของกา

รบูชารูปเคารพ การปฏเิสธ 

และความโง่เขลาไปสู่ความสว่างแห่งการเตาฮดีและการศรทัธ

า อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่ : 

دِي} وَانَهُٓ اتبَعََٓ مَنِٓ اَللُّٓ بِهِٓ يهَ  رِجُهُم السَلََمِٓ سُبلَُٓ رِض  نَٓ وَيخُ   النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ م ِ
دِيهِمٓ  بإِذِ نِهِٓ تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  إلِىََٰٓ وَيهَ  س   {مُّ

 (ดว้ยคมัภรีน้ั์นแหละ 

อลัลอฮจ์ะทรงแนะน าผูท้ีป่ฏบิตัติามความพงึพระทยัของพระอ

งค ์ ซึง่บรรดาทางแห่งความปลอดภยั 

และจะทรงใหพ้วกเขาออกจากความมดืไปสู่แสงสว่างดว้ยอนุ

มตัขิองอลัลอฮ ์ และจะทรงแนะน าพวกเขาสู่ทางอนัเทีย่งตรง) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-มาอดิะฮ ์ : 16) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

ٓ الر} رِجَٓ إلَِي كَٓ أنَزَل ناَهُٓ كِتاَبٓ  ۚ   إلِىََٰٓ رَب هِِمٓ  بإِذِ نِٓ النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ مِنَٓ الناَسَٓ لِتخُ 
 { ال حَمِيدِٓ ال عَزِيزِٓ صِرَاطِٓ

 (อะลฟิ ลาม รอ คมัภรีท์ีเ่ราไดป้ระทานลงมาแกเ่จา้ 

เพือ่ใหเ้จา้น ามนุษยอ์อกจากความมดืมนทัง้หลาย 

สู่ความสวา่ง ดว้ยอนุมตัขิองพระเจา้ของพวกเขา 
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สู่ทางของพระผูเ้ดชานุภาพ ผูท้รงไดร้บัการสรรเสรญิ) 

(ซเูราะฮ ์อบิรอฮมี : 1) 

26- และบทบญัญตัขิองอสิลามทีน่บมุีฮมัมดั 

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั น ามา 

คอืสาสนสุ์ดทา้ยทีม่าจากพระเจา้ 

และเป็นบทบญัญตัแิห่งพระเจา้ 

และเป็นบทบญัญตัทิีส่มบูรณแ์บบ 

และในนัน้มที ัง้ความชอบธรรมในทางศาสนาขอ

งมนุษยแ์ละทางโลกของพวกเขา 

และมนัท าการปกปักรกัษาศาสนาของผูค้น 

เลอืดเนือ้ของพวกเขา 

ทรพัยส์นิเงินทองของพวกเขา 

สตปัิญญาของพวกเขาและลูกหลานของพวกเขา 

และเป็นบทบญัญตัทิีท่ าการยกเลกิบทบญัญตัทิีม่

าก่อนหน้านี้ท ัง้หมดเช่นเดยีวกบัทีบ่ทบญัญตักิ่อ

นหน้านีต้่างก็ยกเลกิซึง่กนัและกนั 
บทบญัญตัขิองอสิลามทีน่บมุีฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั น ามา 

คอืสาสนส์ุดทา้ยทีม่าจากพระเจา้ 

และเป็นบทบญัญตัแิห่งพระเจา้ 

อลัลอฮท์รงท าใหศ้าสนานีไ้ดส้มบูรณด์ว้ยสาสนฉ์บบันี ้

และทรงท าใหค้วามกรุณาเมตตาของพระองคน้ั์นสมบูรณด์ว้
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ยการส่งท่านนบมีุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เป็นเราะซลู อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

مَٓ} مَل تُٓ ال يَو  تُٓ دِينكَُمٓ  لكَُمٓ  أكَ  لََمَٓ لكَُمُٓ وَرَضِيتُٓ نعِ مَتيِ عَلَي كُمٓ  وَأتَ مَم  س  ِ  {دِيناً الْ 

 (วนันีข้า้ไดใ้หส้มบูรณแ์กพ่วกเจา้แลว้ 

ซึง่ศาสนาของพวกเจา้และขา้ไดใ้หค้รบถว้นแกพ่วกเจา้แลว้ 

ซึง่ความกรุณาเมตตาของขา้ 

และขา้ไดเ้ลอืกอสิลามใหเ้ป็นศาสนาแกพ่วกเจา้แลว้) 

(ซเูราะฮ ์อลั-มาอดิะฮ ์: 3) 

และบทบญัญตัแิห่งอสิลามน้ัน 

เป็นบทบญัญตัทิีส่มบูรณแ์บบ 

และในน้ันมทีัง้ความชอบธรรมในทางศาสนาของมนุษยแ์ละท

างโลกของพวกเขา 

เพราะมนัเป็นศาสนาทีร่วมรวมของทุกบทบญัญตัทิีม่าก่อนห

นา้น้ัน และไดท้ าใหบ้ทบญัญตัเิหล่าน้ันสมบูรณแ์บบ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ذاَ إنَِٓ}  آنَٓ هََٰ دِي ال قرُ  رُٓ أقَ وَمُٓ هِيَٓ لِلَتيِ يهَ  مِنِينَٓ وَيبَُش ِ  الصَالِحَاتِٓ يعَ مَلوُنَٓ الذَِينَٓ ال مُؤ 
رًا لهَُمٓ  أنََٓ  { كَبِيرًا أجَ 

 (แทจ้รงิ อลักุรอานนีน้ าสู่ทางทีเ่ทีย่งตรงยิง่ 

และแจง้ข่าวดแีกบ่รรดาผูศ้รทัธาทีป่ระกอบความดทีัง้หลายว่า 

ส าหรบัพวกเขาน้ันจะไดร้บัการตอบแทนอนัยิง่ใหญ่) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 9) 

และบทบญัญตัอิสิลามไดม้าปลดเปลือ้งผูค้นจากภาระหนักแ

ละพนัธนาการทีต่ดิตวักบัประชาชาตทิีม่ากอ่นหนา้น้ัน 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 
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يَٓ النَبيَِٓ الرَسُولَٓ يَتبَعِوُنَٓ الذَِينَٓ} مُ ِ توُباً يَجِدوُنَهُٓ الَذِي الْ  رَاةِٓ فيِ عِندهَمُٓ  مَك   التوَ 
نجِيلِٓ ِ مُٓ الطَي ِباَتِٓ لهَُمُٓ وَيحُِلُّٓ ال مُنكَرِٓ عَنِٓ وَيَن هَاهمُٓ  باِل مَع رُوفِٓ يأَ مُرُهمُ وَالْ   وَيحَُر ِ

هُمٓ  يَضَعُٓوَٓ ال خَباَئِثَٓ عَلَي هِمُٓ رَهمُٓ  عَن  غَ لََلَٓ إِص  ٓ عَلَي هِمٓ  كَانَتٓ  الَتيِ وَالْ   آمَنوُا فاَلذَِينَٓ ۚ 
ئكَِٓ ۚ ٓ مَعَهُٓ أنُزِلَٓ الذَِي النُّورَٓ وَاتبَعَوُا وَنَصَرُوهُٓ وَعَزَرُوهُٓ بِهِٓ  {ال مُف لِحُونَٓ همُُٓ أوُلََٰ

 {คอืบรรดาผูป้ฏบิตัติามเราะซลู 

ผูเ้ป็นนบทีีเ่ขยีนอ่านไม่เป็นทีพ่วกเขา พบเขาถูกจารกึไว ้ ณ 

ทีพ่วกเขา ทัง้ในอตั-เตารอต และในอลั-อนิญลีโดยทีเ่ขา 

จะใชพ้วกเขาใหก้ระท าในสิง่ทีช่อบและหา้มพวกเขามใิหก้ระ

ท าในสิง่ทีไ่ม่ชอบและจะอนุมตัใิหแ้กพ่วกเขาซึง่สิง่ด ี ๆ 

ทัง้หลาย และจะใหเ้ป็นทีต่อ้งหา้มแกพ่วกเขา 

ซึง่สิง่ทีเ่ลวทัง้หลาย และจะปลดเปลือ้งออกจากพวกเขา 

ซึง่ภาระหนักของพวกเขาและห่วงคอ ทีป่รากฏอยู่บนพวกเขา 

ดงัน้ันบรรดาผูท้ีศ่รทัธาต่อเขา 

และใหค้วามส าคญัแกเ่ขาและชว่ยเหลอืเขา 

และปฏบิตัติามแสงสว่าง ทีถู่กประทานลงมาแกเ่ขาแลว้ไซร ้

ชนเหล่านีแ้หละคอืบรรดาผูท้ีส่ าเรจ็} (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 
157) 

และบทบญัญตัอิสิลามไดท้ าการยกเลกิทุกบทบญัญตัทิีม่

ากอ่นหนา้น้ัน อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ناَ}  قاً باِل حَق ِٓ ال كِتاَبَٓ إلَِي كَٓ وَأنَزَل   ۚ ٓ عَلَي هِٓ وَمُهَي مِناً ال كِتاَبِٓ مِنَٓ يدَيَ هِٓ بَي نَٓ ل ِمَا مُصَد ِ
كُم وَاءَهمُٓ  تتَبَعِٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ اَللُّٓ أنَزَلَٓ بمَِآ بَي نهَُم فاَح  ٓ ال حَق ِٓ مِنَٓ جَاءَكَٓ عَمَا أهَ  ناَ لِكُل ٓ  ۚ   جَعلَ 

عَٓ مِنكُمٓ  ٓ وَمِن هَاجًا ةًٓشِر  كِن وَاحِدةًَٓ أمَُةًٓ لجََعلَكَُمٓ  اَللُّٓ شَاءَٓ وَلَوٓ  ۚ  يَب لوَُكُمٓ  وَلََٰ  مَا فيِ ل ِ

تبَقِوُا ۚ ٓ آتاَكُمٓ  ٓ ال خَي رَاتِٓ فاَس  جِعكُُمٓ  اَللِّٓ إلِىَ ۚ   فِيهِٓ كُنتمُٓ  بمَِا فَينَُب ِئكُُم جَمِيعاً مَر 
تلَِفوُنَٓ  { تخَ 

 {และเราไดใ้หค้มัภรีล์งมาแกเ่จา้ ดว้ยความจรงิ 

ในฐานะเป็นทีย่นืยนัคมัภรีท์ีอ่ยู่เบือ้งหนา้มนัและเป็นทีค่วบคุม

คมัภรี ์(เบือ้งหนา้) น้ัน ดงัน้ันเจา้จงตดัสนิสนิระหว่างพวกเขา 
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ดว้ยสิง่ทีอ่ลัลอฮท์รงประทานลงมาเถดิ 

และจงอย่าปฏบิตัติามความใครใ่ฝ่ต ่าของพวกเขา 

โดยเขวออกจากความจรงิทีไ่ดม้ายงัเจา้ 

ส าหรบัแต่ละประชาชาตใินหมู่พวกเจา้น้ัน 

เราไดใ้หม้บีทบญัญตัแิละแนวทางไว ้

และหากอลัลอฮท์รงประสงคแ์ลว้ 

แน่นอนก็ทรงใหพ้วกเจา้เป็นประชาชาตเิดยีวกนัแลว้ 

แต่ทว่าเพือ่ทีจ่ะทรงทดสอบพวกเจา้ในสิง่ทีพ่ระองคไ์ดป้ระทา

นแกพ่วกเจา้ 

ดงัน้ันพวกเจา้จงแข่งขนักนัในความดทีัง้หลายเถดิ 

ยงัอลัลอฮน้ั์นคอื การกลบัไปของพวกเจา้ทัง้หมด 

แลว้พระองคจ์ะทรงแจง้ใหพ้วกเจา้ทราบในสิง่ทีพ่วกเจา้ก าลงั

ขดัแยง้กนัในสิง่น้ัน} (ซเูราะฮ ์ อลั-มาอดิะฮ ์ : 48) 

ดงัน้ันคมัภรีอ์ลักุรอานทีป่ระกอบดว้ยหลกับทบญัญตัไิดม้าเพื่

อยนืยนัถงึความสตัยจ์รงิของบรรดาคมัภรีท์ีม่ากอ่นหนา้น้ัน 

เป็นตวัชีข้าด และยกเลกิบรรดาคมัภรีเ์หล่าน้ัน 

27- อลัลอฮ ์สุบฮานะฮู วะตะอาลา 

ไม่ยอมรบัศาสนาอืน่ใดนอกจากอสิลามเท่านัน้ 

ซึง่เป็นศาสนาทีศ่าสนทูตมุฮมัมดั 

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดน้ ามา 

และใครก็ตามทีน่บัถอืศาสนาอืน่ทีไ่ม่ใชอ่สิลาม 

ศาสนานัน้จะไม่ถูกรบัจากเขา 
อลัลอฮ ์ สุบฮานะฮู วะตะอาลา 

ไม่ยอมรบัศาสนาอืน่ใดนอกจากอสิลามเทา่น้ัน 
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หลงัจากทีส่่งท่านศาสนทูตมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั เป็นเราะสูลมา 

และท่านไดน้ าศาสนานีม้า 

และใครก็ตามทีนั่บถอืศาสนาอืน่ทีไ่ม่ใชอ่สิลาม 

ศาสนาน้ันจะไม่ถูกรบัจากเขา อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

لََمِٓ غَي رَٓ يَب تغَِٓ وَمَن} س  ِ خِرَةِٓ فيِ وَهُوَٓ مِن هُٓ يقُ بَلَٓ فلَنَ دِيناً الْ   {ال خَاسِرِينَٓ مِنَٓ الْ 

 

{และผูใ้ดแสวงหาศาสนาหน่ึงศาสนาใดอืน่จากอสิลามแลว้ 

ศาสนาน้ันก็จะไม่ถูกรบัจากเขาเป็นอนัขาด 

และในปรโลกเขาจะอยู่ในหมู่ผูข้าดทุน} (ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน 

: 85) อลัลอฮฺ สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ينَٓ إنَِٓ}  لََمُٓ اَللِّٓ عِندَٓ الد ِ س  ِ تلََفَٓ وَمَا ۚ ٓ الْ   مَا بعَ دِٓ مِن إلَِّٓ ال كِتاَبَٓ أوُتوُا الذَِينَٓ اخ 
ياً ال عِل مُٓ جَاءَهمُُٓ فرُٓ  وَمَن ۚ ٓ بَي نهَُمٓ  بغَ   {ال حِسَابِٓ سَرِيعُٓ اَللَّٓ فإَنَِٓ اَللِّٓ بِآياَتِٓ يكَ 

 {แทจ้รงิศาสนา ณ อลัลอฮน้ั์นคอื อลัอสิลาม 

และบรรดาผูท้ีไ่ดร้บัคมัภรี ์

มไิดข้ดัแยง้กนันอกจากหลงัจากทีไ่ดร้บัความรู ้

มายงัพวกเขาเท่าน้ัน 

ทัง้นีเ้น่ืองจากความอจิฉารษิยาระหว่างพวกเขาเอง 

และผูใ้ดปฏเิสธศรทัธาต่อบรรดาโองการของอลัลอฮแ์ลว้ไซร ้

แน่นอนอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรวดเรว็ในการช าระ} (ซเูราะฮ ์

อาล อมิรอน : 19) 

และศาสนาอสิลามคอืศาสนาของนบอีบิรอฮมี อะลยัฮสิะลาม 

ผูซ้ ึง่เป็นเราะซลูทีเ่ป็นทีร่กัของอลัลอฮ ์ ตะอาลา อลัลอฮ ์

ตะอาลา ไดต้รสัว่า: 
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غَبُٓ وَمَن} لَةِٓ عَن يَر  ٓ نفَ سَهُٓ سَفِهَٓ مَن إلَِّٓ إِب رَاهِيمَٓ م ِ طَفَي ناَهُٓ وَلقَدَِٓ ۚ  يآَ فيِ اص   ۚ ٓ الدُّن 
خِرَةِٓ فيِ وَإِنَهُٓ  {الصَالِحِينَٓ لمَِنَٓ الْ 

 {และใครเล่าทีจ่ะไม่พงึปรารถนาในแนวทางของอบิรอฮมี 

นอกจากผูท้ีท่ าใหต้วัเองโฉดเขลาเท่าน้ัน และแทจ้รงิน้ัน 

เราไดค้ดัเลอืกเขา (ใหเ้ป็นนบแีละเราะซลู) ในโลกนี ้

และแทจ้รงิในปรโลกน้ัน เขาจะอยู่ในหมู่คนด ีๆ อย่างแน่นอน} 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 130) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

سَنُٓ وَمَنٓ } مَنٓ  دِيناً أحَ  لمََٓ م ِ هَهُٓ أسَ  ِٓ وَج  سِنٓ  وَهُوَٓ لِِلَ  ۚ ٓ حَنِيفآً إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ وَاتبَعََٓ مُح 
 {خَلِيلًَٓ إِب رَاهِيمَٓ اَللُّٓ وَاتخََذَٓ

 {และผูใ้ดเล่าจะมศีาสนา 

ดยีิง่ไปกว่าผูท้ีม่อบใบหนา้ของเขาใหแ้กอ่ลัลอฮ ์

และขณะเดยีวกนัเขาก็เป็นผูก้ระท าด ี

และปฏบิตัติามแนวทางของอบิรอฮม๊ ผูใ้ฝ่หาความจรงิ 

และอลัลอฮ ์ไดถ้อืเอาอบิรอฮมีเป็นสหาย} (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์

: 125) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงบญัชาใหมุ้ฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะซลัลมั ผูเ้ป็นเราะซลูของพระองค ์

เพือ่ใหก้ล่าวแกผู่ค้นว่า : 

تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  إلِىََٰٓ رَب يِٓ هَداَنيِ إِنَنيِ قلُٓ } س  لَةَٓ قِيمًَا دِيناً مُّ ٓ حَنِيفاً إِب رَاهِيمَٓ م ِ  كَانَٓ وَمَآ ۚ 
رِكِينَٓ مِنَٓ  {ال مُش 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า แทจ้รงิฉันน้ัน 

พระเจา้ของฉันไดแ้นะน าฉันไปสู่ทางอนัเทีย่งตรง 

คอืศาสนทีเ่ทีย่งแทอ้นัเป็นแนวทางของอบิรอฮมีผูใ้ฝ่หาความ

จรงิ และเขา(อบิรอฮมี) ไม่เป็นผูอ้ยู่ในหมู่ผูใ้หม้ภีาคขีึน้} 

(ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม : 161) 
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28- 

อลักุรอานเป็นคมัภรีท์ีอ่ลัลอฮป์ระทานลงมาแก่น

บมีุฮมัมดั ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ผูเ้ป็นศาสนทูตของอลัลอฮ ์

ซึง่เป็นพระวจนะของพระผูอ้ภบิาลแห่งสากลโลก 

อลัลอฮท์รงทา้ทายมนุษยแ์ละญนิใหน้ าหนงัสอืที่

คลา้ยกบัอลักุรอานทัง้เล่ม หรอืแค่บทใดบทหน่ึง 

และความทา้ทายยงัคงมอียู่จนถงึทุกวนันี ้

อลักุรอานตอบค าถามส าคญัมากมายทีท่ าใหผู้ค้

นนบัลา้นงงงวย 

และอลักุรอานคมัภรีท์ีม่เีกยีรตนีิก้็ยงัคงไดร้บัการ

ปกปักรกัษาจนถงึทุกวนันีใ้นภาษาอาหรบัซึง่เป็น

ภาษาทีค่มัภรีนี์ถู้กประทานลงมา 

ไม่มกีารตดัออกแมอ้กัษรเดยีว 

และเป็นคมัภรีท์ีถู่กตพีมิพแ์ละมกีารกระจายอย่าง

แพรห่ลาย เป็นคมัภรีท์ีย่ิง่ใหญ่ ทีม่หศัจรรย ์

ทีค่วรค่าแก่การอา่นหรอือา่นความหมายทีไ่ดร้บั

การแปล ในท านองเดยีวกนั 

ซนุนะฮข์องท่านศาสนทูตมุฮมัมดั 

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ค าสอนของท่าน 

และชวีประวตัขิองท่านไดร้บัการปกปักรกัษาและไ
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ดร้บัการถ่ายทอดตามสายรายงานทีเ่ชือ่ถอืได ้

มกีารตพีมิพเ์ป็นภาษาอาหรบัซึง่เป็นภาษาทีท่่าน

ศาสนทูตมุฮมัมดั ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดพู้ดไว ้และไดม้กีารแปลเป็นหลาย ๆ ภาษา 

คมัภรีอ์ลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านศาสนทูตมุ

ฮมัมดั ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ทัง้สองอย่างนีเ้ป็นทีม่าแห่งบทบญัญตัแิละกฎหมา

ยของอสิลาม 

ดงันัน้ศาสนาอสิลามไม่ไดน้ ามาจากการกระท า

ของบุคคลใดทีม่ส่ีวนเกีย่วขอ้งกบัมนั 

แต่เป็นศาสนาทีไ่ดน้ ามาจากโองการทีถู่กประทา

นลงมา นั่นคอื 

คมัภรีอ์ลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านนบ ี

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
และคมัภรีอ์ลักุรอาน 

คอืคมัภรีท์ีอ่ลัลอฮไ์ดว้ะหยู์ใหแ้กน่บมุีฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ผูเ้ป็นศาสนทูตทีม่เีช ือ้สายเป็นชาวอาหรบั 

ซึง่ประทานลงมาดว้ยภาษาอาหรบั 

และเป็นพระวจนะของอลัลอฮพ์ระผูอ้ภบิาลแห่งสากลโลก 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

وحُٓ بِهِٓ نَزَلَٓ( 192( ال عاَلمَِينَٓ رَب ِٓ لَتنَزِيلُٓ وَإِنَهُٓ}  مَِينُٓ الرُّ  قلَ بكَِٓ عَلىََٰٓ( 193( الْ 
بِينٓ  عَرَبيِ  ٓ بلِِسَانٓ ( 194( ال مُنذِرِينَٓ مِنَٓ لِتكَُونَٓ  ({195( مُّ
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 (และแทจ้รงิมนั 

เป็นการประทานลงมาของพระเจา้แห่งสากลโลก(192) 

 อรัรูห ์ผูซ้ ือ่สตัย ์ไดน้ ามนัลงมา(193) 

 

ยงัหวัใจของเจา้เพือ่เจา้จกัไดเ้ป็นผูต้กัเตอืนคนหน่ึง(194) 

 เป็นภาษาอาหรบัอนัชดัแจง้(195)) (ซเูราะฮ ์ อชั-

ชอุะรออ ์ : 192-195) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

آنَٓ لَتلُقَىَ وَإِنكََٓ}   { عَلِيمٓ  حَكِيمٓ  لدَنُٓ  مِن ال قرُ 

 {และแทจ้รงิ เจา้จะไดร้บัอลักุรอานอย่างแน่นอน 

จากพระผูท้รงปรชีาญาณ ผูท้รงรอบรู}้ (ซเูราะฮ ์ อนั-นัมล ์ : 
6) 

และคมัภรีอ์ลักุรอานนีเ้ป็นการประทานลงมาจากอลัลอฮแ์ละเ

ป็นการยนืยนัถงึความสตัยจ์รงิของบรรดาคมัภรีท์ีม่ากอ่นหน้

าน้ัน อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

ذاَ كَانَٓ وَمَا} آنُٓ هََٰ ترََىَٰٓ أنَ ال قرُ  كِن اَللِّٓ دوُنِٓ مِن يفُ  دِيقَٓ وَلََٰ  يدَيَ هِٓ بَي نَٓ الذَِي تصَ 
 {ال عاَلمَِينَٓ رَب ِٓ مِن فِيهِٓ رَي بَٓ لَّٓ ال كِتاَبِٓ وَتفَ صِيلَٓ

 

{และอลักุรอานนีม้ใิชจ่ะถูกป้ันแต่งขึน้โดยผูใ้ดนอกจากอลัล

อฮ ์ แต่เป็นการยนืยนัคมัภรีท์ีม่มีากอ่น และเป็นการจ าแนก 

ขอ้บญัญตัต่ิาง ๆ ในน้ัน ไม่มขีอ้สงสยัในคมัภรีน้ั์น 

ซึง่มาจากพระเจา้แห่งสากลโลก} (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 37) 

และคมัภรีอ์ลักุรอานทีย่ิง่ใหญ่นีไ้ดใ้หร้ายละเอยีดเกีย่วกบัประ

เด็นส่วนใหญ่ทีช่าวยวิและชาวครสิตม์คีวามแตกต่างในเร ือ่งศ

าสนาของพวกเขา อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 
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ذاَ إنَِٓ} آنَٓ هََٰ رَائِيلَٓ بَنيِ عَلىََٰٓ يقَصُُّٓ ال قرُ  ثرََٓ إِس  تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ همُٓ  الذَِي أكَ   { يَخ 

 {แทจ้รงิอลักุรอานนีจ้ะบอกเล่าแกว่งศว์านของอสิรออลี 

ส่วนมากซึง่พวกเขาขดัแยง้กนั} (ซเูราะฮ ์ อนั-นัมล ์ : 76) 

และคมัภรีอ์ลักุรอานทีย่ิง่ใหญ่นีป้ระกอบดว้ยทัง้หลกัฐานและ

ขอ้พสิูจนต่์าง ๆ 

ทีใ่ชเ้ป็นหลกัฐานชีแ้จงใหม้นุษยเ์พือ่เรยีนรูค้วามเป็นจรงิทีเ่กี่

ยวขอ้งกบัอลัลอฮ ์สุบฮานะฮุ วะตะอาลา ศาสนาของพระองค ์

และรางวลัการตอบแทนของพระองค ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า: 

ناَ وَلقَدَ ٓ} ذاَ فيِ لِلناَسِٓ ضَرَب  آنِٓ هََٰ  {يَتذَكََرُونَٓ لعَلَهَُمٓ  مَثلَٓ  كُل ِٓ مِن ال قرُ 

 {และโดยแน่นอน เราไดย้กไวใ้นทุก ๆ 

อุทาหรณใ์นอลักุรอานนีส้ าหรบัมนุษย ์

เพือ่พวกเขาจะไดใ้ครค่รวญ} (ซเูราะฮ ์อซั-ซมุรั : 27) อลัลอฮ ์

ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

بَٓ عَلَيۡكَٓ وَنَزَلۡناَ} آ ٱلۡكِتََٰ ن  ى شَيۡءٓ  ل ِكُل ِٓ تِبۡيََٰ  {لِلۡمُسۡلِمِينَٓ وَبشُۡرَىَٰٓ وَرَحۡمَةٓ  وَهدُ 

 {และเราไดใ้หค้มัภรีแ์กเ่จา้เพือ่ช ีแ้จงแกทุ่กสิง่ 

และเพือ่เป็นทางน าและเป็นความเมตตา 

และเป็นข่าวดแีกบ่รรดามุสลมิ} (ซเูราะฮ ์อนั-นะหล์ุ : 89) 

และอลักุรอานไดต้อบค าถามส าคญัมากมายทีท่ าใหผู้ค้น

นับลา้นงงงวย 

และอลักุรอานไดช้ ีแ้จงถงึวธิกีารสรา้งทอ้งฟ้าทัง้หลายและแผ่

นดนิ อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ضَٓ السَمَاوَاتِٓ أنََٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ يَرَٓ أوََلمَٓ } رَ  ناَهمَُا رَت قاً كَانَتاَ وَالْ  نَا ۚ ٓ ففََتقَ   مِنَٓ وَجَعلَ 
ءٓ  كُلَٓ ال مَاءِٓ مِنوُنَٓ أفَلَََٓ ۚ ٓ حَي  ٓ شَي   { يؤُ 
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 {และบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาเหล่าน้ันไม่เห็นดอกหรอืว่า 

แทจ้รงิช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิน้ันแต่กอ่นนีร้วมตดิเป็นอนั

เดยีวกนั แลว้เราไดแ้ยกมนัทัง้สองออกจากกนั 

และเราไดท้ าใหทุ้กสิง่มชีวีติมาจากน ้า 

ดงัน้ันพวกเขาจะยงัไม่ศรทัธาอกีหรอื} (ซเูราะฮ ์อลั-อนับยิาอ ์

: 30) และวธิกีารสรา้งมนุษย ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

نَٓ رَي بٓ  فيِ كُنتمُٓ  إنِ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  ن خَلقَ ناَكُم فإَنِاَ ال بعَ ثِٓ م ِ فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ  ثمَُٓ نُّط 
غَةٓ  مِن ثمَُٓ عَلقََةٓ  مِنٓ  خَلقََةٓ  مُّض  ٓ لكَُمٓ  ل ِنبَُي نَِٓ مُخَلقََةٓ  وَغَي رِٓ مُّ حَامِٓ فيِ وَنقُِرُّٓ ۚ  رَ   مَا الْ 

سَمًّى أجََلٓ  ىَٰٓإلَِٓ نَشَاءُٓ رِجُكُمٓ  ثمَُٓ مُّ  يُتوََفىََٰٓ مَن وَمِنكُم ۚ ٓ أشَُدكَُمٓ  لِتبَ لغُوُا ثمَُٓ طِف لًَٓ نخُ 
ذلَِٓ إلِىََٰٓ يرَُدُّٓ مَن وَمِنكُم ئاً عِل مٓ  بعَ دِٓ مِن يعَ لمََٓ لِكَي لََٓ ال عمُُرِٓ أرَ  ٓ شَي  ضَٓ وَترََى ۚ  رَ   الْ 

ناَ فإَذِاَ هَامِدةًَٓ تزََتٓ  ال مَاءَٓ اعَلَي هَٓ أنَزَل  ج ٓ كُل ِٓ مِن وَأنَبَتتَٓ  وَرَبَتٓ  اه   { بهَِيج ٓ زَو 

 {โอ ้ มนุษยเ์อ๋ย ! หากพวกเจา้ยงัอยู่ในการสงสยัแคลงใจ 

เกีย่วกบัการฟ้ืนคนืชพีแลว้ไซร ้

แทจ้รงิเราไดบ้งัเกดิพวกเจา้จากดนิ แลว้จากเชือ้อสุจ ิ

แลว้จากกอ้นเนือ้ ทัง้ทีเ่ป็นรูปรา่งทีส่มบูรณ ์

และไม่เป็นรูปรา่งทีส่มบูรณ ์

เพือ่เราจะไดช้ ีแ้จงเคล็ดลบัแห่งเดชานุภาพ แกพ่วกเจา้ 

และเราใหก้ารตัง้ครรภเ์ป็นทีแ่น่นอนอยู่ในมดลูกตามทีป่ระสง

ค ์

จนถงึเวลาทีก่ าหนดไวแ้ลว้เราใหพ้วกเจา้คลอดออกมาเป็นท

ารก แลว้เพือ่พวกเจา้จะไดบ้รรลุสู่วยัฉกรรจข์องพวกเจา้ 

และในหมู่พวกเจา้มผีูเ้สยีชวีติในวยัหนุ่ม 

และในหมู่พวกเจา้มผีูถู้กน ากลบัสู่วยัต ่าตอ้ย วยัชรา 

เพือ่เขาจะไม่รูอ้ะไรเลยหลงัจากมคีวามรู ้

และเจา้จะเห็นแผ่นดนิแหง้แลง้ 

คร ัน้เมือ่เราไดห้ลัง่น ้าฝนลงมาบนมนั มนัก็จะเคลือ่นไหว 
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ขยายตวัและพองตวัและงอกเงยออกมาเป็นพชื ทุกอย่างเป็นคู่ 

ๆ ดูสวยงาม} [ซเูราะฮ ์ อลัหจัญ ์ : 5] 

แลว้บัน้ปลายของเขาอยู่ทีไ่หนและอะไรเป็นรางวลัส าหรบัคน

ทีท่ าดแีละบทลงโทษส าหรบัคนทีท่ าช ัว่หลงัจากการมชีวีติใน

โลกนี ้

และหลกัฐานในเร ือ่งทีเ่กีย่วกบัประเด็นนีม้กีล่าวไวแ้ลว้ในประเ

ด็นที ่ (20) 

และการด ารงอยู่ในโลกนีม้นัเกดิขึน้โดยบงัเอญิหรอืเกดิขึน้อ

ย่างมเีป้าหมายทีย่ิง่ใหญ่? อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مَلكَُوتِٓ فيِ يَنظُرُوا أوََلمَٓ }  رَ  ءٓ  مِن اَللُّٓ خَلقََٓ وَمَا وَالْ   وَأنَٓ  شَي 

ِٓ ۚ ٓ أجََلهُُمٓ  اق ترََبَٓ قدَِٓ يكَُونَٓ أنَ عَسَىَٰٓ مِنوُنَٓ بعَ دهَُٓ حَدِيثٓ  فَبأِيَ   {يؤُ 

 

{และพวกเขามไิดม้องดูในอ านาจทัง้หลายแห่งบรรดาช ัน้ฟ้า 

และแผ่นดนิ 

และสิง่ใดสิง่หน่ึงทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงบงัเกดิขึน้ดอกหรอื ? 

และแทจ้รงิอาจเป็นไปไดว้่า 

ก าหนดเวลาแห่งความตายของพวกเขาน้ันไดใ้กลม้าแลว้ 

แลว้ก็ถอ้ยค าใดเล่าทีพ่วกเขาจะศรทัธากนัหลงัจากอลักุรอา

น} (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 185) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

تمُٓ }  نَا وَأنَكَُمٓ  عَبَثآً خَلقَ ناَكُمٓ  أنَمََا أفََحَسِب  جَعوُنَٓ لَّٓ إلَِي   {ترُ 

 {พวกเจา้คดิว่า 

แทจ้รงิเราไดใ้หพ้วกเจา้บงัเกดิมาโดยไรป้ระโยชน ์

และแทจ้รงิพวกเจา้จะไม่กลบัไปหาเรากระน้ันหรอื ?} (ซเูราะฮ ์

อลั-มุอม์นูิน : 115) 
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และคมัภรีอ์ลักุรอานไดร้บัการดูแลจนถงึทุกวนันีด้ว้ยภาษ

าทีถู่กประทานลงมา อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

نُٓ إِناَ} ناَ نَح  ك رَٓ نَزَل   { لَحَافِظُونَٓ لَهُٓ وَإِناَ الذ ِ

 {แทจ้รงิเราไดใ้หข้อ้ตกัเตอืน(อลักุรอาน)ลงมา 

และแทจ้รงิเราเป็นผุร้กัษามนัอย่างแน่นอน} (ซเูราะฮ ์ อลั-

หจิญร์ ิ : 9) ไม่มีแมแ้ต่อกัษรเดยีวทีถู่กตดัออกไป 

และเป็นไปไม่ไดท้ีจ่ะเกดิขึน้ในคมัภรีอ์ลักุรอานซึง่ความยอ้นแ

ยง้กนั การลดทอน หรอืการเปลีย่นแปลง อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

آنَٓ يَتدَبََرُونَٓ أفَلَََٓ} ٓ ال قرُ  تلََِفاً فِيهِٓ لَوَجَدوُا اَللِّٓ غَي رِٓ عِندِٓ مِنٓ  كَانَٓ وَلَوٓ  ۚ   {كَثِيرًا اخ 

 (พวกเขาไม่พจิารณาดูอลักุรอานบา้งหรอื ? และหากวา่ 

อลักุรอานมาจากผูท้ีไ่ม่ใชอ่ลัลอฮแ์ลว้ 

แน่นอนพวกเขาก็จะพบว่าในน้ันมีความขดัแยง้กนัมากมาย) 

(ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 82) เป็นคมัภรีท์ีถู่กตพีมิพ ์

มกีารกระจายอย่างแพรห่ลาย 

เป็นคมัภรีท์ีย่ิง่ใหญ่และน่าอศัจรรยท์ีค่วรค่าแกก่ารอ่าน 

และฟัง หรอือ่านค าแปลความหมายของมนั 

เชน่เดยีวกบัซนุนะฮ ์ ค าสอน และชวีประวตัขิองท่านเราะซลู 

มุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดร้บัการเก็บรกัษาและถ่ายทอดตามสายรายงานทีเ่ช ือ่ถอืได ้

ดว้ยภาษาอาหรบัทีท่่านเราะซลู ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ใชพู้ดกนั และไดม้ีการแปลเป็นภาษาต่าง ๆ 

คมัภรีอ์ลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านเราะซลู มุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เป็นแหล่งอา้งองิหน่ึงเดยีวของบญัญตัต่ิาง ๆ 
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และกฎหมายของอสิลาม 

ไม่ไดม้าจากการกระท าของบุคคลใด ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกบัมนั 

แต่มนัไดร้บัมาจากวะหยู์ทีถู่กประทานลงมาจากอลัลอฮ ์

น่ันคอื: อลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

كۡرِٓ كَفَرُوا ٓ ٱلذَِينَٓ إنَِٓ}  بٓ  وَإِنَهُٓۥ جَا ءَهمُۡٓ  لمََا بٱِلذ ِ طِلُٓ يأَۡتِيهِٓ لَّٓ - عَزِيز ٓ لكَِتََٰ  بَيۡنِٓ مِنٓ  ٱلۡبََٰ
نۡٓ تنَزِيلٓ  خَلۡفِهِ ۦٓ مِنۡٓ وَلَّٓ يدَيَۡهِٓ  {حَمِيدٓ  حَكِيمٓ  م ِ

 {แทจ้รงิบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาต่อขอ้ตกัเตอืน 

(อลักุรอาน) เมือ่ไดม้มีายงัพวกเขา 

และแทจ้รงิอลักุรอานเป็นคมัภรีท์ีม่อี านาจยิง่-

ความเท็จจากขา้งหนา้และจากขา้งหลงัจะไม่คบืคลานเขา้ไป

สู่อลักุรอานได ้ (เพราะ) 

เป็นการประทานจากพระผูท้รงปรชีาญาณผูท้รงไดร้บัการสร

รเสรญิ} (ซเูราะฮ ์ ฟุศศลิตั : 41 42) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงตรสัถงึซนุนะฮข์องท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ว่า 

แทจ้รงิแลว้มนัคอืวะฮยีจ์ากอลัลอฮ ์: 

كُمُٓ وَمَا ٓ} كُمۡٓ وَمَا فَخُذوُهُٓ ٱلرَسُولُٓ ءَاتىََٰ  شَدِيدُٓ ٱلَِلَٓ إنَِٓ ٱلَِلَٓ  وَٱتقَوُا ٓ فٱَنتهَُوا ٓ  عَنۡهُٓ نهََىَٰ
 {ٱلۡعِقاَبِٓ

 {และสิง่ใดทีท่่านเราะซลูไดน้ ามาใหแ้กพ่วกเจา้ 

พวกเจา้จงรบัมนัเถดิ 

และอนัใดทีท่่านไดห้า้มพวกเจา้ก็จงละเวน้เสยี 

พวกเจา้จงย าเกรงอลัลอฮเ์ถดิ 

แทจ้รงิอลัลอฮเ์ป็นผูท้รงเขม้งวดในการลงโทษ} (ซเูราะฮ ์อลั-

หชัร ์: 7) 



 

135 

29- 

และศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หม้กีารท าความดตี่อบิ

ดามารดา 

แมว่้าท่านทัง้สองไม่ไดเ้ป็นมุสลมิก็ตาม 

และมนัเป็นการส ัง่เสยีจากอลัลอฮเ์หนือบรรดาผูเ้

ป็นลูกทุกคน 
และศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หม้กีารท าความดต่ีอบดิามารดา 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

سَاناً وَباِل وَالِديَ نِٓ إِياَهُٓ إلَِّٓ تعَ بدُوُا ألََّٓ رَبُّكَٓ وَقضََىَٰٓ} ٓ إِح   ال كِبَرَٓ عِندكََٓ يَب لغَُنَٓ إمَِا ۚ 
ٓ  لهَُمَا تقَلُ فلَََٓ كِلََهمَُا أوَٓ  أحََدهُمَُا همَُا وَلَّٓ أفُ  لًّٓ لهَُمَا وَقلُ تنَ هَر   { كَرِيمًا قَو 

 {และพระเจา้ของเจา้บญัชาว่า 

พวกเจา้อย่าเคารพภกัดผีูใ้ดนอกจากพระองคเ์ท่าน้ันและจง

ท าดต่ีอบดิามารดา 

เมือ่ผูใ้ดในทัง้สองหรอืทัง้สองบรรลุสู่วยัชราอยู่กบัเจา้ 

ดงัน้ันอย่ากล่าวแกท่ัง้สองว่า อุฟ ! และอย่าขู่เข็ญท่านทัง้สอง 

และจงพูดแกท่่านทัง้สองดว้ยถอ้ยค าทีอ่่อนโยน} (ซเูราะฮ ์

อลั-อสิรออ ์: 23) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ناَ} نسَانَٓ وَوَصَي  ِ هُٓ حَمَلَت هُٓ بِوَالِديَ هِٓ الْ  ناً أمُُّ  أنَِٓ عَامَي نِٓ فيِ وَفِصَالهُُٓ وَه نٓ  عَلىََٰٓ وَه 
كُرٓ   { ال مَصِيرُٓ إلِيََٓ وَلِوَالِديَ كَٓ لِي اش 

 {และเราไดส้ ัง่การแกม่นุษยเ์กีย่วกบับดิา มารดาของเขา 

โดยทีม่ารดาของเขาไดอุ้ม้ครรภเ์ขาอ่อนเพลยีลงคร ัง้แลว้คร ัง้

เล่า และการหย่านมของเขาในระยะเวลาสองปี 

เจา้จงขอบคุณขา้ และบดิามารดาของเจา้ ยงัเราน้ัน 
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คอืการกลบัไป} (ซเูราะฮ ์ลกุมาน : 14) อลัลอฮ ์สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ناَ} نسَانَٓ وَوَصَي  ِ سَاناً بِوَالِديَ هِٓ الْ  هُٓ حَمَلَت هُٓ ۚ ٓ إِح  هًا أمُُّ هًا وَوَضَعَت هُٓ كُر  لهُُٓ ۚ ٓ كُر   وَحَم 
رًا ثلَََثوُنَٓ وَفِصَالهُُٓ ٓ شَه  بعَِينَٓ وَبلَغََٓ أشَُدهَُٓ بلَغََٓ إذِاَ حَتىََٰٓ ۚ  نيِ رَب ِٓ قاَلَٓ سَنَةًٓ أرَ  زِع   أوَ 

كُرَٓ أنَٓ  تَٓ لَتيِا نعِ مَتكََٓ أشَ  مَلَٓ وَأنَٓ  وَالِديََٓ وَعَلىََٰٓ عَليََٓ أنَ عَم  ضَاهُٓ صَالِحًا أعَ   ترَ 
لِحٓ  يَتيِ فيِ لِي وَأصَ  لِمِينَٓ مِنَٓ وَإِن يِ إلَِي كَٓ تبُ تُٓ إِن يِ ۚ ٓ ذرُ ِ  { ال مُس 

 {และเราไดส้ ัง่เสยีมนุษยใ์หท้ าด ี ต่อบดิามารดาของเขา 

มารดาของเขาไดอุ้ม้ครรภเ์ขาดว้ยความเหน่ือยยาก 

และไดค้ลอดเขาดว้ยความเจ็บปวด 

และการอุม้ครรภเ์ขาและการหย่านมของเขาในระยะเวลาสาม

สบิเดอืน 

จนกระทั่งเมือ่เขาบรรลุวยัฉกรรจข์องเขาและมอีายุถงึสีส่บิปี 

เขาจะกล่าววงิวอนว่า ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์

ขอพระองคท์รงโปรดประทานแกข่า้พระองค ์

เพือ่ใหข้า้พระองคข์อบคุณต่อความโปรดของพระองคท์่าน 

ซึง่พระองคท์่านไดท้รงโปรดปรานแกข่า้พระองคแ์ละบดิามาร

ดาของขา้พระองค ์

และใหข้า้พระองคท์ าความดเีพือ่ใหค้วามดเีกดิขึน้ในลูกหลา

นของขา้พระองค ์ แทจ้รงิขา้พระองคข์อลุแกโ่ทษต่อพระองค ์

และแทจ้รงิขา้พระองคอ์ยู่ในหมู่ผูน้อบนอ้ม} (ซเูราะฮ ์ อลั-

อะหก์อฟ : 15) 

 عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اَللِّٓ رَسُولِٓ إلِىَ رَجُلٓ  جَاءَٓ: قاَلَٓ عَن هُٓ اَللُّٓ رَضِيَٓ هُرَي رَةَٓ أبَيِ وعَنٓ 
كَٓ: »قاَلَٓ صَحَابَتيِ؟ بِحُس نِٓ الناَسِٓ أحََقُّٓ مَنٓ  اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ: فقَاَلَٓ وَسَلمََٓ  ثمَُٓ: قاَلَٓ« أمُُّ
؟ كَٓ ثمَُٓ: »قاَلَٓ مَن  ؟ ثمَُٓ :قاَلَٓ« أمُُّ كَٓ ثمَُٓ: »قاَلَٓ مَن  ؟ ثمَُٓ: قاَلَٓ« أمُُّ  «أبَوُكَٓ ثمَُٓ: »قاَلَٓ مَن 

 และจากท่านอบูฮุรอ็ยเราะฮ ์ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ ไดเ้ล่าวา่ 

“ชายคนหน่ึงมาหาท่านเราะซลูุลลอฮ ์
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ศ็อลลลัลอฮุอลยัฮวิะสลัลมั แลว้ถามว่า 

“ผูใ้ดคอืคนทีม่สีทิธิม์ากทีสุ่ดทีฉ่ันจะตอ้งคบหาอย่างด?ี” 

ท่านตอบว่า “แม่ของท่าน” เขาถามต่ออกีว่า 

“แลว้ใครอกีหลงัจากน้ัน?”ท่านก็ตอบว่า “แม่ของท่าน” 

เขาก็ถามอกีว่า “แลว้ใครอกีหลงัจากน้ัน?” ท่านก็ตอบว่า 

“คอืแม่ของท่าน” เขาก็ถามอกีว่า “แลว้ใครอกีหลงัจากน้ัน?” 

ท่านก็ตอบว่า “หลงัจากน้ันก็คอืพ่อของท่าน” (บนัทกึโดย 

มุสลมิ) 

และค าสัง่นีเ้ป็นการสัง่เสยีใหท้ าดต่ีอพ่อแม่ 

แมว้่าท่านทัง้สองจะเป็นมุสลมิหรอืไม่ก็ตาม 

مَاءَٓ فعنَٓ  رٓ  أبَيِ بِن تِٓ أسَ  ي قدَِمَتٓ : (قاَلَتٓ  بكَ  رِكَة ٓ وَهِيَٓ أمُ ِ دِٓ فيِ مُش  ٓ عَه   وَمُدتَهِِمٓ  قرَُي ش 
نِهَا مَعَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ عَاهَدوُا إذِ ٓ تفَ تيَ تُٓ اب   وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ فاَس 

ي نَٓإِٓ: فقَلُ تُٓ  «أمَُكِٓ صِلِي نعَمَٓ : »قاَلَٓ أفَأَصَِلهَُا؟ رَاغِبَة ، وَهِيَٓ قدَِمَتٓ  أمُ ِ

 มรีายงานจากอสัมาอ ์ บนิต ิ อบบีกัร ์ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮา 

เล่าว่า:“มารดาของฉันซึง่นางเป็นมุชรกิไดม้าหาฉันตัง้แต่สมั

ยกุเรช ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะซลัลมั 

ไดท้ าสนธสิญัญาสงบศกึกบัชาวกุเรช ณ ฮุดยับยีะฮ ์ ดงัน้ัน 

ฉันจงึไดถ้ามท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะซลัลมั 

ว่า : โอ ้ ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ แม่ของฉันไดเ้ขา้มาหาฉัน 

โดยนางมคีวามตอ้งการทีจ่ะใหฉ้ันสรา้งสมัพนัธแ์ละตดิต่อกบั

นาง ดงัน้ัน 

ฉันควรตดิต่อและหยบิยืน่ขา้วของใหแ้ม่ของฉันจะไดห้รอืไม่? 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะซลัลมั กล่าวว่า : 

“ไดซ้ ิ เธอจงสานสมัพนัธก์บัแม่ของเธอเถดิ” เศาะฮหี ์ อลั-

บุคอรยี ์
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หากพ่อแม่เอาใจจดจอ่และมุ่งมั่นท าใหลู้กละทิง้ศาสนาอสิลา

มไปสู่การปฏเิสธศรทัธา 

ดงัน้ันค าสอนแห่งอสิลามทีม่ต่ีอผูเ้ป็นลูก – 

ทีอ่ยู่ในสถานการณเ์ชน่นี ้ – ไม่อนุญาตใหเ้ชือ่ฟังทัง้สอง 

และใหม้ั่นคงกบัการเป็นผูท้ีศ่รทัธาต่ออลัลอฮต์ลอดไปและใช ้

ใหป้ฏบิตัต่ิอท่านทัง้สองดว้ยความชอบธรรม อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

هَداَكَٓ وَإنِ}  ٓ  جََٰ  فيِ وَصَاحِبۡهُمَا تطُِعۡهُمَآ  فلَََٓ عِلۡمٓ  بِهۦِ لكََٓ لَيۡسَٓ مَا بيِ تشُۡرِكَٓ أنَ عَلىََٰ
آ  ٱلدُّنۡياَ  كُنتمُۡٓ بمَِا فأَنَُب ِئكُُم مَرۡجِعكُُمۡٓ إلِيََٓ ثمَُٓ إلَِيَٓ  أنَاَبَٓ مَنۡٓ سَبِيلَٓ وَٱتبَعِۡٓ مَعۡرُوف 

 {تعَۡمَلوُنَٓ

 {และถา้เขาทัง้สองบงัคบัเจา้ใหต้ัง้ภาคต่ีอขา้ 

โดยทีเ่จา้ไม่มคีวามรูใ้นเร ือ่งน้ัน 

เจา้อย่าไดเ้ช ือ่ฟังปฏบิตัติามเขาทัง้สอง 

และจงอดทนอยู่กบัเขาทัง้สองในโลกนีด้ว้ยการท าความด ี

และจงปฏบิตัติามทางของผูท้ีก่ลบัไปสู่ขา้ 

และยงัเราน้ันถอืทางกลบัของพวกเจา้ ดงัน้ัน 

ขา้จะบอกแกพ่วกเจา้ในสิง่ทีพ่วกเจา้ไดก้ระท าไว}้ (ซเูราะฮ ์

ลุกมาน : 15) 

และอสิลามไม่ไดห้า้มมุสลมิจากการท าดต่ีอเครอืญาตขิอ

งเขาทีนั่บถอืพระเจา้หลายองค ์

หรอืกบัผูอ้ืน่ทีไ่ม่ใชเ่ครอืญาตขิองเขา 

หากพวกเขาเหล่าน้ันไม่ไดอ้ยู่ในบรรดาผูท้ าสงครามกบัเขา 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

ينِٓ فِي يقُاَتلِوُكُمٓ  لمَٓ  الذَِينَٓ عَنِٓ اَللُّٓ يَن هَاكُمُٓ لَّٓ}  رِجُوكُم وَلمَٓ  الد ِ ن يخُ   أنَٓ دِياَرِكُمٓ  م ِ

وهمُٓ  ٓ إلَِي هِمٓ  وَتقُ سِطُوا تبََرُّ  { ال مُق سِطِينَٓ يحُِبُّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 
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{อลัลอฮม์ไิดท้รงหา้มพวกเจา้เกีย่วกบับรรดาผูท้ีม่ไิดต่้อตา้น

พวกเจา้ในเร ือ่งศาสนาและพวกเขามไิดข้บัไล่พวกเจา้ออกจา

กบา้นเรอืนของพวกเจา้ในการทีพ่วกเจา้จะท าความดแีกพ่วก

เขา และใหค้วามยุตธิรรมแกพ่วกเขา 

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงรกัผูม้คีวามยุตธิรรม} (ซเูราะฮ ์ อลั-

มุมตะหนิะฮ ์: 8) 

และศาสนาอสิลามไดส้ ัง่ใชด้ว้ยการสัง่เสยีในเร ือ่งทีเ่กีย่วกั

บลูก ๆ และสิง่ทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดทีอ่สิลามก าชบัคอื 

ใหพ้่อท าการสอนลูก ๆ ถงึสทิธต่ิาง ๆ ของอลัลอฮ ์

ทีจ่ าเป็นส าหรบัพวกเขา ดงัทีท่่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวแก ่ อบัดุลลอฮ ์ บนิ 

อบับาส เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุมา ผูเ้ป็นลูกพีลู่กนอ้งของท่าน ว่า: 

فَظِٓ: "فقَاَلَٓ. بلَىَ: فقَلُ تُٓ بِهِنَ؟ اللهُٓ يَن فعَكَُٓ كَلِمَاتٓ  أعَُل ِمُكَٓ ألَّٓ غُلَي مُِٓ يآَ أوَٓ  غُلَمُٓ ياَ»  اح 
فَظ كَٓ اللهَٓ فَظِٓ يَح  دةَِٓ فيِ يعَ رِف كَٓ الرَخَاءِٓ فيِ إلَِي هِٓ تعََرَفٓ  أمََامَكَٓ تجَِد هُٓ اللهَٓ اح   وَإذِآَ الش ِ

ألَِٓ سَألَ تَٓ تعََن تَٓ وَإذِاَ اللهَٓ فاَس  تعَِنٓ  اس   «باِللِٓ فاَس 

 “เด็กนอ้ยเอ๋ย เจา้ตอ้งการไหม ฉันจะสอนเจา้บางค า 

เผือ่อลัลอฮจ์ะท าใหม้นัเป็นประโยชนส์ าหรบัเจา้? ฉันตอบว่า 

"ไดส้"ิ ท่านกล่าวว่า "เจา้จงรกัษาดูแล(ศาสนาของ)อลัลอฮ ์

แลว้อลัลอฮจ์ะทรงรกัษาดูแลเจา้ จงรกัษาอลัลอฮ ์

เจา้จะพบพระองคอ์ยู่บนทางของเจา้ 

จงร าลกึถงึพระองคใ์นยามทีเ่จา้มสีุข 

พระองคจ์ะร าลกึถงึเจา้ในยามทีเ่จา้มทีุกข ์ เมือ่จะขอ 

ก็จงขอจากอลัลอฮ ์ และเมือ่จะขอความชว่ยเหลอื 
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ก็จงขอความชว่ยเหลอืจากอลัลอฮ"์ 

บนัทกึโดยอหิม่ามอะหม์ดั 4/287 

และอลัลอฮ ์ ทรงใชพ้่อแม่ใหท้ าการสอนลูก ๆ 

ในสิง่ทีเ่ป็นประโยชนต่์อท่านทัง้สอน 

ทัง้ในเร ือ่งทีเ่กีย่วกบัทางโลก และทางศาสนา อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

َـٰ أيَُّهَا}  ا ٓ ءَامَنوُا ٓ ٱلذَِينَٓ يَ ا وَأهَۡلِيكُمۡٓ أنَفسَُكُمۡٓ قوُ   عَلَيۡهَا وَٱلۡحِجَارَةُٓ ٱلناَسُٓ وَقوُدهَُا ناَر 
َـٰ ئكَِة ٓ  {يؤُۡمَرُونَٓ مَا وَيفَۡعلَوُنَٓ أمََرَهمُۡٓ مَا ٓ ٱلَِلَٓ يعَۡصُونَٓ لَّٓ شِداَدٓ  غِلََظٓ  مَلَ

 {โอบ้รรดาผูศ้รทัธาเอ๋ย 

จงคุม้ครองตวัของพวกเจา้และครอบครวัของพวกเจา้ใหพ้น้จ

ากไฟนรก เพราะเชือ้เพลงิของมนัคอืมนุษย ์ และกอ้นหนิ 

มมีลาอกิะฮผ์ูแ้ข็งแรงกรา้วหาญคอยเฝ้ารกัษามนัอยู่ 

พวกเขาจะไม่ฝ่าฝืนอลัลอฮใ์นสิง่ทีพ่ระองคท์รงบญัชาแกพ่ว

กเขา และพวกเขาจะปฏบิตัติามทีถู่กบญัชา} (ซเูราะฮ ์ อตั-

ตะหร์มี : 6) และมรีายงานจากท่านอาล ี เราะฎยิลัลอฮอุนัฮ ุ

ทีเ่กีย่วกบัค าตรสัของอลัลอฮ ์ตะอาลา ทีว่า่ : 

لِيكُمٓ  أنَفسَُكُمٓ  قوُا}  { ناَرًا وَأهَ 

 

{จงคุม้ครองตวัของพวกเจา้และครอบครวัของพวกเจา้ใหพ้น้

จากไฟนรก} ท่านกล่าวว่า "จงอบรมพวกเขา 

จงสัง่สอนพวกเขา" และท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดใ้ชใ้หผู้เ้ป็นพ่อท าการสอนลูกในเร ือ่งละหมาด 

เพือ่เขาไดเ้ตบิโตมากบัการละหมาด ท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่ : 

 (سِنينَٓ سبعِٓ أبناءُٓ وهم بالصلَةِٓ أولّكمِٓ مُرُوا(
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 (พวกเจา้จงใชลู้ก ๆ 

ของพวกเจา้ใหล้ะหมาดขณะทีพ่วกเขามอีายุเจ็ดขวบ) 

รายงานโดยอบูดาวูด และท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวว่า 

 وَالرَجُلُٓ رَعِيَتِهِٓ عَنٓ  وَمَس ؤولٓ  رَاع ٓ الِْمَامُٓ رَعِيَتِهِٓ عَنٓ  مَس ؤولٓ  وَكُلُّكُمٓ  رَاع ٓ كُلُّكُمٓ »
لِهِٓ فيِ رَاع ٓ ُٓ رَعِيَتِهِٓ عَنٓ  مَس ؤولٓ  وَهُوَٓ أهَ  أةَ جِهَآ بَي تِٓ فيِ رَاعِيَة ٓ وَالمَر   وَمَس ؤولةَ ٓ زَو 
 ومسؤولٓ  راع ٓ وكلُّكم رعيَتِه عن ومسؤولٓ  سي دِِه الِٓم في راع ٓ والخادمُٓ رَعِيَتهَِآ عَنٓ 
 «رعيَتِه عن

 

"พวกท่านทุกคนเป็นผูป้กครองและพวกท่านก็ถูกสอบสวนใ

นการปกครองดูแลของเขา 

ดงัน้ันผูน้ าก็คอืผูป้กครองซึง่ก็จะตอ้งถูกสอบสวนในเร ือ่งเกีย่

วกบัการปกครองของเขา ผูช้าย(สาม)ี 

ก็มหีนา้ทีป่กครองครอบครวัของตน 

ซึง่ก็ตอ้งถูกสอบสวนเกีย่วกบัครอบครวัของตน 

ผูห้ญงิ(ภรรยา) 

ก็มหีนา้ทีป่กครองดูแลบา้นของสามรีวมทัง้ลูก ๆ 

ซึง่ก็จะถูกสอบสวนเกีย่วกบัพวกเขา(ลูกๆ) 

ทาสก็เป็นผูป้กครองดูแลทรพัยข์องนาย 

ซึง่ก็จะถูกสอบสวนเกีย่วกบัสิง่ทีเ่ป็นหนา้ทีร่บัผดิชอบของเขา 

และพวกเจา้ทุกคนเป็นผูป้กครองและทุกคนก็ตอ้งถูกสอบสว

นจากการปกครองดูแลของเขา" เศาะฮหี ์อบินุ หบิบาน 4490 

และศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หผู้เ้ป็นพ่อเป็นผูร้บัผดิชอบในก

ารจา่ยค่าเลือ้งดูแกลู่ก ๆ และทุกคนในครอบครวั 

ซึง่ไดก้ล่าวมาแลว้ในประเด็นที ่ (18) และท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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ไดก้ล่าวถงึความประเสรฐิของการจา่ยค่าเลีย้งดูแกลู่ก ๆ 

ซึง่ท่านไดก้ล่าววา่ : 

فِقهُُٓ وَدِيناَرٓ  عِياَلِهِٓ عَلىَ يُن فِقُهُٓ دِيناَرٓ : الرَجُلُٓ ينُ فِقهُُٓ دِيناَرٓ  أفَ ضَلُٓ»  داَبَتِهِٓ عَلىَٓ الرَجُلُٓ ينُ 
حَابِهِٓ عَلىَ ينُ فِقهُُٓ وَدِيناَرٓ  اللهِٓ سَبِيلِٓ فيِ  وَبدَأََٓ: " قلََِبَةَٓ أبَوُ قاَلَٓ«. اللهِٓ سَبِيلِٓ فيِ أصَ 

ظَمُٓ رَجُلٓ  وَأيَُّٓ: قلََِبَةَٓ أبَوُ قاَلَٓ ثمَُٓ باِل عِياَلِٓ رًا أعَ   صِغاَرٓ  عِياَلٓ  عَلىَ ينُ فِقُٓ رَجُلٓ  مِنٓ  أجَ 

نِيهِمٓ  بِهِٓ اللهُٓ يَن فعَهُُمُٓ أوَٓ  يعُِفُّهُمٓ   "وَيغُ 

 “เงนิทองทีด่ทีีสุ่ดทีค่น ๆ หน่ึงจะใชจ้า่ยมนั คอื 

เงนิทองทีเ่ขาใชจ้า่ยมนัใหก้บัครอบครวัของเขา 

และเงนิทองทีเ่ขาจา่ยมนัไปใหก้บัพาหนะของเขาในหนทางข

องอลัลอฮ ์

และเงนิทองทีเ่ขาจา่ยมนัแกพ่วกพอ้งของเขาเพือ่อลัลอฮ”์ 

ท่านอบูกลิาบะฮ ์ กล่าววา่ "และไดเ้ร ิม่ดว้ยครอบครวั" 

และท่านอบูกลิาบะฮก์ล่าวต่อว่า 

"แลว้ใครเล่าจะมคีวามประเสรฐิมากไปกว่าคนทีจ่า่ยใหค้รอบ

ครวัเล็ก ๆ "เพือ่ท าใหพ้วกเขาบรสิุทธิ ์

หรอืเพือ่อลัลอฮใ์หป้ระโยชนแ์กพ่วกเขาและท าใหพ้วกเขาไม่

ตอ้งพึง่ใคร" เศาะฮหี ์มุสลมิ 994 

30- ศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หม้คีวามยุตธิรรม 

ทัง้ในดา้นการพูดและการกระท า แมก้บัศตัรู 
อลัลอฮ ์ สุบฮานฮุ วะตะอาลา 

ทรงมคุีณลกัษณะเฉพาะดว้ยความยุตธิรรมและความเสมอภา

คในการกระท าของพระองคแ์ละบรหิารจดัการระหว่างบรรดา

ผูเ้ป็นบ่าวของพระองคแ์ละพระองคท์รงอยู่บนเสน้ทางทีเ่ทีย่งต

รงในสิง่ทีพ่ระองคท์รงบญัชาและทรงหา้มและในสิง่ทีพ่ระองค ์

ทรงสรา้งและทรงก าหนด อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 
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هَٓ لَّٓ أنََهُٓ اَللُّٓ شَهِدَٓ} ٓ باِل قِس طِٓ قاَئمًِا ال عِل مِٓ وَأوُلوُ وَال مَلََئكَِةُٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ هَٓ لَّٓ ۚ   هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ
 { ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ

 {อลัลอฮท์รงยนืยนัว่า 

แทจ้รงิไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน และมลาอกิะฮ ์

และผูม้คีวามรูใ้นฐานะด ารงไวซ้ ึง่ความยุตธิรรมน้ัน 

ก็ยนืยนัดว้ยว่าไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองค ์ ผูท้รงเดชานุภาพ 

ผูท้รงปรชีาญาณเทา่น้ัน} (ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 18) 

อลัลอฮไ์ดใ้ชใ้หม้คีวามยุตธิรรม อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

 {باِل قِس طِٓ رَب يِ أمََرَٓ قلُٓ }

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

พระเจา้ของฉันไดท้รงสัง่ใหม้คีวามยุตธิรรม} (ซเูราะฮ ์ อลั-

อะอร์อฟ : 29) บรรดาเราะซลูและบรรดานบ ี

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม ต่างก็ไดน้ าความยุตธิรรมมา 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ناَ لقَدَ ٓ} سَل  بَي ِناَتِٓ رُسُلَناَ أرَ  ناَ باِل   { باِل قِس طِٓ الناَسُٓ لِيقَوُمَٓ وَال مِيزَانَٓ ال كِتاَبَٓ مَعَهُمُٓ وَأنَزَل 

 

{โดยแน่นอนเราไดส้่งบรรดาเราะซลูของเราพรอ้มดว้ยหลกัฐ

านทัง้หลายอนัชดัแจง้และเราไดป้ระทานคมัภรีแ์ละความยุตธิ

รรมลงมาพรอ้มกบัพวกเขาเพือ่มนุษยจ์ะไดด้ ารงอยู่บนความเ

ทีย่งธรรม} (ซเูราะฮ ์ อลั-หะดดี : 25) ค าว่า มซีาน (ตาช ัง่) 

คอืความยุตธิรรมในค าพูดและการกระท า 
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และศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หม้คีวามยุตธิรรม 

ทัง้ในดา้นการพูดและการกระท า แมก้บัศตัรู อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ตรสัว่า : 

ِٓ شُهَداَءَٓ باِل قِس طِٓ قَوَامِينَٓ كُونوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}  ال وَالِديَ نِٓ أوَِٓ أنَفسُِكُمٓ  عَلىََٰٓ وَلوَٓ  لِِلَ
قَ رَبِينَٓ ٓ وَالْ  لىََٰٓ فاَلَِلُٓ فقَِيرًا أوَٓ  غَنِيًّا يكَُنٓ  إنِ ۚ   تعَ دِلوُا أنَ ال هَوَىَٰٓ تتَبَعِوُا فلَََٓ ۚ ٓ بهِِمَا أوَ 

ٓ  {خَبِيرًا تعَ مَلوُنَٓ بمَِا كَانَٓ اَللَّٓ فإَنَِٓ تعُ رِضُوا أوَٓ  تلَ وُوا إنِوَٓ ۚ 

 {ผูศ้รทัธาทัง้หลาย ! จงเป็นผูท้ีด่ ารงไวซ้ ึง่ความยุตธิรรม 

จงเป็นพยานเพือ่อลัลอฮ ์

และแมว้่าจะเป็นอนัตรายแก่ตวัของพวกเจา้เอง 

หรอืผูบ้งัเกดิเกลา้ทัง้สองและญาตทิีใ่กลช้ดิก็ตาม 

หากเขาจะเป็นคนมั่งมหีรอืคนยากจน 

อลัลอฮก็์สมควรยิง่กว่าเขาทัง้สอง 

ดงัน้ันจงอย่าปฏบิตัติามความใครใ่ฝ่ต ่าในการทีพ่วกเจา้จะมี

ความยุตธิรรม และหากพวกเจา้บดิเบอืนหรอืผนิหลงัให ้

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงรอบรูอ้ย่างถีถ่ว้นในสิง่ทีพ่วกเจา้กระท ากนั

} (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์ : 135) อลัลอฮ ์สุบหานาฮ ุวะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

رِمَنكَُمٓ  وَلَّٓ} مٓ  شَنآَنُٓ يَج  جِدِٓ عَنِٓ صَدُّوكُمٓ  أنَ قَو   وَتعَاَوَنوُا ۚ ٓ تعَ تدَوُا أنَ ال حَرَامِٓ ال مَس 
ث مِٓ عَلىَ تعَاَوَنوُا وَلَّٓ ۚ ٓ وَالتقَ وَىَٰٓ ال بِر ِٓ عَلىَ ِ ٓ وَال عدُ وَانِٓ الْ   اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ اَللَّٓ وَاتقَوُا ۚ 

 {ال عِقاَبِٓ شَدِيدُٓ

 {และจงอย่าใหก้ารเกลยีดชงัแกพ่วกหน่ึงพวกใด 

ทีข่ดัขวางพวกเจา้มใิหเ้ขา้มศัยดิฮะรอม 

ท าใหพ้วกเจา้กระท าการละเมดิ 

และพวกเจา้จงชว่ยเหลอืกนัในสิง่ทีเ่ป็นคุณธรรม 

และความย าเกรง และจงอย่าชว่ยกนัในสิง่ทีเ่ป็นบาป 

และเป็นศตัรูกนั และพงึกลวัเกรงอลัลอฮเ์ถดิ 
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แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงรนุแรงในการลงโทษ} (ซเูราะฮ ์

อลั-มาอดิะฮ ์: 2) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ِٓ قَوَامِينَٓ كُونوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ} رِمَنكَُمٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ باِل قِس طِٓ شُهَداَءَٓ لِِلَ مٓ  شَنآَنُٓ يَج   قَو 

ٓ تعَ دِلوُا ألََّٓ عَلىََٰٓ دِلوُا ۚ   {لِلتقَ وَىَٰٓ أقَ رَبُٓ هُوَٓ اع 

 {ผูศ้รทัธาทัง้หลาย ! 

จงเป็นผูป้ฏบิตัหินา้ทีด่ว้ยดเีพือ่อลัลอฮ ์

เป็นพยานดว้ยความเทีย่งธรรมและจงอย่าใหก้ารเกลยีดชงัพ

วกหน่ึงพวกใด ท าใหพ้วกเจา้ไม่ยุตธิรรม จงยุตธิรรมเถดิ 

มนัเป็นสิง่ทีใ่กลก้บัความย าเกรงยิง่กว่า} (ซเูราะฮ ์ อลั-

มาอดิะฮ ์ : 8) 

ดงัน้ันเจา้ไดพ้บเจอในกฎหมายของประเทศใดบา้งในทุกวนันี้

หรอืในศาสนาใดบา้งของผูค้น เชน่กบัค าสัง่ใชนี้ ้

ดว้ยการปฏญิาณดว้ยความจรงิและพูดความจรงิ 

แมว้่าจะเป็นความผดิทีเ่กีย่วกบัตวัเอง พ่อแม่และญาตใิกลช้ดิ 

และใชใ้หม้คีวามยุตธิรรมกบัศตัรูและมติร 

และท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดใ้ชใ้หม้คีวามยุตธิรรมระหว่างลูก ๆ 

: يقَوُلُٓ المِن بَرِٓ عَلىَ وَهُوَٓ عَن هُمَآ اَللُّٓ رَضِيَٓ بَشِيرٓ  ب نَٓ النُّع مَانَٓ سَمِع تُٓ: قاَلَٓ عَامِرٓ  فعنَٓ 
طَانيِ رَةُٓ فقَاَلتَٓ  عَطِيَةًٓ أبَيِ أعَ  ضَى لَّٓ: رَوَاحَةَٓ بِن تُٓ عَم  هِدَٓ حَتىَ أرَ   اَللِّٓ رَسُولَٓ تشُ 
طَي تُٓ إِن يِ: فقَاَلَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اَللِّٓ رَسُولَٓ أتَىَفَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ  اب نيِ أعَ 
رَةَٓ مِنٓ  هِدكََٓ أنَٓ  فأَمََرَت نيِ عَطِيَةًٓ رَوَاحَةَٓ بِن تِٓ عَم  طَي تَٓ: »قاَلَٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ أشُ   أعَ 

دِلوُا اَللَّٓ وافاَتقَُٓ: »قاَلَٓ لَّٓ: قاَلَٓ« هَذاَ؟ مِث لَٓ وَلدَِكَٓ سَائِرَٓ لّدَِكُمٓ  بَي نَٓ وَاع   فَرَجَعَٓ: قاَلَٓ« أوَ 
 (عَطِيَتهَُٓ فَرَدَٓ

 รายงานจากท่านอามริ เล่าว่า “ฉันไดย้นิ ท่านนุอม์าน บนิ 

บะชรี เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุมา ซึง่อยู่บนมมิบรั กล่าววา่ : 

“บดิาของฉัน(บะชรี)ไดใ้หข้องขวญัแกฉ่ัน” แต่นางอมัเราะฮ ์
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บนิต ิ เราะวาหะฮ(์มารดาของฉัน)ไดก้ล่าวว่า : 

ฉันจะไม่ยนิยอมเวน้แต่ท่านจะใหเ้ราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัฮุอะลยัฮวิะสลัลมั เป็นพยาน 

แลว้บดิาของฉันจงึไปหาทา่นเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัฮุอะลยัฮวิะสลัลมั และไดก้ล่าวแกท่่านวา่ 

“ฉันไดใ้หข้องขวญัแกลู่กชายของฉันทีไ่ดก้บัอมัเราะฮ ์ บนิต ิ

เราะวาหะฮ ์แต่นางสัง่ใหฉ้ันเพือ่ใหท้่านเป็นพยานในเร ือ่งนี ้โอ ้

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัฮอุะลยัฮวิะสลัลมั 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ถามว่า 

“ท่านเคยให ้ (เชน่นี)้ แก่บุตรชายของท่านทุกคนหรอืไม่?” 

เขาตอบว่า “ไม่” ทา่นเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

กล่าววา่ “จงเกรงกลวัต่ออลัลอฮแ์ละจงยุตธิรรมต่อลูก ๆ 

ของเจา้” เขากล่าวว่า 

“หลงัจากน้ันพ่อของฉันจงึกลบัมาเอาของขวญัของเขากลบัไ

ป” เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์

น่ันเป็นเพราะการงานของผูค้นและของรฐัจะไม่เกดิขึน้เวน้

แต่ดว้ยความยุตธิรรม 

และผูค้นก็จะไม่ไดร้บัความคุม้ครองทัง้ในดา้นศาสนาของพว

กเขา ชวีติของพวกเขา ลูกหลาน เกยีรตยิศ 

ทรพัยส์มบตัแิละบา้นเกดิของพวกเขาเวน้แต่ดว้ยความยุตธิร

รม ดว้ยเหตุนี ้ เราจงึพบว่าทา่นนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เมือ่เหลา่ผูป้ฏเิสธไดท้ าการกดขีช่าวมุสลมิในมกักะฮ ์

ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดส้ ัง่ใหพ้วกเขาอพยพไปยงัอบสิสเินีย 
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และท่านไดใ้หเ้หตุผลในเร ือ่งนีว้่า 

ในประเทศอบสิสเินียมกีษตัรยิท์ีเ่ทีย่งธรรมซึง่ไม่มผีูถู้กอธรรม

เลยแมแ้ต่คนเดยีว 

31- 

ศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หท้ าดตี่อทุกสิง่ทีถู่กสรา้งม

า 

และเรยีกรอ้งใหม้ศีลีธรรมอนัทรงเกยีรตแิละการก

ระท าทีด่ ี
และศาสนาอสิลามไดใ้ชใ้หม้กีารท าความดต่ีอทุกสิง่ทีถู่ก

สรา้งมา อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

سَانِٓ باِل عدَ لِٓ يأَ مُرُٓ اَللَّٓ إنَِٓ} ح  ِ بىََٰٓ ذِي وَإِيتاَءِٓ وَالْ   { ال قرُ 

 {แทจ้รงิอลัลอฮท์รงใชใ้หร้กัษาความยุตธิรรมและท าดี 

และการบรจิาคแกญ่าตใิกลช้ดิ} (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ุ : 90) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

 ۚ ٓ الناَسِٓ عَنِٓ وَال عاَفِينَٓ ال غَي ظَٓ وَال كَاظِمِينَٓ وَالضَرَاءِٓ السَرَاءِٓ فيِ ينُفِقوُنَٓ الذَِينَٓ}
سِنِينَٓ يحُِبُّٓ وَاَللُّٓ  {ال مُح 

 {คอืบรรดาผูท้ีบ่รจิาคทัง้ในยามสุขสบาย 

และในยามเดอืดรอ้น 

และบรรดาผูข่้มโทษและบรรดาผูใ้หอ้ภยัแกเ่พือ่นมนุษยแ์ละอั

ลลอฮน้ั์นทรงรกัผูก้ระท าดทีัง้หลาย} (ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 

134) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮอฺะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

سَانَٓ كَتبََٓ اَللَّٓ إنَٓ»  ، كُل ِٓ علىَ الْح  تمُٓ  فإَذِاَ شيء  سِنوُا قَتلَ  تمُٓ  وإذاَ القِت لةََ، فأح   ذبََح 
سِنوُا  « ذبَِيحَتهَُٓ فلَ يرُِحٓ  شَف رَتهَُ، أحََدكُُمٓ  وَل يحُِدَٓ الذبَ حَ، فأح 
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 «แทจ้รงิอลัลอฮไ์ดบ้ญัญตัใิหก้ระท าความดต่ีอทุก ๆ สิง่ 

ดงัน้ันเมือ่พวกท่านจะประหาร ก็จงประหารดว้ยวธิกีารทีด่ ี

และเมือ่พวกท่านจะเชอืด(สตัว)์ ก็จงเชอืดดว้ยวธิกีารทีด่ ี

และคนใดคนหน่ึงในหมู่พวกท่านจงลบัมดีของเขาใหค้ม 

และจงใหส้ตัวเ์ชอืดของเขาไดผ้่อนคลาย» เศาะฮหี ์ มุสลมิ 
1955 

ศาสนาอสิลามไดเ้รยีกรอ้งใหม้ศีลีธรรมอนัดงีามและการก

ระท าทีด่ ี อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงอธบิายถงึลกัษณะของท่าน 

เราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ในบรรดาคมัภรีก์อ่นหนา้นี ้ว่า: 

يَٓ النَبيَِٓ الرَسُولَٓ يَتبَعِوُنَٓ الذَِينَٓ} مُ ِ توُباً يَجِدوُنَهُٓ الَذِي الْ  رَاةِٓ فيِ عِندهَمُٓ  مَك   التوَ 
نجِيلِٓ ِ مُٓ الطَي ِباَتِٓ لهَُمُٓ وَيحُِلُّٓ ال مُنكَرِٓ عَنِٓ وَيَن هَاهمُٓ  باِل مَع رُوفِٓ يأَ مُرُهمُ وَالْ   وَيحَُر ِ

هُمٓ  يَضَعُٓوَٓ ال خَباَئِثَٓ عَلَي هِمُٓ رَهمُٓ  عَن  غَ لََلَٓ إِص  ٓ عَلَي هِمٓ  كَانَتٓ  الَتيِ وَالْ   آمَنوُا فاَلذَِينَٓ ۚ 
ئكَِٓ ۚ ٓ مَعَهُٓ أنُزِلَٓ الذَِي النُّورَٓ وَاتبَعَوُا وَنَصَرُوهُٓ وَعَزَرُوهُٓ بِهِٓ  {ال مُف لِحُونَٓ همُُٓ أوُلََٰ

 {คอืบรรดาผูป้ฏบิตัติามเราะซลู 

ผูเ้ป็นนบทีีเ่ขยีนอ่านไม่เป็นทีพ่วกเขา พบเขาถูกจารกึไว ้ ณ 

ทีพ่วกเขา ทัง้ในอตั-เตารอต และในอลั-อนิญลีโดยทีเ่ขา 

จะใชพ้วกเขาใหก้ระท าในสิง่ทีช่อบและหา้มพวกเขามใิหก้ระ

ท าในสิง่ทีไ่ม่ชอบและจะอนุมตัใิหแ้กพ่วกเขาซึง่สิง่ด ี ๆ 

ทัง้หลาย และจะใหเ้ป็นทีต่อ้งหา้มแกพ่วกเขา 

ซึง่สิง่ทีเ่ลวทัง้หลาย และจะปลดเปลือ้งออกจากพวกเขา 

ซึง่ภาระหนักของพวกเขาและห่วงคอ ทีป่รากฏอยู่บนพวกเขา 

ดงัน้ันบรรดาผูท้ีศ่รทัธาต่อเขา 

และใหค้วามส าคญัแกเ่ขาและชว่ยเหลอืเขา 

และปฏบิตัติามแสงสว่าง ทีถู่กประทานลงมาแกเ่ขาแลว้ไซร ้

ชนเหล่านีแ้หละคอืบรรดาผูท้ีส่ าเรจ็} (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 



 

149 

157) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮอฺะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

ف قَٓ يحُِبُّٓ رَفِيقٓ  اللهَٓ إنَِٓ عَائِشَةُٓ ياَ» ف قِٓ عَلىَ وَيعُ طِي الر ِ  ال عنُ فِٓ عَلىَ يعُ طِيٓ لَّٓ مَا الر ِ
 «سِوَاهُٓ مَا عَلىَ يعُ طِي لَّٓ وَمَا

 “โอ ้ อาอชิะฮ ์ เอ๋ย แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงอ่อนโยน 

ทรงรกัความอ่อนโยน พระองคจ์ะมอบใหก้บัความอ่อนโยน 

ในสิง่ทีไ่ม่มอบใหก้บัความรุนแรง และสิง่อืน่ ๆ 

นอกเหนือจากมนั” เศาะฮหี ์มุสลมิ 2593 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

 وَقاَلَٓ قِيلَٓ لكَُمٓ  وَكَرِهَٓ وَهَاتِٓ وَمَنعََٓ البَناَتِٓ وَوَأ دَٓ الْمَُهَاتِٓ عُقوُقَٓ: عَلَي كُمٓ  حَرَمَٓ اَللَّٓ إنَِٓ»
 «المَالِٓ وَإِضَاعَةَٓ السُّؤَالِٓ وَكَث رَةَٓ

 

“แทจ้รงิอลัลอฮท์รงหา้มพวกเจา้ซ ึง่การเนรคุณต่อมารดาของ

พวกเจา้ การฝังลูกสาวทัง้เป็น ยดึเอาในสิง่ทีค่วรให ้

เรยีกรอ้งในสิง่ทีไ่ม่สมควรไดร้บั 

การพูดจาโตเ้ถยีงกนัไม่เป็นเร ือ่ง ตัง้ค าถามมากมาย 

และการท าลายทรพัยส์นิ" เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 2408 

ท่านเราะสูลุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

مِنوُا حَتىَ ال جَنَةَٓ تدَ خُلوُنَٓ لَّٓ» مِنوُا وَلَّٓ تؤُ  ءٓ  عَلىَ أدَلُُّكُمٓ  أوََلَّٓ تحََابُّوآ حَتىَ تؤُ   إذِاَ شَي 
؟ فعَلَ تمُُوهُٓ  «بَي نكَُمٓ  السَلََمَٓ أفَ شُوا تحََابَب تمُ 

 «พวกท่านจะไม่ไดเ้ขา้สวนสวรรคจ์นกว่าพวกท่านจะศรทัธา 

และพวกท่านยงัไม่มศีรทัธา (ทีแ่ทจ้รงิ) 

จนกว่าพวกท่านจะรกัใครป่รองดองกนั 

พวกท่านตอ้งการไหม 

ถา้ฉันจะชีแ้นะพวกท่านถงึบางสิง่เมือ่พวกท่านปฏบิตัมินัแลว้
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จะท าใหพ้วกท่านเกดิความรกัใครต่่อกนั?(น่ันคอื) 

พวกท่านจงเผยแผ่สลามใหแ้กก่นัในหมู่พวกท่าน» เศาะฮหี ์

มุสลมิ 54 

32- 

ศาสนาอสิลามสัง่ใชใ้นเร ือ่งศลีธรรมอนัควรแก่ก

ารยกย่อง เชน่ ความซือ่สตัย ์

การเตมิเต็มความไวว้างใจ 

การรกัษาความบรสุิทธิข์องอวยัวะเพศ 

ความละอาย (ความสุภาพเรยีบรอ้ย) 

ความกลา้หาญ ความเอือ้เฟ้ือเผือ่แผ่ 

การใหค้วามช่วยเหลอืแก่ผูไ้รท้ีพ่ึง่ 

การใหค้วามอนุเคราะหแ์ก่ผูย้ากไร ้

การใหอ้าหารแก่ผูห้วิโหย การเป็นเพือ่นบา้นทีด่ ี

และการเชือ่มสมัพนัธก์บัเครอืญาต ิ

และความออ่นโยนกบัสตัว ์
ศาสนาอสิลามสัง่ใชใ้นเร ือ่งศลีธรรมอนัควรแกก่ารยกย่อง 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮสิะสลัลมั กล่าวว่า : 

مَٓ بعُِث تُٓ إِنمََا( لََقِٓ صَالِحَٓ لِْتُمَ ِ خَ   (الْ 

 

(แทจ้รงิฉันถูกส่งมาเพือ่ท าใหจ้รยิธรรมอนัดงีามมคีวามสมบู

รณ)์ เศาะฮหี ์ อลัอะดบัอลัมุฟรดั 207 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 
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 وإنَٓ ، أخلَقاً أحاسِنكُمٓ القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا مني وأقربكِم ٓ، إليَٓ أحب كِمٓ منٓ نَٓ(
قونَٓ ، الثرَثارونَٓ القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا مني وأبعدكَم إليَٓ أبغضَكم  ٓ، والمُتشد ِ

نا قدٓ:  قالوا ، والمُتفيهقونَٓ قونَٓ و الثرثارونَٓ علِم  :  قال ؟ المتفيهقونَٓ فما ، المتشد ِ
 (كب ِرونَٓالمُتٓ

 “แทจ้รงิผูท้ีฉ่ันรกัมากทีสุ่ดในหมู่พวกท่าน 

และจะไดอ้ยู่ใกลช้ดิกบัฉันมากทีสุ่ดในวนักยิามะฮ ์ คอื 

คนทีม่มีารยาทดงีามทีสุ่ดในหมู่พวกท่าน 

และแทจ้รงิคนทีฉ่ันเกลยีดมากทีสุ่ดในหมู่พวกท่านและจะไดอ้

ยู่ทีห่่างไกลกบัฉันมากทีสุ่ดในวนักยิามะฮ ์ คอื คนพูดมาก 

และคนทีช่อบพูดจาเยิน่เยอ้ใชส้ะบดัส านวนเพือ่โออ้วดคนอืน่ 

และผูท้ีช่อบใชว้าจายกตนข่มท่าน” พวกเขาถามว่า “ โอ ้

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ พวกเรารูถ้งึค าว่า คนพูดมาก และค าวา่ 

ผูท้ีช่อบพูดจาเยิน่เยอ้ใชส้ะบดัส านวนเพือ่โออ้วดคนอืน่ 

แต่ค าว่าผูท้ีช่อบใชว้าจายกตนข่มท่านคอือะไรกนัเล่า?” 

ท่านตอบว่า “คอืผูท้ีม่คีวามเย่อหยิง่จองหอง” อสัสลิสลิะฮ ์

อศัเศาะฮหีะฮ ์791 

و ب نِٓ اَللِّٓ عَب دِٓ وعَنٓ  ر  هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ يكَُنِٓ لمَٓ : " قاَلَٓ عَن هُمَا اَللُّٓ رَضِيَٓ عَم   وَسَلمََٓ عَلَي 
شًا وَلَّٓ فاَحِشًا سَنكَُمٓ  خِياَرِكُمٓ  مِنٓ  إنَِٓ: (يقَوُلُٓ وَكَانَٓ" مُتفََح ِ لََقاً أحَ   (أخَ 

 จากท่าน อบัดุลลอฮ ์บนิ อมัรู เราะฎยิลัลอฮฺุอนัฮุมา กล่าววา่ 

"ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไม่เคยเป็นคนหยาบชา้และไม่เคยเป็นคนทีพู่ดจาหยาบคาย" 

และท่านกล่าวไดว้่า (แทจ้รงิผูท้ีด่ทีีสุ่ดในหมู่สูเจา้ คอื 

ผูท้ีม่อีุปนิสยัดทีีสุ่ด) เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 3559 

นอกเหนือจากโองการและหะดษีดงักล่าวนี ้ ยงัมอีกีมากมาย 

ทีร่ะบุว่าอสิลามส่งเสรมิเร ือ่งศลีธรรมอนัสูงส่งและการท าความ

ดโีดยทั่วไป 
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และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามสัง่ใชค้อื ความสือ่สตัย ์

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮสิะสลัลมั กล่าวว่า : 

د قِٓ عَلَي كُمٓ ( د قَٓ فإَنَِٓ باِلص ِ دِي الص ِ دِي ال بِرَٓ وَإنَِٓ ال بِر ِٓ إلَِى يهَ   يَزَالُٓ وَمَآ ال جَنَةِٓ إلِىَٓ يهَ 
دقُُٓ الرَجُلُٓ د قَٓ وَيَتحََرَى يَص  تبََٓ حَتىَ الص ِ يقاً اللهِٓ عِن دَٓ يكُ   (صِد ِ

 “จ าเป็นเหนือพวกเจา้ทัง้หลายตอ้งมคีวามสจัจรงิ 

เพราะแทจ้รงิความสจัจรงิจะน าไปสู่ความดงีาม 

และความดงีามจะน าไปสู่สวรรค ์ และคน ๆ 

หน่ึงจะยงัคงรกัษาความสจัจรงิและเพยีรพยายามทีจ่ะสจัจรงิอ

ยู่เสมอ จนกระทั่งอลัลอฮ ์ ทรงบนัทกึใหเ้ป็นคนสจัจรงิ" 

เศาะฮหี ์มุสลมิ 2607 

และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามไดส้ ัง่ใชค้อื 

การรบัผดิชอบในหนา้ที ่อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

مََاناَتِٓ تؤَُدُّوا أنَ يأَ مُرُكُمٓ  اَللَّٓ إنَِٓ} لِهَا إلِىََٰٓ الْ   {أهَ 

 

{แทจ้รงิอลัลอฮฺทรงใชพ้วกเจา้ใหม้อบคนืบรรดาของฝากแกเ่

จา้ของของมนั} (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์: 58) 

และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามสัง่ใชค้อื 

การรกัษาความบรสิุทธิข์องอวยัวะเพศ ท่านเราะซลูลุลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮสิะสลัลมั กล่าววา่ : 

 «العفاف يريد الذي والناكح: منهم وذكر: عونهم الله على حق ثلَثة»

 

"สามจ าพวกทีเ่ป็นสทิธิส์ าหรบัอลัลอฮใ์นการใหก้ารชว่ยเหลื

อพวกเขา และไดก้ล่าวไวซ้ ึง่หน่ึงในจ านวนน้ัน คอื 

ผูท้ีแ่ต่งงานเพือ่หวงัรกัษาความบรสิุทธิข์องอวยัวะเพศ" 
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สุนันอตัตริมซิยี ์ 1655 และหน่ึงในบทดุอาอข์องท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิสลัลมั คอืท่านจะกล่าววา่ : 

ألَكَُٓ إِن يِ اللهُمَٓ»  «وَال غِنىَ وَال عفَاَفَٓ وَالتُّقىَ ال هُدىَ أسَ 

 "โออ้ลัลอฮ ์แทจ้รงิฉันขอต่อพระองค ์ซึง่ทางน า ความย าเกรง 

ความบรสิุทธิข์องอวยัวะเพศ และความร า่รวย" เศาะฮหี ์มสุลมิ 
2721 

และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามสัง่ใชค้อื ความละอาย 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮสิะสลัลมั กล่าวว่า : 

 «بِخَي رٓ  إلَِّٓ يأَ تيِ لَّٓ ال حَياَءُٓ»

 "ความละอายจะไม่น าสิง่ใดมาเวน้แต่ความดงีามเทา่น้ัน" 

เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 6117 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

لََمِٓ وَخُلقُُٓ خُلقُٓ  دِينٓ  لِكُل ِٓ» س  ِ  «ال حَياَءُٓ الْ 

 "ทุกศาสนาจะมมีารยาท (เฉพาะเป็นของศาสนาน้ัน) 

และมารยาทของอสิลามคอืความละอาย" บนัทกึโดย 

อลับยัฮะกยี ์ในหนังสอื ชอุะบุลอหีม่าน 6/2619 

และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามสัง่ใช ้ คอื ความกลา้หาญ 

รายงานจากท่านอนัส เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ เล่าว่า : 

سَنَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ كَانَٓ» جَعَٓ الناَسِٓ أحَ  وَدَٓ الناَسِٓ وَأشَ   وَلقَدَ ٓ الناَسِٓ وَأجَ 
لُٓ فَزِعَٓ ٓ عَلىَ سَبقَهَُمٓ  وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ فكََانَٓ المَدِينَةِٓ أهَ   «فَرَس 

 ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮอุะลยัฮวิะสลัลมั เป็นคนทีด่ทีีสุ่ด 

กลา้หาญทีสุ่ด และใจกวา้งทีสุ่ดในบรรดามนุษยท์ัง้หลาย 

คร ัง้หน่ึงเมือ่ชาวมะดนีะฮต์กใจกลวั ท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดข้ีม่า้น าหนา้พวกเขา" เศาะฮหี ์

อลั-บุคอรยี ์ 2820 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์
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ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดข้อความคุม้ครองจากอลัลอฮใ์หห้่างไกลจากความขีข้ลาด 

โดยท่านจะกล่าวว่า : 

 «الجُب نِٓ مِنَٓ بكَِٓ أعَُوذُٓ إِن يِ اللهَُمَٓ»

 "โอพ้ระผูอ้ภบิาลของขา้พระองค ์

แทจ้รงิขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระองคจ์ากความขีข้

ลาด" เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์6374 

และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามไดส้ ัง่ใชค้อื 

ใจกวา้งและใจบุญสุนทาน อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

وَالهَُمٓ  ينُفِقوُنَٓ الذَِينَٓ مَثلَُٓ}  كُل ِٓ فيِ سَناَبِلَٓ سَب عَٓ أنَبَتتَٓ  حَبَةٓ  كَمَثلَِٓ اَللِّٓ سَبِيلِٓ فيِ أمَ 
ائةَُٓ سُنبلَُةٓ   { عَلِيمٓ  وَاسِعٓ  وَاَللُّٓ ۚ ٓ يَشَاءُٓ لِمَن يضَُاعِفُٓ وَاَللُّٓ ۚ ٓ حَبَةٓ  م ِ

 

{อุปมาบรรดาผูท้ีบ่รจิาคทรพัยข์องพวกเขาในทางของอลัลอ

ฮน้ั์น ดงัอุปมยัเมล็ดพชืเมล็ดหน่ึงทีง่อกขึน้เป็นเจ็ดรวง 

ซึง่ในแต่ละรวงน้ันมรีอ้ยเมล็ด 

และอลัลอฮน้ั์นจะทรงเพิม่พนูแกผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงคอ์กี 

และอลัลอฮเ์ป็นผูท้รงกวา้งขวาง ผูท้รงรอบรู}้ (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 261) มารยาทหน่ึงของท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั คอื ใจบุญสุนทาน 

รายงานจากท่านอบินุอบับาส เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุมา เลา่วา่ : 

وَدَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ كَانَٓ» وَدُٓ وَكَانَٓ باِلخَي رِٓ الناَسِٓ أجَ   فيِ يكَُونُٓ مَا أجَ 
 رَمَضَانَٓ فيِ لَي لَةٓ  كُلَٓ يلَ قاَهُٓ السَلَمَُٓ عَلَي هِٓ جِب رِيلُٓ وَكَانَٓ جِب رِيلُٓ يلَ قاَهُٓ حِينَٓ رَمَضَانَٓ

آنَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ ي هِٓعَلَٓ يعَ رِضُٓ يَن سَلِخَٓ حَتىَ  عَلَي هِٓ جِب رِيلُٓ لقَِيَهُٓ فإَذِاَ القرُ 
وَدَٓ كَانَٓ السَلَمَُٓ يحِٓ مِنَٓ باِلخَي رِٓ أجَ  سَلَةِٓ الر ِ  «المُر 

 “ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เป็นบุคคลทีใ่จบุญทีสุ่ดในบรรดามนุษยท์ัง้หลาย 
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และท่านจะใจดมีากทีสุ่ดในเดอืนเราะมะฎอน 

โดยเฉพาะเมือ่ยามทีม่ลาอกิะฮญ์บิรลีไดม้าหาท่าน 

และญบิรลีไดม้าหาท่านในทุก ๆ คนืของเดอืนเราะมะฎอน 

แลว้ญบิรลีก็จะศกึษาทบทวนอลักุรอานกบัท่าน 

และเมือ่ญบิรลีมาเจอทา่นแลว้ 

(คอืเมือ่เสรจ็ภารกจิการอ่านอลักุรอานกบัญบิรลีแลว้) 

หวัใจของท่านก็จะเบกิบานและเป่ียมดว้ยความใจบุญทีสุ่ด 

ยิง่กว่าลมทีห่อบพดัเสยีอกี” เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์1902 

และสิง่หน่ึงทีศ่าสนาอสิลามไดส้ ัง่ใช ้ คอื 

การใหค้วามเอือ้เฟ้ือเผือ่แผ่ 

การชว่ยเหลอืผูย้ากไรก้ารเลีย้งดูผูห้วิโหย 

การเป็นเพือ่นบา้นทีด่ ี และการเชือ่มสมัพนัธก์บัเครอืญาต ิ

และความอ่อนโยนกบัสตัว ์

و ب نِٓ اَللِّٓ عَب دِٓ فعنَٓ  ر  : وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ سَألََٓ رَجُلًَٓ أنََٓ عَن هُمَا اَللُّٓ رَضِيَٓ عَم 

؟ الِْس لَمَِٓ أيَُّٓ عِمُٓ: »قاَلَٓ خَي ر   لمَٓ  وَمَنٓ  عَرَف تَٓ مَنٓ  عَلىَ السَلَمََٓ وَتقَ رَأُٓ الطَعاَمَٓ تطُ 
 «تعَ رِفٓ 

 จากท่านอบัดุลลอฮ ์ บนิ อมัร ์ บนิ อลัอาศ 

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮูมา เลา่วา่: “มชีายผูห้น่ึงไดถ้ามท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ว่า : (บทบญัญตัขิอง) 

อสิลามขอ้ไหนดทีีสุ่ด? ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ตอบว่า : 

คอืการทีท่่านใหอ้าหารแกผู่อ้ืน่ 

และการทีท่่านใหส้ลามแกผู่ท้ีท่่านรูจ้กัและผูท้ีท่่านไม่รูจ้กั”. 

เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 12 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 
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شِي رَجُلٓ  بَي نمََا» تدََٓ بِطَرِيقٓ  يمَ  هِٓ اش   ثمَُٓ فَشَرِبَٓ فِيهَا فَنَزَلَٓ بِئ رًا فَوَجَدَٓ العَطَشُٓ عَلَي 
 مِنَٓ الكَل بَٓ هَذاَ بلَغََٓ لقَدَ ٓ: الرَجُلُٓ فقَاَلَٓ العَطَشِٓ مِنَٓ الثرََى يأَ كُلُٓ يلَ هَثُٓ كَل بٓ  فإَذِاَ خَرَجَٓ

سَكَهُٓ ثمَُٓ خُفَهُٓ فمََلََٓ البِئ رَٓ فَنَزَلَٓ بيِ بلََغَٓ كَانَٓ الذَِي مِث لُٓ العَطَشِٓ  الكَل بَٓ فَسَقىَ بفِِيهِٓ أمَ 
رًا؟ البهََائمِِٓ فيِ لَناَ وَإنَِٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ: قاَلوُا« لَهُٓ فغَفََرَٓ لَهُٓ اَللُّٓ فَشَكَرَٓ  نعَمَٓ : »فقَاَلَٓ أجَ 
بةَٓ  كَبدِٓ  ذاَتِٓ كُل ِٓ فيِ رٓ  رَط   «أجَ 

 “ระหว่างทีช่ายคนหน่ึงก าลงัเดนิบนทางสญัจร 

เขาก็เกดิความกระหายน ้าอย่างหนัก แลว้เขาก็เจอบ่อน ้า 

เขาก็ลงไปดืม่น ้า จากน้ันเขาก็ออกมา 

ทนัใดน้ันเขาก็เห็นสุนัขตวัหน่ึงก าลงัเลยีดนิดว้ยความกระหา

ย เขาจงึกล่าววา่ 

สุนัขตวันีค้งกระหายน ้าเหมอืนอย่างกบัทีฉ่ันไดก้ระหายเป็นแ

น่ แลว้เขาก็ลงไปในบ่อ ตกัน ้าจนเต็มรองเทา้ 

แลว้ใชป้ากคาบไวเ้พือ่ปีนขึน้มา แลว้ก็เอาใหส้นัุขดืม่ 

อลัลอฮจ์งึขอบคุณเขาและไดใ้หอ้ภยัโทษแกเ่ขา” 

พวกเขาถามวา่ “โอ ้ ท่านเราะซลูลุลอฮ ์

กบัสตัวเ์ราก็ไดผ้ลบุญดว้ยกระน้ันหรอื? ท่านตอบว่า “ใช ่

ในทุก ๆ สิง่ทีม่ตีบัสด (มีชวีติจติใจ) ก็มผีลบุญตอบแทน” 

เศาะฮหี ์ อบินุ หบิบาน 544 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

مَلَةِٓ عَلىَ السَاعِي» كِينِٓ الْرَ   الصَائمِِٓ اللَي لَٓ القاَئمِِٓ أوَِٓ اَللِّٓ سَبِيلِٓ فيِ كَال مُجَاهِدِٓ وَالمِس 
 «النهََارَٓ

 “ผูอุ้ปการะหญงิหมา้ยและคนจนน้ัน 

เหมอืนกบัผูท้ าการญฮิาดในหนทางของอลัลอฮ ์

หรอืเหมอืนผูท้ีล่ะหมาดตะฮดัญุดไม่หยุดหรอืเหมอืนกบัผูท้ีถ่ื

อศลีอดไม่ขาด” เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์5353 
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และอสิลามเนน้ย า้ถงึสทิธขิองเครอืญาตแิละจ าเป็นตอ้งรกั

ษาสายสมัพนัธข์องเครอืญาต ิอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

لىََٰٓ النَبيُِّٓ} مِنِينَٓ أوَ  وَاجُهُٓ ۚ ٓ أنَفسُِهِمٓ  مِنٓ  باِل مُؤ  حَامِٓ وَأوُلوُ ۚ ٓ أمَُهَاتهُُمٓ  وَأزَ  رَ   الْ 

لىََٰٓ بعَ ضُهُمٓ  ٓ أوَ  مِنِينَٓ مِنَٓ اَللِّٓ كِتاَبِٓ فيِ بِبعَ ض   إِلىََٰٓ تفَ علَوُا أنَٓ إلَِّٓ وَال مُهَاجِرِينَٓ ال مُؤ 
لِياَئكُِم ٓ مَع رُوفاً أوَ  لِكَٓ انَٓكَٓ ۚ  طُورًا ال كِتاَبِٓ فيِ ذََٰ  {مَس 

 

{นบน้ัีนเป็นผูใ้กลช้ดิกบับรรดาผูศ้รทัธายิง่กวา่ตวัของพวกเข

าเอง และบรรดาภรยิาของเขา (นบ)ี 

คอืมารดาของพวกเขาและเครอืญาตริว่มสายโลหติ 

บางคนในหมู่พวกเขาใกลช้ดิกบัอกีบางคนยิง่กว่าบรรดาผูศ้ร ั

ทธาและบรรดาผูอ้พยพในบญัญตขิองอลัลอฮ ์

เวน้แต่พวกเจา้จะกระท าความดแีกส่หายสนิทของพวกเจา้ 

น่ันไดม้บีนัทกึไวแ้ลว้ในคมัภรี}์ (ซเูราะฮ ์ อลั-อะหซ์าบ : 6) 

และไดต้กัเตอืนใหร้ะวงัถงึการตดัความสมัพนัธท์างเครอืญาติ 

และไดเ้ช ือ่มโยงกบัการกอ่ความเสยีหายบนหนา้แผ่นดนิ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

تمُٓ  فهََلٓ } تمُٓ  إنِ عَسَي  ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا أنَ توََلَي  رَ  عوُا الْ  حَامَكُمٓ  وَتقَُط ِ ئكَِٓ( 22( أرَ   أوُلََٰ
مَىَٰٓ فأَصََمَهُمٓ  اَللُّٓ لعََنهَُمُٓ الذَِينَٓ  ( {23( أبَ صَارَهمُٓ  وَأعَ 

 {ดงัน้ัน หวงักนัว่า 

หากพวกเจา้ผนิหลงัให(้กบัการศรทัธาแลว้) 

พวกเจา้ก็จะกอ่ความเสยีหายในแผ่นดนิและตดัความสมัพนัธ ์

ทางเครอืญาตขิองพวกเจา้กระน้ันหรอื?(22) 

 ชนเหล่านีค้อืบรรดาผูท้ีอ่ลัลอฮท์รงสาปแชง่พวกเขา 

ดงัน้ันพระองคจ์งึทรงท าใหพ้วกเขาหูหนวก 

และทรงท าใหพ้วกเขาตาบอด(23)} (ซเูราะฮ ์มุฮมัมดั : 22-

23) และท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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กล่าววา่ 

"จะไม่มกีารเขา้สวรรคส์ าหรบัผูท้ีต่ดัสมัพนัธก์บัเครอืญาต"ิ 

เศาะฮหี ์ มุสลมิ 2556 

และเครอืญาตทิีจ่ าเป็นตอ้งเชือ่มสมัพนัธน้ั์นคอื พ่อแม ่

พีน่อ้งทัง้ชายและหญงิ พีช่ายหรอืนอ้งชายของพ่อ 

พีส่าวหรอืนอ้งสาวของพ่อ พีช่ายหรอืนอ้งชายของแม่ 

และพีส่าวหรอืนอ้งสาวของแม่ 

และอสิลามเนน้ย า้ถงึสทิธขิองเพือ่นบา้นแมว้่าเขาจะเป็นค

นต่างศาสนิกก็ตาม อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

بدُوُا} رِكُوا وَلَّٓ اَللَّٓ وَاع  ئاً بهِِٓ تشُ  سَاناً وَباِل وَالِديَ نِٓ ۚ ٓ شَي  بىََٰٓ وَبذِِي إِح  يَتاَمَىَٰٓ ال قرُ   وَال 
بىََٰٓ ذِي وَال جَارِٓ وَال مَسَاكِينِٓ  السَبِيلِٓ وَاب نِٓ باِل جَنبِٓ وَالصَاحِبِٓ ال جُنبُِٓ وَال جَارِٓ ال قرُ 
تاَلًّٓ كَانَٓ مَن يحُِبُّٓ لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ أيَ مَانكُُمٓ  مَلكََتٓ  وَمَا  {فَخُورًا مُخ 

 {และจงเคารพสกัการะอลัลอฮเ์ถดิ 

และอย่าใหม้สีิง่หน่ึงสิง่ใดเป็นภาคกีบัพระองค ์

และจงท าดต่ีอผูบ้งัเกดิเกลา้ทัง้สองและต่อผูเ้ป็นญาตทิีใ่กลช้ ิ

ด และเด็กก าพรา้และผูข้ดัสน 

และเพือ่นบา้นใกลเ้คยีงและเพือ่นทีห่่างไกล 

และเพือ่นเคยีงขา้ง และผูเ้ดนิทาง 

และผูท้ีม่อืขวาของพวกเจา้ครอบครอง แทจ้รงิอลัลอฮ ์

ไม่ทรงชอบผูย้ะโส ผูโ้ออ้วด} (ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 36) 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

ثهُُٓ أنََهُٓ ظَنَن تُٓ حَتىَ باِل جَارِٓ يوُصِينيِ جِب رِيلُٓ زَالَٓ مَا(  (سَيوَُر ِ

 (ญบิรลียงัคงสัง่เสยีแกฉ่ันเกีย่วกบัเพือ่นบา้น 

กระทั่งฉันคดิไปว่าเขาจะสามารถรบัมรดกจากฉันได)้ 

เศาะฮหี ์อบดีาวูด 5152 
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33- 

อสิลามอนุญาตใหบ้รโิภคอาหารและเครือ่งดืม่ทีม่ี

ประโยชน ์

และก าชบัใหร้กัษาความสะอาดของหวัใจ 

รา่งกาย และบา้นเรอืน ดงันัน้ 

จงึอนุญาตใหม้กีารแต่งงานตามทีบ่รรดาศาสนทู

ต อะลยัฮมิุสสลาม ไดส้ ัง่ไว ้

เพราะพวกเขาจะส ัง่ใชใ้นเร ือ่งความดทุีกอย่าง 
อสิลามอนุญาตใหบ้รโิภคอาหารและเคร ือ่งดืม่ทีม่ปีระโยช

น ์ท่านนบ ีศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าวว่า : 

مِنِينَٓ أمََرَٓ اَللَّٓ وإنَِٓ الطَي ِبَٓ إِلَّٓ يقَ بَلُٓ لَّٓ طَي ِبٓ  اَللَّٓ إنَِٓ الناَسُٓ أيَُّهَآ ياَ»  بِهِٓ أمََرَٓ بمَِآ ال مُؤ 
سَلِينَٓ سُلُٓ أيَُّهَا ياَ: }تعالى قاَلَٓ ال مُر  مَلوُا الطَي ِباَتِٓ مِنَٓ كُلوُا الرُّ  بمَِا إِن يِ صَالِحًا وَاع 
 رَزَق ناَكُمٓ  مَآ طِي ِباَتِٓ مِنٓ  كُلوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَآ ياَ: }تعالى وَقاَلَٓ{ لِيمٓ عَٓ تعَ مَلوُنَٓ

 أشَ عثََٓ السَفَرَٓ يطُِيلُٓ الرَجُلَٓ ذكََرَٓ ثمَُٓ: قاَلَٓ الْية{ تعبدون إياه كنتم إن لل واشكروا
بَرَٓ رَبهُُٓ حَرَامٓ  وَمَل بَسُهُٓ حَرَامٓ  مَط عمَُهُٓوَٓ رَب ِٓ ياَ رَب ياَ: السَمَاءِٓ إلِىَ يدََي هِٓ يمَُدُّٓ أغَ   وَمَش 

يَٓ حَرَامٓ  تجََابُٓ فأَنَىَ باِل حَرَامِٓ وَغُذ ِ  !«لِذلَِكَ؟ يسُ 

 "โอ ้ มนุษยเ์อ๋ย แทจ้รงิ อลัลอฮน้ั์นทรงด ี ไม่ทรงรบัสิง่ใด ๆ 

นอกจากสิง่ทีด่ ี

และแทจ้รงิอลัลอฮท์รงสัง่ใชบ้รรดาศรทัธาชนในสิง่เดยีวกนักั

บทีพ่ระองคไ์ดท้รงสัง่ใชบ้รรดาเราะซลู พระองคต์รสัวา่ 

“โอบ้รรดาเราะซลูเอ๋ย พวกเจา้จงบรโิภคแต่สิง่ทีด่ ี ๆ 

และจงประกอบแต่ความดเีถดิ” และตรสัอกีว่า 

“โอบ้รรดาผูท้ีศ่รทัธาเอ๋ย สูเจา้จงบรโิภคแต่สิง่ทีด่ ี ๆ 

จากสิง่ทีเ่ราประทานเป็นเคร ือ่งยงัชพีแกสู่เจา้เถดิ” 

หลงัจากน้ันท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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ไดเ้ล่าถงึชายคนหน่ึงทีเ่ดนิทางเป็นระยะเวลายาวนาน 

จนผมของเขายุ่งเหยงิ คละเคลา้ไปดว้ยฝุ่ น 

เขายกมอืทัง้สองสู่ฟากฟ้า (พลางวงิวอนดุอาอว์า่) 

โอพ้ระผูอ้ภบิาลของขา้! โอพ้ระผูอ้ภบิาลของขา้ 

ในขณะทีอ่าหารทีเ่ขาบรโิภคน้ันหะรอม 

เคร ือ่งดืม่ทีเ่ขาดืม่น้ันหะรอม 

เคร ือ่งนุ่งห่มทีเ่ขาสวมใส่น้ันหะรอม 

และยงัชพีอยู่ดว้ยสิง่ทีห่ะรอม 

เชน่นีแ้ลว้ดุอาอข์องเขาจะถูกตอบรบัไดอ้ย่างไร?!" เศาะฮหี ์

มุสลมิ 1015 อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

رَجَٓ الَتيِ اَللِّٓ زِينَةَٓ حَرَمَٓ مَنٓ  قلُٓ } قِٓ مِنَٓ وَالطَي ِباَتِٓ لِعِباَدِهِٓ أخَ  ز  ٓ الر ِ  لِلذَِينَٓ هِيَٓ قلُٓ  ۚ 
ياَ ال حَياَةِٓ فيِ آمَنوُا مَٓ خَالِصَةًٓ الدُّن  لِكَٓ ۚ ٓ ال قِياَمَةِٓ يَو  لُٓ كَذََٰ ياَتِٓ نفَُص ِ مٓ  الْ   {يعَ لمَُونَٓ لِقَو 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่าผูใ้ดเลา่ทีใ่หเ้ป็นทีต่อ้งหา้ม 

ซึง่เคร ือ่งประดบัรา่งกาย จากอลัลอฮ ์

ทีพ่ระองคไ์ดท้รงใหอ้อกมาส าหรบัปวงบ่าวของพระองค ์

และบรรดาสิง่ด ี ๆ จากปัจจยัยงัชพี จงกล่าวเถดิ (มุฮมัดั) 

ว่าสิง่เหล่าน้ันส าหรบับรรดาผูท้ีศ่รทัธา 

ในชวีติความเป็นอยู่แห่งโลกนี ้ (และส าหรบัพวกเขา) 

โดยเฉพาะ ในวนักยิามะฮ ์

ในท านองน้ันแหละเราจะแจกแจงโองการทัง้หลายแกผู่ท้ีรู่}้ 

(ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 32) 

และอสิลามไดก้ าชบัใหร้กัษาความสะอาดของหวัใจ 

รา่งกาย และบา้นเรอืน ดงัน้ัน 

จงึอนุญาตใหม้กีารแต่งงานตามทีบ่รรดาศาสนทูต 

อะลยัฮมิุสสลาม ไดส้ ัง่ไว ้
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เพราะพวกเขาจะสัง่ใชใ้นเร ือ่งความดทีุกอย่าง อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

وَاجًا أنَ فسُِكُمٓ  مِنٓ  لكَُمٓ  جَعلََٓ وَاَللُّٓ} وَاجِكُمٓ  مِنٓ  لكَُمٓ  وَجَعَلَٓ أزَ   وَرَزَقكَُمٓ  وَحَفدَةًَٓ بَنِينَٓ أزَ 
مِنوُنَٓ أفََباِل باَطِلِٓ الطَي ِباَتِٓ مِنَٓ فرُُونَٓ همُٓ  اَللِّٓ وَبِنعِ مَتِٓ يؤُ   {يكَ 

 

{และอลัลอฮท์รงก าหนดคู่ครองแกพ่วกเจา้ซ ึง่มาจากหมู่พวก

เจา้ 

และทรงท าใหพ้วกเจา้มลีูกและหลานจากคู่ครองของพวกเจา้ 

และทรงประทานรซิกจีากสิง่ด ี ๆ แกพ่วกเจา้ ดงัน้ัน 

ต่อสิง่เท็จพวกเขาศรทัธาและต่อความโปรดปรานของอลัลอฮ ์

พวกเขาเนรคุณกระน้ันหรอื?} (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ ฺ : 72) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

رٓ  وَثِياَبكََٓ}  زَٓ( 4( فَطَه ِ ج  جُرٓ  وَالرُّ  ( {5( فاَه 

 {และเสือ้ผา้ของเจา้ จงท าใหส้ะอาด(4) 

 และสิง่สกปรกก็จงหลบหลกีใหห้่างเสยี(5) } (ซเูราะฮ ์อลั-

มุดดษัษิร : 4-5) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

 يحُِبُّٓ الرَجُلَٓ إنَِٓ: رَجُلٓ  قاَلَٓ. كِب رٓ  مِنٓ  ذرََة ٓ مِث قاَلُٓ قلَ بِهِٓ فيِ كَانَٓ مَنٓ  ال جَنَةَٓ يدَ خُلُٓ لَّٓ(
بهُُٓ يكَُونَٓ أنَٓ   ال حَق ِٓ بَطَرُٓ ال كِب رُٓ ال جَمَالَٓ يحُِبُّٓ جَمِيلٓ  اللهَٓ إنَِٓ: قاَلَٓ حَسَنَةًٓ وَنعَ لهُُٓ حَسَناً ثوَ 

طُٓ  (الناَسِٓ وَغَم 

 “จะไม่ไดเ้ขา้สวรรค ์

ผูท้ีใ่นหวัใจของเขามแีมเ้พยีงอณูเดยีวของความหยิง่ยโส” 

ชายคนหน่ึงไดถ้ามว่า “คน ๆ 

หน่ึงก็อยากใหเ้สือ้ผา้ของเขาสวยงาม 

และรองเทา้ของเขาสวยงาม” ท่านก็กล่าววา่ 
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“อลัลอฮท์รงงดงาม และทรงโปรดความงดงาม 

ความยโสคอืการไม่ยอมรบัสจัธรรม 

และการดูถูกเหยยีดหยามผูอ้ืน่” เศาะฮหี ์มุสลมิ 91 

34- อสิลามไดห้า้มถงึหลกัของสิง่ตอ้งหา้มต่าง ๆ 

เชน่ การต ัง้ภาคตี่ออลัลอฮ ์การปฏเิสธศรทัธา 

การบูชารูปเคารพ 

การพูดเกีย่วกบัอลัลอฮโ์ดยปราศจากความรู ้

การฆ่าลูก ๆ การฆ่าชวีติคนใดคนหน่ึงทีม่เีกยีรต ิ

การสรา้งความหายนะบนหน้าแผ่นดนิ 

ไสยศาสตร ์สิง่ทีน่่ารงัเกยีจทีเ่ปิดเผยและทีป่กปิด 

การผดิประเวณีและการลวิาฏ(ชายกบัชายหรอืห

ญงิกบัหญงิ) ดอกเบีย้ 

และหา้มกนิเนือ้สตัวท์ีต่ายแลว้และทีถู่กเชอืดเพือ่

บูชาแก่รูปเคารพ 

และหา้มกนิเนือ้หมูและสิง่สกปรกอืน่ ๆ 

หา้มกนิทรพัยส์นิของเด็กก าพรา้ 

หา้มโกงกนิเร ือ่งน ้าหนักหรอืการวดั 

และหา้มไม่ใหต้ดัสมัพนัธก์บัเครอืญาต ิ

และบรรดาศาสนทูตทุกคน 
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มคีวามเห็นเป็นเอกฉนัทใ์นการหา้มขอ้หา้มต่าง 

ๆ เหล่านี้ 
อสิลามไดห้า้มถงึหลกัของสิง่ตอ้งหา้มต่าง ๆ เชน่ 

การตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์ การปฏเิสธศรทัธา การบูชารูปเคารพ 

การพูดเกีย่วกบัอลัลอฮโ์ดยปราศจากความรู ้ การฆ่าลกู ๆ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

آ  بِهۦِ تشُۡرِكُوا ٓ ألََّٓ عَلَيۡكُمۡٓ  رَبُّكُمۡٓ حَرَمَٓ مَا أتَۡلُٓ تعَاَلَوۡا ٓ قلُۡٓ}  لِديَۡنِٓ شَيۡ ـ  آ  وَبٱِلۡوََٰ ن   وَلَّٓ إِحۡسََٰ
ا ٓ دكَُم تقَۡتلُوُ  نۡٓ أوَۡلََٰ قٓ  م ِ

حِشَٓ تقَۡرَبوُا ٓ وَلَّٓ وَإِياَهمُۡٓ  نَرۡزُقكُُمۡٓ نَحۡنُٓ إمِۡلََٰ  امِنۡهَٓ ظَهَرَٓ مَا ٱلۡفَوََٰ
ِٓ  إلَِّٓ ٱلَِلُٓ حَرَمَٓ ٱلَتيِ ٱلنفَۡسَٓ تقَۡتلُوُا ٓ وَلَّٓ بَطَنَٓ  وَمَا لِكُمۡٓ بٱِلۡحَق  كُم ذََٰ  تعَۡقِلوُنَٓ لعَلَكَُمۡٓ بِهۦِ وَصَىَٰ
 وَٱلۡمِيزَانَٓ ٱلۡكَيۡلَٓ وَأوَۡفوُا ٓ أشَُدهَُ ۥٓ يَبۡلغَُٓ حَتىََٰٓ أحَۡسَنُٓ هِيَٓ بٱِلَتيِ إلَِّٓ ٱلۡيَتِيمِٓ مَالَٓ تقَۡرَبوُا ٓ وَلَّٓ

ٓ  ذاَ كَانَٓ وَلَوۡٓ فٱَعۡدِلوُا ٓ قلُۡتمُۡٓ وَإذِاَ وُسۡعهََآ  إلَِّٓ نفَۡسًا نكَُل ِفُٓ لَّٓ بٱِلۡقِسۡطِٓ   ٱلَِلِٓ وَبعِهَۡدِٓ قرُۡبىََٰ
لِكُمۡٓ أوَۡفوُا ٓ  كُم ذََٰ  {تذَكََرُونَٓ لعَلَكَُمۡٓ بِهۦِ وَصَىَٰ

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า ท่านทัง้หลายจงมากนัเถดิ 

ฉันจะอ่านใหฟั้งสิง่ทีพ่ระเจา้ของพวกท่านไดห้า้มไวแ้กพ่วกท่

าน คอื พวกเจา้อย่าใหส้ิง่หน่ึงสิง่ใดเป็นภาคกีบัพระองค ์

และจงท าดต่ีอผูบ้งัเกดิเกลา้ทัง้สองจรงิ ๆ 

และอย่าฆ่าลูกของพวกเจา้ เน่ืองจากความจน 

เราเป็นผูใ้หปั้จจยัยงัชพีแกพ่วกเจา้ และแกพ่วกเขา 

และจงอย่าเขา้ใกลบ้รรดาสิง่ช ัว่ชา้ ทัง้ทีเ่ปิดเผยและทีป่กปิด 

และอย่าฆ่าชวีติ ทีอ่ลัลอฮท์รงหา้มไว ้

นอกจากดว้ยสทิธอินัชอบธรรมเท่าน้ัน 

น่ันแหละทีพ่ระองคไ์ดท้รงสัง่เสยีมนัไวแ้กพ่วกเจา้ 

เพือ่วา่พวกเจา้จะใชปั้ญญา 

 และจงอย่าเขา้ใกลท้รพัยส์มบตัขิองเด็กก าพรา้ 

นอกจากดว้ยวถิทีางทีด่ยีิง่ จนกว่าเขาจะบรรลวุยัฉกรรจ ์

และจงใหค้รบเต็มซึง่เคร ือ่งตวงและเคร ือ่งช ัง่ดว้ยความเทีย่งตร
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ง เราจะไม่บงัคบัชวีติใด 

นอกจากทีช่วีติน้ันมีความสามารถเทา่น้ัน 

และเมือ่พวกเจา้พูด ก็จงยุตธิรรม และแมว้่าเขา 

จะเป็นญาตทิีใ่กลช้ดิก็ตาม 

และต่อสญัญาของอลัลอฮน้ั์นก็จงปฏบิตัติามใหค้รบถว้น 

น่ันแหละทีพ่ระองคไ์ดท้รงสัง่เสยีมนัไวแ้กพ่วกเจา้ 

เพือ่วา่พวกเจา้จะไดร้ าลกึ} (ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม : 151-152) 

อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ث مَٓ بَطَنَٓ وَمَا مِن هَا ظَهَرَٓ مَا ال فَوَاحِشَٓ رَب يَِٓ حَرَمَٓ إِنمََا قلُٓ }  ِ  ال حَق ِٓ بِغَي رِٓ وَال بغَ يَٓ وَالْ 
رِكُوا وَأنَ لٓ  لمَٓ  مَا باِلَِلِٓ تشُ   {تعَ لمَُونَٓ لَّٓ مَا اَللِّٓ عَلىَ تقَوُلوُا وَأنَ سُل طَاناً بِهِٓ ينَُز ِ

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า 

แทจ้รงิสิง่ทีพ่ระเจา้ของฉันทรงหา้มน้ัน 

คอืบรรดาสิง่ทีช่ ัว่ชา้น่ารงัเกยีจ 

ทัง้เป็นสิง่ทีเ่ปิดเผยจากมนัและสิง่ทีไ่ม่เปิดเผย 

และสิง่ทีเ่ป็นบาป และการข่มเหงรงัแกโดยไม่เป็นธรรม 

และการทีพ่วกเจา้ใหเ้ป็นภาคแีกอ่ลัลอฮซ์ ึง่สิง่ทีพ่ระองคม์ไิดท้

รงประทานหลกัฐานใด ๆ ลงมาแกส่ิง่น้ัน 

และการทีพ่วกเจา้กล่าวใหร้า้ยแกอ่ลัลอฮใ์นสิง่ทีพ่วกเจา้ไม่รู ้

} (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 33) 

และอสิลามหา้มการฆา่ชวีติใดชวีติหน่ึงทีม่เีกยีรต ิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

ِٓ  إلَِّٓ ٱلَِلُٓ حَرَمَٓ ٱلَتيِ ٱلنفَۡسَٓ تقَۡتلُوُا ٓ وَلَّٓ}  ا قتُِلَٓ وَمَن بٱِلۡحَق   لِوَلِي ِهۦِ جَعلَۡناَ فقَدَۡٓ مَظۡلوُم 
ا ن  آ كَانَٓ إِنَهُٓۥ ٱلۡقَتۡلِٓ  ف يِ يسُۡرِف فلَََٓ سُلۡطََٰ  {مَنصُور 

 

{และพวกเจา้อย่าฆ่าชวีติใดทีอ่ลัลอฮท์รงหา้มมใิหฆ้่าเวน้แต่ด ้
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วยเหตุอนัชอบธรรม และผูใ้ดถูกฆ่าโดยไม่ชอบธรรม 

ดงัน้ันเราไดใ้หอ้ านาจแกท่ายาทของเขา(ในการตดัสนิ) 

ฉะน้ันอย่าไดล้ะเมดิขอบเขตในเร ือ่งการฆ่า แทจ้รงิเขา 

(ผูถู้กอธรรม) จะไดร้บัความชว่ยเหลอื} (ซเูราะฮ ์อลั-อสิรออ ์: 

33) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

هًا اَللِّٓ مَعَٓ يدَ عُونَٓ لَّٓ وَالذَِينَٓ}  وَلَّٓ باِل حَق ِٓ إلَِّٓ اَللُّٓ حَرَمَٓ الَتيِ النفَ سَٓ يقَ تلُوُنَٓ وَلَّٓ آخَرَٓ إلََِٰ
نوُنَٓ ٓ يَز  لِكَٓ يفَ عَلٓ  وَمَن ۚ   { أثَاَمًا يلَ قَٓ ذََٰ

 

{และบรรดาผูท้ีไ่ม่วงิวอนขอพระเจา้อืน่ใดคู่เคยีงกบัอลัลอฮ ์

และพวกเขาไม่ฆ่าชวีติซ ึง่อลัลอฮท์รงหา้มไว ้

เวน้แต่เพือ่ความยุตธิรรม และพวกเขาไม่ผดิประเวณี 

และผูใ้ดกระท าเชน่น้ัน เขาจะไดพ้บกบัความผดิอนัมหนัต}์ 

(ซเูราะฮ ์อลั-ฟุรกอน : 68) 

และอสิลามหา้มสรา้งความหายนะบนหนา้แผ่นดนิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا وَلَّٓ} رَ  لََحِهَا بعَ دَٓ الْ   {إِص 

 {และพวกเจา้อยา่กอ่ความเสยีหายไวใ้นแผ่นดนิ 

หลงัจากไดม้กีารปรบัปรุงแกไ้ขมนัแลว้} (ซเูราะฮ ์ อลั-

อะอร์อฟ : 56) 

مِٓ ياَ: }لقومه قال أن السلَم عليه شعيب النبي عن مخبرآً تعالى الله وقال  قَو 
بدُوُا نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ ن بَي ِنَة ٓ جَاءَت كُم قدَ ٓ ۚ ٓ غَي رُهُٓ إلََِٰ فوُا ۚ ٓ رَب كُِمٓ  م ِ  ال كَي لَٓ فأَوَ 
ياَءَهمُٓ  الناَسَٓ تبَ خَسُوا وَلَّٓ وَال مِيزَانَٓ ضِٓ فيِ سِدوُاتفُٓ  وَلَّٓ أشَ  رَ  لََحِهَا بعَ دَٓ الْ  ٓ إِص   ۚ 

لِكُمٓ 
مِنِينَٓ كُنتمُ إنِ لكَُمٓ  خَي رٓ  ذََٰ ؤ   {مُّ

 อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงตรสั เป็นการเล่าเร ือ่งเกีย่วกบันบ ี

ชอุยับ ์ อะลยัฮสิสลาม 

โดยท่านไดก้ล่าวแกป่ระชาชาตขิองท่านว่า : 
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 (โอป้ระชาชาตขิองฉัน! จงเคารพสกัการะอลัลอฮเ์ถดิ 

ไม่มสีิง่ใดทีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะส าหรบัพวกท่านอกีแ

ลว้อืน่จากพระองค ์

แทจ้รงิหลกัฐานอนัชดัเจนจากพระเจา้ของพวกท่านน้ันไดม้า

ยงัพวกท่านแลว้ 

ดงัน้ันจงใหค้รบเต็มซึง่เคร ือ่งตวงและเคร ือ่งช ัง่เถดิ 

และจงอย่าใหข้าดแกเ่พือ่นมนุษยซ์ ึง่บรรดาสิง่ของของพวกเ

ขา และจงอย่ากอ่ความเสยีหายในแผ่นดนิ 

หลงัจากทีม่กีารแกไ้ขมนัแลว้ 

น่ันแหละเป็นสิง่ทีด่ยีิง่แกพ่วกท่านหากพวกท่านเป็นผูศ้รทัธา

) (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 85) 

และอสิลามไดห้า้มเร ือ่งไสยศาสตร ์ อลัลอฮ ์ สุบฮานะฮ ุ

วะตะอาลา ตรสัวา่ : 

ا ٓ  مَا تلَۡقَفۡٓ يمَِينكَِٓ فيِ مَا وَألَۡقِٓ}  ٓ  كَيۡدُٓ صَنعَوُا ٓ إِنمََا صَنعَوُ  حِر   ٱلسَاحِرُٓ يفُۡلِحُٓ وَلَّٓ سََٰ
 {أتَىََٰٓ حَيۡثُٓ

 {และเจา้จงโยนสิง่ทีอ่ยู่ในมอืขวาของเจา้ 

มนัจะกลนืสิง่ทีพ่วกเขาท าขึน้ 

แทจ้รงิสิง่ทีพ่วกเขาท าขึน้น้ันเป็นแผนของนักมายากล 

และนักมายากลน้ันจะไม่ประสบความส าเรจ็ 

ไม่ว่าเขาจะมาจากทางไหนก็ตาม} (ซเูราะฮ ์ ฏอฮา : 69) 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

تنَِبوُا» كُٓ: قاَلَٓ هنَُ؟ وَمَا اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ: قاَلوُا المُوبقِاَتِٓ السَب عَٓ اج  ر  رُٓ باِلَِلِٓ الش ِ ح   وَالس ِ
لُٓ باِلحَق ِٓ إلَِّٓ اَللُّٓ حَرَمَٓ الَتيِ النفَ سِٓ وَقَت لُٓ باَ وَأكَ  لُٓ الر ِ مَٓ وَالتوََل ِي اليَتِيمِٓ مَالِٓ وَأكَ   يَو 

فِٓ صَناَتِٓ فُٓوَقذَ ٓ الزَح  مِناَتِٓ المُح   «الغاَفلََِتِٓ المُؤ 
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 “พวกท่านจงหลกีหา่งจากความช ัว่รา้ยทัง้เจ็ด” 

(บรรดาศอฮาบะฮ)์ กล่าววา่ “โอท้่านเราะซลูุลลอฮ ์

มนัคอือะไร?” ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่ 

“การตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์ การท าไสยศาสตร ์

การสงัหารชวีติทีอ่ลัลอฮท์รงหา้มนอกจากดว้ยสทิธ ิ

การกนิดอกเบีย้ การกนิทรพัยเ์ด็กก าพรา้ 

การหนีทพัในวนัประจญับาล และการใส่รา้ยหญงิบรสิุทธิ ์

หญงิศรทัธา หญงิไม่รูเ้ร ือ่ง (ดงักล่าว) ว่าท าซนิา” เศาะฮหี ์

อลั-บุคอรยี ์6857 

และอสิลามไดห้า้มสิง่ทีน่่ารงัเกยีจต่าง ๆ 

ทัง้แบบเปิดเผยและปกปิด 

การผดิประเวณีและการลวิาฏ(ชายกบัชายหรอืหญงิกบัหญงิ
) 

และไดม้กีล่าวมาแลว้ในตอนตน้เร ือ่งซ ึง่ไดก้ล่าวถงึโองการต่า

ง ๆ ทีร่ะบุเร ือ่งดงักล่าวไว ้ และอสิลามหา้มการกนิดอกเบีย้ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

بآَ مِنَٓ بقَِيَٓ مَا وَذرَُوا اَللَّٓ اتقَوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ} مِنِينَٓ كُنتمُ إنِ الر ِ ؤ  ( 278( مُّ
بٓ  فأَ ذنَوُا تفَ علَوُا لمَٓ  فإَنِ نَٓ بِحَر  تمُٓ  وَإنِ ۚ ٓ وَرَسُولِهِٓ اَللِّٓ م ِ وَالِكُمٓ  رُءُوسُٓ فلَكَُمٓ  تبُ   لَّٓ أمَ 

لِمُونَٓ  ({279( لمَُونَٓتظُٓ  وَلَّٓ تظَ 

 {บรรดาผูศ้รทัธาทัง้หลาย! พงึย าเกรงอลัลอฮเ์ถดิ 

และจงละเวน้ดอกเบีย้ทีย่งัเหลอือยู่เสยี 

หากพวกเจา้เป็นผูศ้รทัธา(278) 

 และถา้พวกเจา้มไิดป้ฏบิตัติาม ก็พงึรบัรูไ้วด้ว้ยวา่ 

ซึง่สงครามจากอลัลอฮ ์ และเราะซลูของพระองค ์

และหากพวกเจา้ส านึกผดิกลบัเนือ้กลบัตวัแลว้ 
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ส าหรบัพวกเจา้ก็คอืตน้ทุนแห่งทรพัยข์องพวกเจา้ 

โดยทีพ่วกเจา้จะไดไ้ม่อธรรม และไม่ถูกอธรรม(279)} 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 278-279) 

อลัลอฮไ์ม่ไดท้รงขู่ผูท้ีไ่ม่เช ือ่ฟังพระองคด์ว้ยการท าสงคราม 

เหมอืนกบัทีไ่ดขู้่ผูท้ียุ่่งกบัดอกเบีย้ 

เพราะดอกเบีย้น้ันเป็นการท าลายศาสนา แผน่ดนิ 

ทรพัยส์นิเงนิทอง และชวีติผูค้น 

อสิลามหา้มกนิเนือ้สตัวท์ีต่ายแลว้และสิง่ทีเ่ซน่ไหวรู้ปเคาร

พ และหา้มกนิเนือ้หมู อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า 

مَتٓ } مُٓ وَالدمَُٓ ال مَي تةَُٓ عَلَي كُمُٓ حُر ِ  وَال مُن خَنقَِةُٓ بِهِٓ اَللِّٓ لِغَي رِٓ أهُِلَٓ وَمَا ال خِنزِيرِٓ وَلَح 
ُٓ قوُذةَ يَةُٓ وَال مَو  تمُٓ  مَا إلَِّٓ السَبعُُٓ أكََلَٓ وَمَا وَالنطَِيحَةُٓ وَال مُترََد ِ  عَلىَٓ ذبُحَِٓ وَمَا ذكََي 

تَٓ وَأنَ النُّصُبِٓ لَّمِٓ ق سِمُواتسَ  زَ  ٓ باِلْ  لِكُمٓ  ۚ 
قٓ  ذََٰ  { فِس 

 (ไดถู้กหา้มแกพ่วกเจา้แลว้ ซึง่สตัวท์ีต่ายเอง และเลอืด 

และเนือ้สุกร และสตัวท์ีถู่กเปล่งนามอืน่จากอลัลอฮ ์ ทีม่นั 

(ขณะเชอืด) และสตัวท์ีถู่กรดัคอตาย และสตัวท์ีถู่กตตีาย 

และสตัวท์ีต่กเหวตาย และสตัวท์ีถู่กขวดิตาย 

และสตัวท์ีส่ตัวร์า้ยกดักนิ นอกจากทีพ่วกเจา้เชอืดกนั 

และสตัวท์ีถู่กเชอืดบนแท่นหนิบูชา 

และการทีพ่วกเจา้เสีย่งทายดว้ยไมต้ิว้ 

เหล่าน้ันเป็นการละเมดิ} (ซเูราะฮ ์อลั-มาอดิะฮ ์: 3) 

และอสิลามไดห้า้มกนิเหลา้ และสิง่สกปรกต่าง ๆ 

สิง่ไม่ดต่ีาง ๆ อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

رُٓ إِنمََا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ} نَصَابُٓ وَال مَي سِرُٓ ال خَم  لَّمُٓ وَالْ  زَ  سٓ  وَالْ  نٓ  رِج   عَمَلِٓ م ِ
تنَِبوُهُٓ الشَي طَانِٓ نكَُمُٓ يوُقعَِٓ أنَ الشَي طَانُٓ يرُِيدُٓ إِنمََا( 90( تفُ لِحُونَٓ لعَلَكَُمٓ  فاَج   ال عدَاَوَةَٓ بَي 

رِٓ فيِ وَال بغَ ضَاءَٓ  أنَتمُ فهََلٓ  ۚ ٓ الصَلََةِٓ وَعَنِٓ اَللِّٓ ذِك رِٓ عَن وَيَصُدكَُمٓ  وَال مَي سِرِٓ ال خَم 
نتهَُونَٓ  ({91( مُّ
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 {ผูศ้รทัธาทัง้หลาย! 

ทีจ่รงิสุราและการพนันและแท่นหนิส าหรบัเชอืดสตัวบ์ูชายญั 

และการเสีย่งติว้ 

น้ันเป็นสิง่โสมมอนัเกดิจากการกระท าของชยัฏอน 

ดงัน้ันพวกเจา้จงห่างไกลจากมนัเสยี 

เพือ่วา่พวกเจา้จะไดร้บัความส าเรจ็(90) 

 

ทีจ่รงิชยัฏอนน้ันเพยีงตอ้งการทีจ่ะใหเ้กดิการเป็นศตัรูกนัและ

การเกลยีดชงักนัระหว่างพวกเจา้ในสุราและการพนัน เท่าน้ัน 

และมนัจะหนัเหพวกเจา้ออกจากการร าลกึถงึอลัลอฮ ์

และการละหมาด แลว้พวกเจา้จะยุตไิหม(91)} (ซเูราะฮ ์ อลั-

มาอดิะฮ ์ : 90-91) และในประเด็นที ่ (31) 

เราไดก้ล่าวถงึค าบอกเล่าของอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ว่าคุณลกัษณะประการหน่ึงของเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ทีไ่ดก้ล่าวไวใ้นคมัภรีอ์ตัเตารอฮ ์

คอื ท่านจะหา้มสิง่ทีไ่ม่ดต่ีาง ๆ เหล่าน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

يَٓ النَبيَِٓ الرَسُولَٓ يَتبَِعوُنَٓ الذَِينَٓ}  مُ ِ توُباً يَجِدوُنَهُٓ الذَِي الْ  رَاةِٓ فيِ عِندهَمُٓ  مَك   التوَ 
نجِيلِٓ ِ مُٓ الطَي ِباَتِٓ لهَُمُٓ وَيحُِلُّٓ ال مُنكَرِٓ عَنِٓ وَيَن هَاهمُٓ  باِل مَع رُوفِٓ يأَ مُرُهمُ وَالْ   وَيحَُر ِ
هُمٓ  يَضَعُٓوَٓ ال خَباَئِثَٓ عَلَي هِمُٓ رَهمُٓ  عَن  غَ لََلَٓ إِص  ٓ عَلَي هِمٓ  كَانَتٓ  الَتيِ وَالْ   ۚ} 

 {คอืบรรดาผูป้ฏบิตัติามเราะซลู 

ผูเ้ป็นนบทีีเ่ขยีนอ่านไม่เป็นทีพ่วกเขา พบเขาถูกจารกึไว ้ ณ 

ทีพ่วกเขา ทัง้ในอตั-เตารอต และในอลั-อนิญลีโดยทีเ่ขา 

จะใชพ้วกเขาใหก้ระท าในสิง่ทีช่อบและหา้มพวกเขามใิหก้ระ

ท าในสิง่ทีไ่ม่ชอบและจะอนุมตัใิหแ้กพ่วกเขาซึง่สิง่ด ี ๆ 
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ทัง้หลาย และจะใหเ้ป็นทีต่อ้งหา้มแกพ่วกเขา 

ซึง่สิง่ทีเ่ลวทัง้หลาย และจะปลดเปลือ้งออกจากพวกเขา 

ซึง่ภาระหนักของพวกเขาและห่วงคอ 

ทีป่รากฏอยู่บนพวกเขา} (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 157) 

และอสิลามหา้มกนิทรพัยส์นิเงนิทองของเด็กก าพรา้ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

يَتاَمَىَٰٓ وَآتوُا} وَالهَُمٓ  ال  وَالهَُمٓ  تأَ كُلوُا وَلَّٓ ۚ ٓ باِلطَي ِبِٓ ال خَبِيثَٓ تتَبَدَلَوُا وَلَّٓ ۚ ٓ أمَ   إلِىََٰٓ أمَ 

وَالِكُمٓ  ٓ أمَ   {كَبِيرًا حُوباً كَانَٓ إِنَهُٓ ۚ 

 {และจงใหแ้กบ่รรดาเด็กก าพรา้ 

ซึง่ทรพัยส์มบตัขิองพวกเขา และจงอย่าเปลีย่นเอาของเลว 

ดว้ยของด ี

และจงอย่ากนิทรพัยข์องพวกเขารว่มกบัทรพัยข์องพวกเจา้ 

แทจ้รงิมนัเป็นบาปอนัยิง่ใหญ่} (ซเูราะฮ ์ อนั-นิสาอ ์ : 2) 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัวา่ 

وَالَٓ يأَ كُلوُنَٓ الذَِينَٓ إنَِٓ} يَتاَمَىَٰٓ أمَ   ۚ ٓ ناَرًا بطُُونهِِمٓ  فيِ يأَ كُلوُنَٓ إِنمََا ظُل مًآ ال 
نَٓ لَو   {سَعِيرًا وَسَيَص 

 

{แทจ้รงิบรรดาผูท้ีก่นิทรพัยข์องบรรดาเด็กก าพรา้ดว้ยความ

อธรรมน้ัน 

แทจ้รงิพวกเขากนิไฟเขา้ไปในทอ้งของพวกเขาต่างหาก 

และพวกเขาก็จะเขา้ไปสูเ่ปลวเพลงิ} (ซเูราะฮ ์อนั-นิสาอ ์: 10) 

และอสิลามหา้มการโกงตาช ัง่หรอืการวดั อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ตรสัว่า : 

تاَلوُا إذِاَ الذَِينَٓ( 1( ل ِل مُطَف ِفِينَٓ وَي لٓ }  فوُنَٓ الناَسِٓ عَلىَ اك  توَ   أوَ كَالوُهمُٓ  وَإذِاَ( 2( يَس 

سِرُونَٓ وَزَنوُهمُٓ  ئكَِٓ يَظُنُّٓ ألََّٓ( 3( يخُ   ({4( مَب عوُثوُنَٓ أنَهَُم أوُلََٰ
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 {ความหายนะจงประสบแด่บรรดาผูท้ าใหพ้รอ่ง 

(ในการตวงและการช ัง่)(1) 

 

คอืบรรดาผูท้ีเ่มือ่พวกเขาตวงเอาจากคนอืน่ก็ตวงเอาเต็ม(2) 

 และเมือ่พวกเขาตวงหรอืช ัง่ใหค้นอืน่ก็ท าใหข้าด(3) 

 

ชนเหล่าน้ันมไิดค้ดิบา้งหรอืว่าพวกเขาจะถูกใหฟ้ื้นคนืชพี(4

) (ซเูราะฮ ์อลั-มุฏ็อฟฟิฟีน : 1-4) 

และอสิลามหา้มไม่ใหม้กีารตดัสายสมัพนัธท์างเครอืญาติ 

และในประเด็นที ่ (31) 

เราไดก้ล่าวถงึโองการและหะดษีทีร่ะบุถงึเร ือ่งนี ้

และบรรดานบแีละบรรดาเราะซลู อะลยัฮมิุสสลาม 

ทุกคนต่างก็เห็นพอ้งกนักบัการหา้มสิง่ตอ้งหา้มเหล่านี ้

35- อสิลามหา้มเร ือ่งมารยาททีน่่ารงัเกยีจ เช่น 

การโกหก การโกง การทรยศหกัหลงั 

การหลอกลวง ความอจิฉา 

การใชเ้ล่หเ์หลีย่มหลอกลวง การขโมย 

การล่วงละเมดิ และความอยุตธิรรม 

และหา้มทุกสิง่ทีเ่ป็นมารยาททีไ่ม่ดตี่าง ๆ 
อสิลามหา้มเร ือ่งมารยาททีน่่ารงัเกยีจ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า : 

رۡٓ وَلَّٓ}   مُخۡتاَلٓ  كُلَٓ يحُِبُّٓ لَّٓ ٱلَِلَٓ إنَِٓ مَرَحًآ  ٱلْۡرَۡضِٓ فيِ تمَۡشِٓ وَلَّٓ لِلناَسِٓ خَدكََٓ تصَُع ِ
ٓ  {فَخُور 
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 {และเจา้อย่าหนัแกม้ (ใบหนา้) 

ของเจา้ใหแ้กผู่ค้นอย่างยะโส 

และอย่าเดนิไปตามแผ่นดนิอย่างไรม้ารยาท แทจ้รงิ อลัลอฮ ์

มทิรงชอบทุกผูห้ยิง่จองหอง และผูคุ้ยโวโออ้วด} (ซเูราะฮ ์

ลุกมาน : 18) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวว่า: 

 أبغضَكمٓ وإنَٓ أخلَقاً أحاسنكَُم القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا من يِ وأقربكم إليَٓ أحب كِم من إنَٓ» 
قونَٓ الثرَثارونَٓ القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا من يِ وأبعدكَم إليَٓ  يا قالوا والمتفَيهِقون والمتشد ِ

قونَٓ الثرَثارونَٓ علِمنا قد اَللِّٓ رسولَٓ  « المتكب ِرونَٓ قالَٓ المتفَيهِقونَٓ فما والمتشد ِ

 “แทจ้รงิ ผูท้ีเ่ป็นทีร่กัยิง่ส าหรบัฉันในหมู่พวกท่าน 

และจะไดอ้ยู่ใกลช้ดิกบัฉันมากทีสุ่ดในวนักยิามะฮ ์ คอื 

ผูท้ีม่มีารยาทดทีีสุ่ดในหมู่พวกท่าน 

และแทจ้รงิผูท้ีน่่ารงัเกยีจทีสุ่ดในหมู่พวกท่านส าหรบัฉันและผู ้

ทีห่่างไกลทีสุ่ดในหมู่พวกท่านจากฉันในวนักยิามะฮค์อืบรรด

าผูท้ีพู่ดมาก 

และคนทีช่อบพูดจาเยิน่เยอ้ใชส้ะบดัส านวนเพือ่โออ้วดคนอืน่ 

และผูท้ีช่อบใชว้าจายกตนข่มท่าน” 

บรรดาเศาะฮาบะฮก็์ไดถ้ามท่านนบ ีว่า “โอท้า่นเราะซลูลุลอฮ ์

พวกเรารูถ้งึค าว่า คนพูดมาก และค าวา่ 

ผูท้ีช่อบพูดจาเยิน่เยอ้ใชส้ะบดัส านวนเพือ่โออ้วดคนอืน่ 

แต่ค าว่าผูท้ีช่อบใชว้าจายกตนข่มท่านคอือะไรกนัเล่า?” 

ท่านตอบว่า “คอืผูท้ีม่คีวามเย่อหยิง่จองหอง" 

สลิสลิะฮอ์ศัเศาะฮหีะฮ ์791. 

อสิลามหา้มการพูดโกหก อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

ٓ هُوَٓ مَنۡٓ يهَۡدِي لَّٓ ٱلَِلَٓ إنَِٓ}   {كَذاَب ٓ مُسۡرِف 
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{แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะไม่ชีแ้นะทางแกผู่ท้ีเ่ขาเป็นผูล้ะเมดินักโกห

กตวัฉกาจ} (ซเูราะฮ ์ ฆอฟิร : 28) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

دِي ال كَذِبَٓ فإَنَِٓ وَال كَذِبَٓ وَإِياَكُمٓ » دِي ال فجُُورَٓ وَإنَِٓ ال فجُُورِٓ إلِىَ يهَ   وَمَآ الناَرِٓ إلِىَ يهَ 
تبََٓ حَتىَ ال كَذِبَٓ وَيَتحََرَى يكَ ذِبُٓ الرَجُلُٓ يَزَالُٓ  «كَذاَباً اللهِٓ عِن دَٓ يكُ 

 “และพวกท่านทัง้หลายพงึระวงัการโกหก 

แน่แทก้ารโกหกจะน าไปสู่ความช ัว่รา้ย 

และความช ัว่รา้ยจะน าไปสู่ไฟนรก 

แทจ้รงิผูท้ีโ่กหกเป็นอาจณิและเพยีรพยายามทีจ่ะโกหกอยู่เส

มอ เขาก็จะถูกบนัทกึไว ้ณ พระองคอ์ลัลอฮว์า่เป็นจอมโกหก" 

เศาะฮหี ์ มุสลมิ 2607 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

لَفَٓ وَعَدَٓ وَإذِاَ كَذبََٓ حَدثََٓ إذِاَ: ثلَََثٓ  المُناَفِقِٓ آيَةُٓ» تمُِنَٓ وَإذِاَ أخَ   «خَانَٓ اؤ 

 "เคร ือ่งหมายของผูก้ลบักลอกม ี 3 ประการ 

เมือ่เขาพูดเขาก็โกหก เมือ่เขาสญัญาเขาก็ผดิสญัญา 

เมือ่เขาไดร้บัความไวว้างใจเขาก็ท าลายมนั" เศาะฮหี ์ อลั-

บุคอรยี ์6095 

อสิลามหา้มการโกง 

 فأَدَ خَلَٓ طَعاَمٓ  صُب رَةِٓ عَلىَ مَرَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَٓ اللهِٓ رَسُولَٓ أن الحديث في وجاء
 السَمَاءُٓ أصََابَت هُٓ قاَلَٓ« الطَعاَمِ؟ صَاحِبَٓ يآَ هَذاَ مَا: »فقَاَلَٓ بلََلًَٓ أصََابعِهُُٓ فَناَلَتٓ  فِيهَا يدَهَُٓ
قَٓ علَ تهَُٓجَٓ أفَلَََٓ: قاَلَٓ اللهِٓ رَسُولَٓ ياَ  «مِن ِي فلََي سَٓ غَشَٓ مَنٓ  الناَسُٓ يَرَاهُٓ كَيٓ  الطَعاَمِٓ فَو 

 และมหีะดษีหน่ึงรายงานว่า คร ัง้หน่ึงท่านเราะซลูลุลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดผ้่านไปยงักองอาหารกองหน่ึง 

(ทีว่างขายอยู่) แลว้ท่านก็เอามอืจิม้เขา้ไป 
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แลว้นิว้ท่านก็แฉะออกมา ท่านจงึกล่าวว่า “น่ีคอือะไรหรอื 

เจา้ของอาหารเอ๋ย?” เขาตอบว่า “มนัถูกฝนมาครบั 

ท่านเราะซลูุลลอฮ”์ ท่านจงึกล่าววา่ 

“ท าไมท่านไม่เอามนัมาวางไวบ้นอาหาร 

เพือ่ใหผู้ค้นไดม้องเห็นมนั ผูใ้ดคดโกง 

เขาไม่ใชพ่วกเดยีวกบัฉัน” เศาะฮหี ์มุสลมิ 102 

อสิลามหา้มการทรยศหกัหลงั การโกง และการหลอกลวง 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

 { تعَ لمَُونَٓ وَأنَتمُٓ  أمََاناَتكُِمٓ  وَتخَُونوُا وَالرَسُولَٓ اَللَّٓ تخَُونوُا لَّٓ آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}

 {บรรดาผูศ้รทัธาทัง้หลาย ! จงอย่าทุจรติต่ออลัลอฮ ์

และเราะซลู และจงอย่าทุจรติต่อบรรดาของฝาก ของพวกเจา้ 

โดยทีพ่วกเจา้รูก้นัอยู่} (ซเูราะฮ ์ อลั-อนัฟาล : 27) อลัลอฮ ์

ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

قَٓ يَنقضُُونَٓ وَلَّٓ ٱلَِلِٓ بعِهَۡدِٓ يوُفوُنَٓ ٱلذَِينَٓ}   {ٱلۡمِيثََٰ

 (บรรดาผูใ้หค้รบถว้นซึง่สญัญาของอลัลอฮ ์

และไม่บดิพริว้ขอ้ตกลง) (ซเูราะฮ ์ อรั-เราะอดุ์ : 20) 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮอุะลยัฮฺวะสลัลมั 

ไดก้ล่าวแกก่องทพัของท่านเมือ่พวกเขาจะออกรบว่า : 

زُوا» ثلُوُا وَلَّٓ تغَ دِرُوا وَلَّٓ تغَلُُّوا وَلَّٓ اغ   «وَلِيداً تقَ تلُوُا وَلَّٓ تمَ 

 “จงต่อสู ้ (ในนามของอลัลอฮแ์ละในทางของอลัลอฮ)์ 

อย่าขโมยทรพัยส์มบตัขิองฆอนิมะฮ ์ อย่าหลอกลวง 

อย่าท าลายศพ และอย่าฆ่าเด็ก ๆ” เศาะฮหี ์ มุสลมิ 1731 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 
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بعَٓ » لَة ٓ فِيهِٓ كَانَتٓ  وَمَنٓ  خَالِصًا مُناَفقِاً كَانَٓ فِيهِٓ كُنَٓ مَنٓ  أرَ  لَة ٓ فِيهِٓ كَانَتٓ  مِن هُنَٓ خَص   خَص 
تمُِنَٓ إذِاَ: يدَعََهَا حَتىَ الن فِاَقِٓ مِنَٓ  خَاصَمَٓ وَإذِاَ غَدرََٓ عَاهَدَٓ وَإذِاَ كَذبََٓ حَدثََٓ وَإذِاَ خَانَٓ اؤ 
 «فَجَرَٓ

 "คุณลกัษณะสีป่ระการ ผูใ้ดทีม่มีนัทัง้หมดในตวัเขา 

แสดงว่าเขาคอืมุนาฟิกจรงิ 

และผูใ้ดทีม่คุีณลกัษณะขอ้ใดขอ้หน่ึง 

แสดงว่าเขามลีกัษณะของการเป็นมุนาฟิกจนกว่าเขาจะละทิง้

คุณลกัษณะน้ันไป คอื เมือ่เขาไดร้บัความไวว้างใจก็ทรยศ 

และเมือ่เขาพูดก็จะโกหก 

และเมือ่มกีารใหส้ญัญากบัเขาก็จะบดิพลิว้ 

และเมือ่เขาโตเ้ถยีงกนัก็ท ารา้ย” เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์34 

อสิลามหา้มการอจิฉา อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

سُدوُنَٓ أمَٓ } لِهِٓ مِن اَللُّٓ آتاَهمُُٓ مَا عَلىََٰٓ الناَسَٓ يَح  ناَ فقَدَ ٓ ۚ ٓ فَض   ال كِتاَبَٓ إِب رَاهِيمَٓ آلَٓ آتيَ 
مَةَٓ ل كًا وَآتيَ ناَهمُ وَال حِك   {عَظِيمًا مُّ

 {หรอืวา่พวกเขาอจิฉาคนอืน่ 

ในสิง่ทีอ่ลัลอฮท์รงประทานใหแ้กพ่วกเขา 

จากความกรุณาของพระองค ์

แทจ้รงิน้ันพระองคไ์ดป้ระทานใหแ้กว่งศว์านของอบิรอฮมีมาแ

ลว้ซึง่คมัภรีแ์ละความรูเ้กีย่วกบัศาสนา 

และไดท้รงใหแ้กพ่วกเขาซึง่อ านาจอนัยิง่ใหญ่} (ซเูราะฮ ์อนั-

นิสาอ ์: 54) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

نٓ  كَثِيرٓ  وَدَٓ} لِٓ م ِ ن يَرُدُّونكَُمٓ لَوٓ  ال كِتاَبِٓ أهَ  نٓ  حَسَداً كُفاَرًا إِيمَانكُِمٓ  بعَ دِٓ م ِ  عِندِٓ م ِ
ن أنَفسُِهِم فوُا ۚ ٓ ال حَقُّٓ لَهُمُٓ تبََينََٓ مَا بعَ دِٓ م ِ فَحُوا فاَع  رِهِٓ اَللُّٓ يأَ تيَِٓ حَتىََٰٓ وَاص   إنَِٓ ۚ ٓ بأِمَ 

ءٓ شَٓ كُل ِٓ عَلىََٰٓ اَللَّٓ  {قدَِيرٓ  ي 

 {อะฮล์ุลกติาบมากมาย ชอบ 

หากพวกเขาจะสามารถท าใหพ้วกเจา้กลบัเป็นผูป้ฏเิสธการศ
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รทัธาอกี 

ทัง้นีเ้พราะความอจิฉารษิยาทีม่าจากตวัของพวกเขาเอง 

หลงัจากความจรงิไดป้ระจกัษแ์กพ่วกเขา ดงัน้ัน 

พวกเจา้จงใหอ้ภยั และเบอืนหนา้เสยี 

จนกว่าอลัลอฮจ์ะประทานค าสัง่ของพระองคม์า 

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นทรงเดชานุภาพเหนือทุกสิง่} (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 109) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

لِقُٓ أقَوُلُٓ لَّٓ الحَالِقَةُٓ هِيَٓ وَالبغَ ضَاءُٓ الحَسَدُٓ: قَب لكَُمٓ  الْمَُمِٓ داَءُٓ إلَِي كُمٓ  دبََٓ»  الشَعَرَٓ تحَ 
لِقُٓ وَلكَِنٓ  ينَٓ تحَ  مِنوُا حَتىَ الجَنَةَٓ تدَ خُلوُا لَّٓ بِيدَِهِٓ نفَ سِي وَالذَِي الد ِ مِنوُآ وَلَّٓ تؤُ   حَتىَ تؤُ 
؟ ذلَِكَٓ يُثبَ ِتُٓ بمَِا أنَُب ِئكُُمٓ  أفَلَََٓ تحََابُّوا  «بَي نكَُمٓ  السَلََمَٓ أفَ شُوا لكَُم 

 

“โรคภยัของบรรดาประชาชาตกิอ่นหนา้พวกเจา้ไดม้ายงัพว

กเจา้แลว้ ความรษิยา และความเกลยีดชงั มนัคอืมดีโกน 

ฉันไม่ไดห้มายถงึว่ามนัโกนผม แต่มนัโกนศาสนา 

ขอสาบานต่อพระองคผ์ูท้ีช่วีติของฉันอยู่ในมอืของพระองค ์

พวกเจา้จะไม่ไดเ้ขา้สวรรคจ์นกว่าพวกเจา้จะศรทัธา 

และพวกเจา้จะยงัไม่ศรทัธาจนกว่าพวกเจา้จะรกักนั 

จะเป็นการดหีรอืไม่หากฉันจะบอกใหพ้วกเจา้รูถ้งึสิง่ทีท่ าใหพ้

วกเจา้ไดย้นืหยดัถงึสิง่น้ัน? “จงใหส้ลามระหว่างพวกเจา้” 

สุนันอตัตริมซิยี ์2510 

อสิลามหา้มการใชเ้ล่หเ์หลีย่มในทางทีไ่ม่ด ี อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

لِكَٓ} ناَ وَكَذََٰ يَةٓ  كُل ِٓ فيِ جَعلَ  رِمِيهَا أكََابِرَٓ قرَ  كُرُوا مُج  كُرُونَٓ وَمَا ۚ ٓ فِيهَا لِيمَ   إِلَّٓ يمَ 

 {يَش عرُُونَٓ وَمَا بأِنَفسُِهِمٓ 
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 {และในท านองน้ันแหละ เราไดใ้หม้ขีึน้ในแต่ละเมอืง 

ซึง่บรรดาบุคคลส าคญั ๆ เป็นผูก้ระท าความผดิแห่งเมอืงน้ันๆ 

เพือ่ทีพ่วกเขาจะไดว้างอุบายหลอกลวงในเมอืงน้ัน 

และพวกเขาจะไม่วางอุบายหลอกลวง 

นอกจากตวัของพวกเขาเองเท่าน้ัน แต่พวกเขาหารูส้กึไม่} 

(ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม : 123) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ไดบ้อกว่า 

“พวกยวิพยายามจะฆา่นบอีซีา อะลยัฮสิสลาม 

และพวกเขาไดท้ าการวางแผน 

แต่อลัลอฮก์ลบัวางแผนต่อตา้นพวกเขา อลัลอฮไ์ดบ้อกว่า 

“การใชเ้ล่หเ์หลีย่มในทางทีไ่ม่ดน้ัีนไม่เหมาะนอกจากกบัผูท้ีเ่

หมาะกบัมนัเท่าน้ัน” อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

نُٓ ال حَوَارِيُّونَٓ قاَلَٓ ۚ ٓ اَللِّٓ إلِىَ أنَصَارِي مَنٓ  قاَلَٓ ال كُف رَٓ مِن هُمُٓ عِيسَىَٰٓ أحََسَٓ فلَمََا}  نَح 
هَد ٓ باِلَِلِٓ آمَناَ اَللِّٓ أنَصَارُٓ لِمُونَٓ بأِنَآَ وَاش  ناَ أنَزَل تَٓ بمَِا آمَنآَ رَبَناَ( 52( مُس   وَاتبَعَ 
ناَ الرَسُولَٓ تبُ   ال مَاكِرِينَٓ خَي رُٓ وَاَللُّٓ ۚ ٓ اَللُّٓ وَمَكَرَٓ وَمَكَرُوا( 53( الشَاهِدِينَٓ عَٓمَٓ فاَك 

رُكَٓ إلِيََٓ وَرَافعِكَُٓ مُتوََف ِيكَٓ إِن يِ عِيسَىَٰٓ ياَ اَللُّٓ قاَلَٓ إذِ ٓ( 54(  كَفَرُوا الذَِينَٓ مِنَٓ وَمُطَه ِ
قَٓ اتبَعَوُكَٓ الذَِينَٓ وَجَاعِلُٓ مِٓ لىََٰٓإِٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ فَو  جِعكُُمٓ  إلِيََٓ ثمَُٓ ۚ ٓ ال قِياَمَةِٓ يَو   مَر 

كُمُٓ تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ كُنتمُٓ  فِيمَا بَي نكَُمٓ  فأَحَ   ( {55( تخَ 

 

{คร ัน้เมือ่อซีารูส้กึวา่มกีารปฏเิสธศรทัธาเกดิขึน้ในหมู่พวกเ

ขา จงึไดก้ล่าวว่า ใครบา้งจะเป็นผูช้ว่ยเหลอืฉันไปสู่อลัลอฮ ์

บรรดาสาวกผูบ้รสิุทธิใ์จกลา่วว่า 

พวกเราคอืผูช้ว่ยเหลอือลัลอฮ ์พวกเราศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ลว้ 

และท่านจงเป็นพยานดว้ยว่า แทจ้รงิพวกเราน้ัน 

คอืผูน้อ้มตาม(52) 

 ขา้แต่พระเจา้ของพวกขา้พระองค ์

พวกขา้พระองคศ์รทัธาแลว้ต่อสิง่ทีพ่ระองคไ์ดป้ระทานลงมา 
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และพวกขา้พระองคก็์ไดป้ฏบิตัติามเราะซลูแลว้ 

โปรดทรงบนัทกึพวกขา้พระองคร์ว่มกบับรรดาผูท้ีก่ล่าวปฏญิ

าณยนืยนัทัง้หลายดว้ยเถดิ(53) 

 และพวกเขาไดว้างแผน และอลัลอฮก็์ทรงวางแผนดว้ย 

และอลัลอฮน้ั์นเป็นผูท้รงวางแผนทีด่เียีย่ม(54) 

 จงร าลกึถงึขณะทีอ่ลัลอฮต์รสัว่า โออ้ซีาเอ๋ย ! 

ขา้จะเป็นผูร้บัเจา้ไปพรอ้มดว้ยชวีติและรา่งกายของเจา้ 

และจะเป็นผูย้กเจา้ขึน้ไปยงัขา้และจะเป็นผูท้ าใหเ้จา้บรสิทุธิ ์

พน้จากบรรดาผูท้ีป่ฏเิสธศรทัธา 

และจะเป็นผูใ้หบ้รรดาทีป่ฏบิตัติามเจา้เหนือผูป้ฏเิสธศรทัธาทั้

งหลาย จนกระทั่งถงึวนักยิามะฮ ์

แลว้ยงัขา้น้ันคอืการกลบัไปของพวกเจา้ 

แลว้ขา้จะตดัสนิระหว่างพวกเจา้ 

ในสิง่ทีพ่วกเจา้ขดัแยง้กนั(55) } (ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน : 52-

55) อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดเ้ล่าถงึเร ือ่งราวของนบศีอลฮิ ์

ซึง่ประชาชาตขิองเขาไดว้างแผนเพือ่ฆ่าเขา 

พวกเขาไดว้างแผน 

แต่อลัลอฮก็์ไดว้างแผนหลอกลวงพวกเขา 

และไดท้ าลายพวกเขาทัง้หมด อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

لَهُٓ لَنبَُي ِتنََهُٓ باِلَِلِٓ تقَاَسَمُوا قاَلوُا} لِكَٓ شَهِد ناَ مَا لِوَلِي ِهِٓ لَنَقوُلنََٓ ثمَُٓ وَأهَ  لِهِٓ مَه   وَإِناَ أهَ 
رًا وَمَكَرُوا( 49( لَصَادِقوُنَٓ ناَ مَك  رًا وَمَكَر   فاَنظُرٓ ( 50( يَش عرُُونَٓ لَّٓ وَهمُٓ  مَك 

رِهِٓ عَاقِبَةُٓ كَانَٓ كَي فَٓ ناَهمُٓ  أنَاَ مٓ مَك  مَهُمٓ  دمََر  مَعِينَٓ وَقَو   ( {51( أجَ 

 {พวกเขากล่าววา่ 

“จงรว่มกนัสาบานดว้ยพระนามของอลัลอฮ ์

แน่นอนพวกเราเตรยีมทีจ่ะท ารา้ยเขาและครอบครวัของเขาใ
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นเวลากลางคนืแลว้เราก็จะกล่าวแกท่ายาทของเขาวา่ 

เราไม่รูเ้ห็นความพนิาศของครอบครวัของเขา 

และแทจ้รงิเราน้ันเป็นผูส้ตัยจ์รงิ(49) 

 และพวกเขาไดว้างแผน 

และเราก็ไดว้างแผนโดยทีพ่วกเขาไม่รูส้กึตวั(50) 

 ดงัน้ันจงคอยดูเถดิ 

ผลสุดทา้ยแห่งแผนการณข์องพวกเขาจะเป็นเชน่ไร 

กล่าวคอืเราไดท้ าลายลา้งพวกเขา 

และหมู่ชนของพวกเขารวมทัง้หมด(51) } (ซเูราะฮ ์อนั-นัมล ์
: 49-51) 

ศาสนาอสิลามหา้มการลกัขโมย ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮสิะสลัลมั กล่าววา่ : 

نيِ لَّٓ» نيِ حِينَٓ الزَانيِ يَز  مِنٓ  وَهُوَٓ يَز  مِنٓ  وَهُوَٓ يَس رِقُٓ حِينَٓ يَس رِقُٓ وَلَّٓ مُؤ   وَلَّٓ مُؤ 
رَبهَُا حِينَٓ يَش رَبُٓ مِنٓ  وَهُوَٓ يَش  بَةُٓ مُؤ   «بعَ دُٓ مَع رُوضَة ٓ وَالتوَ 

 “ผูท้ีท่ าซนิา (ผดิประเวณี) 

ไม่ใชผู่ศ้รทัธาในเวลาทีม่กีารท าซนิา 

และผูท้ีด่ืม่สุราก็ไม่เป็นผูศ้รทัธาในขณะทีเ่ขาดืม่ 

และผูท้ีข่โมยไม่ใชผู่ศ้รทัธาในเวลาทีท่ าการลกัขโมย 

และการเตาบะฮ(์การส านึกในความผดิและกลบัตวั) จะเปิด 

(ไวส้ าหรบัพวกเขา) หลงัจากน้ัน” เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์6810 

อสิลามหา้มการละเมดิ อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

سَانِٓ باِل عدَ لِٓ يأَ مُرُٓ اَللَّٓ إنَِٓ} ح  ِ بىََٰٓ ذِي وَإِيتاَءِٓ وَالْ  شَاءِٓ عَنِٓ وَيَن هَىَٰٓ ال قرُ   وَال مُنكَرِٓ ال فَح 
ٓ وَال بغَ يِٓ  { تذَكََرُونَٓ لعَلَكَُمٓ  يعَِظُكُمٓ  ۚ 

 {แทจ้รงิอลัลอฮท์รงใชใ้หร้กัษาความยุตธิรรมและท าดี 

และการบรจิาคแกญ่าตใิกลช้ดิและใหล้ะเวน้จากการท าลามก
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และการช ัว่ชา้ และการอธรรม 

พระองคท์รงตกัเตอืนพวกเจา้เพือ่พวกเจา้จกัไดร้ าลกึ} 

(ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ุ : 90) ท่านเราะสูลุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

 علىٓ أحد ٓ يفخَرَٓ ولّ أحدٓ  على أحد ٓ يَبغِي لّ حتى توَاضَعوُا أنٓ إليَٓ أوحى الله إنَٓ»
 «أحدٓ 

 "แทจ้รงิอลัลอฮท์รงวะหยู์ใหแ้กฉ่ันว่า พวกท่านจงถ่อมตน 

จนกว่าจะไม่มใีครคนหน่ึงยกตนเหนือผูอ้ืน่ 

และจนกว่าจะไม่มใีครคนใดอธรรมต่อผูอ้ืน่" เศาะฮหี ์

อบดีาวูด 4895 

อสิลามหา้มการอธรรมต่อผูอ้ืน่ อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

لِمِينَٓ يحُِبُّٓ لَّٓ وَٱلَِلُٓ}  َـٰ  {ٱلظَ

 (และอลัลอฮ ์ ไม่ทรงชอบบรรดาผูอ้ธรรมทัง้หลาย) 

(ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน : 57) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัวา่ 

لِمُونَٓ يفُۡلِحُٓ لَّٓ إِنَهُٓۥ}  َـٰ  {ٱلظَ

 (แทจ้รงิบรรดาผูอ้ธรรมน้ันจะไม่ไดร้บัความส าเรจ็) 

(ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม :21) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

لِمِينَٓ}  َـٰ ا عَذاَباً لهَُمۡٓ أعََدَٓ وَٱلظَ  {ألَِيمَ 

 (แต่บรรดาผูอ้ธรรมน้ัน 

พระองคท์รงเตรยีมการลงโทษอนัเจ็บปวดไวส้ าหรบัพวกเขา) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อนิซาน :31) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

وَتهُُمٓ  ترَُدُّٓ لَّٓ ثلَََثةَ ٓ» مَامُٓ: دعَ  ِ وَةُٓ يفُ طِرَٓ حَتىَ وَالصَائمُِٓ ال عاَدِلُٓ الْ  لوُمِٓ وَدعَ  مَلُٓ ال مَظ   تحُ 
 لَْنَ صُرَنكََٓ وَعِزَتيِ: وَجَلَٓ عَزَٓ الرَبُّٓ وَيقَوُلُٓ السَمَاوَاتِٓ أبَ وَابُٓ لهََا وَتفُ تحَُٓ ال غمََامِٓ عَلىَ

 «ينٓ حِٓ بعَ دَٓ وَلَوٓ 
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 “บุคคลสามจ าพวกทีดุ่อาอข์องพวกเขาจะไม่ถูกปฏเิสธ คอื 

อหิม่ามทีม่คีวามยุตธิรรม 

ผูท้ีถ่อืศลีอดจนกระทั่งเขาไดล้ะศลีอด 

และดุอาอข์องผูท้ีถู่กอธรรม มนัจะถูกแบกไวบ้นกอ้นเมฆ 

และประตูแห่งทอ้งฟ้าทัง้หลายจะถูกเปิดไว ้ อลัลอฮ ์

ผูท้รงอ านาจ ตรสัว่า “ดว้ยเกยีรตขิองขา้ 

ขา้จะชว่ยเหลอืเจา้อย่างแน่นอน 

แมจ้ะล่าชา้ออกไปหลงัจากนีก็้ตาม” บนัทกึโดย มุสลมิ 

(2749) เป็นบทสรุปทีม่คีวามแตกต่างเล็กนอ้ย อตัตริมซิยี ์

(2526) ทีม่คีวามแตกต่างเลก้นอ้ย และอะหม์ดั (8043) 

โดยเป็นส านวนของท่าน เมือ่คร ัน้ทีท่่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ส่งท่านมุอาซ ไปยงัเยเมน 

ส่วนหน่ึงทีท่่านไดก้ล่าวไวแ้กมุ่อาซคอื : 

وَةَٓ وَاتقَِٓ» لوُمِٓ دعَ   «حِجَابٓ  اَللِّٓ وَبَي نَٓ بَي نَهُٓ لَي سَٓ فإَنِهَُٓ المَظ 

 “ท่านจงระวงัดุอาอข์องผูถู้กอธรรมเถดิ 

เพราะระหว่างมนักบัอลัลอฮไ์ม่มสีิง่ใดขวางกัน้” เศาะฮหี ์ อลั-

บุคอรยี ์1496 ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮอฺะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

ًٓ منهُٓ أخَذ أو طاقَتِه فوقَٓ كلفََهُٓ أو انتقَصَهُٓ أو مُعاهِدآً ظَلم مَن ألََّٓ»  طِيبِٓ بغِيرِٓ شيئا
 «القيامةِٓ يوم حَجِيجُهُٓ فأنا نفَسِٓ

 “จงระวงัใหด้ ี ถา้ใครท าผดิต่อผูท้ าสญัญา 

หรอืท าใหส้ทิธิข์องเขาลดลง 

หรอืบงัคบัใหเ้ขาท างานเกนิความสามารถของเขา 

หรอืรบัสิง่ใดจากเขาโดยไม่ไดร้บัความยนิยอมจากเขา 

ฉันจะเป็นผูว้งิวอนแทนเขาในวนักยิามะฮ”์ บนัทกึโดย 



 

182 

อบดีาวูด 3052 ดงัน้ัน ตามทีเ่จา้ไดเ้ห็นน้ัน 

อสิลามหา้มมารยาททีไ่ม่ดทีัง้หมดหรอืการปฏบิตัทิีไ่ม่ยุตธิรร

มหรอืทีช่ ัว่รา้ยเหลา่น้ัน 

36- 

ศาสนาอสิลามไดห้า้มเกีย่วกบัระบบการเงินทีม่ส่ี

วนเร ือ่งดอกเบีย้ หรอืทีม่ผีลกระทบ 

หรอืการหลอกลวง หรอืความไม่ยุตธิรรม 

การโกงกนั 

หรอืสิง่ทีจ่ะน าไปสู่ผลกระทบโดยทัว่ไปทางสงัคม

ปราชาชนโดยรวมและปักเจก 
ศาสนาอสิลามไดห้า้มเกีย่วกบัระบบการเงนิทีม่สี่วนเร ือ่งด

อกเบีย้ หรอืทีม่ผีลกระทบ หรอืการหลอกลวง 

หรอืความไม่ยุตธิรรม การโกงกนั 

หรอืสิง่ทีจ่ะน าไปสู่ผลกระทบโดยทั่วไปทางสงัคมปราชาชนโ

ดยรวมและปักเจก และในตอนตน้ของเร ือ่งนี ้

ก็ไดม้กีารกล่าวถงึโองการและหะดษีต่าง ๆ 

ทีห่า้มเร ือ่งดอกเบีย้ การกดขี ่

การฉอ้ฉลหรอืการสรา้งความหายนะบนหนา้แผ่นดนิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

ذوُنَٓ وَالذَِينَٓ} مِنِينَٓ يؤُ  مِناَتِٓ ال مُؤ  تسََبوُا مَا بغَِي رِٓ وَال مُؤ  تمََلوُا فقَدَِٓ اك  تاَنآً اح   وَإِث مًا بهُ 
بِيناً  {مُّ

 

“และบรรดาผูท้ีช่อบสรา้งความเดอืดรอ้นดว้ยการกล่าวรา้ยต่

อบรรดาผูศ้รทัธาชายและหญงิในสิง่ทีพ่วกเขาไม่ไดก้ระท า 



 

183 

แทจ้รงิพวกเขาไดแ้บกรบัความเท็จและบาปทีช่ดัแจง้แลว้” 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อะหซ์าบ 58) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

 {ل ِل عَبِيدِٓ بِظَلََمٓ  رَبُّكَٓ وَمَا ۚ ٓ فعَلََي هَا أسََاءَٓ وَمَنٓ  ۚ ٓ فلَِنفَ سِهِٓ صَالِحًا عَمِلَٓ مَنٓ }

 "ผูใ้ดกระท าความดก็ีจะไดแ้กต่วัของเขา 

และผูใ้ดกระท าความช ัว่ก็จะไดแ้ก่ตวัของเขาเอง 

และพระเจา้ของเจา้น้ันมทิรงอธรรมต่อปวงบ่าวของพระองค"์ 

(ซเูราะฮ ์ฟศุศลิตั : 46) 

 وَلَّٓ ضَرَرَٓ لَّٓ أنَٓ  قَضَى وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اَللِّٓ رَسُولَٓ أنََٓ: »السنة في وجاء
 «ضِرَارَٓ

 และมกีล่าวไวใ้นสุนนะฮ ์ "ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่ 

“อย่าไดก้อ่ภยัหรอือนัตราย (ต่อตนเอง) 

และไม่กอ่ใหเ้กดิอนัตราย (ต่อบุคคลอืน่)” สุนันอบดีาวูด 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

مِنُٓ كانَٓ مَن»  ذِي فلَ الْخِرِٓ وال يَومِٓ بالِلَِٓ يؤُ  مِنُٓ كانَٓ ومَن جارَهُ، يؤُ   وال يَومِٓ بالَِلِٓ يؤُ 
رِمٓ  الْخِرِٓ مِنُٓ كانَٓ ومَن ضَي فَهُ، فلَ يكُ  . لِيس كُتٓ  أوٓ  خَي رًا، فلَ يقَلُٓ  الْخِرِٓ وال يَومِٓ بالَِلِٓ يؤُ 
سِنٓ : روايةٓ  وفي  . «جارِهِٓ إلى فلَ يحُ 

 “ผูใ้ดศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละวนัอาคเิราะฮ ์

เขาก็จงอย่าท ารา้ยเพือ่นบา้นของเขา 

และผูใ้ดศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละวนัอาคเิราะฮ ์

เขาก็จงใหเ้กยีรตแิขกของเขา 

และผูใ้ดศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละวนัอาคเิราะฮ ์

เขาก็จงพูดดหีรอืไม่ก็ใหน่ิ้งเสยี หรอืในบางรายงานกลา่ววา่ 
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“ดงัน้ันก็จงท าดต่ีอเพือ่นบา้นของเขา” เศาะฮหี ์ มุสลมิ 47 

ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้่า : 

بَتِٓ» رَأةَ ٓ عُذ ِ  أطَ عمََت هَا هِيَٓ لَّٓ الناَرَٓ فِيهَا فدَخََلتَٓ  مَاتتَٓ  حَتىَ سَجَنَت هَا هِرَة ٓ فيِٓ ام 
ضِٓ خَشَاشِٓ مِنٓ  تأَ كُلُٓ ترََكَت هَا هِيَٓ وَلَّٓ حَبَسَت هَا هِيَٓ إذِ ٓ وَسَقَت هَا رَ   «الْ 

 “ผูห้ญงิคนหน่ึงถูกทรมานเพราะแมวตวัหน่ึง 

ซึง่นางไดก้กัขงัมนัไวจ้นกระทั่งตาย (เน่ืองจากความหวิ) 

ดว้ยสาเหตุนีท้ าใหน้างตอ้งตกนรกสถาน (เพราะ) 

นางไม่ใหอ้าหารแกม่นั ไม่ใหน้ ้าดืม่แกม่นั 

อกีทัง้นางยงักกัขงัไม่ปล่อยใหม้นัเป็นอสิระเพอืไปจบัสตัวเ์ลือ้

ยคลานเล็ก ๆ กนิเป็นอาหาร” เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 3482 

น่ีเป็นบทลงโทษส าหรบัผูท้ีท่ ารา้ยแมวเทา่น้ัน 

ดงัน้ันจะเป็นอย่างไรกบัผูท้ีท่ ารา้ยมนุษย ์ รายงานจากท่าน 

อบินุอุมรั เล่าว่า “ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ขึน้ไปบนมนิบรั 

และรอ้งประกาศวา่ : 

لمََٓ مَنٓ  مَع شَرَٓ ياَ( ذوُا لَّٓ قلَ بِهِٓ إلِىَ الِْيمَانُٓ يفُ ضِٓ وَلمَٓ  بلِِسَانِهِٓ أسَ  لِمِينَٓ تؤُ   وَلَّٓ ال مُس 

رَاتهِِمٓ  تتَبَعِوُا وَلَّٓ تعَُي ِرُوهمُٓ  رَةَٓ تتَبَعََٓ مَنٓ  فإَنَِهُٓ عَو  لِمِٓ أخَِيهِٓ عَو  رَتهَُٓ اَللُّٓ تتَبَعََٓ ال مُس   عَو 
رَتهَُٓ اَللُّٓ عَٓتتَبََٓ وَمَنٓ  هُٓ عَو  فِٓ فيِ وَلوَٓ  يفَ ضَح  لِهِٓ جَو  مًا عُمَرَٓ اب نُٓ وَنَظَرَٓ: قاَلَٓ رَح   إلِىَ يَو 
بَةِٓ إلِىَ أوَٓ  البَي تِٓ ظَمَكِٓ مَا: فقَاَلَٓ الكَع  ظَمَٓ أعَ  مَتكَِٓ وَأعَ  مِنُٓ حُر  ظَمُٓ وَالمُؤ  مَةًٓ أعَ   عِن دَٓ حُر 
 (مِن كِٓ اللهِٓ

 “โอท้่านผูเ้ขา้รบัอสิลามดว้ยลิน้ของเขา 

โดยทีค่วามศรทัธายงัไม่ถงึหวัใจของเขา! 

จงอย่าท ารา้ยชาวมุสลมิ อย่าประณามพวกเขา 

หรอืสอดแนมพวกเขาเพือ่เปิดโปงความลบัของพวกเขา 

แทจ้รงิใครก็ตามทีพ่ยายามเปิดโปงความลบัของพีน่อ้งมุสลมิ

ของเขา อลัลอฮก็์ทรงเปิดโปงความลบัของเขาอย่างเปิดเผย 
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แมว้่าเขาจะอยู่ในส่วนลกึของบา้นก็ตาม” เขา (นาฟิอ)์ 

กล่าววา่: วนัหน่ึง ท่านอบินุ อุมรั 

มองไปทีบ่า้นหรอืกะอบ์ะฮแ์ละกล่าวว่า “เจา้ชา่งยิง่ใหญ่มาก 

และเกยีรตขิองเจา้ชา่งยิง่ใหญ่มาก 

และเกยีรตขิองผูศ้รทัธาน้ันยิง่ใหญ่กว่าส าหรบัอลัลอฮม์ากกว่

าเจา้” บนัทกึโดย อตัตริมซิยี ์ (2032) 

และอบินุหบิบาน(5763) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

مِنُٓ كَانَٓ مَنٓ ( مِٓ باِلَِلِٓ يؤُ  ذِٓ فلَََٓ الْخِرِٓ وَاليَو  مِنُٓ كَانَٓ وَمَنٓ  جَارَهُٓ يؤُ  مِٓ باِلَِلِٓ يؤُ   الْخِرِٓ وَاليَو 

رِمٓ  مِنُٓ كَانَٓ وَمَنٓ  ضَي فَهُٓ فلَ يكُ  مِٓ باِلَِلِٓ يؤُ  مُتٓ  أوَٓ  خَي رًا فلَ يقَلُٓ  الْخِرِٓ وَاليَو   (لِيَص 

 “ผูใ้ดศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละวนัอาคเิราะฮ ์

เขาก็จงอย่าท ารา้ยเพือ่นบา้นของเขา 

และผูใ้ดศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละวนัอาคเิราะฮ ์

เขาก็จงใหเ้กยีรตแิขกของเขา 

และผูใ้ดศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละวนัอาคเิราะฮ ์

เขาก็จงพูดดหีรอืไม่ก็ใหน่ิ้งเสยี” เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์6018 

ِٓ عَنِٓ هُرَي رَةَٓ أبَيِ وعَنٓ   ال مُف لِسُ؟ٓ مَنِٓ تدَ رُونَٓ هَلٓ : " قاَلَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيِ 
هَمَٓ لَّٓ مَنٓ  اللهِٓ رَسُولَٓ ياَ فِيناَ ال مُف لِسُٓ: قاَلوُا"   مِنٓ  ال مُف لِسَٓ إنَِٓ: " قاَلَٓ. مَتاَعَٓ وَلَّٓ لَهُٓ دِر 

ضَٓ شَتمََٓ قدَ ٓ وَيأَ تيِ وَزَكَاة ٓ وَصَلََة ٓ بِصِياَمٓ  ال قِياَمَةِٓ مَٓيَوٓ  يأَ تيِ مَنٓ  أمَُتيِ  وَقذَفََٓ هَذاَ عِر 
 فَنِيَتٓ  فإَنِٓ  حَسَناَتِهِٓ مِنٓ  وَهَذاَ حَسَناَتِهِٓ مِنٓ  هَذاَ  فَيقَصُُّٓ فَيقُ عدَُٓ هَذاَ مَالَٓ وَأكََلَٓ هَذاَ

 ثمَُٓ عَليَ هِٓ فَطُرِحَتٓ  خَطَاياَهمُٓ  مِنٓ  أخُِذَٓ ل خَطَاياَا مِنَٓ عَلَي هِٓ مَآ يقَ ضِيَٓ أنَٓ  قَب لَٓ حَسَناَتهُُٓ
 (الناَرِٓ فيِ طُرِحَٓ

 จากท่านอบูฮุรยัเราะฮ ์ จากท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่ พวกเจา้รูห้รอืไม่ว่า 

ใครคอืผูล้ม้ละลาย? พวกเขาตอบวา่ 

"ผูล้ม้ละลายในหมู่พวกเรา โอเ้ราะซลูลุลอฮ ์
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คอืผูท้ีไ่ม่มเีงนิดริฮมั และไม่มทีรพัยส์นิ ท่านนบกีล่าววา่ 

"แทจ้รงิ 

ผูท้ีล่ม้ละลายในหมู่ประชาชาตขิองฉันคอืผูท้ีม่าในวนักยิามะ

ฮพ์รอ้มดว้ยผลบุญการถอืศลีอด การละหมาด จา่ยซะกาต แต่ 

(เขาจะพบวา่ตวัเองลม้ละลายในวนัน้ัน 

เน่ืองจากเขาใชทุ้นทรพัย ์ (ผลบุญ) ของเขาจนหมดสิน้) 

เน่ืองจากเขาท ารา้ยเกยีรตขิองผูอ้ืน่ 

กอ่ความเดอืดรอ้นต่อผูอ้ืน่ 

และผลาญทรพัยส์มบตัขิองผูอ้ืน่โดยมชิอบ 

ดงัน้ันความดขีองเขาจะมอบใหก้บัคนน้ัน คนนี ้

และหากความดขีองเขาไม่สามารถหกัลา้งบญัชไีด ้

บาปของคนน้ันก็จะถูกน าเขา้ (บญัชขีองเขา) 

และสุดทา้ยแลว้เขาจะถูกโยนลงไปในไฟนรก ْ 

บนัทกึโดยมุสลมิ (2581) และอตัตริมซิยี ์ (2418) อะหม์ดั 

(8029) และเป็นส านวนของท่าน 

และท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดก้ล่าวว่า 

نُٓ الطَرِيقِٓ عَلىَ كَانَٓ( ذِي شَجَرَة ٓ غُص   (ال جَنَةَٓ فأَدُ خِلَٓ رَجُلٓ  فأَمََاطَهَا الناَسَٓ يؤُ 

 

“บนเสน้ทางเดนิซึง่มกีิง่กา้นของตน้ไมท้ีส่รา้งความร าคาญแ

กผู่ค้น ดงัน้ันชายคนหน่ึงไดถ้อนมนัออกไป 

จงึท าใหเ้ขาไดเ้ขา้สวรรค”์ บนัทกึโดย อลับุคอรยี ์ (2581) 

ดว้ยความหมาย และมุสลมิ(1914) ในท านองนีเ้ชน่กนั 

อบินุมาญะฮ(์3682) และอะหม์ดั (10432) 

และส านวนน้ันเป็นของทัง้สองท่าน 
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การขจดัสิง่อนัตรายจากถนนหนทางท าใหไ้ดเ้ขา้สวรรคไ์ด ้

ดงัน้ันคนทีท่ าอนัตรายต่อผูค้น 

สรา้งความหายนะต่อชวีติของผูอ้ืน่ พวกเขาจะเป็นอย่างไร? 

37- ศาสนาอสิลามไดม้าเพือ่ปกป้องสตปัิญญา 

และไดห้า้มทุกสิง่ทีเ่ป็นอนัตรายต่อมนั 

เชน่การกนิเหลา้ 

และอสิลามไดใ้หเ้กยีรตสิถานะของสตปัิญญา 

และไดถ้อืเป็นหลกัแห่งการบญัญตัแิละปลดปล่อย

มนัใหห้ลุดจากความงมงายและการบูชาสิง่ต่างๆ 

และไม่มคีวามลบัในอสิลามหรอืบทบญัญตัเิฉพาะ

กลุ่ม บทบญัญตัขิองศาสนาอสิลาม กฎหมายต่าง 

ๆ ของมนั สอดคลอ้งกบัสตปัิญญาทีบ่รสุิทธิ ์

และเป็นไปตามขอ้ก าหนดของความยุตธิรรมและ

วทิยปัญญา 
ศาสนาอสิลามไดม้าเพือ่ปกป้องสตปัิญญา 

และไดใ้หเ้กยีรตสิถานะของสตปัิญญา อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

กล่าววา่ : 

عَٓ إنَِٓ} ئكَِٓ كُلُّٓ وَال فؤَُادَٓ وَال بَصَرَٓ السَم  ئوُلًّٓ عَن هُٓ كَانَٓ أوُلََٰ  { مَس 

 (แทจ้รงิหู และตา และหวัใจ ทุกสิง่เหล่าน้ันจะถูกสอบสวน) 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ 36) 

ดงัน้ันจ าเป็นส าหรบัมนุษยต์อ้งปกป้องสตปัิญญาของเขา 

และดว้ยเหตุนีศ้าสนาอสิลามจงึหา้มไม่ใหก้นิเหลา้และยาเสพ

ตดิทุกชนิด- และไดม้กีล่าวมาแลว้ในประเด็นที ่ (34) 
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และมโีองการมากมายจากอลักุรอาน ทีล่งทา้ยดว้ย 

ค าตรสัของพระองคท์ีว่่า : 

 {تعَ قِلوُنَٓ لعَلَكَُمٓ }

 {เพือ่พวกเจา้จะใชปั้ญญาคดิ} (ซเูราะฮ ์อลั- บากอเราะฮ ์

: 242) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

ياَ ال حَياَةُٓ وَمَا} وٓ  لعَِبٓ  إلَِّٓ الدُّن  خِرَةُٓ وَللَداَرُٓ ۚ ٓ وَلهَ   أفَلَََٓ ۚ ٓ يَتقَوُنَٓ ل ِلذَِينَٓ خَي رٓ  الْ 
 { تعَ قِلوُنَٓ

 {และชวีติความเป็นอยู่แห่งโลกนีน้ั้นมใิชอ่ะไรอืน่ 

นอกจากการเล่น และการเพลดิเพลนิเท่าน้ัน 

และแน่นอนส าหรบับา้นแห่งอาคเีราะฮ ์ น้ันดยีิง่กวา่ 

ส าหรบับรรดาผูท้ีย่ าเกรง พวกเจา้ไม่ใชปั้ญญาดอกหรอื} 

(ซเูราะฮ ์ อลั- อนัอาม : 32) อลัลอฮฺ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

آناً أنَزَل ناَهُٓ إِناَ}   { تعَ قِلوُنَٓ لعَلَكَُمٓ  عَرَبِيًّا قرُ 

 {แทจ้รงิพวกเราไดใ้หอ้ลักุรอานแกเ่ขาเป็นภาษาอาหรบั 

เพือ่พวกเจา้จะใชปั้ญญาคดิ} (ซเูราะฮ ์ ยูซฟุ : 2) 

และอลัลอฮไ์ดต้รสัไวอ้ย่างชดัเจนว่าทางน าและวทิยปัญญาจะ

ไม่มผีูใ้ดรบัประโยชนจ์ากทัง้สองไดเ้วน้แต่ผูท้ีม่สีตปัิญญาเท่า

น้ัน และพวกเขาคอืกลุ่มผูม้คีวามเขา้ใจ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

تيِ} مَةَٓ يؤُ  ٓ يَشَاءُٓ مَن ال حِك  تَٓ وَمَن ۚ  مَةَٓ يؤُ   يذَكََرُٓ وَمَا ۚ ٓ كَثِيرًا خَي رًا أوُتيَِٓ فقَدَ ٓ ال حِك 
لَ باَبِٓ أوُلوُ إلَِّٓ  { الْ 

 

{พระองคจ์ะทรงประทานความรูใ้หแ้กผู่ท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

และผูใ้ดทีไ่ดร้บัความรู ้
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แน่นอนเขาก็ไดร้บัความความดอีนัมากมาย 

และไม่มใีครจะร าลกึ นอกจากบรรดาผูท้ีม่สีตปัิญญาเท่าน้ัน} 

(ซเูราะฮ ์อลั-บะกอเราะฮ ์: 269) 

น่ันคอืเหตุผลทีอ่สิลามท าใหส้ตปัิญญาเป็นพืน้ฐานของก

ารบงัคบัใชเ้ร ือ่งศาสนา ท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

กล่าววา่ : 

تيَ قِظَٓ حَتىَ الناَئمِِٓ عَنِٓ: ثلَََثٓ  عَنٓ  ال قلَمَُٓ رُفعَِٓ» ِٓ وَعَنِٓ يَس  تلَِمَٓ حَتىَ الصَبيِ   وَعَنِٓ يَح 
نوُنِٓ  «يعَ قِلَٓ حَتىَ ال مَج 

 “ปากกาจะถูกยกจากคนสามจ าพวก 

(ไม่ถูกบนัทกึความผดิ) คอื: จากผูท้ีน่อนหลบัจนกว่าจะตืน่ 

จากเด็กจนกว่าจะบรรลุศาสนภาวะ 

และจากผูว้กิลจรติทีไ่ม่สามารถใชส้ตปัิญญาของเขาจนกว่า

จะไดส้ตขิึน้มา” บนัทกึโดย อลับุคอรยี ์

เป็นหะดษีมุอลัลกัดว้ยส านวนทีม่นี ้าหนักกอ่นหะดษี (5269) 

ในท านองนี ้

และบนัทกึโดยอบูดาวูดดว้ยสายรายงานทีเ่ช ือ่มต่อกนั 

(4402) และส านวนหะดษีเป็นของท่าน 

และอตัตริมซิยี(์1423) 

และอนันะสาอยีใ์นอสัสุนันอลักุบรอ(7346) 

และอะหม์ดั(956)ดว้ยส านวนทีต่่างกนัเล็กนอ้ย 

และอบินุมาญะฮ ์ (2042) ดว้ยส านวนทีส่รุป 

และอสิลามไดป้ลดปล่อยสตปัิญญาจากพนัธนาการแห่งควา

มงมงายและการบูชาสิง่ต่าง ๆ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดก้ล่าวอธบิายถงึสภาพของประชาชาตต่ิาง ๆ 
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ทีพ่วกเขาไดย้ดึมั่นกบัความงมงายของพวกเขาและปฏเิสธค

วามจรงิทีไ่ดม้าสูพ่วกเขาจากอลัลอฮ ์ตะอาลา : 

لِكَٓ} ناَ مَا وَكَذََٰ سَل  يَةٓ  فيِ قَب لِكَٓ مِن أرَ  ن قَر   آبَاءَناَ وَجَد ناَ إِناَ مُت رَفوُهَا قاَلَٓ إلَِّٓ نذَِيرٓ  م ِ

تدَوُنَٓ آثاَرِهِم عَلىََٰٓ وَإِناَ أمَُةٓ  عَلىََٰٓ ق   {مُّ

 {และเชน่น้ันแหละ 

เรามไิดส้่งผูต้กัเตอืนคนใดก่อนหนา้เจา้ไปยงัเมอืงใด 

เวน้แต่บรรดาผูฟุ้่ มเฟือยของมนั เมอืงน้ัน จะกล่าววา่ 

แทจ้รงิเราไดพ้บเห็นบรรพบรุุษของเราอยู่ในแนวทางนี ้

ดงัน้ันเราจงึด าเนินตามแนวทางของพวกเขา} (ซเูราะฮ ์ อซั-

ซคุรุฟ : 23) อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงตรสั 

เป็นการเล่าเร ือ่งเกีย่วกบันบอีบิรอฮมี อะลยัฮสิสลาม 

โดยท่านไดก้ล่าวแกป่ระชาชาตขิองท่านว่า : 

ذِهِٓ مَا}  عَابدِِينَٓ لهََا آباَءَناَ وَجَد ناَ قاَلوُا( 52( عَاكِفوُنَٓ لهََآ أنَتمُٓ  الَتيِ التمََاثِيلُٓ هََٰ
)53} ) 

 }“รูปป้ันอะไรกนัน่ีทีพ่วกท่านเฝ้าบูชากนั ” )52) 

 พวกเขากล่าววา่ “เราไดพ้บเห็นบรรพบุรุษของเรา 

เป็นผูส้กัการะบูชามนักอ่น”)53){ (ซเูราะฮ ์ อลั-อมับยิาอ ์ : 
52-53) 

จากน้ันศาสนาอสิลามก็ไดม้าและไดห้า้มมนุษยบ์ูชารูปป้ัน 

และใหล้ะทิง้เร ือ่งงมงายต่าง ๆ 

ทีเ่ป็นการสบืทอดกนัมาจากบรรพบุรุษ 

และใหป้ฏบิตัติามแนวทางของบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

ในอสิลามไม่มคีวามลบัหรอืบทบญัญตัทิีเ่ป็นการเฉพาะก

ลุ่มหรอืชนช ัน้ 
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 عليهٓ الله صلى الله رسول عم ابنٓ وهو عنه الله رضي طالب أبيٓ بنٓ علي سُئل
؟ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ أخََصَكُمٓ : ابنته وزوج وسلم ء   مَآ: »فقَاَلَٓ بِشَي 
ءٓ  وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ خَصَناَ  فيِٓ كَانَٓ مَا إلَِّٓ كَافَةًٓ سَٓالناَ بِهِٓ يعَمَُٓ لمَٓ  بِشَي 
رَجَٓ: قاَلَٓ هَذاَ سَي فِي قِرَابِٓ توُبٓ  صَحِيفَةًٓ فأَخَ   وَلعَنََٓ اللهِٓ لِغَي رِٓ ذبَحََٓ مَنٓ  اللهُٓ لعَنََٓ: فِيهَا مَك 
ضِٓ مَناَرَٓ سَرَقَٓ مَنٓ  اللهُٓ رَ  دِثًٓ آوَى مَنٓ  اللهُٓ وَلعَنََٓ وَالِدهَُٓ لعَنََٓ مَنٓ  اللهُٓ وَلعَنََٓ الْ   «امُح 

 “ท่านอาล ี บนิ อบฏีอลบิ เราะฎยิลัลอฮอุนัฮ ุ

ผูเ้ป็นลูกพีลู่กนอ้งของท่านเราะซลู 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั และเป็นลูกเขยของท่าน 

ถูกถามว่า ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไดแ้สดงความโปรดปรานเป็นพเิศษแกพ่วกเจา้ซ ึง่สิง่ใดสิง่หน่ึ

งหรอืเปลา่ จากน้ันเขากล่าววา่: ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ไม่ไดแ้ยกพวกเราไวเ้ป็นการเฉพาะส าหรบัสิง่ใด ๆ 

ทีท่่านไม่ไดเ้ปิดเผยแกผู่อ้ืน่ 

นอกจากสิง่ทีอ่ยู่ในฝักดาบของฉัน 

แลว้เขาไดด้งึเอกสารทีเ่ป็นลายลกัษณอ์กัษรทีอ่ยู่ในน้ัน 

“อลัลอฮท์รงสาปแชง่ผูท้ีเ่ชอืดสตัวพ์ลเีพือ่สิง่อืน่จากอลัลอฮ ์

และอลัลอฮท์รงสาปแชง่ผูท้ีข่โมยป้ายบอกทาง 

และอลัลอฮท์รงสาปแชง่ผูท้ีส่าปแชง่บดิาของเขา 

และอลัลอฮท์รงสาปแชง่ผูท้ีใ่หท้ีพ่กัอาศยัแกผู่ท้ีท่ ารา้ยผูอ้ืน่(

ปกป้องคนช ัว่) เศาะฮหี ์ มุสลมิ 1978 และบทบญัญตัต่ิาง ๆ 

และกฎหมายทัง้หมดของอสิลามสอดคลอ้งกบัสตปัิญญาทีด่ี

และเป็นไปตามขอ้ก าหนดของความยุตธิรรมและวทิยปัญญา 

38- 

และบรรดาศาสนาเท็จทัง้หลายหากผูท้ีน่บัถอืศา

สนาเหล่านัน้ไม่เขา้ใจถงึความยอ้นแยง้ในตวัขอ
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งศาสนาและเร ือ่งทีส่ตปัิญญารบัไม่ได ้

ซึง่บรรดาบาทหลวงไดส้รา้งความเชือ่ทีผ่ดิ ๆ 

โดยอา้งว่า ศาสนาเป็นเร ือ่งเหนือสตปัิญญา 

ซึง่สตปัิญญาไม่สามารถเขา้ถงึได ้

ในขณะทีอ่สิลามถอืว่าศาสนาเป็นแสงสว่างทีส่่อ

งทางส าหรบัสตปัิญญา 

ส่วนผูต้ดิตามบรรดาศาสนาเท็จเหล่านัน้ตอ้งการ

ใหผู้ค้นละทิง้ความคดิของเขาและปฏบิตัติามพว

กเขา 

ส่วนศาสนาอสิลามนัน้ตอ้งการใหผู้ค้นไดป้ลุกส

ตปัิญญาของเขาใหต้ืน่ 

เพือ่พวกเขาจะไดท้ราบขอ้เท็จจรงิของสิง่ต่าง ๆ 

ตามความจรงิทีเ่ป็นอยู่ 
และบรรดาศาสนาเท็จทัง้หลายหากผูท้ีนั่บถอืศาสนาเหลา่

น้ันไม่เขา้ใจถงึความยอ้นแยง้ในตวัของศาสนาและเร ือ่งทีส่ติ

ปัญญารบัไม่ได ้ ซึง่บรรดาบาทหลวงไดส้รา้งความเชือ่ทีผ่ดิ 

ๆโดยอา้งว่า ศาสนาเป็นเร ือ่งเหนือสตปัิญญา 

ซึง่สตปัิญญาไม่สามารถเขา้ถงึได ้

ในขณะทีอ่สิลามถอืว่าศาสนาเป็นแสงสวา่งทีส่่องทางส าหรบั

สตปัิญญา 

ส่วนผูต้ดิตามบรรดาศาสนาเท็จเหลา่น้ันตอ้งการใหผู้ค้นละทิ ้

งความคดิของเขาและปฏบิตัติามพวกเขา 

ส่วนศาสนาอสิลามน้ันตอ้งการใหผู้ค้นไดป้ลุกสตปัิญญาของ
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เขาใหต้ืน่ เพือ่พวกเขาจะไดค้ดิ 

ใตรต่รองและทราบขอ้เท็จจรงิของสิง่ต่าง ๆ 

ตามความจรงิทีเ่ป็นอยู่ อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

لِكَٓ}  ناَ وَكَذََٰ حَي  نٓ  رُوحًا إلَِي كَٓ أوَ  رِناَ م ِ ٓ أمَ  يمَانُٓ وَلَّٓ ال كِتاَبُٓ مَا تدَ رِي كُنتَٓ مَا ۚ  ِ  الْ 
كِن دِي نوُرًا جَعلَ ناَهُٓ وَلََٰ ٓ عِباَدِنَا مِنٓ  نَشَاءُٓ مَن بِهِٓ نهَ  دِي وَإِنكََٓ ۚ   صِرَاطٓ  إلِىََٰٓ لَتهَ 

تقَِيمٓ  س   { مُّ

 

{และเชน่น้ันแหละเราไดป้ระทานโองการอลักุรอานแกเ่จา้ตา

มบญัชาของเรา เจา้ไม่เคยรูม้ากอ่นเลยว่าอะไรคอืคมัภรี ์

และอะไรคอืการศรทัธา 

แต่ว่าเราไดท้ าใหอ้ลักุรอานเป็นแสงสว่างเพือ่ช ีแ้นะทางแกผู่ท้ี่

เราประสงคจ์ากปวงบ่าวของเรา และแทจ้รงิ 

เจา้เป็นผูช้ ีน้ าสู่แนวทางทีถู่กตอ้งอย่างแทจ้รงิ} (ซเูราะฮ ์ อชั-

ชรูอ : 52) ดงัน้ันโองการของพระเจา้น้ัน 

ประกอบดว้ยขอ้พสิูจนแ์ละขอ้โตแ้ยง้ทีช่ ีน้ าสตปัิญญาทีบ่รสิุท

ธิไ์ปสู่ความจรงิทีป่รารถนาทีน่ าไปสู่ถงึความจรงิของมนัและศ

รทัธาต่อมนั อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

هَانٓ  جَاءَكُم قدَ ٓ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ن برُ  ناَ رَب كُِمٓ  م ِ كُمٓ  وَأنَزَل  بِيناً نوُرًا إلَِي   {مُّ

 {มนุษยชาตทิัง้หลาย 

แน่นอนไดม้หีลกัฐานจากพระเจา้ของพวกเจา้มายงัพวกเจา้แ

ลว้ และเราไดใ้หแ้สงสวา่งอนัแจม่แจง้ลงมาแกพ่วกเจา้ดว้ย} 

(ซเูราะฮ ์ อนันิสาอ:์ 174) อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงประสงคท์ีจ่ะใหม้นุษยม์ชีวีติอยู่ในแสงสว่างแห่งทางน า 

ความรู ้ และความจรงิ 

ส่วนบรรดาชยัฏอนและบรรดาฏอฆตูตอ้งการใหม้นุษยอ์ยู่ใน
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ความมดืแห่งการปฏเิสธ ความโง่เขลา และการหลงผดิ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

رِجُهُم آمَنوُا الذَِينَٓ وَلِيُّٓ اَللُّٓ} نَٓ يخُ  لِياَؤُهمُُٓ كَفَرُوا وَالذَِينَٓ ۚ ٓ النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ م ِ  أوَ 
رِجُونهَُم الطَاغُوتُٓ نَٓ يخُ   {الظُّلمَُاتِٓ إلِىَ النُّورِٓ م ِ

 {และอลัลอฮน้ั์นคอืผูท้รงชว่ยเหลอืบรรดาผูท้ีศ่รทัธา 

โดยทรงน าพวกเขาออกจากบรรดาความมดืสู่แสงสว่าง 

และบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาน้ัน 

บรรดาผูช้ว่ยเหลอืของพวกเขาก็คอื อฎัฎอฆตู 

ซึง่พวกมนัจะน าพวกเขาออกจากแสงสว่างไปสู่ความมดื} 

(ซเูราะฮ ์อลับากอเราะฮ ์: 257) 

39- ศาสนาอสิลามเคารพในความรูท้ีถู่กตอ้ง 

และส่งเสรมิการวจิยัทางวชิาการทีป่ราศจากกเิล

สตณัหา 

และเรยีกรอ้งสู่การพจิารณาและการไตรต่รองเกีย่

วกบัตวัตนของเราและจกัรวาลรอบ ๆ ตวัเรา 

และผลลพัธท์างวชิาการทีถู่กตอ้งไม่ไดข้ดัแยง้ก ั

บอสิลาม 
ศาสนาอสิลามเคารพในความรูท้ีถู่กตอ้ง อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ตรสัว่า : 

فعَِٓ} ٓ درََجَاتٓ  ال عِل مَٓ أوُتوُا وَالذَِينَٓ مِنكُمٓ  آمَنوُا الذَِينَٓ اَللُّٓ يَر   خَبِيرٓ  تعَ مَلوُنَٓ بمَِا وَاَللُّٓ ۚ 
} 

 

“แน่นอนอลัลอฮจ์ะทรงยกย่องเทอดเกยีรตแิกบ่รรดาผูศ้รทัธา

ในหมู่พวกเจา้ และบรรดาผูไ้ดร้บัความรูห้ลายช ัน้ 
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และอลัลอฮท์รงรอบรูใ้นสิง่ทีพ่วกเจา้กระท าเสมอ” (ซเูราะฮ ์

อลั-มุญาดลิะฮ ์ : 11) 

และอลัลอฮท์รงเชือ่มโยงค ายนืยนัของบรรดาผูรู้เ้ขา้กบัค ายนื

ยนัของพระองคแ์ละของบรรดามลาอกิะฮข์องพระองคใ์นค ายื

นยนัทีย่ิง่ใหญ่ อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า 

هَٓ لَّٓ أنََهُٓ اَللُّٓ شَهِدَٓ} ٓ باِل قِس طِٓ قاَئمًِا ال عِل مِٓ وَأوُلوُ وَال مَلََئكَِةُٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ هَٓ لَّٓ ۚ   هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ
 { ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ

 {อลัลอฮท์รงยนืยนัว่า 

แทจ้รงิไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน และมลาอกิะฮ ์

และผูม้คีวามรูใ้นฐานะด ารงไวซ้ ึง่ความยุตธิรรมน้ัน 

ก็ยนืยนัดว้ยว่าไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

นอกจากพระองคผ์ูท้รงเดชานุภาพ ผูท้รงปรชีาญาณเทา่น้ัน} 

(ซเูราะฮ ์ อาล อมิรอน : 18) 

สิง่นีแ้สดงใหเ้ห็นถงึสถานะของคนทีม่คีวามรูใ้นศาสนาอสิลา

มและอลัลอฮไ์ม่สัง่ใหมู้ฮมัมดัผูซ้ ึง่เป็นศาสนทูตของพระองค ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เพือ่แสวงหาการเพิม่พูนเกีย่วกบัสิง่ใด ๆ 

ยกเวน้จากความรูเ้ท่าน้ัน อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

 { عِل مًا زِد نيِ رَب ِٓ وَقلُ}

 {ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค ์

ขอพระองคท์รงโปรดเพิม่พูนความรูแ้กข่า้พระองคด์ว้ย} 

(ซเูราะฮ ์ ฏอฮา :114) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 
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 لَتضََعُٓ ال مَلََئكَِةَٓ وَإنَِٓ ال جَنَةِٓ إلِىَ طَرِيقاً لَهُٓ اَللُّٓ سَهَلَٓ عِل مًا فِيهِٓ يلَ تمَِسُٓ طَرِيقاً سَلكََٓ مَنٓ »
نِحَتهََا تغَ فِرُٓ ال عِل مِٓ طَالِبَٓ وَإنَِٓ ال عِل مِٓ لِطَالِبِٓ رِضًا أجَ  ضِٓ السَمَاءِٓ فيِ مَنٓ  لَهُٓ يَس  رَ   وَالْ 

لَٓ وَإنَِٓ ال مَاءِٓ فيِ انِٓال حِيتَٓ حَتىَ لِٓ ال عاَبدِِٓ عَلىَ ال عاَلِمِٓ فَض   سَائِرِٓ عَلىَ ال قمََرِٓ كَفَض 
بِياَءِٓ وَرَثةَُٓ ال علُمََاءَٓ إنَِٓ ال كَوَاكِبِٓ نَ  بِياَءَٓ إنَِٓ الْ  نَ  ثوُا لمَٓ  الْ  هَمًا وَلَّٓ دِيناَرًا يوَُر ِ  إِنمََا دِر 
 «وَافرِٓ  بِحَظ ٓ  أخََذَٓ هُٓأخََذَٓ فمََنٓ  ال عِل مَٓ وَرَثوُا

 “ผูใ้ดทีอ่อกเดนิทางเพือ่แสวงหาความรู ้

อลัลอฮจ์ะอ านวยความสะดวกใหแ้กเ่ขาสู่สรวงสวรรค ์

และแทจ้รงิมลาอกิะฮจ์ะกางปีกเพือ่แสดงความยนิดแีกเ่ขาใน

การแสวงหาวชิาความรูน้ั้น 

และแน่นอนว่าส าหรบัผูรู้น้ั้นทุกสิง่ทีอ่ยู่ในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและ

ทีอ่ยู่ในแผ่นดนิจะขออภยัโทษใหแ้กเ่ขา 

แมก้ระทั่งบรรดาฝูงปลาในทอ้งทะเล 

และระดบัความประเสรฐิของผูท้ีม่คีวามรู ้ (อาลมิ) 

เมือ่เทยีบกบัผูท้ีข่ยนัท าอบิาดะฮ ์ (อาบดิ) 

จะเปรยีบเสมอืนความประเสรฐิของดวงจนัทรท์ีเ่หนือกว่าบรร

ดาหมู่ดาว และแทจ้รงิบรรดาผูท้ีม่คีวามรู ้ (อุละมาอ)์ 

พวกเขาคอืทายาทของบรรดานบ ี

ซึง่บรรดานบมีไิดท้ิง้มรดกไวเ้ป็นเงนิดนีารหรอืดริฮมั 

ทว่าแทจ้รงิสิง่ทีพ่วกเขาทิง้ไวเ้ป็นมรดกคอืวชิาความรูเ้ทา่น้ัน 

ดงัน้ัน 

ผูใ้ดทีไ่ดค้รอบครองมนัไวก็้ถอืว่าเขาไดค้รอบครองส่วนแบ่งที่

มากมายแลว้” บนัทกึโดยอบูดาวูด (3641) อตัตริมซิยี ์

(2682) อบินุมาญะฮ ์ (223) และส านวนเป็นของท่าน 

และบนัทกึโดยอะหม์ดั (21715) 

และอสิลามไดส้่งเสรมิการวจิยัทางวชิาการทีป่ราศจากกเิ

ลสตณัหา 
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และเรยีกรอ้งสู่การพจิารณาและการไตรต่รองเกีย่วกบัตวัตน

ของเราและจกัรวาลรอบ ๆ ตวัเรา อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

فاَقِٓ فيِ آياَتِناَ سَنرُِيهِمٓ }  يكَ فِٓ أوََلمَٓ  ۚ ٓ ال حَقُّٓ أنََهُٓ لهَُمٓ  يَتبََينََٓ حَتىََٰٓ أنَفسُِهِمٓ  وَفيِ الْ 
ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ أنََهُٓ بِرَب كَِٓ  {شَهِيد ٓ شَي 

 

{เราจะใหพ้วกเขาไดเ้ห็นสญัญาณทัง้หลายของเราในขอบเข

ตอนัไกลโพน้และในตวัของพวกเขาเอง 

จนกระทั่งจะเป็นประจกัษแ์ก่พวกเขาวา่ 

อลักุรอานน้ันเป็นความจรงิ ยงัไม่พอเพยีงอกีหรอื 

ทีพ่ระเจา้ของเจา้น้ันทรงเป็นพยานต่อทุกสิง่} (ซเูราะฮ ์

ฟุศศลิตั : 53) อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัว่า 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مَلكَُوتِٓ فيِ يَنظُرُوا أوََلمَٓ } رَ  ءٓ  مِن اَللُّٓ خَلقََٓ وَمَا وَالْ   عَسَىَٰٓ وَأنَٓ  شَي 
ِٓ ۚ ٓ أجََلهُُمٓ  اق ترََبَٓ قدَِٓ يكَُونَٓ أنَ مِنوُنَٓ بعَ دهَُٓ حَدِيثٓ  فَبأِيَ   {يؤُ 

 

{พวกเขาไม่พจิารณาดูทุกสิง่ในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิแ

ละทุกสิง่ทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงสรา้งมาดอกหรอื? และพวกเขา 

(คดิว่า) บางทเีวลาทีก่ าหนดของพวกเขาก็ใกลเ้ขา้มาแลว้ 

ดงัน้ัน พวกเขาจะเชือ่ในถอ้ยค าใดเล่าอืน่จากอลักุรอาน} 

(ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 185) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

ضِٓ فيِ يَسِيرُوا أوََلمَٓ } رَ  ٓ قَب لِهِمٓ  مِن الذَِينَٓ عَاقِبَةُٓ كَانَٓ كَي فَٓ فَيَنظُرُوا الْ   أشََدَٓ كَانوُآ ۚ 

ضَٓ وَأثَاَرُوا قوَُةًٓ مِن هُمٓ  رَ  ثرََٓ وَعَمَرُوهَا الْ   رُسُلهُُم وَجَاءَت هُمٓ  عَمَرُوهَا مِمَا أكَ 
بَي ِناَتِٓ لِمَهُمٓ لِيَٓ اَللُّٓ كَانَٓ فمََا ۚ ٓ باِل  كِن ظ  لِمُونَٓ أنَفسَُهُمٓ  كَانوُا وَلََٰ  {يَظ 

 {พวกเขามไิดท้่องเทีย่วไปในแผ่นดนินีด้อกหรอื 

และมไิดส้งัเกตว่าบัน้ปลายของประชาชาตทิีม่ากอ่นหนา้พวก

เขาเป็นอย่างไร พวกเขาเหล่าน้ันมอี านาจมากกว่าพวกเขา 
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และพวกเขาก็ไถดนิและกอ่สรา้ง เคหสถาน 

มากกว่าทีพ่วกเขากอ่สรา้งมนั 

และบรรดาเราะซลูของพวกเขาไดม้ายงัพวกเขาพรอ้มดว้ยห

ลกัฐานอนัชดัแจง้ ดงัน้ัน 

แน่นอนอลัลอฮจ์ะไม่ทรงอธรรมต่อพวกเขา 

แต่พวกเขาต่างหากทีอ่ธรรมต่อตวัของพวกเขาเอง} (ซเูราะฮ ์

อรัรูม : 9) 

และผลลพัธท์างวชิาการทีถู่กตอ้งน้ันจะไม่ขดัแยง้กบัอสิล

ามอย่างแน่นอน 

และเราจะยกตวัอย่างหน่ึงทีอ่ลักุรอานกล่าวถงึรายละเอยีดทีแ่

ม่นย าทีเ่กีย่วกบัอลักุรอาน เมือ่กว่าหน่ึงพนัสีร่อ้ยปีทีแ่ลว้ 

และทีว่ทิยาศาสตรส์มยัใหม่รูเ้มือ่ไม่นานมานี ้

ดงัน้ันผลลพัธท์างวชิาการจงึสอดคลอ้งกบัสิง่ทีก่ล่าวไวอ้ยู่ใน

อลักุรอาน น่ันคอืเร ือ่งการสรา้งทารกในครรภม์ารดา อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

ناَ وَلقَدَ ٓ}  نسَانَٓ خَلقَ  ِ ن سُلََلَةٓ  مِن الْ  فَةًٓ جَعلَ ناَهُٓ ثمَُٓ( 12( طِينٓ  م ِ  مَكِينٓ  قَرَارٓ  فيِ نطُ 
ناَ ثمَُٓ( 13( فَةَٓ خَلقَ  ناَ عَلقََةًٓ النُّط  غَةًٓ ال علَقََةَٓ فَخَلقَ  ناَ مُض  غَةَٓ فخََلقَ  ناَ عِظَامًا ال مُض   فكََسَو 

مًا ال عِظَامَٓ ٓ آخَرَٓ خَل قاً أنَشَأ ناَهُٓ ثمَُٓ لَح  سَنُٓ اَللُّٓ فَتبَاَرَكَٓ ۚ   ({14( ال خَالِقِينَٓ أحَ 

 {และขอสาบานว่า 

แน่นอนเราไดส้รา้งมนุษยม์าจากธาตุแทข้องดนิ} (12) 

 {แลว้เราท าใหเ้ขาเป็นเชือ้อสุจ ิ อยู่ในทีพ่กัอนัมั่นคง 

คอืมดลูก}(13) 

 {แลว้เราไดท้ าใหเ้ช ือ้อสุจกิลายเป็นกอ้นเลอืด 

แลว้เราไดท้ าใหก้อ้นเลอืดกลายเป็นกอ้นเนือ้ 

แลว้เราไดท้ าใหก้อ้นเนือ้กลายเป็นกระดูก 
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แลว้เราหุม้กระดูกน้ันดว้ยเนือ้ 

แลว้เราไดเ้ป่าวญิญาณใหเ้ขากลายเป็นอกีรูปรา่งหน่ึง 

ดงัน้ันอลัลอฮท์รงจ าเรญิยิง่ ผูท้รงเลศิแห่งปวงผูส้รา้ง}(14) 

(ซเูราะฮ ์อลัมุอม์นูิน : 12-14] 

40- 

และอลัลอฮจ์ะไม่ยอมรบัการงานและจะไม่ใหผ้ลต

อบแทนใด ๆ ในวนัอาคเิราะฮ ์

เวน้แต่จากบรรดาผูศ้รทัธาต่ออลัลอฮ ์

เชือ่ฟังพระองคแ์ละเชือ่ฟังบรรดาเราะซูลของพระ

องค ์อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

และอลัลอฮจ์ะไม่ยอมรบัการเคารพสกัการะ 

เวน้แต่สิง่ทีพ่ระองคท์รงบญัญตัไิวเ้ท่านัน้ ดงันัน้ 

จะเป็นไปไดอ้ย่างไร คน ๆ 

หน่ึงปฏเิสธการศรทัธาต่ออลัลอฮ ์

แลว้หวงัการตอบแทนจากพระองค?์ 

และพระองคจ์ะไม่ยอมรบัการศรทัธาของผูใ้ดนอ

กจากเมือ่เขาไดศ้รทัธาต่อบรรดาเราะซูล 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

และศรทัธาต่อการเป็นเราะซูลของนบมูีฮมัมดั 

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
และอลัลอฮจ์ะไม่ยอมรบัการงานและจะไม่ใหผ้ลตอบแทนใ

ด ๆ ในวนัอาคเิราะฮ ์ เวน้แต่จากบรรดาผูศ้รทัธาต่ออลัลอฮ ์
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เช ือ่ฟังพระองคแ์ละเชือ่ฟังบรรดาเราะซลูของพระองค ์

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

ناَ ال عاَجِلَةَٓ يرُِيدُٓ كَانَٓ مَن} ناَ ثمَُٓ نُّرِيدُٓ لِمَن نَشَاءُٓ مَا فِيهَا لَهُٓ عَجَل   جَهَنمََٓ لَهُٓ جَعلَ 
لََهَا خِرَةَٓ أرََادَٓ وَمَنٓ ( 18( مَد حُورًا مَذ مُومًا يَص  مِنٓ  وَهُوَٓ سَع يهََا لهََا وَسَعىََٰٓ الْ   مُؤ 

ئكَِٓ كُٓ سَع يهُُم كَانَٓ فأَوُلََٰ  ( {19( ورًامَش 

 {ผูใ้ดปรารถนาชวีติช ัว่คราว ในโลกนี ้

เราก็จะเรง่ใหเ้ขาไดร้บัมนั 

ตามทีเ่ราประสงคแ์กผู่ท้ีเ่ราปรารถนา 

แลว้เราไดเ้ตรยีมนรกญะฮนันัมไวส้ าหรบัเขา 

เขาจะถูกเผาไหม ้ ถูกสาปแชง่ 

และปราศจากความเมตตา}(18) 

 

{แต่ผูใ้ดปรารถนาปรโลกและพยายามเพือ่สิง่น้ันในขณะทีเ่ข

าเป็นผูศ้รทัธา 

แทจ้รงิบรรดาผูท้ีม่คีวามพยายามน้ันจะไดร้บัการตอบแทน}(

19) (ซเูราะฮ ์ อลัอสิรออ ์ : 18-19) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

مِنٓ  وَهُوَٓ الصَالِحَاتِٓ مِنَٓ يعَ مَلٓ  فمََن}   {كَاتِبوُنَٓ لَهُٓ وَإِناَ لِسَع يِهِٓ كُف رَانَٓ فلَََٓ مُؤ 

 

{ดงัน้ันใครก็ตามทีป่ระกอบคุณงามความดใีนขณะทีเ่ขาเป็น

ผูศ้รทัธา ความพยายามของเขาจะไม่ถูกปฏเิสธ 

และแทจ้รงิเราเป็นผูบ้นัทกึความดสี าหรบัเขา} (ซเูราะฮ ์

อลัอมับยิาอ ์: 94) และอลัลอฮจ์ะไม่ยอมรบัการเคารพสกัการะ 

เวน้แต่สิง่ทีพ่ระองคท์รงบญัญตัไิวเ้ท่าน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า : 
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جُو كَانَٓ فمََن}  رِكٓ  وَلَّٓ صَالِحًا عَمَلًَٓ فلَ يعَ مَلٓ  رَب ِهِٓ لِقاَءَٓ يَر   { أحََداً رَب ِهِٓ بعِِباَدةَِٓ يشُ 

 “ดงัน้ันผูใ้ดทีค่าดหวงัจะพบพระผูอ้ภบิาลของเขา 

ดงัน้ันเขาจงประกอบคุณงามความด ี

และอย่าตัง้ภาคใีนการเคารพภกัดต่ีอพระผูอ้ภบิาลของเขากั

บสิง่ใด ๆ” (ซเูราะฮ ์ อลั-กะฮฟิ์ : 110) 

ดงัน้ันเป็นทีแ่น่ชดัว่าการงานน้ันจะไม่เป็นการงานทีด่เีวน้แต่จ

ะมาจากสิง่ทีอ่ลัลอฮท์รงบญัญตัไิว ้

และผูท้ีก่ระท าความดน้ัีนตอ้งมคีวามบรสิุทธิใ์จต่อพระองคใ์น

งานของเขาน้ัน 

และเขาศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละศรทัธาต่อบรรดานบแีละบรรดา

เราะซลูของพระองค ์ อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

ส่วนผูท้ีก่ารงานของเขาไม่เป็นเชน่น้ัน แทจ้รงิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 

ناَ}  { مَنثوُرًا هَباَءًٓ فَجَعلَ ناَهُٓ عَمَلٓ  مِنٓ  عَمِلوُا مَا إلِىََٰٓ وَقدَِم 

 {และเรามุ่งสู่สว่นหน่ึงของการงานทีพ่วกเขาไดป้ฏบิตัไิป 

แลว้เราจะท าใหม้นัไรคุ้ณค่ากลายเป็นละอองผุ่นทีป่ลวิวอ่น} 

(ซเูราะฮ ์ อลัฟุรกอน :23) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 

مَئذِٓ  وُجُوه ٓ}  لىََٰٓ (3( ناَصِبَة ٓ عَامِلَة ٓ( 2( خَاشِعَة ٓ يَو   ( {4( حَامِيَةًٓ ناَرًا تصَ 

 {ใบหนา้ (ของบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธา) 

ในวนัน้ันจมดิง่ลงดว้ยอบัอายขายหนา้}(2) 

 {พวกเขาท างานหนักและเหน็ดเหน่ือย}(3) 

 {เขา้สู่ไฟนรกอนัรอ้นระอุ} (4) (ซเูราะฮ ์อลัฆอชยิะฮ ์: 2-
4) 

ดงัน้ันใบหนา้เหล่านีท้ีด่ิง่ลงดว้ยความอบัอายและความเหน็ดเ
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หน่ือยทีเ่กดิขึน้จากการปฏบิตังิานต่าง ๆ 

แต่พวกเขาไม่ไดป้ฏบิตังิานทีม่าจากทางน าของอลัลอฮ ์

อลัลอฮจ์งึท าใหม้นัจบลงดว้ยไฟนรก 

เพราะพวกเขาเหล่าน้ันไดป้ฏบิตัใินสิง่ทีอ่ลัลอฮไ์ม่ไดท้รงบญั

ญตัไิว ้

แต่ใบหนา้เหล่าน้ันกลบัท าการเคารพสกัการะดว้ยการเคารพ

สกัการะทีเ่ป็นเท็จ 

และปฏบิตัติามผูน้ าทีห่ลงผดิทีส่รา้งศาสนาเท็จใหก้บัพวกเขา 

การงานด ี ๆ 

ทีอ่ลัลอฮย์อมรบัน้ันคอืการงานทีส่อดคลอ้งกบัสิง่ทีท่่านเราะซู

ล ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดน้ ามา 

ดงัน้ันจะเป็นไปไดอ้ย่างไร ทีม่นุษยค์นหน่ึงปฏเิสธอลัลอฮ ์

แต่หวงัการตอบแทนจากพระองค?์? 

และอลัลอฮจ์ะไม่ยอมรบัการศรทัธาของผูใ้ดเวน้แต่เขาจะ

ศรทัธาต่อบรรดาเราะซลู อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม ทัง้หมด 

และศรทัธาต่อการเป็นเราะซลูของมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั –

ซึง่ไดก้ล่าวมาแลว้ถงึหลกัฐานบางประการทีเ่กีย่วกบัเร ือ่งนีใ้น

ประเด็นที ่(20) อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

مِنوُنَٓ رَب ِهِٓ مِن إلَِي هِٓ أنُزِلَٓ بمَِا الرَسُولُٓ آمَنَٓ} ٓ وَال مُؤ   وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ آمَنَٓ كُلٓ  ۚ 
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهِٓ ن أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ سُلِهِٓ م ِ ٓ رُّ ناَ وَقاَلوُا ۚ  ناَ سَمِع   رَبَناَ غُف رَانكََٓ ۚ ٓ وَأطََع 

 {ال مَصِيرُٓ وَإلَِي كَٓ

 

{ศาสนทูตน้ันไดศ้รทัธาต่อสิง่ทีไ่ดถู้กประทานลงมาแกเ่ขาจา

กพระเจา้ของเขา และบรรดาผูศ้รทัธาทัง้หลายก็ศรทัธาดว้ย 
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ทุกคนศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละมลาอกิะฮข์องพระองคแ์ละบรรด

าคมัภรีข์องพระองค ์ และบรรดาศาสนทูตของพระองค ์

(พวกเขากล่าวว่า) 

เราจะไม่แยกระหว่างท่านหน่ึงท่านใดจากบรรดาศาสนทตูขอ

งพระองค ์

และพวกเขากล่าวว่าเราไดย้นิแลว้และไดป้ฏบิตัติามแลว้ 

การอภยัโทษจากพระองคเ์ทา่น้ันทีพ่วกเราปรารถนา 

โอพ้ระเจา้ของพวกเรา และยงัพระองคน้ั์นคอืการกลบัไป} 

(ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 285) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮ ุ

วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

 وَال كِتاَبِٓ رَسُولِهِٓ عَلىََٰٓ نَزَلَٓ الذَِي وَال كِتاَبِٓ وَرَسُولِهِٓ باِلِلَِٓ آمِنوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}
ٓ قَب لُٓ مِن أنَزَلَٓ الذَِي فرُٓ  وَمَن ۚ  مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ يكَ  خِرِٓ وَال يَو   فقَدَ ٓ الْ 

 {بعَِيداً ضَلََلًّٓ ضَلَٓ

 (ผูศ้รทัธาทัง้หลาย ! 

จงศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองคเ์ถดิ 

และคมัภรีท์ีพ่ระองคไ์ดท้รงประทานลงมาแกเ่ราะซลูของพระอ

งค ์ และคมัภรีท์ีพ่ระองคไ์ดท้รงประทานลงมากอ่นน้ัน 

และผูใ้ดปฏเิสธศรทัธาต่ออลัลอฮ ์

และมลาอกิะฮข์องพระองคแ์ละบรรดาคมัภรีข์องพระองคแ์ละบ

รรดาเราะซลูของพระองค ์ และวนัปรโลกแลว้ไซร ้

แน่นอนเขาก็ไดห้ลงทางไปแลว้อย่างไกล) (ซเูราะฮ ์ อนั-

นิสาอ ์: 136) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

تكُُم لمََا النَبِي ِينَٓ مِيثاَقَٓ اَللُّٓ أخََذَٓ وَإذِ ٓ} ن آتيَ  مَةٓ  كِتاَبٓ  م ِ قٓ  رَسُولٓ  جَاءَكُمٓ  ثمَُٓ وَحِك  صَد ِ  مُّ
مِننَُٓ مَعكَُمٓ  ل ِمَا ٓ وَلَتنَصُرُنَهُٓ بِهِٓ لَتؤُ  تمُٓ  قاَلَٓ ۚ  لِكُمٓ  عَلىََٰٓ وَأخََذ تمُٓ  أأَقَ رَر 

رِي ذََٰ  قاَلوُا ۚ ٓ إِص 
ناَ ٓ أقَ رَر  هَدوُا قاَلَٓ ۚ  نَٓ مَعكَُم وَأنَاَ فاَش   { الشَاهِدِينَٓ م ِ
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{และจงร าลกึถงึขณะทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงเอาขอ้สญัญาแกน่บทีัง้

หลายว่า สิง่ทีข่า้ไดใ้หแ้กพ่วกเจา้น้ันไม่วา่จะเป็นคมัภรีก็์ด ี

และความรูเ้กีย่วกบัขอ้ปฏบิตัใินบญัญตัศิาสนาก็ด ี

ภายหลงัไดม้เีราะซลูคนใดมายงัพวกเจา้ซ ึง่เป็นผูย้นืยนัในสิง่

ทีม่อียู่กบัพวกเจา้แลว้ แน่นอนพวกเจา้จะตอ้งศรทัธาต่อเขา 

และชว่ยเหลอืเขา พระองคต์รสัว่า 

พวกเจา้ยอมรบัและเอาขอ้สญัญาของขา้ดงักล่าวน้ันแลว้ใชไ่

หม พวกเขากล่าววา่ พวกขา้พระองคย์อมรบัแลว้ 

พระองคต์รสัว่า พวกเจา้จงเป็นพยานเถดิ 

และขา้ก็อยู่ในหมู่เป็นพยานรว่มกบัพวกเจา้ดว้ย} (ซเูราะฮ ์

อาล อมิรอน : 81) 

41- 

แทจ้รงิเป้าหมายของทุกสาสนท์ีม่าจากอลัลอฮน์ั้

นคอื: เพือ่ใหศ้าสนาทีแ่ทจ้รงิอยู่เหนือมนุษย ์

เพือ่ทีเ่ขาจะไดเ้ป็นบ่าวทีด่ทีีบ่รสุิทธิข์องอลัลอฮ ์

พระเจา้แห่งสากลโลก 

และปลดปล่อยเขาจากการเป็นทาสของมนุษย ์

ต่อวตัถุ หรอืเป็นทาสต่อความงมงาย 

ดงันัน้ศาสนาอสิลาม-ตามทีเ่จา้ไดเ้ห็น- 

ไม่ไดย้กย่องบุคคลใด 

และยกพวกเขาใหอ้ยู่เหนือสถานะความเป็นจรงิข

องพวกเขา 
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และไม่ไดท้ าใหพ้วกเขาเป็นพระผูอ้ภบิาลและเป็น

พระเจา้ 
แทจ้รงิเป้าหมายของทุกสาสนท์ีม่าจากอลัลอฮน้ั์นคอื: 

เพือ่ใหศ้าสนาทีแ่ทจ้รงิอยู่เหนือมนุษย ์

เพือ่ทีเ่ขาจะไดเ้ป็นบ่าวทีด่ทีีบ่รสิุทธิข์องอลัลอฮ ์

พระเจา้แห่งสากลโลก 

และปลดปล่อยเขาจากการเป็นทาสของมนุษย ์ ต่อวตัถุ 

หรอืเป็นทาสต่อความงมงาย ท่านเราะซลูลุลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่ : 

يناَرِٓ عَب دُٓ تعَِسَٓ» هَمِٓ الد ِ ر   لمَٓ  يعُ طَٓ لمَٓ  وَإنِٓ  رَضِيَٓ أعُ طِيَٓ إنِٓ  وَالخَمِيصَةِٓ وَالقَطِيفَةِٓ وَالد ِ
ضَٓ  «يَر 

 "ความหายนะประสบแด่ผูท้ีเ่ป็นทาสของดนีารแ์ละดริฮมั 

และเป็นทาสของกอตฟีะฮแ์ละคอมเิศาะฮ ์ (เชน่ 

เงนิและเสือ้ผา้ทีห่รูหรา) 

และเขาจะยนิดหีากเขาไดร้บัสิง่เหล่านี ้ มฉิะน้ัน 

เขาก็ไม่พอใจ!" เศาะฮหี ์ อลั-บุคอรยี ์ 6435 

ดงัน้ันมนุษยท์ีป่กตเิขาจะไม่กม้หวันอกจากต่ออลัลอฮเ์ทา่น้ัน 

ดงัน้ันเขาจะไม่ตกเป็นทาสของทรพัยส์นิเงนิทอง เกยีรตยิศ 

ต าแหน่ง หรอืเผ่าพนัธ ์ เกีย่วกบัเร ือ่งนี ้

มสีิง่ทีท่ าใหผู้อ้่านเห็นว่า 

ผูค้นกอ่นทีจ่ะมเีราะซลูเกดิขึน้น้ันพวกเขาเป็นอย่างไรและพว

กเขากลายเป็นอย่างไรหลงัจากน้ัน? 

หลงัจากทีมุ่สลมิกลุ่มแรกไดอ้พยพไปยงัอบสิซเีนีย 

และกษตัรยิแ์ห่งอบสิซเีนียไดถ้ามพวกเขา 

ซึง่ในตอนน้ันกษตัรยิค์อื -อลั-นาจาชยี ์ – 
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โดยไดถ้ามพวกเขาวา่ : 

ศาสนานีค้อืศาสนาอะไรทีท่ าใหพ้วกเจา้แยกตวัออกจากหมู่ช

นของพวกเจา้ และไม่ไดนั้บถอืศาสนาของฉันหรอืศาสนาใด 

ๆ ของประชาชาตเิหล่านี?้ ท่านญะอฟั์ร บนิ อบฏีอลบิ 

ไดต้อบแกเ่ขาว่า : ขา้แต่พระราชา 

พวกเราในอดตีเป็นกลุ่มชนทีอ่วชิา เราบูชารปูป้ัน 

เรากนิซากสตัว ์ เราท าสิง่ทีห่นา้อบัอาย 

เราตดัสมัพนัธก์บัเครอืญาติ เราท าไม่ดกีบัเพือ่นบา้น 

ผูท้ีม่อี านาจจะท ารา้ยคนทีอ่่อนแอ พวกเรามชีวีติอยู่อย่างน้ัน 

จนกระทัง้อลัลอฮก็์ไดส้่งเราะซลูคนหน่ึงในหมู่พวกเรามายงัพ

วกเรา เรารูถ้งึตระกูลของเราด ี

ความสือ่สตัยแ์ละความรบัผดิชอบของเขาด ี

และความบรสิุทธิข์องเขา 

แลว้เขาก็เรยีกรอ้งพวกเราสูก่ารสกัการะอลัลอฮอ์งคเ์ดยีว 

และใหเ้ราสละทิง้สิง่ทีเ่ราและบรรพบุรุษของเราเคยสกัการะไว ้

อืน่จากอลัลอฮ ์ ทีม่าจากกอ้นหนิและรูปป้ันต่าง ๆ 

และเขาไดส้ ัง่ใหเ้รามสีจัจะในค าพูด มคีวามรบัผดิชอบ 

ใหเ้ช ือ่มสมัพนัธก์บัเครอืญาต ิ เป็นเพือ่นบา้นทีด่ ี

และหลกีห่างจากสิง่ตอ้งหา้มต่าง ๆ และการท ารา้ยผูอ้ืน่ 

และไดห้า้มพวกเราใหห้า่งไกลจากเร ือ่งลามกต่าง ๆ 

และการเป็นพยานเท็จ หา้มไม่ใหก้นิทรพัยส์นิของเด็กก าพรา้ 

หา้มใส่รา้ยหญงิทีบ่รสิุทธิ ์

เขาไดส้ ัง่ใชพ้วกเราใหส้กัการะต่ออลัลอฮเ์พยีงองคเ์ดยีวเท่า

น้ัน และไม่ตัง้ภาคใีด ๆ กบัพระองค ์

และไดใ้ชใ้หพ้วกเราท าการละหมาด จา่ยซะกาต ถอืศลีอด" 
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เขากล่าวว่า "แลว้เขาไดนั้บเป็นขอ้ ๆ 

ในสิง่ทีเ่กีย่วกบัศาสนาอสิลาม 

จนเราไดเ้ช ือ่เขาและศรทัธาต่อเขา 

และปฏบิตัติามเขาในสิง่ทีเ่ขาไดน้ ามา 

ดงัน้ันเราจงึเคารพสกัการะต่ออลัลอฮเ์พยีงองคเ์ดยีว 

และเราไม่ตัง้ภาคใีด ๆ กบัพระองค ์

เราจะถอืวา่สิง่หน่ึงเป็นสิง่ตอ้งหา้มในสิง่ทีเ่ขาไดห้า้มไว ้

และเราจะถอืว่าสิง่หน่ึงเป็นทีอ่นุญาตในสิง่ทีเ่ขาอนุญาต..." 

บนัทกึโดยอะหม์ดั(1740) โดยมคีวามแตกต่างเล็กนอ้ย 

อบูนุอมี ในหนังสอื หลิยะตุลเอาลยิาอ ์ (1/115) แบบสรุป 

ดงัน้ันศาสนาอสิลาม-ตามทีเ่จา้ไดเ้ห็น- 

ไม่ไดย้กย่องตวับุคคล 

และยกพวกเขาใหอ้ยู่เหนือสถานะความเป็นจรงิของพวกเขา 

และไม่ไดท้ าใหพ้วกเขาเป็นพระผูอ้ภบิาลและพระเจา้ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ไดต้รสัว่า: 

لَٓ ياَ قلُٓ } ا ال كِتاَبِٓ أهَ  نَناَ سَوَاءٓ  كَلِمَةٓ  إلِىََٰٓ تعَاَلَو   نُش رِكَٓ وَلَّٓ اَللَّٓ إلَِّٓ نعَ بدَُٓ ألََّٓ وَبَي نكَُمٓ  بَي 
ئاً بِهِٓ باَبآً بعَ ضًا بعَ ضُناَ يَتخَِذَٓ وَلَّٓ شَي  ن أرَ  ٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ ا فإَنِ ۚ  هَدوُا فقَوُلوُا توََلَو   اش 

لِمُونَٓ بأِنَاَ  {مُس 

 (จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า โอบ้รรดาผูไ้ดร้บัคมัภรี ์ ! 

จงมายงัถอ้ยค าหน่ึงซึง่เท่าเทยีมกนั ระหว่างเราและพวกท่าน 

คอืว่าเราจะไม่เคารพสกัการะนอกจากอลัลอฮเ์ท่าน้ัน 

และเราจะไม่ใหส้ิง่หน่ึงสิง่ใดเป็นภาคกีบัพระองค ์

และพวกเราบางคนก็จะไม่ยดึถอือกีบางคนเป็นพระเจา้อืน่จา

กอลัลอฮ ์ แลว้หากพวกเขาผนิหลงัให ้ ก็จงกล่าวเถดิว่า 

พวกท่านจงเป็นพยานดว้ยวา่ 
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แทจ้รงิพวกเราเป็นมุสลมิผูน้อบนอ้ม) (ซเูราะฮ ์อาล อมิรอน : 

64) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

باَباً وَالنَبِي ِينَٓ ال مَلََئكَِةَٓ تتَخَِذوُا أنَ يأَ مُرَكُمٓ  وَلَّٓ}  أنَتمُ إذِٓ  بعَ دَٓ باِل كُف رِٓ أيَأَ مُرُكُم ۚ ٓ أرَ 
لِمُونَٓ س   {مُّ

 

{และเขาจะไม่ใชพ้วกเจา้ใหย้ดึเอามลาอกิะฮแ์ละบรรดานบเีป็

นพระเจา้ เขาจะใชพ้วกเจา้ใหป้ฏเิสธศรทัธา 

หลงัจากทีพ่วกเจา้เป็นผูน้อบนอ้ม แลว้กระน้ันหรอื} (ซเูราะฮ ์

อาล อมิรอน : 80) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 

يمََٓ اب نَٓ النَصَارَىٓ أطَ رَتٓ  كَمَا تطُ رُونيِ لَّٓ»  اَللِّٓ عَب دُٓ فقَوُلوُا عَب دهُُٓ أنَآَ فإَنِمََآ مَر 
 «وَرَسُولهُُٓ

 "พวกเจา้จงอย่ากล่าวยกย่องฉัน (จนเกนิเลย) 

อย่างทีช่าวครสิเตยีนไดย้กย่อง (อซีา) บุตรของนางมรัยมั 

เพราะแทจ้รงิ ฉันคอืบ่าวของพระองค ์ ดงัน้ัน 

พวกเจา้จงเรยีกว่า บา่วของอลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองค"์ 

เศาะฮหี ์อลั-บุคอรยี ์3445 

42- อลัลอฮไ์ดบ้ญัญตักิารกลบัใจ (เตาบะฮ)์ 

ในอสิลาม ซึง่ก็คอื: 

การกลบัใจของบุคคลต่อพระผูอ้ภบิาลของเขาแล

ะการละทิง้บาป และอสิลามจะลบลา้งบาปต่าง ๆ 

ทีเ่คยเกดิขึน้มาก่อนหน้านัน้ และการกลบัใจ 

(เตาบะฮ)์ จะลบลา้งบาปต่าง ๆ ทีม่าก่อนหน้านัน้ 
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ดงันัน้จงึไม่จ าเป็นตอ้งสารภาพบาปต่อหน้ามนุษ

ยค์นใดทัง้สิน้ 
อลัลอฮไ์ดบ้ญัญตักิารกลบัใจ (เตาบะฮ)์ ในอสิลาม 

ซึง่ก็คอื: 

การกลบัใจของบุคคลต่อพระผูอ้ภบิาลของเขาและการละทิง้

บาป อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

مِنوُنَٓ أيَُّهَٓ جَمِيعاً اَللِّٓ إلِىَ وَتوُبوُا}  {تفُ لِحُونَٓ لعَلَكَُمٓ  ال مُؤ 

 {และพวกเจา้จงกลบัเนือ้กลบัตวัต่ออลัลอฮเ์ถดิ โอ ้

บรรดาผูศ้รทัธาทัง้หลาย เพือ่ว่าพวกเจา้จะไดร้บัความส าเรจ็} 

(ซเูราะฮ ์อนันูร : 31) อลัลอฮ ์สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัวา่ 
: 

بَةَٓ يقَ بَلُٓ هُوَٓ اَللَّٓ أنََٓ يعَ لمَُوا ألَمَٓ }  التوََابُٓ هُوَٓ اَللَّٓ وَأنََٓ الصَدقَاَتِٓ وَيأَ خُذُٓ عِباَدِهِٓ عَنٓ  التوَ 
 { الرَحِيمُٓ

 {พวกเขาไม่รูด้อกหรอืวา่ 

อลัลอฮท์รงตอบรบัการส านึกผดิจากปวงบ่าวของพระองค ์

และรบัซะกาต และอลัลอฮเ์ป็นผูท้รงตอบรบัการส านึกผดิ 

ผูท้รงเมตตาเสมอ} (ซเูราะฮ ์ อตัเตาบะฮ ์ : 104) อลัลอฮ ์

สุบหานาฮุ วะตะอาลา ไดต้รสัว่า : 

بَةَٓ يقَ بَلُٓ الذَِي وَهُوَٓ}  { تفَ علَوُنَٓ مَا وَيعَ لمَُٓ السَي ِئاَتِٓ عَنِٓ وَيعَ فوُ عِباَدِهِٓ عَنٓ  التوَ 

 

{และพระองคค์อืผูท้รงยอมรบัการส านึกผดิจากปวงบ่าวของ

พระองคแ์ละทรงอภยัโทษจาการกระท าทีผ่ดิทัง้หลาย 

และพระองคท์รงรอบรูถ้งึสิง่ทีพ่วกเจา้ก าลงักระท ากนั} 

(ซเูราะฮ ์ อชัชรูาอ : 25) ท่านเราะซลูุลลอฮ ์

ศ็อลลลัลอฮฺอะลยัฮวิะสลัลมั ไดก้ล่าวไวว้า่ : 
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«ُٓ بَةِٓ فَرَحًا أشََدُّٓ لَِلَ مِنِٓ عَب دِهِٓ بِتوَ  ٓ فيِ رَجُلٓ  مِنٓ  ال مُؤ  ض  يَةٓ  أرَ  ِ لِكَةٓ  دوَ   رَاحِلَتهُُٓ مَعَهُٓ مَه 
تيَ قَظَٓ فَناَمَٓ وَشَرَابهُُٓ طَعاَمُهُٓ عَلَي هَا : قاَلَٓ ثمَُٓ ال عَطَشُٓ أدَ رَكَهُٓ حَتىَ فَطَلَبهََا ذهََبَتٓ  وَقدَ ٓ فاَس 
جِعُٓ  لِيمَُوتَٓ سَاعِدِهِٓ عَلىَ رَأ سَهُٓ فَوَضَعَٓ أمَُوتَٓ حَتىَ فأَنَاَمُٓ فِيهِٓ كُن تُٓ الذَِي مَكَانيَِٓ ىإلَِٓ أرَ 

تيَ قَظَٓ بَةِٓ فَرَحًا أشََدُّٓ فاَللُٓ وَشَرَابهُُٓ وَطَعاَمُهُٓ زَادهُُٓ وَعَلَي هَا رَاحِلَتهُُٓ وَعِن دهَُٓ فاَس   ال عَب دِٓ بِتوَ 
مِنِٓ  «وَزَادِهِٓ احِلَتِهِٓبِرَٓ هَذاَ مِنٓ  ال مُؤ 

 "แน่นอน 

อลัลอฮท์รงดใีจกบัการเตาบะฮข์องบ่าวของพระองคท์ีเ่ป็นผูศ้

รทัธา 

ยิง่กว่าผูช้ายคนหน่ึงทีอ่ยู่ในดนิแดนทีโ่ล่งกวา้งทีอ่นัตราย 

และพรอ้มกบัเขาน้ันคอืสตัวพ์าหนะของเขาทีพ่รอ้มกบัอาหา

รเคร ือ่งดืม่ของเขา และแลว้เขาก็ไดน้อนพกัหลบัไป 

พอตืน่ขึน้มาสตัวพ์าหนะของเขาไดเ้ดนิจากเขาไปพรอ้มกบัอ

าหารและเคร ือ่งดืม่ของเขา 

ดงัน้ันเขาจงึเดนิหามนัจนเขารูส้กึกระหาย แลว้เขากล่าววา่ 

“ตอ้งกลบัไปทีเ่ดมิทีฉ่ันเคยอยู่แลว้นอนทีน้ั่นจนกว่าฉันจะตา

ยจากไป แลว้เขาก็นอนเพือ่รอความตาย 

และแลว้เขาก็ตืน่ขึน้มา 

ทนัใดน้ันสตัวพ์าหนะของเขาก็ยนือยู่ตรงหนา้เขาพรอ้มกบัอ

าหารและเคร ือ่งดืม่ 

อลัลอฮท์รงดใีจอย่างทีสุ่ดกบัการเตาบะฮข์องบา่วของพระอง

คย์ิง่กว่าชายคนนีท้ีไ่ดเ้จอกบัสตัวพ์าหนะของเขาพรอ้มเสบยี

งของเขา" เศาะฮหี ์มุสลมิ 2744 

และอสิลามจะลบลา้งบาปต่าง ๆ 

ทีเ่คยเกดิขึน้มากอ่นหนา้น้ัน และการกลบัใจ (เตาบะฮ)์ 

จะลบลา้งบาปต่าง ๆ ทีม่ากอ่นหนา้น้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า : 
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 سُنتَُٓ مَضَتٓ  فقَدَ ٓ يعَوُدوُا وَإنِ سَلَفَٓ قدَ ٓ مَا لهَُمٓ يغُ فَرٓ  يَنتهَُوا إنِ كَفَرُوا ل ِلذَِينَٓ قلُ} 
وََلِينَٓ  { الْ 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) "แกบ่รรดาผูป้ฏเิสธศรทัธา 

หากพวกเขาหยุดจากการปฏเิสธ 

แน่นอนบาปในอดตีของพวกเขาก็จะไดร้บัการอภยัโทษอย่าง

แน่นอน และหากพวกเขากลบั (ไปปฏเิสธศรทัธาอกี) 

แน่นอนซนุนะฮข์องอลัลอฮจ์ะเกดิขึน้กบัพวกเขาโดยการท า

ลายลา้งพวกเขาดงัเชน่ทีเ่ราไดท้ ากบัผูค้นในสมยักอ่น} 

(ซเูราะฮ ์ อลัอนัฟาล : 38) และอลัลอฮ ์

ทรงเรยีกรอ้งชาวอลันะศอรอ สู่การกลบัตวักลบัใจ (เตาบะฮ)์ 

อลัลอฮ ์ผูท้รงยิง่ใหญ่ ตรสัวา่ : 

تغَ فِرُونَهُٓ اَللِّٓ إلِىَ يَتوُبوُنَٓ أفَلَََٓ}  ٓ وَيَس   { رَحِيمٓ  غَفوُرٓ  وَاَللُّٓ ۚ 

 

{พวกเขาจะไม่กลบัเนือ้กลบัตวัต่ออลัลอฮแ์ละขออภยัโทษต่อ

พระองคก์ระน้ันหรอื? อลัลอฮเ์ป็นผูท้รงอภยัโทษ 

ผูท้รงเมตตาเสมอ} (ซเูราะฮ ์ อลัมาอดิะฮ ์ : 74) 

และอลัลอฮท์รงก าชบัใหผู้ท้ีไ่ม่เช ือ่ฟังต่อพระองคแ์ละทีท่ าบา

ปทุกคนไดก้ลบัตวักลบัใจ (เตาบะฮ)์ ดงัน้ันพระองค ์ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า : 

رَفوُا الذَِينَٓ عِباَدِيَٓ ياَ قلُٓ }  مَةِٓ مِن تقَ نَطُوا لَّٓ أنَفسُِهِمٓ  عَلىََٰٓ أسَ  ٓ اَللِّٓ رَح   يغَ فِرُٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 
ٓ جَمِيعاً الذُّنوُبَٓ  { الرَحِيمُٓ ال غفَوُرُٓ هُوَٓ إِنَهُٓ ۚ 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ปวงบ่าวของขา้เอ๋ย! 

บรรดาผูล้ะเมดิต่อตวัของพวกเขาเอง 

พวกท่านอย่าไดห้มดหวงัต่อพระเมตตาของอลัลอฮ ์

แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นทรงอภยัโทษต่อความผดิทัง้หลายทัง้มวล 
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แทจ้รงิพระองคน้ั์นเป็นผูท้รงอภยั ผูท้รงเมตตาเสมอ} (ซเูราะฮ ์

อซัซมุรั : 53) และเมือ่ ท่านอมัร ์ อบินุ อลัอาศ 

ตดัสนิใจทีจ่ะเขา้รบัอสิลาม เขารูส้กึกลวัต่อบาปต่าง ๆ 

ของเขาทีไ่ดก้อ่ไวก้อ่นหนา้อสิลามจะไม่ไดร้บัการอภยัให ้

ท่านอมัร ์ไดก้ล่าวบรรยายถงึสถานการณนี์ว้่า: 

لََمَٓ قلَ بيِ فيِٓ وَجَلَٓ عَزَٓ الله ألَ قىَ لمََا( س  ِ  وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ أتَيَ تُٓ: قاَلَٓ الْ 
 مِنٓ  تقَدَمََٓ مَا لِي تغَ فِرَٓ حَتىَ اللهِٓ رَسُولَٓ ياَ أبُاَيِعكَُٓ لَّٓ: فقَلُ تُٓ إلِيََٓ يدَهَُٓ فَبَسَطَٓ لِيبُاَيعَِنيِ

رُو ياَ: وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ لِي فقَاَلَٓ: قاَلَٓ ذنَ بيِ تَٓ أمََا عَم  رَةَٓ أنََٓ عَلِم   ال هِج 
رُو ياَ الذُّنوُبِٓ مِنَٓ قَب لهََا مَا تجَُبُّٓ تَٓ أمََا عَم  لََمَٓ أنََٓ عَلِم  س  ِ لَهُٓ كَانَٓ مَا يَجُبُّٓ الْ   مِنَٓ قَب 

 (الذُّنوُبِٓ

 หลงัจากทีอ่ลัลอฮท์รงน าอสิลามใส่เขา้ในจติใจของฉัน 

เขาเลา่วา่ "ฉันไดไ้ปหาท่านนบ ี ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เพือ่ท าการถวายสตัยป์ฏญิาณ แลว้ท่านก็ยืน่มอืมาหาฉัน 

ฉันกล่าวว่า: ฉันจะไม่ถวายสตัยป์ฏญิาณต่อท่าน โอ ้

เราะซลูุลลอฮ ์

จนกว่าท่านจะยกโทษใหฉ้ันส าหรบับาปกอ่นหนา้นีข้องฉัน 

เขาเลา่ต่อว่า "ท่านเราะซลูุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

กล่าวแกฉ่ันว่า "โอ ้ อมัร ์ เจา้ไม่รูห้รอืวา่ 

การอพยพน้ันจะลบลา้งบาปต่าง ๆ 

ทีเ่คยเกดิขึน้มากอ่นหนา้น้ัน โอ ้ อมัร ์ เจา้ไม่รูห้รอืว่า 

อสิลามจะลบลา้งบาปต่าง ๆ ทีเ่คยเกดิขึน้มากอ่นหนา้น้ัน" 

บนัทกึโดยมุสลมิ (121) เป็นฮะดษีทีย่าวประมานนี ้

และอะหม์ดั(17827) และส านวนหะดษีเป็นของท่าน 

43- ในอสิลาม 

ความสมัพนัธร์ะหว่างมนุษยก์บัอลัลอฮน์ัน้เกดิขึน้
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โดยตรง ดงันัน้ 

ท่านไม่จ าเป็นตอ้งใหใ้ครมาเป็นคนกลางระหว่าง

ท่านกบัอลัลอฮ ์

ดงันัน้ศาสนาอสิลามจงึหา้มเราก าหนดมนุษยด์ว้

ยกนัใหเ้ป็นพระเจา้หรอืมส่ีวนรว่มในดา้นการอภิ

บาลปกครองหรอืดา้นการเป็นพระเจา้ของพระอง

ค ์
ในอสิลาม ไม่จ าเป็นตอ้งสารภาพบาปต่อหนา้มนุษยค์นใด 

ดงัน้ันในอสิลาม 

ความสมัพนัธร์ะหว่างมนุษยก์บัอลัลอฮน้ั์นเกดิขึน้โดยตรง 

ดงัน้ัน 

ท่านไม่จ าเป็นตอ้งใหใ้ครมาเป็นคนกลางระหว่างทา่นกบัอลัล

อฮ ์ ตามทีไ่ดผ้่านมาแลว้ในประเด็นที ่ (36) 

ว่าอลัลอฮท์รงเรยีกรอ้งมนุษยท์ุกคนใหก้ลบัตวักลบัใจและหนั

กลบัมาหาพระองค ์ นอกจากนี ้

พระองคย์งัทรงหา้มไม่ใหผู้ค้นนับถอืบรรดาศาสนทูตหรอืบรร

ดามลาอกิะฮเ์ป็นสือ่กลางระหว่างพระองคก์บับ่าวของพระองค ์

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ 

باَباً وَالنَبِي ِينَٓ ال مَلََئكَِةَٓ تتَخَِذوُا أنَ يأَ مُرَكُمٓ  وَلَّٓ}   أنَتمُ إذِ ٓ بعَ دَٓ باِل كُف رِٓ أيَأَ مُرُكُم ۚ ٓ أرَ 
لِمُونَٓ س   { مُّ

 

{และเขาจะไม่ใชพ้วกเจา้ใหย้ดึเอามลาอกิะฮแ์ละบรรดานบเีป็

นพระเจา้ เขาจะใชพ้วกเจา้ใหป้ฏเิสธศรทัธา 

หลงัจากทีพ่วกเจา้เป็นผูน้อบนอ้ม แลว้กระน้ันหรอื?} (ซเูราะฮ ์
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อาล อมิรอน : 80) ดงัน้ันอสิลาม - อย่างทีเ่จา้ไดเ้ห็น - 

หา้มไม่ใหเ้รายดึเอามนุษยเ์ป็นพระเจา้หรอืเป็นหุน้ส่วนกบัอลั

ลอฮใ์นการอภบิาลปกครองหรอืมสี่วนในการเป็นพระเจา้พรอ้

มกบัพระองค ์และอลัลอฮ ์ไดต้รสัเกีย่วกบัชาวครสิเตยีนว่า: 

باَرَهمُٓ  اتخََذوُا} باَنهَُمٓ  أحَ  باَباً وَرُه  نٓ أرَ  يمََٓ اب نَٓ وَال مَسِيحَٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ  إلَِّٓ أمُِرُوا وَمَا مَر 
هًا لِيعَ بدُوُا هَٓ لَّٓ ۚ ٓ وَاحِداً إلََِٰ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ رِكُونَٓ عَمَا سُب حَانَهُٓ ۚ   { يشُ 

 {พวกเขาไดย้ดึเอาบรรดานักปราชญข์องพวกเขา 

และบรรดาบาทหลวงของพวกเขาเป็นพระเจา้ อืน่จากอลัลอฮ ์

และยดึเอาอลัมะซหีบ์ุตรของมรัยมัเป็นพระเจา้ดว้ย ทัง้ ๆ 

ทีพ่วกเขามไิดถู้กใชน้อกจากเพือ่เคารพสกัการะผูท้ีส่มควรไ

ดร้บัการเคารพสกัการะ แต่เพยีงองคเ์ดยีว 

ซึง่ไม่มผีูใ้ดควรไดร้บัการเคารพสกัการะนอกจากพระองคเ์ท่

าน้ัน พระองคท์รงบรสิุทธิจ์ากสิง่ทีพ่วกเขาใหม้ภีาคขีึน้} 

(ซเูราะฮ ์ อตัเตาบะฮ ์ : 31) 

และพระเจา้ทรงประณามผูป้ฏเิสธศรทัธา 

เพราะพวกเขาไดย้ดึเอาสิง่หน่ึงสิง่ใดเป็นสือ่กลางระหว่างพวก

เขากบัพระองค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

ِٓ ألََّٓ} ينُٓ لِِلَ ٓ ال خَالِصُٓ الد ِ لِياَءَٓ دوُنِهِٓ مِن اتخََذوُا وَالذَِينَٓ ۚ  بُوناَ إلَِّٓ نعَ بدُهُمُٓ  مَا أوَ   لِيقَُر ِ
كُمُٓ اَللَّٓ إنَِٓ زُل فىََٰٓ اَللِّٓ إلِىَ نهَُمٓ  يَح  تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ همُٓ  مَآ فيِ بَي  دِي لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ يَخ   هُوَٓ مَنٓ  يهَ 

 {كَفاَرٓ  بٓ كَاذِٓ

 {พงึทราบเถดิ 

การอบิาดะฮโ์ดยบรสิุทธิใ์จน้ันเป็นของอลัลอฮอ์งคเ์ดยีว 

ส่วนบรรดาผูท้ีย่ดึถอืเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จากอลัลอฮ ์

โดยกล่าวว่าเรามไิดเ้คารพภกัดพีวกเขา 

เวน้แต่เพือ่ท าใหเ้ราเขา้ใกลช้ดิต่ออลัลอฮ ์
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แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะทรงตดัสนิระหว่างพวกเขาในสิง่ทีพ่วกเขาขั

ดแยง้กนัในเร ือ่งน้ัน 

แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะไม่ทรงชีน้ าทางแกผู่ก้ล่าวเท็จ 

ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ} (ซเูราะฮ ์ อซัซมุรั : 3) 

และอลัลอฮท์รงชีแ้จงอย่างชดัเจนถงึกลุ่มทีบู่ชาสิง่ต่าง ๆ - 

คนเขลายุคกอ่นอสิลาม - 

พวกเขาไดย้ดึเอาสิง่อืน่เป็นตวักลางระหว่างพวกเขากบัอลัล

อฮ ์ และพวกเขากล่าววา่: แทจ้รงิแลว้ 

มนัท าใหพ้วกเขาใกลช้ดิกบัอลัลอฮม์ากขึน้ 

และถา้อลัลอฮไ์ดห้า้มผูค้นไม่ใหย้ดึเอาบรรดาศาสนทูตหร ื

อบรรดามลาอกิะฮเ์ป็นสือ่กลางระหวา่งพระองคก์บัผูเ้ป็นบา่ว

ของพระองคแ์ลว้ ก็แสดงว่าสิง่อืน่ ๆ 

ก็เป็นสิง่ทีส่มควรห่างไกลอย่างยิง่ 

เพราะบรรดาศาสนทูตทัง้หลาย 

ลว้นเป็นผูท้ีร่บีเรง่ในการเขา้ใกลอ้ลัลอฮ ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดต้รสัถงึสถานะของบรรดาศาสนทูตทัง้หลายวา่ : 

 خَاشِعِينَٓ لَناَ وَكَانوُا ۚ ٓ وَرَهَباً رَغَباً وَيدَ عُونَناَ ال خَي رَاتِٓ فيِ يسَُارِعُونَٓ كَانوُا إِنهَُمٓ }
} 

 

{แทจ้รงิแลว้พวกเขาแข่งขนักนัในการท าความดแีละพวกเขา

ท าการวงิวอนต่อเราเสมอดว้ยความหวงัทีเ่ต็มเป่ียมและความ

กลวัอย่างยิง่ และพวกเขาถ่อมตวัและเชือ่ฟังเราเสมอ} 

(ซเูราะฮ ์ อลัอมับยิาอ ์ : 90) อลัลอฮ ์ สุบหานาฮุ วะตะอาลา 

ไดต้รสัว่า : 
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ئكَِٓ} جُونَٓ أقَ رَبُٓ أيَُّهُمٓ  ال وَسِيلَةَٓ رَب ِهِمُٓ إلِىََٰٓ يَب تغَوُنَٓ يدَ عُونَٓ الذَِينَٓ أوُلََٰ مَتهَُٓ وَيَر   رَح 
ٓ عَذاَبَهُٓ وَيَخَافوُنَٓ ذوُرًا كَانَٓ رَب كَِٓ عَذاَبَٓ إنَِٓ ۚ   {مَح 

 {บรรดาผูท้ีพ่วกเขาวงิวอนขอน้ัน 

พวกเขาเองต่างก็แสวงหาหนทางสู่พระผูอ้ภบิาลของพวกเขา

และแข่งขนักนัเพือ่เขา้ใกลพ้ระองคแ์ละหวงัในความเมตตาข

องพระองคแ์ละเกรงกลวัต่อการลงโทษของพระองค ์

แทจ้รงิการลงโทษของพระผูอ้ภบิาลของเจา้น้ันเป็นสิง่ทีต่อ้งเ

กรงกลวั} (ซเูราะฮ ์ อลัอสิรออ ์ : 57) น่ันคอื 

บรรดาผูท้ีพ่วกท่านไดท้ าการวงิวอนขออืน่จากอลัลอฮ ์ – 

ทีเ่ป็นบรรดานบแีละบรรดาผูท้ีป่ระกอบคุณงามความด ี – 

พวกเขาต่างก็แสวงหาการเขา้ใกลอ้ลัลอฮ ์

ต่างก็หวงัในความเมตตาของพระองคแ์ละเกรงกลวัการลงโท

ษของพระองค ์

ดงัน้ันพวกเขาจะเป็นผูท้ีถู่กวงิวอนอืน่จากอลัลอฮไ์ดอ้ย่างไร? 

44- ในตอนทา้ยของขอ้ความนี ้

เราจ าไดว่้ามนุษยเ์ราแมจ้ะต่างกนัในเร ือ่งเวลา 

เชือ้ชาต ิและประเทศ 

แมก้ระท ัง้สงัคมมนุษยท์ ัง้หลายนัน้มคีวามคดิและ

จุดประสงคท์ีต่่างกนั 

สภาพแวดลอ้มและการงานทีต่่างกนั 

ดงันัน้มนุษยจ์งึมคีวามจ าเป็นตอ้งอาศยัผูน้ าทาง

ทีค่อยชีน้ าเขา 

ตอ้งพึง่ขอ้บงัคบัทีร่วมเขาเป็นหน่ึง 

และผูป้กครองทีป่กป้องเขา และบรรดาเราะซูล 
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อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

ไดท้ าหน้าทีนี่้โดยผ่านโองการจากอลัลอฮ ์- 

มหาบรสุิทธิจ์งมแีด่พระองค ์– 

คอยชีแ้นะผูค้นสู่แนวทางแห่งความดแีละแนวทา

งทีถู่กตอ้ง 

และรวบรวมพวกเขาไวใ้นกฎระเบยีบของอลัลอฮ ์

และตดัสนิระหว่างพวกเขาดว้ยสจัธรรม ดงันั้น 

กจิการของพวกเขาจงึม ัน่คงแลว้แต่การตอบสนอ

งของพวกเขาทีม่ตี่อบรรดาเราะซูลเหล่านี ้

และการทียุ่คของพวกเขาใกลก้บัยุคแห่งสาสนข์

องพระเจา้ 

และอลัลอฮไ์ดปิ้ดทา้ยสาสนข์องพระองคด์ว้ยสาส

นข์องศาสนทูตมูฮมัมดั 

ศอ็ลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

พระองคไ์ดท้รงก าหนดใหส้าสนนี์ม้อียู่ต่อไปและ

ก าหนดใหเ้ป็นทางน าส าหรบัผูค้น ความเมตตา 

แสงสว่าง 

และการน าทางไปสู่เสน้ทางทีน่ าไปสู่พระองคผู์ท้

รงบรสุิทธิ ์
ในตอนทา้ยของขอ้ความนี ้

เราจ าไดว้่ามนุษยเ์ราแมจ้ะต่างกนัในเร ือ่งเวลา เช ือ้ชาต ิ
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และประเทศ 

แมก้ระทัง้สงัคมมนุษยท์ัง้หมดน้ันมีความคดิและจุดประสงคต่์า

งกนั สภาพแวดลอ้มและการงานทีต่่างกนั 

ดงัน้ันมนุษยจ์งึมคีวามจ าเป็นตอ้งอาศยัผูน้ าทางทีค่อยชีน้ าเข

า ตอ้งพึง่กฎระเบยีบทีค่อยรวมเขาเป็นหน่ึง 

และผูป้กครองทีค่อยปกป้องเขา และบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

ไดท้ าหนา้ทีนี่โ้ดยผ่านโองการจากอลัลอฮ ์ - 

มหาบรสิุทธิจ์งมแีด่พระองค ์ – 

คอยชีแ้นะผูค้นสู่แนวทางแห่งความดแีละแนวทางทีถู่กตอ้ง 

และรวบรวมพวกเขาไวใ้นกฎระเบยีบของอลัลอฮ ์

และตดัสนิระหว่างพวกเขาดว้ยความจรงิ ดงัน้ัน 

กจิการของพวกเขาจงึมั่นคง 

ตามการตอบสนองของพวกเขาทีม่ต่ีอบรรดาเราะซลูเหลา่นี ้

และการทียุ่คของพวกเขาใกลก้บัยุคแห่งสาสนข์องพระเจา้ 

และเมือ่ความหลงผดิมากขึน้ 

ความเขลาปกคลุมและรูปเคารพถูกบูชา อลัลอฮจ์งึสง่ท่านนบ ี

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั มา 

ดว้ยทางน าและศาสนาทีส่จัจรงิ 

เพือ่ใหบ้รรดามนุษยอ์อกจากบรรดาความมดืมลจากการปฏเิ

สธศรทัธา ความโง่เขลาและการเคารพบูชารปูป้ัน 

ไปสู่การศรทัธาและทางน า 

45- ดงันัน้ ฉนัขอเชญิชวนเจา้ โอ ้มนุษยเ์อย๋ 

สู่การยนืหยดัเพือ่อลัลอฮอ์ย่างจรงิใจ 

ปราศจากการเลยีนแบบและท าตามประเพณี 
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และจงรูไ้วเ้ถดิว่าหลงัจากการตายของเจา้ 

เจา้จะกลบัไปหาพระผูอ้ภบิาลของเจา้ 

และจงมองไปยงัตวัของเจา้เองและยงัฟากฟ้าทีอ่ยู่

รอบตวัของเจา้ 

ดงันัน้จงยอมรบัอสิลามและจงมคีวามสุขทัง้ในโล

กนีแ้ละโลกหน้า 

และหากเจา้ตอ้งการเขา้รบัอสิลาม 

ดงันัน้ไม่มสีิง่ใดทีเ่จา้ตอ้งท านอกจากการกล่าว

ค าปฏญิาณว่า 

“ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ ์

และมุฮมัมดัคอืศาสนทูตของพระองค"์ 

และจงปฏเิสธทุกสิง่ทีเ่ป็นสิง่บูชาอืน่จากอลัลอฮ ์

และเราศรทัธาว่าอลัลอฮจ์ะท าใหม้กีารฟ้ืนคนืชพี

ผูท้ีอ่ยู่ในหลุมฝังศพ 

และการช าระบญัชแีละการตอบแทนนัน้เป็นควา

มจรงิ หากเจา้ไดก้ล่าวค าปฏญิาณนีแ้ลว้ 

แสดงว่าเจา้ไดก้ลายเป็นมุสลมิแลว้ 

หลงัจากนัน้สิง่ทีจ่ าเป็นส าหรบัเจา้คอืการเคารพ

ภกัดตี่ออลัลอฮแ์ละปฏบิตัติามสิง่ทีพ่ระองคท์รงบ ั
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ญญตัไิว ้ทัง้การละหมาด ซะกาต การถอืศลีอด 

และการท าหจัญห์ากเจา้มคีวามสามารถ 
ดงัน้ัน 

ฉันขอเรยีกรอ้งใหเ้จา้ยนืขึน้เพือ่อลัลอฮอ์ย่างซือ่สตัย ์

ปราศจากการเลยีนแบบและเป็นปกตนิิสยั ดงัทีอ่ลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงเรยีกรอ้งเจา้ในพระด ารสัของพระองคว์่า : 

ِٓ تقَوُمُوا أنَ ۚ ٓ بِوَاحِدةَ ٓ أعَِظُكُم إِنمََا قلُٓ } ٓ تتَفَكََرُوا ثمَُٓ وَفرَُادىََٰٓ مَث نىََٰٓ لِِلَ  مَا ۚ 
ن بِصَاحِبكُِم ٓ جِنَةٓ  م ِ  {شَدِيدٓ  عَذاَبٓ  يدَيَٓ  بَي نَٓ لَكُم نذَِيرٓ  إلَِّٓ هُوَٓ إنِٓ  ۚ 

 {จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

“ฉันขอเตอืนพวกท่านเพยีงขอ้เดยีวว่า 

พวกท่านจงยนืขึน้เพือ่อลัลอฮ ์ (คร ัง้ละ) สองคนและคนเดยีว 

แลว้จงไตรต่รองดู (ก็จะประจกัษว์่า) 

สหายของพวกท่านน้ันมไิดเ้ป็นบา้ 

แต่เขาเป็นเพยีงผูต้กัเตอืนพวกท่านถงึการเผชญิหนา้กบัการ

ลงโทษอย่างสาหสัเท่าน้ัน”{ (ซเูราะฮ ์ สะบะอ ์ :46) 

และเจา้รูว้า่หลงัจากความตายของเจา้น้ัน 

จะกลบัไปหาพระเจา้ของเจา้ อลัลอฮ ์ตะอาลาตรสัวา่ : 

نسَانِٓ لَي سَٓ وَأنَ} ِ فَٓ سَع يَهُٓ وَأنََٓ( 39( سَعىََٰٓ مَا إلَِّٓ لِلْ  زَاهُٓ ثمَُٓ( 40( يرَُىَٰٓ سَو   يجُ 
فىََٰٓ ال جَزَاءَٓ وَ   ( {42( ال مُنتهََىَٰٓ رَب كَِٓ إلِىََٰٓ وَأنََٓ( 41( الْ 

 {และมนุษยจ์ะไม่ไดอ้ะไรเลย 

นอกจากสิง่ทีเ่ขาไดข้วนขวายเอาไว(้39) 

 

และแทจ้รงิการขวนขวายของเขาก็จะไดเ้ห็นในไม่ชา้(40) 



 

221 

 

แลว้เจา้ก็จะไดร้บัการตอบแทนดว้ยการตอบแทนทีค่รบถว้นส

มบูรณ(์41) 

 และแทจ้รงิจดุหมายปลายทาง (ของเขา) 

ย่อมไปสู่พระเจา้ของเจา้(42) } (ซเูราะฮ ์ อนั-นัจญม์ุ : 39-

42) และเจา้มองในตวัของเจา้เอง และขอบฟ้ารอบ ๆ ตวัเจา้ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مَلكَُوتِٓ فيِ يَنظُرُوا أوََلمَٓ }  رَ  ءٓ  مِن اَللُّٓ خَلقََٓ وَمَا وَالْ   وَأنَٓ  شَي 

ِٓ ۚ ٓ أجََلهُُمٓ  اق ترََبَٓ قدَِٓ يكَُونَٓ أنَ عَسَىَٰٓ مِنوُنَٓ بعَ دهَُٓ حَدِيثٓ  فَبأِيَ   {يؤُ 

 

{และพวกเขามไิดม้องดูในอ านาจทัง้หลายแห่งบรรดาช ัน้ฟ้า 

และแผ่นดนิ 

และสิง่ใดสิง่หน่ึงทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงบงัเกดิขึน้ดอกหรอื ? 

และแทจ้รงิอาจเป็นไปไดว้่า 

ก าหนดเวลาแห่งความตายของพวกเขาน้ันไดใ้กลม้าแลว้ 

แลว้ก็ถอ้ยค าใดเล่าทีพ่วกเขาจะศรทัธากนัหลงัจากอลักุรอา

น} (ซเูราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 185) 

ดงัน้ันหากเจา้เขา้รบัอสิลามแลว้ 

เจา้จะมสีุขกบัการใชช้วีติทัง้ในโลกนีแ้ละโลกหนา้ 

หากเจา้ตอ้งการเขา้รบัอสิลาม 

ไม่มสีิง่ใดทีเ่จา้ตอ้งท านอกจากการกล่าวค าปฏญิาณว่า 

“ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ ์

และมุฮมัมดัคอืศาสนทูตของพระองค"์ 

เมือ่คร ัน้ทีท่่านเราะซลูุลลอฮ ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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ส่งท่านมุอาซ ไปยงัเยเมน 

ส่วนหน่ึงทีท่่านไดก้ล่าวไวแ้กมุ่อาซคอื : 

مًا تأَ تيِ إِنكََٓ» لِٓ مِنٓ  قَو   رَسُولُٓ وَأنَ يِ اللهُٓ إلَِّٓ إلَِهَٓ لَّٓ أنََٓ شَهَادةَِٓ إلِىَ فاَد عهُُمٓ  ال كِتاَبِٓ أهَ 
هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوا همُٓ  فإَنِٓ  اللهِٓ لِم  سَٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ  مٓ  كُل ِٓ فيِ صَلَوَاتٓ  خَم   يَو 

هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوا همُٓ  نٓ فإَِٓ وَلَي لَةٓ  لِم  خَذُٓ صَدقَةًَٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ  نِياَئهِِمٓ  مِنٓ  تؤُ   أغَ 
وَالِهِمٓ  وَكَرَائمَِٓ فإَيِاَكَٓ لِذلَِكَٓ أطََاعُوا همُٓ  فإَنِٓ  فقَُرَائهِِمٓ  فيِ فَترَُدُّٓ  «أمَ 

 "แทจ้รงิเจา้จะตอ้งเจอกบักลูม่ชนทีเ่ป็นชาวคมัภรี ์

ดงัน้ันจงเรยีกรอ้งพวกเขาสู่การปฏญิานว่า 

"ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ ์

และฉันคอืศาสนทูตของอลัลอฮ"์ หากพวกเขาเชือ่ฟังเจา้แลว้ 

ก็จงบอกใหพ้วกเขารบัทราบว่า 

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงบญัญตัเิหนือพวกเขาซึง่การละหมาดหา้เว

ลาในวนัหน่ึงกบัคนืหน่ึง ดงัน้ันหากพวกเขาเชือ่ฟังเจา้แลว้ 

ก็จงบอกใหพ้วกเขาทราบว่า 

แทจ้รงิอลัลอฮท์รงบญัญตักิารจา่ยซะกาตเหนือพวกเขาทัง้ห

ลายจากทรพัยส์นิของพวกเขาทีเ่ก็บมาจากคนรวยในหมู่พว

กเขาและส่งมอบใหแ้กค่นจนในหมู่พวกเขาและหากพวกเขาเ

ชือ่ฟังเจา้แลว้ 

ดงัน้ันจงระวงัทรพัยส์นิทีม่เีกยีรตจิากทรพัยส์มบตัขิองพวกเข

า" เศาะฮหี ์ มุสลมิ 19 

และจงปฏเิสธทุกสิง่ทีเ่ป็นสิง่บูชาอืน่จากอลัลอฮ ์

และการปฏเิสธจากทุกสิง่ทีเ่ป็นสิง่บูชานอกเหนือจากพระเจา้

น้ัน คอืศาสนาทีบ่รสิุทธิ ์ ของนบอีบิรอฮมี อะลยัฮสิสลาม 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 
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وَة ٓ لكَُمٓ  كَانَتٓ  قدَ ٓ}  مِهِمٓ  قاَلوُا إذِ ٓ مَعَهُٓ وَالذَِينَٓ إِب رَاهِيمَٓ فيِ حَسَنَة ٓ أسُ   مِنكُمٓ  برَُآءُٓ إِناَ لِقَو 
ناَ اَللِّٓ دوُنِٓ مِن تعَ بدُوُنَٓ وَمِمَا نَناَ وَبدَاَ بكُِمٓ  كَفَر  نكَُمُٓ بَي   أبََداً وَال بغَ ضَاءُٓ ال عدَاَوَةُٓ وَبَي 

مِنوُا حَتىََٰٓ دهَُٓ باِلَِلِٓ تؤُ   { وَح 

 {แน่นอนไดม้ีแบบอย่างอนัดงีามส าหรบัพวกเจา้แลว้ใน 

(ตวั) อบิรอฮมี และบรรดา (มุอม์นิ) ผูท้ีอ่ยู่รว่มกบัเขา 

เมือ่พวกเขากลา่วแกห่มู่ชนของพวกเขาวา่ 

แทจ้รงิพวกเราขอปลกีตวัจากพวกท่านและสิง่ทีพ่วกท่านเคา

รพบูชาอืน่จากอลัลอฮ ์เราขอปฏเิสธศรทัธาต่อ (ศาสนาของ) 

พวกท่าน 

และการเป็นศตัรูและการเกลยีดชงัระหว่างพวกเรากบัพวกท่า

นไดป้รากฎขึน้แลว้ (และจะคงอยู่) 

ตลอดไปจนกว่าพวกท่านจะศรทัธาต่ออลัลอฮอ์งคเ์ดยีว } 

(ซเูราะฮ ์ อลั-มุมตะหนิะฮ ์ : 4) 

และเจา้เช ือ่ว่าอลัลอฮจ์ะทรงใหผู้ท้ีอ่ยู่ในสุสานฟ้ืนคนืชพีขึน้ม

า อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า : 

لِكَٓ} ييِ وَأنََهُٓ ال حَقُّٓ هُوَٓ اَللَّٓ بأِنََٓ ذََٰ تىََٰٓ يحُ  ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَأنََهُٓ ال مَو   وَأنََٓ( 6( قدَِيرٓ  شَي 
 ( {7( ال قبُوُرِٓ فيِ مَن يَب عَثُٓ اَللَّٓ وَأنََٓ فِيهَا رَي بَٓ لَّٓ آتِيَة ٓ السَاعَةَٓ

 {น่ันก็เพราะว่า แทจ้รงิอลัลอฮน้ั์นพระองคค์อืผูท้รงสจัจะ 

และแทจ้รงิพระองคท์รงใหผู้ต้ายมชีวีติขึน้ 

และแทจ้รงิพระองคท์รงเดชานุภาพเหนือทุกสิง่ (6) 

 และแทจ้รงิวนัอวสานจะมาถงึอย่างแน่นอน 

ปราศจากขอ้สงสยัในมนั 

และแทจ้รงิอลัลอฮจ์ะทรงใหผู้ท้ีอ่ยู่ในสุสานฟ้ืนคนืชพีขึน้มา 

(7) } (ซเูราะฮ ์ อลั-หจัญ ์ : 6-7) 

และการคดิบญัชแีละการตอบแทนน้ันเป็นความจรงิ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า : 
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{และอลัลอฮท์รงสรา้งช ัน้ฟ้าทัง้หลายและแผ่นดนิดว้ยความเที่

ยงธรรม และเพือ่ทุก ๆ ชวีติ (ทุกคน) 

จะไดร้บัการตอบแทนตามทีไ่ดข้วนขวยเอาไว ้

และพวกเขาจะไม่ถูกอธรรมแต่อย่างใด } (ซเูราะฮ ์ อลั-

ญาษิยะฮฺ :22) 

ดงัน้ันเมือ่เจา้ไดก้ล่าวค าปฏญิาณนีแ้ลว้ 

แสดงว่าเจา้ไดก้ลายเป็นมุสลมิแลว้ 

หลงัจากน้ันสิง่ทีจ่ าเป็นส าหรบัเจา้คอืการเคารพภกัดต่ีออลัล

อฮต์ามสิง่ทีพ่ระองคท์รงบญัญตัไิว ้ ทัง้การละหมาด ซะกาต 

การถอืศลีอด และการท าหจัญห์ากเจา้มคีวามสามารถ 

และอืน่ ๆ 

ฉบบัประจ าวนัที ่19-11-1441 

เขยีนโดย ศ. ดร. มุฮมัมดั บนิ อบัดุลลอฮ ์อสัสุหยัม ์

อดตีอาจารยอ์ะกดีะฮ ์สาขาอสิลามศกึษา 
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และอบิาดะฮท์ีเ่ป็นหลกัทัง้หมดนี ้ ลว้นเป็นสิง่ทีบ่รรดานบ ี อะลยัฮมิุสสลาม 

ต่างก็ท าการเรยีกรอ้งสู่การท าอบิาดะฮเ์หล่าน้ัน .................................... 110 

25- ศาสนทูตของศาสนาอสิลามคอื มุฮมัมดั บนิ อบัดุลลอฮ ์

สบืเชือ้สายจากลูกหลานของอสิมาอลี บนิอบิรอฮมี 

เขาเกดิทีน่ครมกักะฮใ์นปี ค.ศ. 571 ไดร้บัการแต่งตัง้เป็นนบทีีน่ั่น 

และไดอ้พยพไปยงันครมะดนีะฮ ์

และท่านไม่มสี่วนเขา้รว่มกบักลุ่มชนของเขาในเร ือ่งการบูชาต่าง ๆ 

แต่ท่านจะเขา้รว่มกบัการงานทีม่ศีลีธรรมทีด่งีาม 

และท่านเป็นผูท้ีม่มีารยาททีด่งีามกอ่นทีท่่านจะมาเป็นนบเีสยีอกี 

กลุ่มชนของท่านไดใ้หส้มญานามแกท่่านว่า อลัอามนี (ผูซ้ ือ่สตัย)์ 

และเมือ่ท่านมอีายุครบสีส่บิปี 

อลัลอฮก์็ทรงประทานความชว่ยเหลอืแกท่่านดว้ยหมายส าคญัอนัยิง่ใหญ่ 

(ปาฏหิารยิ)์ และทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดคอือลักุรอาน ซึง่เป็นมุอญ์ซิาต 

(ปาฏหิารยิ)์ ทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ดในบรรดาเราะซลูทัง้หลาย 

ทีย่งัคงมอียู่จนถงึทุกวนันี ้

และเมือ่ท่านไดท้ าการเผยแพรศ่าสนาไดค้รบสมบูรณแ์ลว้ 

ท่านก็เสยีชวีติขณะทีท่่านมอีายุ 63 ปี 

ศพของท่านถูกฝังอยู่ทีเ่มอืงมะดนีะฮ ์ และท่านเราะซลูมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

เป็นนบแีละเราะซลูคนสุดทา้ยทีอ่ลัลอฮไ์ดส้่งมายงัมนุษยด์ว้ยการน าทาง

น าและศาสนาทีเ่ทีย่งธรรมมา 

เพือ่น ามวลมนุษยอ์อกจากความมดืมดิแห่งการปฏเิสธและการบูชาสิง่ต่าง 

ๆ และความเขลาอวชิาสู่แสงสว่างแห่งเตาฮีดและการศรทัธา 

และอลัลอฮท์รงเป็นพยานว่า 

ท่านถูกส่งมาเพือ่เป็นผูเ้ผยแพรเ่รยีกรอ้งสู่พระองคด์ว้ยการอนุมตัจิากพระ

องค ์............................................................................................................... 113 



 

 

26- และบทบญัญตัขิองอสิลามทีน่บมีุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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และในน้ันมทีัง้ความชอบธรรมในทางศาสนาของมนุษยแ์ละทางโลกของ

พวกเขา และมนัท าการปกปักรกัษาศาสนาของผูค้น 

เลอืดเนือ้ของพวกเขา ทรพัยส์นิเงินทองของพวกเขา 

สตปิัญญาของพวกเขาและลูกหลานของพวกเขา 

และเป็นบทบญัญตัทิีท่ าการยกเลกิบทบญัญตัทิีม่ากอ่นหนา้นีท้ ัง้หมดเชน่

เดยีวกบัทีบ่ทบญัญตักิอ่นหนา้นีต้่างก็ยกเลกิซึง่กนัและกนั ................. 121 

27- อลัลอฮ ์ สุบฮานะฮู วะตะอาลา 
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และใครก็ตามทีนั่บถอืศาสนาอืน่ทีไ่ม่ใชอ่สิลาม 

ศาสนาน้ันจะไม่ถูกรบัจากเขา .................................................................. 124 

28- อลักุรอานเป็นคมัภรีท์ีอ่ลัลอฮป์ระทานลงมาแกน่บมีุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ผูเ้ป็นศาสนทูตของอลัลอฮ ์

ซึง่เป็นพระวจนะของพระผูอ้ภบิาลแห่งสากลโลก 

อลัลอฮท์รงทา้ทายมนุษยแ์ละญนิใหน้ าหนังสอืทีค่ลา้ยกบัอลักุรอานทัง้เล่

ม หรอืแค่บทใดบทหน่ึง และความทา้ทายยงัคงมอียู่จนถงึทุกวนันี ้

อลักุรอานตอบค าถามส าคญัมากมายทีท่ าใหผู้ค้นนับลา้นงงงวย 

และอลักุรอานคมัภรีท์ีม่เีกยีรตนีิก้็ยงัคงไดร้บัการปกปักรกัษาจนถงึทุกวนั

นีใ้นภาษาอาหรบัซึง่เป็นภาษาทีค่มัภรีนี์ถู้กประทานลงมา 

ไม่มกีารตดัออกแมอ้กัษรเดยีว 

และเป็นคมัภรีท์ีถู่กตพีมิพแ์ละมกีารกระจายอย่างแพรห่ลาย 

เป็นคมัภรีท์ีย่ิง่ใหญ่ ทีม่หศัจรรย ์

ทีค่วรค่าแกก่ารอ่านหรอือ่านความหมายทีไ่ดร้บัการแปล 

ในท านองเดยีวกนั ซนุนะฮข์องท่านศาสนทูตมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ค าสอนของท่าน 

และชวีประวตัขิองท่านไดร้บัการปกปักรกัษาและไดร้บัการถ่ายทอดตามส

ายรายงานทีเ่ช ือ่ถอืได ้



 

 

มกีารตพีมิพเ์ป็นภาษาอาหรบัซึง่เป็นภาษาทีท่่านศาสนทูตมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั ไดพู้ดไว ้และไดม้กีารแปลเป็นหลาย ๆ ภาษา 

คมัภรีอ์ลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านศาสนทูตมุฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

ทัง้สองอย่างนีเ้ป็นทีม่าแห่งบทบญัญตัแิละกฎหมายของอสิลาม 
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ขอ้งกบัมนั แต่เป็นศาสนาทีไ่ดน้ ามาจากโองการทีถู่กประทานลงมา 

น่ันคอื คมัภรีอ์ลักุรอานและซนุนะฮข์องท่านนบ ี
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การตัง้ภาคตี่ออลัลอฮ ์ การปฏเิสธศรทัธา การบูชารูปเคารพ 



 

 

การพูดเกีย่วกบัอลัลอฮโ์ดยปราศจากความรู ้ การฆ่าลูก ๆ 
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ซึง่บรรดาบาทหลวงไดส้รา้งความเชือ่ทีผ่ดิ ๆ โดยอา้งว่า 
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 ...................................................................................................................... 199 

41- แทจ้รงิเป้าหมายของทุกสาสนท์ีม่าจากอลัลอฮน้ั์นคอื: 

เพือ่ใหศ้าสนาทีแ่ทจ้รงิอยู่เหนือมนุษย ์

เพือ่ทีเ่ขาจะไดเ้ป็นบ่าวทีด่ทีีบ่รสิุทธิข์องอลัลอฮ ์ พระเจา้แห่งสากลโลก 

และปลดปล่อยเขาจากการเป็นทาสของมนุษย ์ ต่อวตัถ ุ

หรอืเป็นทาสต่อความงมงาย ดงัน้ันศาสนาอสิลาม-ตามทีเ่จา้ไดเ้ห็น- 

ไม่ไดย้กย่องบุคคลใด 



 

 

และยกพวกเขาใหอ้ยู่เหนือสถานะความเป็นจรงิของพวกเขา 

และไม่ไดท้ าใหพ้วกเขาเป็นพระผูอ้ภบิาลและเป็นพระเจา้ .................... 204 

42- อลัลอฮไ์ดบ้ญัญตักิารกลบัใจ (เตาบะฮ)์ ในอสิลาม ซึง่ก็คอื: 

การกลบัใจของบุคคลต่อพระผูอ้ภบิาลของเขาและการละทิง้บาป 

และอสิลามจะลบลา้งบาปต่าง ๆ ทีเ่คยเกดิขึน้มาก่อนหนา้น้ัน 

และการกลบัใจ (เตาบะฮ)์ จะลบลา้งบาปต่าง ๆ ทีม่ากอ่นหนา้น้ัน 

ดงัน้ันจงึไม่จ าเป็นตอ้งสารภาพบาปต่อหนา้มนุษยค์นใดทัง้สิน้ ........... 208 

43- ในอสิลาม ความสมัพนัธร์ะหว่างมนุษยก์บัอลัลอฮน้ั์นเกดิขึน้โดยตรง 

ดงัน้ัน ท่านไม่จ าเป็นตอ้งใหใ้ครมาเป็นคนกลางระหว่างท่านกบัอลัลอฮ ์

ดงัน้ันศาสนาอสิลามจงึหา้มเราก าหนดมนุษยด์ว้ยกนัใหเ้ป็นพระเจา้หรอืมี

ส่วนรว่มในดา้นการอภบิาลปกครองหรอืดา้นการเป็นพระเจา้ของพระองค ์

 ...................................................................................................................... 212 

44- ในตอนทา้ยของขอ้ความนี ้

เราจ าไดว้่ามนุษยเ์ราแมจ้ะต่างกนัในเร ือ่งเวลา เชือ้ชาต ิ และประเทศ 

แมก้ระทัง้สงัคมมนุษยท์ัง้หลายน้ันมคีวามคดิและจดุประสงคท์ีต่่างกนั 

สภาพแวดลอ้มและการงานทีต่่างกนั 

ดงัน้ันมนุษยจ์งึมคีวามจ าเป็นตอ้งอาศยัผูน้ าทางทีค่อยชีน้ าเขา 

ตอ้งพึง่ขอ้บงัคบัทีร่วมเขาเป็นหน่ึง และผูป้กครองทีป่กป้องเขา 

และบรรดาเราะซลู อะลยัฮิมุศเศาะลาตุวสัสลาม 

ไดท้ าหนา้ทีนี่โ้ดยผ่านโองการจากอลัลอฮ ์- มหาบรสิุทธิจ์งมแีด่พระองค ์– 

คอยชีแ้นะผูค้นสู่แนวทางแห่งความดแีละแนวทางทีถู่กตอ้ง 

และรวบรวมพวกเขาไวใ้นกฎระเบยีบของอลัลอฮ ์

และตดัสนิระหว่างพวกเขาดว้ยสจัธรรม ดงัน้ัน 

กจิการของพวกเขาจงึมั่นคงแลว้แต่การตอบสนองของพวกเขาทีม่ตี่อบรร

ดาเราะซลูเหล่านี ้

และการทียุ่คของพวกเขาใกลก้บัยุคแห่งสาสนข์องพระเจา้ 

และอลัลอฮไ์ดปิ้ดทา้ยสาสนข์องพระองคด์ว้ยสาสนข์องศาสนทูตมูฮมัมดั 

ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 

พระองคไ์ดท้รงก าหนดใหส้าสนนี์ม้อียู่ต่อไปและก าหนดใหเ้ป็นทางน าส า



 

 

หรบัผูค้น ความเมตตา แสงสว่าง 

และการน าทางไปสู่เสน้ทางทีน่ าไปสู่พระองคผ์ูท้รงบรสิุทธิ ์.................. 216 

45- ดงัน้ัน ฉันขอเชญิชวนเจา้ โอ ้ มนุษยเ์อ๋ย 

สู่การยนืหยดัเพือ่อลัลอฮอ์ย่างจรงิใจ 

ปราศจากการเลยีนแบบและท าตามประเพณี 

และจงรูไ้วเ้ถดิว่าหลงัจากการตายของเจา้ 

เจา้จะกลบัไปหาพระผูอ้ภบิาลของเจา้ 

และจงมองไปยงัตวัของเจา้เองและยงัฟากฟ้าทีอ่ยู่รอบตวัของเจา้ 

ดงัน้ันจงยอมรบัอสิลามและจงมคีวามสุขทัง้ในโลกนีแ้ละโลกหนา้ 

และหากเจา้ตอ้งการเขา้รบัอสิลาม 

ดงัน้ันไม่มสีิง่ใดทีเ่จา้ตอ้งท านอกจากการกล่าวค าปฏญิาณว่า 

“ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ ์

และมุฮมัมดัคอืศาสนทูตของพระองค"์ 

และจงปฏเิสธทุกสิง่ทีเ่ป็นสิง่บูชาอืน่จากอลัลอฮ ์

และเราศรทัธาว่าอลัลอฮจ์ะท าใหม้ีการฟ้ืนคนืชพีผูท้ีอ่ยู่ในหลุมฝังศพ 

และการช าระบญัชแีละการตอบแทนน้ันเป็นความจรงิ 

หากเจา้ไดก้ล่าวค าปฏญิาณนีแ้ลว้ แสดงว่าเจา้ไดก้ลายเป็นมุสลมิแลว้ 

หลงัจากน้ันสิง่ทีจ่ าเป็นส าหรบัเจา้คอืการเคารพภกัดตี่ออลัลอฮแ์ละปฏบิั

ตติามสิง่ทีพ่ระองคท์รงบญัญตัไิว ้ ทัง้การละหมาด ซะกาต การถอืศลีอด 
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